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REVISTA

BIOGHERATLIA

FULTON (Roberto)

L A aplicacion de fa maquina de vapor a la na-
vegacion , y la primera idea de la misma maquina, se
debe a los franceses. Dionisio Papin la inventd en
1695 , y las primeras experiencias las hicieron Perier
y el marqués de Touffroy en 1775 y 1781. Los ingle-
ses comenzaron sus ensayos desde 1791 a 1801 ; pero
a Fulton debe el universo la primera aplicacion ver-
dadera de este gran descubrimiento, que es uno de
los prodijios de nuestra época. Asl es que la navega-
cion por vapor, y el pararayo, fuéron igualmente in-
ventados por un americano.

Roberto Fulton nacid de padres irlandeses en 1765,
en Little-Britain, condado de Lancaster, perteneciente
a la Pensilvania. Apenas tenia tres afios cuando
perdié a su padre, que solo pudo dejar una corta he-
rencia a su mujer y cinco hijos ; por lo que Fultonre-
cibié una educacion mui incompleta en una escuela
de la ciudad de su nacimiento. En su jenio encontré
el joven bastantes recursos para sobreponerse a su
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suerte. Rara vez asistia a los juegos de sus condiscipu-
los. Durante las horasde recreacion se retiraba a su
cuarto para estudiar, y visitaba los obradores de los
artesanos, dlbu‘]audo 0 tlahajdlldo en alguna obra
mecanica. Mui jéven lo envié su madre a Filadelfia,
con el objeto de que entrara en casa de un joyero, pa-
ra que le ensefiara su profesion, a donde apesar de
sus ocupaciones , se dedicé con empefio y buen €xito
al estudio de la pintura. Fuéron tales sus progresos
en este arte, que aun no teniadiez y siete afios, cuan-
do va habia reunido un bonito capital, provenido de
la venta de sus retratos y paisajes , y cuatro afios des-
pues pudo comprar una quinta, que regal6é a su ma-
dre. Visito entonceslas aguas termales de Pensilvania.
Mr. Samuel Scorbitt y otros hombres distinguidos que
habian ido a tomar los bafios , conocieron que tenia
grandes disposiciones para la pintura , y le aconseja-
ron que fuera a Loéndres, asegurandole que West,
que habia adquirido cierta celebridad , cultivaria con
mucho gusto el talento de su joven compatriota. Fran-
klin le habia dado el mismo consejo. En consecuen-
cia , resolvié Fulton dirijirse a Inglaterra, y con los
recursos que le proporcion6 Mr. Scorbitt, fué a em-
barcarse en Nueva York.

A su llegada a Léudres lo recibié West como un dis-
cipulo y amigo. Despues de haber pasado muchos a-
fios juntos se regalaron sus retratos los dos amigos, y
siempre los conservaron como prueba de estimacion.
Fulton no ejercio mucho tiempo la profesien de pintor,
porque temio que no llegaria a la perfeccion en este ar-
te, e instigado ig ualmente por su jenio dominante, dejo
los pmceies para dedicarse enteramente a la mecAnica.
En los dosafios que residio en Exeter en el Devon-
shire , se capto el aprecio del duque de Bridgewater
y del conde de Stanhope , bien conocidos ambos por
la jenerosa proteccion que dlspensabdn a las artes. A
su regreso a Londres encontro Fulton en esta ciudad
asurico compatriota Mr. James Runsey que llevaba
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fa laudable intencion de trasportar a su patria la ma-
quina de vapor, y lasinvenciones y descubrimientos
atiles de la lngldtena La conformidad de gustos
produjo una amistad estrecha entre estos dos homlues
notables, y a esta circunstancia debe atribuirse quiza
el desarrollo que tomaron entdonces las facultades in-
ventivas de Fulton. Entre sus papeles se ha encontra-
do un manuscrito con la fecha de 1795, en el que ya
cree posible la aplicacion del vapor a la navegacion..
Por aquel tiempo trabajé igualmente en perfeccionar
el sistema de canales, y propuso un método nuevo,.
cuya idea confiesa haber recibido de su amigo el con--
de de Stanhope.. En 1794 obtuvo una patente “pm' su
plano inclinado doble,” que debia leemplaz a las
esclusas, vy en el mismo afo presento a la souedqd de
fomento de la industria y del comercio, un molino
que habia inventado para aserrar y pulir el marmel, y
que le valio las felicitaciones de la sociedad, y una
medalla de honor. Tambien inventd una macuina pa-
ra hilar el canamo y el lino ; ; otra para hacer cuerdas,
y otra para cavar la tierra en ciertos l)al‘ajes, (jueaun es-
ta en uso en lnﬂ‘laterra Aprobado como injeniero civil
en 1795, se ocupo casi exclusivamente de los progre-
sos de canales » ¥ en aquel afio publicd en Londres el
resultado de sus indagaciones. Su sistema consiste en
construir los ecanales ImJo una escala mas pequefia, v
en poner en vez de esclusas unos planos inclinados,
sobre los que unos barquichuelos de diez toneladas de
aforo , suben o bajan con su cargamento , de un nivel
a otro por medio de mauinas Tmovidas por yapor o
agua. Este método injenioso fué aprobado por la so-
eiedad de agricultura , v por el jeneral Washington , a
quien tambien lo habia comunicado. Despues. de cou-
seguir un privilejio en Inglaterra, por su nuevo siste-
ma de canales , paso a }‘um( a ('n 1797 para mtrodu-
cirlo en ella. Presentd al du(,c‘ronn unas observacw-
nes sobrr’ la Ubertad del comercio, y publicd en la
misma €época una “apelacion a los amigos del yénero
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humano,”’ en que recomienda la instruccion del pte-
blo y las mejoras interiores , que son en su concepto
las bases de la prosperidad nacional. Sus cartas al
conde de Stanhope sobre el mismo asunto , vieron la
luz pablica en 1798.

El poeta Barlow, que despues fué embajador de los
Estados-Umidos en Francia, concibi6 la amistad mas
viva por Fulton, y no permitid que viviera mas que
en su casa durante los siete afios (ue permanecié en
Paris. Por su conducto entréo Fulton en relaciones
con los sabios del instituto , y con los injenieros civi-
les y militares , cuyos escritos aumentaron considera-
blemente el circulo de las ideas de Fulton. Su amigo
hizo que tomara parte en la empresa lucrativa de los
panoramas, para la que trabajé Fulton el primer cua-
dro que se presenté en Paris. Elbuen resultado de
esta especulacion contribuy6 a estrechar todavia mas
los lazos de amistad que unian al mecéanico y al poeta,
v éste dedicd a Fulton su poema de la Colombiada.

Con la mira de destruir el sistema de guerra mari-
tima de los europeos, trataba Fulton de descubrir si
la mecanica podria proporcionarle un medio para
obligar a la nacion mas poderosa a que hiciera parti-
cipante a la mas débil del imperio de un elemento, al
que todas en su concepto tenian igual derecho. Esta
consideracion humana y filantrépica , le sujirié la pri-
mera idea de su sistema de “Navegacion y explosion
sub-marina.”” En 1797 habia hecho en el Sena, en
compaiiia de Barlow, la experiencia de una explosion
producida dentro del agua por una especie de homba
que €l llamaba Torpedo. Cuando hubo perfeccionado
su Nautilus , 1o ofrecid por primera vez al directorio
dfa,’Fram':ia , que no acojio su proyecto. Aunque suce-
dio lo mismo la segunda vez, tuvo a lo ménos la satis-
faceion de que lo aprobara la comision encargada de
examinarlo. Se dir1jié entonces a la reptiblica de Ho-
landa por conducto de Schimmelpennik , su embaja-
dor en Paris, y sufrid otro desaire. Cuando Banapar-
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te, en fin fué nombrado primer cénsul, dispuso que
Volney Laplace y Monge le plesental an en 1701
un informe sobre la invencion de Fulton. Este les co-
munico noticias interesantes sobre dos excursiones
sub-marinas ue acababa de hacer en el Havre con
su barquichuelo. En la primera permanecio dentro
del agua sin renovar el aire, cerca de tres horas, y
en la otra por medio de ciertas mejoras conmgmd,
que cinco hombres no salieran del agua en seis ho-
ras, y esto a distancia de cinco leguds del punto de
partlda De resultas dela opinion favorable de estos
sabios, Fulton fué enviado a Brest, Alli, en presen-
cia del almirante Villaret, fué en su bote a disparar
un Torpedo contra el costado de un navio viejo , dis-
puesto al efecto, y que pronto xalt6 en el aire a una al-
tura de consideracion. Aguardo en el puerto hasta el
fin del verano una ocasion de hacer la experiencia
contra uno de los navios ingleses que cruzaban por la
costa ; pero como ninguno se aproximo bastante a tier-
ra, tuvo que renunciar a su empresa , y Bonaparte
disgutado con la demora, retiré su proteccion a Ful-
ton, que hubiera podido proporcionarle la entrada a
Inglaterra. A su regreso encontrd Fulton, en Parisal
ministro americano Livingston que lo animo para que
se ocupara de su antiguo proyecto de aplicar el vapor
a la navegacion. Comenzo a construir un buque de va-
por, y en 1803 hizo con €l la experiencia , que fué co-
ronada de mui buen éxito, en presencia de los miem-
bros del instituto y de una concurrencia numero-
sisima.

Entretanto, los descubrimientos de Fulton excita-
ban en Inglaterra la mqmetud mas viva. Lord Stan-
hope hablé de ellos en la camara de los Lores, y el
ministro Lor Sidmouth invito a Fulton para que pa-
sara a Inglaterra, y €l en consecuencia se diri)io a
Londres en el mes de mayo de 1804. Como no podia
llevar al cabo sus proyectos sin el auxilio de un gobier-
no , y la Francia habia cesado de protejer su empresa,
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no vacild en ofrecer ala Inglaterra su sistema de
guerra sub-marina. No fué el despecho el que le hizo
tomar semejante resolucion. Sabia que la nacion que
adoptara su sistema , obligaria a las demas a imitar-
la, y que por otra parte, era intitil para el ataque y
solo servia para la defensa. Parece que Pitt, que en-
tonces era primer ministro, no acojié con mucho a-
grado una invencion que podria destruir la soberania
de la Inglaterra en el Oceano,y si llamo a Fulton,
fué mas bien con el deseo de privar a la Francia de
sus servicios. Nombré sin embargo una comision pa-
ra que examinara el proyecto; pero ésta lo hizo con
tanta lentitud y mala voluntad, que era evidente que
el gobierno no tenia empenio en saber cual era el re-
sultado del trabajo de la comision.

Cansado Fulton de sufrir desaires en Euroqa, se
decidio a regresar a su patria y llegé a Nueva York
en el mes de diciembre de 1806. Diversos inciden-
tes,y el combate que violando el derecho de neutrali-
dad, provoco en 1807 el navio inglés el “Lepardo,”’
contra la fragata americana * Chexapeak,” irrito
mucho a los Estados-Unidos ; como era probable que
se declarara la guerra a la Inglaterra, se dedic6 Ful-
ton a perfeccionar su Torpedo , v a expensas del go-
bierno hizo en el puerto de Nueva York varios experi-
tos con el mas brillante resultado. A su méquina ha-
bia anadido un aparato para cortar el cable de los
buques anclados por medio de un cafion 'que dispara-
ba dentro del agua, y el éxito de este ensayo fué tan
satisfactorio , que concibio laidea de disparar en el
agua cafiones c'argados con balao bomba. El congre-
so sefialo en 1810 Ja suma de 10,000 pesos para ayu--
dar a Fulton a que prosiguiera sng experiencias;

Conociendo las ventajas incalculables” que un pais
nuevo y vasto como Ameérica’, lleno de lagos y rios
navegables y que’ abundaba en combustibles, habia
de sacar de la navegacion por vapor, desde su llega-
da a Nueva York. se habia ‘ocupado Fulton en com:
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paiila de Mr. Livingston , en construir un buqgue de
esta clase para navegar por el Hudson. En 1807 {ué
bhotado al agua y comenzb a moverse a razon de dos
leguas por hora. El momento en que por primera vez
se alejo el buque del muelle , fué sin duda el mas feliz
de la vidade Fulton. fJabia entrado en el bote en me-
dio de la risa y burla de una multitud ignorante. Po-
cos instantes despues ya estaban comencldos los in-
crédulos , y el pueblo manifestaba su asombro y admi-
racion con ruidosos y prolongadosaplausos.
Dedicado enteramente a sus trabajos mecanicos,
rehuso la oferta ventajosa que le hizo el secretario de
estado , jeneral Dearborn , porque examinase el pro-
yecto de un canal entre el l\/hssnlpl y lago Pontchar-
train. Aconsejo en su respuesta que se unieran el
Hudson con los lagos del Oeste por medio de un ca-
nal, y en 1810 la lejislatura le did la comision de tra-
zar el plan en union de otros injenieros. Esta empre-
sa jigantesca que reunia las aguas de los lagos Erie y
Ontario con las del Oceano, se ha llevado al cabe
posteriormente. Con motivo de las hostilidades entre
los Estados-Unidos e Inglaterra, nuestro mecanico se
ocup6 otra vez en 1812, de su sistema sub-marino.
Volvié a examinar su proyecto de disparar un cafion
dentro del agua, y despues de diversas experiencias
que correspondieron a sus desecs, y que probaron
que las baterias sub-marinas podian emplearse util-
mente , adquirio en 1813 el privilejio exclusivo de su
invencion. En 1814 concibio la idea de construir fra-
gatas de vapor para la defensa de los puertos. La junta
encargada. de la proteccion de las costas y de la rada
de Nueva York, ofrecié hacer una a sus expensas,
pero la Iejlslatura del estado a quien habia presenta-
do Fulton el plan y presupuesto de la obra , sefialé
para este objeto la cantidad de 320,000 pesos. En el
mes de octubre de aquel afio , yaestaba la quilla de la
fragata en el agua. En mayo de 1815 se puso la ma-
quina, y en 4 de julio comenzdéa maniobrar el buque
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en el Oceano con el nombre de Fulton I. Tenia 145
piés de largo y .55 de ancho, estaba formado de dos
botes separados uno de otro por un espacio de 66 piés
de largo y 15 de ancho, a donde se habia colocado la
rueda. La maquina que la movia estaba defendida
del fuego del enemigo por bordajes de 6 piés de es-
pesor. En el puente podian maniobrar comodamente
varios centenares de hombres protejidos por una mui
buena trinchera. Tenia la fragata dos baupreés y cua-
tro timones , uno en cada extremo de los botes, y po-
dia avanzar o retroceder conforme se quisiera. Tenia
treinta troneras para igual ntmero de cafiones de a
32 que debian arrojar bala roja, y dos piezas enor-
mes de a 100 libras , con las que se podia hacer mu-
cho dafio al buque enemigo , pues estos cafiones se
disparaban a cosa de 12 piés dentro del agua. Los cos-
tados del buque estaban guarnecidos de unas guada-
fias que evitaban que pudiera ser abordado,y unas
gruesas columnas de agua que vomitaban varias bo-
cas de hierro, debian de echar a pique al navio ene-
migo. :

Fulton no tuvo la satisfaceion de ver los efectos ma-
ravillosos de esta inexpugnable fortaleza flotante. Con
una constitucion delicada , y dotado de mucha sensi-
bilidad nerviosa , se apesadumbroé en extremo con la
noticia de que se establecian otros buques de vapor
en unos rios , para cuya navegacion se le habia con-
cedido privilejio exclusivo. En el tltimo de los nume-
rosos juicios que tuvo que entablar en defensa de sus
derechos, el abogado de la parte contraria tuvo la
osadia de disputarle sus titulos a este descubrimiento
inmortal. De vuelta de Trenton, a donde se habia
sentenciado la causa , pas6é por el Hudson que en-
tonces estaba helado , y durante muchas horas tuvo
que permanecer expuesto a los rigores de la estacion.
En este viaje iba a perecer su defensor y amigo, Mr.
Emmet , y Fulton hizo esfuerzos extraordinarios para
salvarlo. Todas estas causas reunidas le produjeron



una fiebre inflamatoria , de la que los médicos ya lo
iban libertando. Aun estaba en la convalescencia
cuando quiso ir a inspeccionar los trabajos de su fra-
gata. Esto fué en enero de 1815. La fiebre le volvib
a atacar con mayor fuerza, y sucumbio aella el 24 de
febrero siguiente, a los 50 afios de su edad.

I.a muerte de un hombre privado, jamas ha causa-
do un sentimiento mas jeneral. Los periodicos la a-
nunciaron cubriéndose de luto. El ayuntamiento y
todas las autoridades de Nueva York, junto con las
sociedades cientificas y literarias , resolvieron asistir
a su entierro, y la lejislatura del estado que celebraba
sus sesiones en Albany, previno en undecreto que se
llevara el luto por treinta dias.

Fulton se habia casado en 1806 con la sobrina de
Mr. Livingston, de la que tuvo cuatro hijos, a los
que no dejo otra herencia que su gloria.
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PENSAMIENTOS

Y

APUNTES SOBRE LA MORAL
Y LA POLITICA.

- IIA llegado a nuestras manos un folleto titulado:
Pensamientos y apuntes sobre la moral y la politica.
Esta obra en que su autor D. Jusé Maria Pando, trata
de confirmar con ejemplos de la historia moderna, los
axiomas que trasmite la antigua , merece ser recomen-
dada a los lectores americanos, para que se penetren
de lainstabilidad de las ideas de algunos de los hom-
bres publicos que han figurado en nuestras Repabli-
cas. Se juzgara mejor de esta produccion atendiendo
a las siguientes circunstancias de la vida de su autor.
Natural de Lima , y de una de las mas ilustres fami-
lias del Pert, fué educado en Europa ; se hallaba en
Roma con Bolivar, cuando en vista del capitoho, con-
cibieron, y tal vez los primeros, la idea de emancipar
de lametropoli a su patria comun. Entusiasta ardien-
te de las teorfas de los autores griegos y latinos, cu-
yas lenguas le era familiares , se lanz6 con avidez en
la revolucion democratica que estalldo en Espainia el
afio de 1820 : como demagogo fué enviado de ministro
a Lisboa el afio de 1821 ; por energimeno hizo parte

~del ministerio que concluyo en la isla de Leon en 1823.
Pasando entbénces al Peri1, fué ministro de Bolivar y de
otros; y otras tantas veces proscripto, hasta que por ul-
timo fué a morir en un rincon de Espafia consumido



bi
de pesadumbres , cuando se ocupaba en escribir un
tratado de derecho publico americano , que tanto se
necesita. Por los siguientes extractos podra venirse en
conocimiento de la obra. (*)

“Despues de una carrera ajitada y tempestuosa, des-
pues de yerros acerbos y costosos desengahos, fati-
gado del manejo de los negocios y hasta del trato so-
cial , una vislumbre deaquella esperanza que no mue-
re (pmbal)lemeute engafiadora), de que la expenencm
de mi naufrajio , puede ser de algun modo 1til a los
que estan dispuestos de fiarse a Tas olas , Ine pone la
pluma en la mano. La idea de presentar a mis com-
patriotas , un lijero pero ttil bosquejo de aconteci-
mientos seinejantes a los que se pasan en nuestro pais,
y asaz dignos de ser meditados en las circunstancias
presentes , para que saquen de ellos lecciones de dis-
crecion y prudencia politica , influyd tambien en la
arriesgada tentativa de hacerme autor en dépoca en
que es tan dificil ser escuchado con rmparcialidad. A
los que necesitan saber la carrera politica v relaciones
de un escritor, para juzgar del mérito de sus produc-
eiones , dirfales, sino fuese sobre manera ridiculo,
que mi vida pasada no debe hacerme sospechoso a los
amigos de la libertad.””

....“No hai duda que el orfjen mas fecundo del
descontento y dela morbida inquietud que atormenta
Tas sociedades modernas, es ese triste espiritu de du-
da que se ha apoderado de los hombres, esa funesta
increduiidad , que invadiendo las masas va secando
Jas fuentes de la moralidad.”

“En todos tiempos la causa principal del escepticis-
mo (hablo del que es sincero y reflexivo) ha sido, la
existencia del mal sobre la tierra , el triunfo del cri-
men y la humillacion de la virtud. Veo sin embargo,
con mil filésofos ilustres, en ese mismo manantial de

(*) Los editores de la Revista no han conseguido esta obra en
eastellano , se han visto precisados a traducir los extractos que
presentan y temen que hayan perdido mucho en la traduccion,
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incredulidad y descontento , una prueba irrefragable
(independiente de las sublimes verdades de la revela-
cion) de que hai un futuro paralos hombres. Recorde-
mos el antiguo problema—Este mundo existe,—debe
por tanto haber sido creado, o haber existido siempre.
¢Ctial de las tres siguientes conjeturas es la mas pro-
bable? 1.2 | existio siempre el mundo?—2.2 , fué for-
mado por el acaso?—3.2 , fué formado con finy desig-
nio? Es bien conocido el antiguo argumento de Clarke
que la materia no puede ser eterna , y .que por consi-
guiente el mundo no puede haber existido siempre; pe-
ro tambien sé,que los metafisicos han calificado ese ar-
gumento de falaz. Felizmente no se requiere metafisica
alguna para obtener esa prueba. Esta verdad se balla
hoi demostrada por las ciencias fisicas , la jeolojia la
hace verosimil , la astronomia la hace indudable. Los
hombres versados en estas sublimes materias afirman
que ha de llegar un tiempo en (ue , segun el curso or-
dinario de la naturaleza , la luz sola debe destruir el
mundo. En mizhamilde concepto : pues que hai un
tiempo en que el mundo debe acabar, debe haber ha-
bido tambien uno en (ue principié. Paso'a conside-
rar las otras dos suposiciones. Si el mundo no existié
siempre, tuvo su orijen en el acaso, o fué crea-
do con designio? Apelo a la evidencia diaria de mis
sentidos. Dejando a un lado el magnifico espectaculo
del universo , me limitaré a los humildes objetos de
la industria humana. Si veo una casa , un relox y me
dicen que fueron hechos por el acaso, por una con-
eurrencia fortuita de atovios, por uha causa sin in-
vencion ni intelijencia , no exclainaré como hombre
sensato : esto es una fabula ridicula ; todo cuanto
mi experiencia me presenta conpo testimonios no la
contradicen? Habra ménos harmoenia en la variacion
de las estaciones, en el curso de los mares, en el me-
canismo de la naturaleza, que en la obra de las manos
del hombre , por habil y maravillosa que sea, pero
que un accidente descompone v un golpe destruyve?
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Pero que es lo que siempre ocurre, cual ha sido la
convalsion , cual el incidente que obste a la regula-
ridad augusta de la creacion, al movimiento de los
astros , al progrese de la vida vejetal?

“En cualquiera parte que yo considere la naturale-
za externa, veo desenvuelto con perfeccion todo cuan-
to corresponde a mi mas amplia idea de la palabra—
designio.—No es per veutura , facil e irresistible la
conjetura de que el mundo fué creado con designio?
Designio, necesariamente implica la existencia de al-
guna cosa viva,—activa—intelijente : he ahi pues la
nocion elementaria de un Dios , subministrada por
las simples luces de la naturaleza.

“....Las ideas de debery de virtud, son incompa-
tiblesicon la nevesidad. ....cp oo sonmios sisibi s et i

“....Despues de la idea jeneral de la virtud, no
hai ninguna mas hermosa , que la de los derechos si
es que las dos no se confunden , pues la de los dere-
chos, no es otra cosa que la idea de la virtud introdu-
cida en el mundo politico. Con la idea de los derechos,
han definido los hombres lo que es la licencia y la
tirania. llustrado por ella, cada uno podria mostrarse
independiente sin arrogancia y sumiso sin bajeza. El
hombre que obedece a la violencia se doblega y se a-
bate ; pero cuando se somete al derecho de mandar,
que el reconoce en su semejante, se eleva en cierto
modo sobre aquel que lo mauda.”

“....Sinociones de importancia tan vital como las
que rapida e incompletamente he indicado, penetra-
sen como un rayo de luz pura, las trabas que ofuscan
los cerebros jovenes de nuestra época; si la educacion
bien dirjida las difundiese en las universidades y co-
lejios, en lugar de Jf.omeh icas demostraciones , (que
son pronto olvidadas , de estériles cuestiones escolas—
ticas , pueriles estudios sobre los metros que creara
Pindaro u Horacio ; si con laudable constancia se
proecurase combatir y desterrar esa Jamentable indi-
ferencia a ideas morales y relijiosas. que es la plaga y
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el oprobio de nuestros tiempos, no hubiera motivo
para esperar que se calmase la ajitacion febril que de-
vora tantos 4nimos, que se paralizase la convulsion de
de esos brazos que en pombre de la libertad se levan-
an para violencias y asesinatos, dirijiendo sus gol-
pes hasta el trono de los monarcas en ostentacion de
sublime heroismo?. .. .Sera nuestro eterno destino di--
vidirnos en estolidos bandos, perseguirnos recipro-
camente por meras diferencias de opinion , destrozar-
nos a hierro y fuego, despues de habernos envilecido
con dicterios, preparando quiza , con nuestro frenesf
la repeticion del execrable triunfo de la tirania!....

Por qué fatalidad , la misma exajeracion , a un tiem-
do vana y terrible, que costd tantos arroyos de sangre
y de lagrimas, ue hizo estremecer la humanidad hor-
rorizada y maldecir la profanada libertad , es ahora un

suefio tunesto, o el voto 1impio de tantos insensatos! Sor
republicano , gritan econ imbécil vanidad algunos que
tratan de cohonestar fa insurreccion contra las leyes de
Ja naturaleza y de la sociedad , las conmociones anéar-
quicas , los asesinatos alevosos: y no solo creen sofo-
car los remordimientos de su conciencia sino tambien
adquirir timbre de gloria y de exce:sa virtud. El réji-
men de Robespierre tiene sus admiradores y hat tam-
bien quien tribute culto a4 Saint-Just! Pobre razon hu-
mana!. ... Cuando ellos atacan lus creencias relijio-
sas, siguen sus pasiones ¥ no sus intereses. El despo-
tismo solo puede sostenerse sin relijion, nunea la liber-
tad. La relijion es mucho mas necesaria en la repa-
blica que preconizan, que en la monarquia que atacan.

Como no pereceria la sociedad, si en razon de lo ue
se afloja el vinculo politico, no se estrechase el vincule
moral? Qué se podria hacer de un pueblo , que due-
fio de si, no estubiese sometido a Diox? Los discipulos
de esa triste escuela sostienen que todo es licito cuan-
do se trata del interes de la sociedad. Méaxima implfa,
que parece haber sido inventada en un siglo de liber-
tad para lejitimar todos los furores de lostiranos!. . . .
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“Desde que reflexionando atento suble las lecciones
«jue subministra la historia, empezé a sacudir la gran-
de indolencia intelectual que nos infunden preocupa-
dos pedagogos , y a tener en fin opiniones propias,
desembarazadas de la tutela de una autoridad rutinera;
desde que los afios empezaron a apagar en mi ardien-
te imajinacion el culto supersticioso de los antiguos,
que en la juventud nos inspiran rectores pedantes o
literatos sin filosofia, decayé considerablemente la al-
ta idea que yo habia formado de las instituciones po-
pulares de la Grecia y de Roma, que aun excitan un
entusiasmo tan facticio entre los laureados académi-
cos y sofistas declamadores. La triste experiencia per-
gonal,que en la edad madura estaba por desgracia
destinado a hacer de esta especie de instituciones,
vino a ratificar mis opiniones, Escandalicense cuanto
quieran los adoradores de los llamados siglos clasicos:
no por eso vacilaré en declarar que soi del parecerdel
viejo Homero (y cuidado que me escudo con un hom-
bre que idolatran ciegamente) “que no es buen go-
bierno , el gobierno de muchos’: y para llevar la he-
resia politica hasta el extremo de no merecer per-
don, anadiré, que las reptiblicas antignas asi como los
remedos que de ellas se hacen en nuestro tiempo, re-
presentan a mi vista un espectaculo de corrupcion , de
mala fé, de injusticia, de inhumanidad y de per-
fidia : hermoseado si, de tiempo en tiempo por al
gunas virtudes brillantes, como verdes oasts en medio
de desiertos de arena....Si tratamos de examinar
filoséficamente la democracia de Atenas ¢qué es lo
que vemos? Una plebe supersticiosa, audaz, indisci-
plinada, preocupada, insolente , frivola, que tenia a-
vasallados y temerosos a los hombres que por desgra-
cia sobresalian por su educacion , modales o riqueza:
una plebe versatil y desenfrenada, siempre pronta a
condenar por el ostracismo a los Aristides, a la pri-
sion a los Cimones a la cicuta a los Socrates ; una
plebe ingrata que pagaba siempre los grandes servi-
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cios con destierros, multas y proscripciones; una
plebe liviana e indolente que se hacia pagar para Ir a
la plaza a hacer uso de su soheranfa; que disipaba en
fiestas procesiones y teatros , los _caudales destinados
para los urjentes gastos de la nacion ; (hasta el extre-
mo de condenar a la pena capital al que 1ntentase
aplicar a los gastos de la guerra los fondos teatrales!) y
que oprimia y vejaba a sus aliados con duras extorsio-
nes, que se dejaba sedudir y extraviar criminalmente
por los mas osados e inmorales de sus oradores y de-
magogos: entretanto que juzgaba haber hecho un so-
lemne desatino, si alguna vez aplaudia al virtuoso Fo-
cion, siempre pobre y desatendido , ménos en la hora
del peligro. Paso en silencio la multitnd asombrosa
de esclavos (el Atica tenia 527,000 habitantes, de los
cuales los 4/5 eran esclavos) abominacion comun a to-
da la antigiiedad que no concebia la libertad de pocos
sino enlazada con la esclavitud de muchos: paso em
silencio la dificultad de encontrar recta administra-
cion de justicia, en medio del furor de los bandos y
parcialidades eternamente fluctuantes , los yerros, de-
lirios y extravagancias inmorales de la turba de sofis-
tas y retoricos ; la dureza y la arbitrariedad con que
se repartia el peso de los tributos exceptuandose el
pueblo soberano de contribuir con un solo obolo,
miéntras que arruinaba infaliblemente a los ricos.
ya obligandolos a costear los gastos de las fiestas pu-
blicas , ya imponiéndoles el gravamen de proveer las
escuadras de todo lo necesario. .. .Nadie que haya a-
bierto las pajinas dela historia de Atenas dejara de co-
nocer sus vicios, sus locuras v crimenes. En caractéres
que es facil decifrar se vé en sus anales, que arrojo de
su territorio a los cuidadanos mas notables , que fué-
ron mimadas sus mejores instituciones , que estubo
siempre entregada a los caprichos de una plebe de-
mente, y bajo el influjo de infames demagogos, que en
ese tiempo, como en todos, especulan sobre la miseria
y desgracia dé las sociedades para llenar sus cofres.



17

....Plebe no es en mi diccionario, térniino de des-
precio con que pretendo humillar las clases pobres de
la sociedad; la plebe puede ser compuesta en parte de
ricos, nobles y magnates ; pero designo con ese nom-
bre la porcion ociosa ignorante , corrompida, que
careciendo de ideas morales y de sentimientos jene-
rosos , se irrita contra ¢! patriotismo , desconoce la
virtud , blasfema contra la verdad y se opone a las re-
formas utiles por un ciego instinto. . . . Despues de esta
digresion, afiadiré solc una observacion. La democra-
cla de Atenas, como todas aquellas de que tenemos
noticia pres_:e:istn. dos aspectos ; en su réjimen interior,
insubord indciun, tumultos, sicofanfismo, venalidad, o-
presiou del mérito y de la virtud, de los que _;uﬁta-
mente desdenan el vil oficio de lisonjear y aplaudn‘
las vergonzosas pasiones de la plebe ; en su politica
exterior , mala fé en los tratados, lil‘(]‘dlddd capricho-
sa_en las guerras, dolo e insolencia con los aliados,
pusﬂdumudacl en los peligros, plcpott'ncm y altivez
en la prosperidad.

Si los adoradores de la antigiicdad quieren obrar
con calma e imparcialidad | dls:anmv Juisiéran cam-
biar la tranquilidad que se disfruta en la actuales mo-
narquias representativas, por lo que se gozaba en
aquellas sociedades turbulentas? Se dejarian alucinar
por el brillo , sin duda delicioso, de algunos enga-
fosos moralistas , oradores elocuentes, poetas e his-
toriadores, cuye n“érit'n todus reconocemos, o por el

esplendor maravillose de las bellas artes llevadag al
mayor grado de perfeccion? Pero la euestion no es,
bi}](‘ antiguos griegos, en su auehr pri\'ileiiadu y dota-
dos de una sensibilidad delicada para lo hermoso | so-
bresalieren en algunos ramos de hiteraiura, yen las
artes wmitadoras de'la naturaleza: la cuestion’ es, de
decidir a1 lez anticuos tubleven organizaciones socia-
les comparabies con las nucstras, Was moralidad , me-
ores costumbres , mayor purcion de libertad civil'y
relijiosa: en fin, mavor suma de felicidad pablica e

S
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individual.—Actisenme en hora buena de paradoja,
pero , parami cuestion estd decidida de todas mane-
ras en faver de los tiempos presentes, a pesar de tris.
tes y calamitosos.

“....No se ha visto hasta ahora ninguna gran re-
piiblica democrética , y seria hacer a las republicas
mas injuria de la que realmente merecen , llamar con
ese nombre a la oligarquia que reind en Francia en
L7932

Corro ahora como por entre torrentes de lava, para
echar una mirada sobre las inmeunsas rejiones que fué-
ron América Espafiola, temiendo que me sofoque el
vapor mortifero que se desprende de aquel suelo vol-
canico. El alma se afije profundamente al contemplar
tantos y tan inUtiles ensayos , tantas oscilaciones de
sistemas transitorios y de f6rmulas vanas, tantos de-
lirics extravagantes, mezclados con tan abominables
atrocidades, tanta vanidad pueril amalgamada con
tan lamentable impotencia.—Cada servil imitacion ha
sido uu desengaiio; cada tentativa propia una nueva
calamidad , las heces son las que nadan sobre la su-
perficie ; el poder va decayendo en una progresion a-
celerada , nadie quiere obedecer , nadie sabe man-
dar , la lei es un nombre tan irrisorio como el de mo-
ral o virtud publica, los juramentos se multiplicana la
par de los perjurios,.la pluma del abogado, subleva las
masas que despues decima la espada del soldado o fa
hacha del verdugo. Cada uno de los efimeros Jefes se
acuerda que—ULe premier qui fut roi, fut vn soldat
heureux, y en fin se reputa por feliz si no es mas que
desterrado. No solamente se carece de libertad politi-
ca en medio de la confusion de revoluciones militares,
venganzas reciprocas de los partidos y usurpaciones
de la autoridad ; sino que la libertad civil, el respeto
a la propiedad, y la seguridad del domicilio son cosas
casi desconocidas. Cada conmocion , seguida de un
nuevo pacto social, es proclamada como el triunfo de-
finitivo de los principios tutelares de la sociedad hu-



19
mana: cada una de ellas lleva en pos de si el sacrificio

de nuevas victimas, el destierro y la rapiia. El que
me acuse de recarn"dr demasiado las sombras de este
cuadro, o tiene interes en sijilar la verdad, o no co-
noce lo que es un pueblo en jeneral sin educacion , sin
tradiciones ni freno, desmoralizado por una lucha
prolongada y cruel , abandenado asl mismo sin guia
ni consejos , ni amigos , lanzado de improviso en el
camino e-at.abroso de la. democracia , cuando se halla
dividido en castas que mutuamente se odian y despre-
cian , Y que apenas conocen las ventajas del 6rden, de
la paz,y la industria honrada; y que corrompidas por la
injusticia antigua 'levada al extremo mas degradante y
descarriadas por las doctrinas del tiempo actual , creen
licito todo cuanto lisonjea sus ardientes pasiones, y
laudable euanto ofrece la victoria sobre sus rivales.”

“,...Con la leal y profunda conviecion de mi en-
tendimiento , protesto que perfenesco a la clase de los
partidarios de la monarquia Eepire esentativa , fundada
sobre los incesantes progresos de la razon : porque
me hallo penetrado de que esta es Ja inica forma po-
sible de gobierno que admite de estabilidad ; y tanto
mas lo deseo cuanto que, creo firmemente que el réji-
nien monarquice-—representativo , apoyado sobre las
lejitimas bases, encierra en si el jermen de todas las
decantadas ventajas de la democracia, sin ninguno de
sus gravisimos inconvenientes.—Nunca e postraré
vilmente ante el poder cualquiera que sea: pero si me
hallase en una odiosa alternativa, de rendir homenaje
a un monarca que abusase de su poder, me seria mé-
nos repugnante y molesto , que acatar los asquerosos
idolos de la demaunjm que be contemplado de cerca
para mi eterna desdicha.

“....El prestijio del peder monarquico se im des-
vanecido, sin que lo haya sostituido la majestad de las
leyes: hoi desprecia el pueblo la autoridad , pero la te-
me y el mledo arranca de él, mas que lo que antes daba
al amor v al respeto. La furerza . alguna vez apresiva,
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pero frecuentemente conservadora , suceedio a la de-
bilidad de todos. La division de patrimonios disminu-
y6 la distancia que separaba al pobre del rice ; pero
aproximandose, parece (ue encontraron nuevas razo-
nes para aborrecerse , mirandose con ojos de envidia,
mGtuamente se alejan del poder , entre ellos no_existe
la idea de los derechos ; a ambos paréceles que la fuer-
za es la Gnica razon de lo presente y la tinica garantia
de lo futuro. EI pobre conserva la mayor parte de las
preocupaciones de sus antepasados , sin sus creencias;
su ignorancia , mas no sus virtudes ; ba admitido co-
mo regla de sus acciones ¢l interes, sin conocer su cien-
cia ; y su egoismo se halla tan desprovisto de luces,
como anteriormente se encontiraba......

“La gran ventaja que ofrecen las monarquias here-
ditarias es, que el interes de una familia se halla conti-
nuamente ligado de una manera intima y estrecha al
interes del estado : y que no se pasa un solo instante,
en que se halle abandonado a si mismo. Mas qué se-
ria de un monarca hereditario , privado de las prero-
gativas de disolver oportunamente el cuerpo lejislativo,
y de oponerse a medidas extemporaneas y peligrosas?
Un fantasma de rei, un ludibrio de los partidos, un en-
te sin podery descontento, que veria con odio las 1ns-
tituciones que lo rebajaban , que procuraria paralizar
sSu movimiento o que conspiraria incesantemente pa-
ra destruirlas......

“Resumiendo en pocas palabras los hechos , racio-
cinios y principios ue he asentado, aunque sin érden
ni método dogmatico ; y formulandolos en axioma,
Juzgo que el sistema monérquico representativo es la
invencion politica mas feliz. No puede existir paz en-
tre las potencias , ni tranquilidad externa, sin rodear
a los tronos de respeto y de decoro, concediendo a los
monarcas aquella porcion de autoridad, y aquel es-
plendor compatibles con las libertades piiblicas—no
por servil consideracion a una raza superior , sino por
el interes y conveniencia de la misma nacion.—Y que,
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para afianzar esos misinos bienes, es preciso declarar

el cargo de la monarquia, hereditario en aquella estir-
pe que la nacion hubiese Namado a reinar sobre ella:
evitandose asl intrigas, inauniobras, discordias intesti-
nas, y las guerras externas que el método eleetivo ha
producido en todos tiempos.”
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TEORIA DE UN SESTENMA

ADHMINISTRATIVO ¥ ECONOMICO

PARA LA

REPUDBLICA DE CHILE.

COMO PODRIA ESTABLECERSE LA MORAL EN LA

REPUBLICA. (*)

rTODASIRS instituciones , que ze den a los pue-
blos seran inconsistentes , si la moral de éstos es cor-
rompida y viciosa. Las mejores leyes , los reglamen-
tos mas utiles , vy las reformas mas necesarias seran
mal recibidas. Los gobiernos para conseguir su objeto,
inutilmente harédn uso de todo su poder, la enerjia a-
presurara su ruina, y siempre los usos, los hébitos,
y las costumbres triunfaran de lus mas sabias empre-
sas Una nacion no puede recibir otras intituciones,
que aquellas que se hallen en consonancia con su

(%) Los editores de la Revista que s¢ han propuesto mani-
festar en cuanto esté a sus alcance el estado e los progresos de
esta republica , en sus ramos administrativos y particularmente
en el de Hacienda : no han encontrado otro medio mas condu-
cente a su fin, que Ia reimpresion de algunos cuadernos que se
han publicado en distintas €pocas sobre esos asuntos , porque
son quiza los inicos documentos existentes en el pais, que pue-
den dar una idea aproximada de lo que se ha propuesto , se ha
hecho y aun queda por hacer.—Diclios cuadernos se iran reim-

primiendo sucesivameute en los distintos nimeros de esta pu-
caclon,
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ilustracion , cuya utilidad sea manifiesta , y cuyos re-
sultados prometan verdaderos bienes. ()bllnar a los
pueblos a recibir leyes que desconocen,y contrarian
sus costumbres , es empeorar su suerte , v preparar-
los al desdrden y "a la resistencia. Una sabia adminis-
tracion antes de hacer una innovacion debe ilustrar la
opinion , poniendo con claridad los bienes que pueden
resultar , v los males se van a evitar, y su\\pendel‘ to-
do hasta no haber Jlogrado un perfecto ‘convencimien-
to de la utilidad de su planes. La oposicion que en
un gohierno libre es 1mh-p'c.1-.1h!e ltJL“! de danar la
causa de la verdad servira a puneila mas a en claro
con tal que hay libertad de imprenta.

Pero la ilustracion sola no basta ; la exacta ejecu-
cion de todas aquellas leves , comunes a todos los pue-
blos civilizados, en que se hallan consagrados los dere-
rechos de la sociedad, son en mi concepto la primer
base de la moralidad de una nacion. Un pueblo dou-
de la justicia es despreciada, donde las leyes son eludi-
das, donde los crimines quedan impunes, y donde la au-
toridad carece de los medios de contener el desorden
ninguna institucion puede recibir. Donde el hurto, el
homicidio, y otros excesos iguales se miran con indife-
rencia,no existe ya una verdadera sociedad. Afortunada-
mente no hemos llegado en Chile a un tan lamentable
estado; pero caminamos a €l con largos pasos, y (uien
sabe si llegaremos mui pronto. Un tal estado es efecto
de nuestra transmutacion politica. No es posible ser li-
bres con las leyes con que fuimos esclavos ; y el pasar
de un repente de la esclavitud a la libertad siempre
fué peligroso a la moral.

El vacio que precisamente debia dejar en las leyes
una revolucion , que todo lo abrazaba , ha retarda-
do nuestra marcha, complicando los nuevos principios
adoptados con la Ie_]hldcwn que interinamente debia
rejirnos. Leyes absolutamente nuevas no estamos en
estado de recibir ; si logramos sacudir el yugo espa-
fiol siempre nos quedaron sus afiejas costumbres v
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preocupaciones. El tiempe ha ebrado ya cficazmente
en nuestro favor ; en veinte y cuatro ahos de revolu-
cion hemos visto luchar el despotismo con' la libertad
con sucesos diversos , del mismo modo las preocupa-
ciones con la verdad , el fanatismo con la razon, y
la relijion con la inmoralidad. Toda nuestra existen-
cia politica Hleua de estas ajitaciones,tha sido una escue-
la de expericncia, y un camino préactico , que en ade-
lante nos indieara los estorbos y esceollos que debemos
evitar. Pero estc camino necesita de bases, y estas
hases no pueden ser otras que las leyes que nos rijen
sea cual fuere =u naturaleza. Esta leyes por mui 1m-
perfectas que sean, erdenan el respeto a la autoridad,
castigan al pertinbador del érden piiblico, y cuantos
excesos dafian a la sociedad. Que las formulas, las
tramitaciones , las penas &ec. se resientan de barba-
rie me importa: mas valen las malas leyes que ningu-
nas , y debemos tolerarlas en la lisonjera ESpe‘ranza‘de
que por su medio ebtendremos otras mejores. Pero se
me dira que el desprecio de estas leyes, la flojedad de
su administracion, y el el ejemple de la impunidad,
han obrado ya una revolucion en nuestro sistema ju-
dicial, y que mal se respeta lo queuna vez se despre-
ci6. En cierto modo esta es una verdad ; pero el go-
bierno tiene todos los elementes de hacer ejecutarias
leves , y mucho mas cuando puede apoyar su con-
ducta con la necesidad. Aun se me hara el argumento
que estando’ la nacion dividida, el gobierno serd. in-
duljente con lu faccion que lo sostenga y opreser con
las que se le oponen. Convengo en esto; pero todo
tieiie remedio. ' '

Las revoluciones no sou eternas , ellas mismas pre-
paran la existencia deun buen gobierno. Cansdndose
los cims’:d:in:;‘_;;-: de tas desgracias inseparables de las
conmicciones politicas , solo aspiran a la tranquilidad
Yajo el asilo de lasleyes v de un gobierno virtuoso.
El recuerdo de¢ loe infortunios em que han visto
envuelta a la patiia, y que quizé los han afectado



25
personalmente , los hace mirar cou horyor a los auto-
res de aquellas tristes escepas, y la administracion con
tal que sea Justa y deba su existencia a las leyes y a
la opinion ve asegurada su existencia, y protejidos
sus designios , por aquellos mismos , que poco antes
no caleulaban su fortuna sino en los trastornos y con.
mociones politicas.

Si se exijen deberes, y saerificios de los pueblos pa-
ra establecer la mmalid ad , los gobiernos aun los tie-
nen mas estrictos , -~ deben cumplirlos aunque sea a
expensas de su hienestar personal. La primer virtud
de un gobierno legal es la enerjia para hacer el bien,
Sin este caracter firme, que distingue los grandes hons-
bres no podran efectuar a pesar del talento ni aun las
mas exijentes reformas. Solon perseguido cruelmente,
y Licurgo perdiendo un ojo por sostener sus leyes, son
modelos, que deben tener presentes los que mandan.

Creo podriamos reducir cuanto hui que decir sobre
esta materia a estas dos verdades blo que no
tiene moral no puede recibir leyes—no puede haber
moral sin haber leyes.—De aqui podemos deducir que
el lejislador debe prineipiar estableciendo la rijidez de
las leyes que existen y en seguida plantear las institu-
ciones que el pueblo se halle en estado de recibir, Ina-*
tilmente se me objetara , (ue una nacion de un m)lpt-
puede variar todas sus leyes, v que en tal caso la pri-
mera atencion del lejislador dehe ser la destruccion y
desprecio de las leyes que existian. Repito lo que ya
he dicho , solo el tiempo v la ex perleucm indican Jas
innovaciones y creo imposible que jamas se haga una
tan violenta mutacion; la historia al menos no presen-
ta un solo ejemplo. La Rusia que nos ha parecido un
fendmeno en esta parte, ileva ya dos siglos en su nueva
existencia , y aun es una hacion semi-barbara.

Si estas dos verdades gue he indicado son indisputa-
bles , ereo por demas todo comentario, su sola luz es
suficiente v eren bastante el indicarlas para llenar mi

ah 1ot




CONSTITUCION POLITICA.

Despues que existié, y dejo de existir la constitu-
cion que recibi6 Chile en 1828, creo no deberia tocarse
este punto ; pero como al objeto de este escrito sea
precisa la existencia de un codigo politico, que deter-
mine las atribuciones de los poderes sociales, declare
los derechos del ciudadano, y forme las bases de un
buen gobierno ; diré francamente , que aquella era la
mejor v la mas conforme a nuestra situacion. Nuestra
libertad tenia garantias suficientes , el gobierno , el
poder necesario , su autoridad definida con claridad,
v fijados los limites de los diferentes ramos que debian
componerlo , con armonfa y talento. En lugar puesde
ocuparme de una constitucion me refiero a esta y de
ella hago nacer los planes de que voia ocuparme.

HACIESZDA PUBLICA.

Despues de una constitucion politica, las rentas na-
cionales deben ocupar nuestra atencion. No hail arre-
glo , no hai tranquilidad , ni buenasinstituciones, don-
de la hacienda publica estd en desorden. El ejéreito,
los majistrados , la marina, la policia, en una pala-
bra todo lo «ue sostiene el orden social estd intima-
mente ligado con este interesante asunto, si falta la
paga de los salarios, los ejércitos ge amotinan , los ma-
Jistrados se hacen venales, y los empleados subalter-
nos viven de la concusion y la rapina: la sociedad en-
tonces casi deja de existir. Esto prueba por una par-
te la obligacion de los pueblos a contribuir a los gas-
tos del estado , y la particular atencion de los gobier-
nosa que estas rentas sean bien administradas.

Antiguamente los gobiernos hacian consistir su po-
der, y riqueza en los tesoros que tenian reunidos, lo
que prueba el despotismo. Hoi felizmente para la hu-
manidad las riquezas del gobierno se hacen consis-



tir en la de los particulares. flLos antiguos para ser
ricos arruinaban , y los modernos fomentan para ser
ricos. Cuando no fueran otios los frutos del estudio
de la economia politica, que el solo conocimiento de
esta verdad , bastaria para considerarla como uno de
los mas importantes descubrimientos de la ilustracion.
En efecto un gobicrno que se penetre, que su riqueza
cousiste en la rigueza pt !)!'C.I-—]ll‘i.tPJt'ld la indtGstria,
las artes , las clepcias, la agricultura , tudub dvmas
rainos pluductuu de riqueza ; serd econdmico en sus
gastos , despreciara las acumulaciones del tesoro pi-
blico , conociendo gue un pue blo que es feliz | todolo
consagrara gustoso en la defensa de su patr ia y de su
libertad. Un gobierno ilustradeo , por otra parte , sabe
quf_e un tesoro nacional no sirve mas gue para foimen-
tar lacodicia de los ambiciosos, o para .,m[u?ms sien-
pre inatiles y ruinosas para el estado ; sabe igualmen-
te que nadie hace mas productivos los capitales , que
los particulaves mismos , y que el atinento de utili-
dades aumenta tambien sus rentas, Veameos como a-
plicar estas verdades o nuestras futuras n'ﬂiiuriuucs.
v examineuwros los medios gne podria emplear nues.
tro gobierno para consegulr esfas rentus.

No se crea pretendo fornrar tn tratado de economia
politica , que requiere upra exfension que no es nmn
objeto da a este c,n.tu estrito, v que creo mas alla de
TE i"a-wrms Escriho lejos de 105 Fecursos v sin datos,
v me limito a hacer indicaciones de cuya realizacion
en mi concepto depende nuestra felicidad.

Estas indicaciones . v los caleulos que les sirvan de
fundainento; aungue diserccionales tendran en sus de-
talles la ce‘rtiih*m‘wv de la aproximacion , al -ménos
tales son s Heses

(Conlinvara. )

e A ——
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ESVEROG Y ALVMEDOERA

e T

POEMA EN DOCE CANTOS POR . JUAN MARIA
MAURY, AUTOR DE L’ ESPAGNE POETIQUE

Andlisis leido a la Real Academia Espaiola por
su Secretario perpétuo , en la sesion de 1.° de
abril de 1841.

NO deja de ser un notable fendomeno de nues:
tra €poca, tan fecunda en sucesos extraordinarios,
que un gran poeta espaiiol se haya dado a conocer al
mundo literario por una obra majistral escrita en fran-
cés , la mayor parte en verso. Reconociendo en si ca-
bal aptitud para manejar por todos los tonos el instru-
mento , que ha sabido apropiarse el privileiio de idio-
ma universal, se propuso Dn. Juan Maury entronizar
en el parnaso europeo a las Musas de su patria , y tu-
vo la felicidad de conseguirlo. Desde Gareilaso y Lo-
pe, hasta Melendez y Quintana , desde el grave y ele-
vado Herrera, hasta el festivo Alcdzar , aparecieron
hablando en francés los principales poetas cateilanos,
v lo hicieron en términos , que sin duda merecieron
la aprobacion de los muertos , si hemos de juzgar por
el voto favorable de los que viven. '

La aceptacion unanime , o mejor decir , el aplauso
universal de los literatos espaifioles, no fué cierta-
mente el unico efecto que produjo en nuestra penin-
sula ' Espagne poétique : preciso es reconocer que
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los elojios participabau de otro sentimiento que debe
ser no menos lisoujero para suautor ; la gratitud de
cuantos abrigan en su pecho el amor de las glorias
nacionales. Los franceses, empefiadosen encarecer las
dificultades de su lengua , y sobre todo las de su ver-
sificacion , que por largo tiempo han (uerido pintar a
los extranjeros, como una especie (e arca santa, a que
no les es licito acercarse , se alborotaron a tal punto,
que falto poco para calificar a gritos de sacrilega pro-
fanacion la audacia del poeta malaguefio, pero forzoso
les fué resignarse,y no pasé mucho tiempo sin que la
critica parisiense se allanase a tributar a la osadia del
extranjero no menos manifiesta y jencral aprobacion
que sus compatriotas, alabando con grandes encomios
asi la fluida versificacion del traductor , como su pro-
sa de un caracter orijinal, que merecio los epitetos de
facil y aguda , de instructivay nerviosa , y hasta de
amena y elegante. Bastard citar algunas lineas del pe-
riodico de mayor crédito en materias literarias | que
no acostumbra a prodigar los elojios, v que pasa en
aquel pais por una autoridad critica, poco menos que
irrecusable: Dice axi:—*“Le choix de poésies espagno-
. les , traduites en vers francais par Mr. Maury , est

. trés propre a accroitre le a:.rut pour la langue et la
.  literature d’un peuple ingénieux , spirituel et origi-
nal dans ses conceptions......Ni D. Juan Maury
. est espagnol par la naissance, cn le pre ndrait pour
. un francais par le taleat avec lequel tl éerit en fran-
(c Cals, soit en pu;r.»e , 01t en vers; et pour un cosino-
< polite , par la manidre dont il connait et apprécie
. toutes les langues de PEurope.” des
Débats 16 ;uzll(*{ 1827.)

Mas por gratas que fuesen a i3n. Juan Maury tales
expresiones , y por distinguido que sea el puesto que
a punta de lanza supo ganarse en el parnaso francés,
no era posible que 1.ie_]nsc satisfecha su ambicion li-
teraria el titulo de mero traductor. Razon era que
aquel eseritor que en delicadas v filosoficas observacio

(%9
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nes habia sabido demostrar a los extranjeros la exce-
lencia y primores del idioma castellano , aspirase a
comprobarlos con el ejemplo en un pocima en que
pudiesen campear su ilustrado talento, su Iozana_fan-
tasia , v su admirable versificacion , fluida o nerviosa,
cortada o rotunda , graciosa o terrible , segun o re-
quiere la naturaleza y variedad de sus asuntos. Esta
soltura , esta flexibilidad con que , sin el menor es-
fuerzo , recorre como se le antoja todos los tonos de
la trompa o de fa lira, son las dotes principales que
le distinguen. Los recursos del arte que posee y em-
plea; los mas drduos embarazos de la melodia y del
metro ; de la frase y de In vir lesaparece ante
aquella asombrosa facilidad con gue 1aeid; y st algu-

i1

nas veces se echan de ver en sus versos jires desusados,
mucha propension a laelipsis , pocn explanacion del
concepto , no es ciertamngnte por e encoutrar otros
medios de expresarse. Lejos de exo , tenemos pruebas
de que , en brevisimo ticmpo y sin la menor fatiga,
desenvuelvé un pensamiento de mil maneras. Aquello
lo hace por un sistema que estamos distante de apro-

 CLRIE 0 8 TR

bar ; le hace por un infundado temor de ser 1insulso,
trivial o pesado ; lo huce por la falsa creencia de juz-

gar al comun de sux lectores dotados de aquella pene-
tracion rapida y profunda que dehio al eielo; pero no
antieipemos ideas que.mas adelantz  hallarén coloca-
cion oportuna. No titubed en adoptar para su poema
la mas noble y was dificil combinacion métrica, la
octava de] Taso y del Ariosto , a cayo Oriando se ase-
meja mas aquel , que a ningun otro de los conocidos.
tante en su vasto plen , como en la multitud de episo-
dios , y en la diversidad de estilos que lo hermosean, si
bien se diferencia de su modelo en ia decente reserva
(ue corresponde a la mas refinada cultura de nues-
tro siglo. De la detreza con que ha sabido manejar la
octava , dando mayor variedad a su ritmo por medio
de los cortes propios del gusto moderno, sin_ perder
de vista las pausas fandamentales de su armonia; de la
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-rlqueza de las rimas , siempre nobles ; dela natural y
espontanea afluencia ‘de los periodos poetlcos , v de la
novedad , colorido y frescura de su estilo , presenta-
remos al Iector aluunas muestras en ese articulo. En-
tre tanto le darémos una idea del plan de la obra, al
cual sentimos no poder tributar tantos elojios como a
su desempefio.

Los personajes Fsvero y /Almedora , actores princi-
pales del poema,y de los cuales toma el titulo, obran
en él en sentido contrario ; conviene a saber , la heroi-
na es quien trabaja y se atana por frustar los intentos
del héroe , empleando al efecto los medios portentosos
de que puetle disponer. El argumento, o mas bien , el
pretexto de esta obra esth sacado del 'Paso konroso
celebrado ya en bellos versos por nuestro dlaill]gu]do
poeta el Sr. duque de Rivas , descendiente del célebre
mantenedor de aquellas Justas. Eraeste un jéven pa-
ladin del reinado de Juan Il y de la ilustre familia de
Quitiones , llamado Suero (convertido por el Sr. Mau-
ry en Esvero) que se hizo famoso por la indicada ha-
zana caballeresca , de la cual formaran suficiente idea
los lectores por solas estas palabras del memorial que
presentd al rei pidiendo su permiso. “E como yo sea
«c €n prision de una sefiora de grand tiempo acd , en
. senal de lo cual todos los jueves traigo a mi cuello
. este fierro , segun noticia es en vuestra magnifica

. corte € reinos , e fuera dellos , por los farautes, que
semejaute prision con mis armas han llevado......
¢ Agora, poderoso sefior, en nombre del apdstol San-
tla ‘0, yo he concert tado mi rescate , que son tres-
i Clﬁlltdb lanzas rompidas......&c.”

Mas como el hecho de romper trescientas lanzas
seria negocio de pocas pajinas , y mas para Maury,
_escatima las palabras como si le costasen dinero , era
forzoso que diese mayores ensanches al asunto, si ha-
bia de llevar a cabo su proyecto de eseribir un gran
poema , en que pudiese explayar el cumulo de ideas
que hervian en su mente, las galas de su fecunda ima-

(41
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Jinacien, los seutimientos de su alma apasionada y fo-
gosa, todo ello mezclado con gracejos de una jenialidad
andaluza. Tal parece haber sido su pensamiento pri-
mordial , considerando el asunto , como considera un
gran musico el breve tema o motivo en que se apoya
para derramar despues los raudales de armonia que
le inspira su jenio. Asi es ue vemos a nuestro poeta
abandonar mui pronto las vallas del torneo y echarse
a volar, segun la expresion aplicada a un célebre in-
glés, por los espaciosos campos del mundo y de Ia
vida. Asi las justas que dan principio al poema , se
suspenden en el canto primero , para no volver hasta
el 4ltimo. ;Cual fué la causa de tal interrupcion’ (Qué
es lo que pasa en tan largo periodo? Tratemus de po-
nerlo en claro.

Los obtaculos que el autor tuvo precision de crear
como nudo y trama de su.poema, a fin de retardar su
desenlace , que es la union de Esvero y Rosalinda (asi
se llama la sefiora de quien el héroe se confiesa cauti-
vo) , empiezan por la suspension de las justas, y indi-
caya el condestable Don Alvaro de Luna al fin del can-
to 2.° El 3.° se verifica el convenio de una tregua
de veintiun dias, a cuyo término se celebraran de
nuevo las justas , y le serviran de complemento saraos
magnificos , y otras suntuosas fiestas de palacio. Té-
mose esta determinacion de resultas de una espléndi-
da embajada que al efecto envié Almedora al rei de
Castilla. jQuién es esta Almedora? El poeta no ha
querido anticipar tal noticia a sus lectores : mas ade-
lante lo sabran ; no es justo que cometamos la indis-
crecion de declararlo antes de tiempo : solo se sabe
que en Oriente le erijen aras,y que le debe Castilla
obsequios y servicios extraordinarios. En el mismo
canto 3.° se columbra ya otro elemento de oposicion.
El joven Bazan , intimo amigo del héroe , y cuyos
vinculos acaban de estrecharse mas y mas con el jura-
mento y solemne ceremonia de la fraternidad de armas,
es su rival oculto, siendo de advertir que en otre
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tlempo estuvo enamorado , no de Rosalinda , sino de
Palmira su hermana , muerta en la flor de su edad, ¥
no inferior a ella en hermosura. Conoce aquel secreto
de Bazan la discreta enviada de Almedora, y con pre-
meditado fin que este conocimiento motiva, logra con
sus gracias empeiiarle en que se deciare su caballero.

Pero el obstaculo porexcelencia, el verdadero nudo
de la fabula se encnentra en el Canto 4.© Algo ha-
bria que censurar en este pasaje, sin embarge , no lo
haremos por no parecer sobrado quisquillosos.

Aprovechandose el héroe de las treguas concerta-
das, es cosa mui natural que tomnase sin demora el ca-
mino de la quinta en que vivia retirada la sefiora de sus
pensamientos. Aunque ya se acercaba la noche cuan-
do descubrio la venturosa mansion, no era tanta la oscu-
ridad que dejase de ver a un caballero que, saliendo pre-
cipitadamente de la quinta, meti6 espuelas al caballo y
huy6 por aquellos campos a rienda suelta.  En vano
se empelié en alcanzarle, porque subridon estaba fati-
gado por la marcha detodo el dia, y cuando mas se
afanaba en clavarle los acicates , sintio tras de si los
pasos de otro caballero , que iba tambien en segui-
miento del fujitivo. En breve reconocio en él a su pri-
mo Raimundo , conde de Altano , hermano de Rosa-
linda, todo baniado en sangre “Habiale herido el pro-
{ugo en el momento mismo en que le sorprendiéo con
la que no titubea en llamar su pérfida hermana, la
cual interponiéndose entre los dos, consiguio estorbar
el bien merecido castigo de su complice. Tal fué en
resimen la relacion del coude. Facil es conocer la
impresion que debid producir en nuestro héroe tan
infausta noticia. Al estupor en que por el pronto
queda sumerjido , se sigue una especie de frenesf,
que le arrastra a ejecutar actos inauditos de violencia;
acomete empresas temerarias ; sostiene combates ho-
meéricos ; triunfa de obstaculos portentosos , y cae al
fin exAnime a impulso de sus mismos esfuerzos, Re-
zagado Raimundo por la necesidad de que le benda.

J
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sen la herida, Tlega por fin a 1iempo de socorrer a. su
desgraciado primo, y le trasporta a su alcazar de
Altano, en cuyas cercanias habian pasado tan extraor-
dinarias escenas , que ciertamente estan descritas con
vivisimos rasgos y colorido , obra de un pincel vigo-
roso , no menos que de una.imajinacion rapida y bri-
llante.

No vendd mal abora que digamos algo del conda-
do de Altano , sito en la portentosa Helbrida, teatro
y manantial de la parte maravillosa de nuestra fabula.
Fundolo el infante Dn. Raimundo, Liijo segundo de
Alfonso 1V de Castilla , que cedio primero y luego
disputé la corona a su hermano Ramiro. Despues del
triunfo definitivo del altimo , a quieu pinta la historia
cruel e implacable en sus venganzas , se vid precisa-
do el infante a refujiarse en las escabrosidades de la
Helbrida , pais entonces solitario y silvestre, donde se
fortifico de cuantos modos le sujirié su injenio. Mejo-
rado este sefiorio por sus sucesores , lo ha sido extre-
madamente desde que lo heredo el conde Raimundo
su poseedor actual. La silfida Almedora que era co-
mo el anjel tutelar de este ilustre mancebo, habia der-
ramado a manos llenas en aquel retiro todo los teso-
ros de su majico poder, convirtiéndolo en un ver-
dadero paraiso. Allierijio el conde el sepuicro de Pal-
mira , su hermana jemela, sobre ¢l cual viene con fre-
cuencia a pagar el tributo de sus ligrimas a tan malo-
grada hermosura.

Esvero, a quien dejamos semivivo en el alcazar de
Altano , no vuelve a parecer hasta el canto7.° La
accion entre tanto no progresa, porque el canto 6.°
es de todo punto retrogrado, dedicado a sucesos
precedentes ; pues si bien otro personaje, que se
nos da a conocer en el canto 5.°, el bizarro y galan
principe de Onsido, constituye un nuevo elemento de
oposicion , no llega a colmo hasta el 11.° que es don-
de estalla sangrienta la rivalidad entre tan temible se
ductor y el amante de Rosalinda. :
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Ya tenemos dos rivales de nuestro héroe |, pues el
Tector recordara que débil Bazan , su amigo y herma«
1o de armas, lo era tambien aunque secreto ; el cual, 2
consecucia de su empeno con la sagaz Eldiz, mensa-
jera de Almedora, se deja conducir por disposicion de
ésta , al sepulcro de su primera amante Palmira. A
vista de su tumba le acosa de pronto la idea de su in-
gratitud y olvido , no menos que la perfidia con que
falta a Jos deberes mas sagrados de la amistad. Déjase
caer agobiado con el peso del remordimiento ; cuvando
he aqui que sobre la caspide del sepulcro se le apare-
ce su primera amante , quien con blandas expresiones
le anima a que fomente su nueva pasion, afiadiendo
que merece la aprobacion del cielo. Eldiz acudiendo
a aprovechar las impresiones de este momento en que
vacila la virtud de Bazan, le induce sagazmente a que
entre en el palacio y llegue a la estancia donde yacla
su desgraciado amigo. A los abrazos se siguen las ex-
plicaciones, y tras ellas la meditada crisis. A este lan-
ve pintado con notable viveza y vigor, se refiere el 5, °
verso en la primera octava del poema:

“De la amistad , conflictos y finezas.”

Bazan cede, como era de esperar, contra las inten-
viones de Almedora , que de semejante enredo se pro-
inetia un rompimiento en vez de una cordial reeonci-
liacion de los dos amigos. La rivalidad de Bazan des-
aparece para siempre , y con ella queda destruido este
vbstaculo, caminando desde aqui la accion a su térmi-
1o con paso mas constaute y seguro. {Pero quién es
Almedora? ;Y qué interés tiene en promover embara«
zos a la felicidad de Bsvero? El autor no ha querido
decirnoslo todavia. En fin ya en el canto siguicnte em-
pieza a levantar una punta del tupido velo con que se
ha propuesto ocultarnos los secretos muelles de su wma-
quina ; ya Almedora se presenta en carne humana en
medio de sus doncellas ; yala vemos lamentarse de su
suerte y depositar sus penas en el pecho de su fiel El-
diz ; ya nos da a conocer su pasion y nos hace partici-
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pes de sus tormentos. En el mismo canto, que es el
8.°. se aclara el lance del encuentro nocturno del ca-
ballero que el conde de Altano sorprendié en la man-
sion de Rosalinda , y queda ésta completamente justi-
ficada para con los lectores.

Ya con esto hemos dado un gran paso : es probable

que en el canto 9.° progresemos 'francamente. Toda-
via no: este canto es completamente episodico : el au-
tor hubiera podido hacer de €l otro poema , y no esca-
so de meérito. Mas, llega el canto 10.°, en el cual,
despues de recrear a sus lectores con deliciosas des-
cripciones de un pais lleno de encantos, conduce el
poeta a su héroe a la presencia de Almedora que no es
otra que Palmira. ;Quién ha ohrado este prodijio? ;Qué
santo milagroso la sacd del sepulero? ;Quién la doto
de aquel poder que le ha dado la apariencia de un en-
te mas ¢ue humanor Hasta el fin no lo sabremos: pre-
ciso es prestar paciencia , yva que el poeta ha tenido
el capricho de mortificar nuestra curiosidad contra el
uso comun de los que han eserito obras de esta clase.
Los mas tienen secretos que ocultar a sus personajes,
pero con sus lectores suelen usar de mayor franqueza.
- Almedora era pues Palmira, y Palmira ciegamente
enamorada de Esvero. Siguese una escena entre los
dos interesantisima , de inimitable dulzura, al mismo
tiempo que llena de animacion y de verdad ; empefian-
dose por fin un trance peligroso para la virtud de un
galan, en cuyas venax hierve sapgre juvenil, crisis la
mas &rdua del poema , y de la cual a duras penas sa-
len airosos y trinnfantes dos sugetos , el héroe y el
poeta. Esta es una de las duplicadas lides que se anun-
cian en la primera octava.

Deja Esvero la Helbrida , porque se acerca el tér-
mino de la tregua y aun es de recelar que a su llegada
se haya dado principio a los festejos de palacio que pi-
did al rei Almedora en su embajada ; lo cual hizo esta
con el objeto de sacar de su retiro a Rosalinda , y ex-
ponerla a los halagos seductores del brillante principe
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de Onsido. En esto anduvo  mas acertada que en la
conferencia de los dos amigos rivales , porque el prin-
cipe acometio la empresa sin rebozo ; mas Esvero,
que como es de suponer , no estaba de humor de con-
sentirlo , le provoca a un duelo y le vence. La jenero-
sidad con que trata al vencido pricipe , le arranca la
sincera confesion de que , a pesar de las apariencias,
Rosalinda , lejos de admitir sus obsequios, habia cor-
respondido a ellos con repetidos desdenes. Al propio
tiempo se hacen publicos , de resultas de cierto traji-
co acaecimiento, los arcanos del combate nocturno,
ocurrido en la quinta , con lo cual cerciorado Esvero
de la fidelidad de su amante , implora su perdon. Ro-
salinda lo otorga y la felicidad de entrambos parece de
todo punto asegurada. Un lance inesperado renovara
la cuestion y el interes. !

Rotas ya las trescientas lanzas y libre Esvero del
pleito homenaje , desempefiado con fortuna y bizarria;
en el momento en que las musicas celebraban el triun-
fo del héroe y la proxima ventura de los dos amantes,
se presenta un heraldo pidiendo con voz terrible cam-

o y duelo a muerte. El retado es Esvero, el retador
el conde de Altano , que en breve aparece armado de
todas las armas , pidiendo ¢l combate. Quaeda suspen-
80 ¢l concurso, y aguarda temeroso el éxito de aquel
trance 1mpr0v1~>0 <(‘0mo saldra Esvero del paso?—es
lo que preguntaban los lectores , que ya saben que el
conde de Altano es Almedora, es Palmira y que Esve-
ro no lo ignora. Por esta vez el poeta compadecido
de ellos ha tenido a bien descubrirles este secreto al
principio del mismo canto. Allf se refiere que el. ver-
dadero conde murié , que Palmira su hermana jeme-
la, en virtud de la perfecta semejanza que llegaba
hasta el punto de equivocarla con €l , pudo tomar su
traje y su nombre , resignandose a pasar por muerta,
todo por mandato de su padre, dominado de una vehe-
mente pasion. Esvero sale airoso de este nuevo apuro,
venciendo a su adversario sin ofenderle. Esta segunda
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de las duplicadas lides , el triunfo' del héroe dulcifica--
do por su graciosa cortesania , la imprevision del lan-
¢e , todo , en fin , ests desempefiado con mano maes--
tra. En tal momento se ve levantarse lentamente una
cupula -aérea, donde convertido otra vez el supuesto
Altano en la mentida Almedora , se ostenta ahora se--
mejante a Citeréa. Quédase suspensa sobre ¢l circo
por algunos instantes, arroja desde alli las armas
y el arnés que tan mal la han servido, y elevando-
se majestuosamente , se oculta entre las nubes, y de--
saparece del todo. _

Tal es la accion del poema, dezpejada de la multi-
tud de episédios y accidentes que la obstruyen. Aho-
ra bien, si el lector es de tan buena pasta que nada
le importa ignorar la causa de los sucesos que pasan
a su vista, sl no se impacienta de ver cuan a menudo
se corta la narracion en que iba tomando interés; en
una palabra, si lo que busco es poesia, va bien lhibra-
do ; hallara en este libro un tesoro inagotable. Abrase
por donde quiera, se puede apostar a qque encuentra
cosas que le sorprendan y admiren: tal es la superio-
ridad con que todos los incidentes estan concebidos y
desempefiados. Aqui hallara ejemplos, y aun pudiera
decir modelos, asi del estilo chancero y festivo, como
de la mas alta grandilocuencia ; pensamientos profun-
dos, descripciones de una frescura y anmenidad inimi-
tables, rasgos originales y atrevidos, narraciones ya
magnificas, ya tan concisas (ue causa maravilla que
hayan podido encajonarse de un modo al parecer ob-
vio y espontaneo, en el molde de uiia o de pocas octa=
vas; ¢l lenguaje y los arrebatus mas vehementes de la
pasion, y el de la nyas simple y natural sencillez, ajus--
tados siempre a la perfeccion métrica, en la cual re-
salta a cada paso su asombrosa maestria. En suma .-
notard en todas ocasiones el sello de un talento supe-
rior , que domina sus asuntos, ora se humille hasta el
modesto hogar del labrador , o penetre en la hedionda
cueva de los Jadrones ; ora profundice log areanos me-
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tafisicos o remoute su vuelo por los espacios de la fan-
tasia ( Continuard. )

CRONICA COMERCIAL.

Los negocios en los primeros dias del mes que aca-
‘ba de fenecer , han sido mui estacionarios , y solo en
los Gltimos han recobhrado alguna actividad. La intro-
-duccion de efectos extranjeros ha sido bastante corta,
¥y la exportacion para el extranjero mui limitada. Sin
.embargo, las operaciones mercantiles para Bolivia, han
tenido algun incremento de resultas de la desocupa-
.cion del puerto de Cobija, por las fuerzas peruanas que
lo habian guarnecido, y del restablecimiento del érden
interior en aquel pais. A pesar de las 1ltimas re-
mesas que han sido de alguna consideracion , los co-
merciantes de Bolivia, aun deben crecidas cantidades
-a los de esta plaza, tanto por la escasez de nu-
merario en el interior , cuanto por la falta de ventas
.en los meses arteriores, y las dificultades que las osci-
laciones politicas han presentado para realizar las es-
peculaciones que se habian dirijido a aquellos merca-
dos.—El estado en que se halla el Pert por conse-
cuencia de la derrota de Ingavi, la ocupacion de Ari-
ca por las fuerzas bolivianas, y blequeo decretado por
el gobierno peruano, perjudica bastante las opera-
ciones del comercio. Los temores que se tienen de
una dislocacion completa o parcial en el Pert, por
las aspiraciones de los diferentes bandos que tra-
a posesionarse del mando, es otra causa que para-
liza las especulaciones de comercio.—El que se ha-
.ce con Guayaquil y Nueva Granada es insignificante.—
Los recientes acontecimientos ocurridos en la rept-
blica Mejicana, y los decretos prohibitorios de todos
los tejidos extranjeros, motivan una paralizacion com-
pleta del jiro con esa seccion americana.

‘La inseguridad que presenta el aspecto politico de
'la republica Avjentina para empresas mercantiles es
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tambien causa de que el comercio de transito por la
cordillera no sea tan considerable como se pudiera
esperar, sl las provincias del otro lado de los Andes,
ofreciesen alguna esperanza de tranquilidad y las per-
sonas y los intereses de los traficantes , no estubiesén
expuestos a sufrir las continjencias de la guerra civil
que las asola.

Asi es que, de todas las republicas del continente
americano, solo éstaque goza de paz, 6rden y tranqui-
lidad presenta un mercado seguro a los especuladores,
el que sin embargo no es suficiente para consumir los
productos extranjeros que se aglomeran en sus depé-
sitos, y que no teniendo una extraccion proporciona-
da para otros puntos, se eternizan en ellos , orijindn-
dose de alli o una paralizacion de las transacciones
mercantiles, o quebrantos considerables si se trata de
su realizacion.

Aun los productos del pais que se consumen e
varias de las plazas de la costa , experimentan una
-decadencia en sus precios por la poca exportacion o
por la falta de confianza en el estado de los negocios
publicos en los lugares de su consumo, que influyen
siempre de una manera poderosa en los animos de
los especuladores y los retrae de empresas que no pre-
sentan otro prospecto que el de pérdidas. Las expor-
taciones de toda clase de productus del pais y extran-
Jeros para otros puntos de la reptiblica ha sido tam-
bien de mediana consideracion ; es verdad que, por lo
que respecta a los efectos extranjeros, esos puntos se
hallaban ya surtidos de aquellos de mas consumo en
la estacion del verano, y todavia no ha llegado la épo-
ca en que los comerciantes ocurren por el surtido de
invierno. El mes entrante y el de abril, son aquellos
en que vienen a este puerto a hacer sus acopios pa-
ra el tiempo de frio—y en la misma época los almace-
neros de Santiago y del interior hacen sus compras,
ra lograr las primeras ventas de los efectos que tie-
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Er doctor Don Gaspar José Tomas Rodriguez de
Francia, nacio en la Asuncion, capital del Paraguay, en
1756. Su padre era portugues, y vivio mucho afios en
su pais , hasta que se avecindoé en el Paraguay en don-
de contrajo matrimonio. Habiendo destinado a su hijo
Gaspar al estado eclesiastico, le hizo recibir la prime-
ra educacion en su villa natal, y pasar despues a la u-
uiversidad de Cordova de Tucuman , dirijida por los
Franciscanos. De regreso a su pais el joven doctor
Francia se distinguid mui pronto por su arrogancia y
austera probidad, y en su profesion de abogado dio a co-
nocer la enerjia de su alma, defendiendo siempre a la
inocencia oprimida, y rehusando constantemente pres-
tar su talento a la injusticia del poderoso. Su caracter
poco sociable le hizo renunciar las dulzuras del hime-
néo, y hasta las de la amistad : sujeto desgraciadamen-
te a frecuentes accesos de hipocondria, semejabaaun
hombre demente ; circunstancia tanto mas facil de ex-
plicar , cnanto que todos los individuos de su familia
habian padecido la terrible enfermedad de la locura.
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El primer cargo publico que (_lcsempui‘lo fue cl‘dt.
alcalde,, y en €l como en los demas actos de su vida
publica , mostro la misma_mdepfandenﬂla , €nerjia €
incorruptibilidad que en la vida privada ; cgnducta que
le atrajo el amor y respeto de sus com patrl'(ftas , hasta
que llegada la época de su revolucion , vieron e'n'el
doctor Francia un hombre superior a quien su carac-
ter y talento llamaban naturalmente al poder.

En 1813 se reunio en la Asuncion un congreso, y a
decir verdad ninguna asambléa era ménos propia pa-
ra fundar sobre un nuevo gobierno la felicidad de un
pais. Los diputados ignorautes, fanaticos y viciosos,
apénas tenian opinion propia, y eran naturalmente el
juguete de cuatro intrigantes de segundo orden ; pa-
saban del escafio lejislativo a las tabernas, y contentos
con su holganza , se cuidaban mui poco de la felicidad
del pais.

El doctor Francia , apoyandose en la superioridad
de su talento, pudo facilmente formarse un partido
que dispuso la creacion de dos consules anuales , nom-
brando para estos cargos al mismo Francia y a Don.
Fuljencio Yegros. Preparadas pues para estos supre-
mos majistrados , dos sillas curules con los nombres de
César y Pompeyo , el doctor I'rancia se apoderd de la
primera, y dejo la otra a su colega, pensando sin du-
da desde luego tenerle , como le tuvo en efecto , subor-
dinado a su voluntad.

Los negocios caminaban con bastante regularidad
bajo aquel réjimen ; pero el ambicioso cénsul Francia
no era a proposito para dividir con nadie la suprema
autoridad , y sobre todo con un hombre a quien des-
preciaba, aunque tewmia al partido de que era repre-
sentante. No tardo pues en presentarse una ocasion a
sus planes ambiciosos, cuando el congreso se reuniod
al ano siguiente para la renovacion de los consules.
Francia entonces valiéndose de su elocuencia abogo
por la dictadu ra , que era, segun apoyo con n umero-
sos eJemplos antiguos y modernos , el tinico medio de
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salvar a los pueblos en tan graves cirennstancias. Pe-
ro viendo el primer dia que los votos se inclinaban a
Yegros, tuvo bastante destreza para hacer que se sus-
[N"lllhf.“-? el escrutinio: tampoco le fué mas favorable
la opinion en el segundo dia , hasta que al fin sus es-
quisitas dilijencias y el prestijio de su nombre , y mas
que todo la precaucion que tomoé de hacer acercar a
la sala del congreso una gran guardia que le era mui
adicta, le proporcionaron al fin al tercer dia una ma-
yoria suficiente, y quedé nombrado Dictador por tres
afios, con el tratamiento de Excelencia, y sueldo de
nueve mil pesos , de que no quiso aceptar mas que la
tercera parte, haciendo dejacion del resto para las
necesidades del Estado.

No bien se halld en el puesto que anhelaba, redo-
blo la austeridad de sus costumbres, su ’ICil‘:lt]df]
su enerjia , su justicia igual para todos, y su estudio
cuidadoso para todos los ramos de la administracion.
Nombrado al fin de aquel trienio Dictador perpétuo,
desplegd entbénces a los ojos de sus subordinados toda
la fuerza del poder que le habian confiado. ‘Comenzd
por aprisionar a los individuos que habian atacado los
actos de su administracion: bajo pretexto luego del
descubrimiento de algunas tramas contra su persona,
se rodeo de una guardia pretoriana que castigaba in-
solentemente a los que se oponion a su voluntad | cen-
suraban sus actos o le rehusaban las mas humildes
muestras de vasallaje. Una série de decretos sangui-
narios produjo muchas victimas inmoladas al resenti-
miento del Dictador, que tenia la crueldad de presen-
ciar desde sus \'(‘]]td.lla\ tan sangrientas ejecuciones,

“n medio de estos horrores {ILdlLaIm un cuidado es-
pecial a la agricultura , a las fabricas , yalcanz6 a dar
grande impulso a la industria del pais; pero aun en
este fomento industrial, se valia del terror para com-
batir la ignorancia de los obreros. Hizo por ejemplo
levantar una horca para un zapatero que no habia sa-
bido hacerle un cinto ; v por este estilo convirtio a los



4
herradores en armeros, a los zapateros ¢n guarnicio-
neros , y a los albaifiiles en arquitectos.

En medio de un estado tan violento no era extrafio
que se armasen conspiraciones contra la vida del Die-
tador ; y descubierta una de ellas por vn fraile , fuéron
victimas de la venganza de aquél varias personas, y
hasta quedo aprisionado su antiguo colega Don. Ful-
Jencio Yegros. Desde esta época el Dodm‘ no veia ya
por todas | partes sino conjurados contra él; llegando
a tal punto su pavura y desconfianza, que un dia que
paseaba a caballo, habiéndose espantado éste a la vis-
ta de un tonel coloc.ado delante de una puerta, hizo
reducir a prision al duefio del tonel como conspirador
contra su persona.

Temeroso de ser asesinado cuando salia de su pala-
cio, hizo arrancar en 1820 los naranjos que embelle-
cian las calles, y varias casas y revueltas, donde su-
ponia que podian emboscarse sus enemigos, cuidando
de hacer noche en distintos aposentos para no ser nun-
ca sorprendido. Entre tanto continuaban sus horroro-
sas venganzas por sospechas, y las clrceles estaban
siempre llenas de infelices destinados a los mas duros
trabajos. Entre tanto el Dictador no descuidaba el fo-
mento de la agricultura ; y los reglamentos que publicé
cambiaron venta_]osaamente la ecmlomia rural del pais.

Durante este gobierno sombrio e implacable , los
extranjeros (no espafioles) eran los tinicos que mere-
cian del Dictador tal cual atencion ; pero sialguna vez
llegaba a sospechar de ellos alguna comphculad con
sus enemigos, desde aquel punto los trataba con el
mismo rigor quc a éstos. Por esta causa hizo arrestar
y retuvo durante muchos afios v a pesar de las mas
viv asreclamaciones, al célebre Bomplaud naturalista
francés que se habia establecido en Santa Ana para o-
cuparse en el cultivo del té.

La vida privada del Doctor Francia es tan. singular
como su vida pablica. Ha residido hasta su muerte en
a Asuncion, capital del Paraguay, v ocupado el pala-
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c1o de los gobernadores espafioles, vasto edificio cons-
truido por I:mJu suitas. Foda su comitiva estaba redu-
cida a cnatro esclavos, a saber : un negrito , un mu-
dato y dos negras , a quienes trataba con la mayor dul-
zura. Los dos primeros le servian alternativamente
de ayudas de camara y de palafreneros ; una de las ne-
gras era cocinera , y la otra para la costura. Elservicio
ordinario ofrecia Ia mas completa regularidad. Levan-
tabase todas las mananas al salir el sol , ¥y al momento

el negro le traia una hornilla y una cafetera llena de a-
gua que hacia calentar en su presencia: entdnces el
Dictador mismo preparaba con sus propias manos el
té, y paseaba despues la galeria exterior del palacio,
fumando un cigarro que reconocia antes escrupulosa-
mente por ver si contenia alguna sustaneia extrafia. A
las seis en punto llegaba el barbero , asqueroso mu-
lato, borracho casi siempre, pero que g cozaba las mayo-
res distinciones del Dictador : éste se servia de €l para
conocer los dichos de la plebe, y prepararla a saber sus
proyectos. Vestido en seguida con una bata de india-
na , se trasladaba al peristilo exterior que rodéa el e-
dificio , y paseandose alli admitia en audiencia a los
que juzgaba deber escuchar. De siete a nueve las pa-
saba en su gabinete recibiendo a los oficiales y admi-
nistradores subalternos , despachando eon ellos los ne-
gocios , y comuuu‘mdoles sus Ordenes. A las once el
Fiel de Fechos traia los expedientes que debian co-
municarsele , y escribia lo que le mandaba el Dictador
hasta medio dia. A las doce en punto los empleados
se retiraban , y el Dictador se ponia a la mesa. Su co-
mida era frugal en extremo y escojida por €l mismo;
pues cuando la cocinera venia del mercado , la hacia
entrar, y separaba los articulos que habia de compo-
ner. Despues dela comida y la siesta volvia a trabajar
hasta las cinco, hora de la salida a paséo, que regu-
larmente se cll]])]ﬂ‘dbd en visitar los trabajos pubhcm y
lm cuarteles , y durante cuyas escursiones no solamen-
e iba rodeado de una gran escolta, sino armado ¢l
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mismo con su sable y un par de pistolas de dos tiros. Al

anochecer volvia a casa, y se retirabaa estudiar hasta
las nueve, hora en que infaliblemente habia de cenar.
Si la noche estaba serena se paseaba despues largo rato
en el peristilo exterior, daba la orden , y cerraba por
si mismo todas las ventanas y puertas de su palacio.
Las alcobas en que solia dormir tenian siempre algu-
nas armas preparadas y a su alcance, y este exeeso de
precaucion se observaba hasta en las audiencias pres-
critas por la etiqueta. Cuando alguno era admitido a
ellas , no habia de aproximarse mas de seis pasos al
Dictador, con los brazos suspendidos y abiertas las
manos para dar a conocer que iba desarmado. Al prin-
cipio de la conversacion la palabra y las miradas del
Dictador eran terribles; pero disipadas despues las
sospechas , aparecia mas amable , y dejaba conocer la
elevacion de sus miras y la superioridad de su talento.

Ill doctor Francia fallecio en su capital de la A-
suncion , el dia 5 de noviembre del atio de 1837 | a los
79 anos de edad.




TEORIA DE UN SESEIINE A

ADMINISTRATIVO ¥  ECONOMIUO,
PARA LA

RNEPUBLICA DE CH1LE,

( Continuacion. )

SUPRESION DE IMPUESTOS.

Estanco.
Cuanpo no fuera ctra cosa que el solo recuerdo de
los males que este estableciciento nos ha traido basta-
ria para borrarlo hasta de nuestra memoria ; los males
pasados si han producido 'bienes dejan de ser males,
pero los del estanco existen y existiran, y es preciso a-
tacarlos.

El estanco es una renta fatal a la agricultura, y al
comercio , un monopolio odioso y tiranico , y un im-
puesto ruinoso que nada produce al estado.

Nadie ignora lo apropodsito de mnuestros terrenos
particularmente acia el norte, para producir el taba-
co. En muchos lugares se han producido tan buenos
que podrian compararse con los de Habana, y Virjinia,
a pesar de nuestra ignorancia en un cultivo que nos
era prohibido cuando eramos colonos. Un sol ardien-
te, y una tierra fértil como hai en nuestras provincias
del norte podrian producir el suficiente para nuestro
consumo, y aun grandes cantidades para exportar.
En el corto espacio, que gozo de libertad el cultivo de
esta planta, vimos hermosisimos sembrados; pero los
ensayos de una industria tan util pereciéron por las
llamas que encendié una mal entendida politica. To-
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dos los Americanos se alarmaron , cuando en Espana
se propuso como un medio de fomentar la imlu'st_riu.
peninsular, fel arruinar las vinas y olivos de Ameérica.
La Espafa como sefiora de sus colonlas quiso arruinar
en beneficio de sus hijos; Chile por el contrario, ince-
dia sus campos para favorecer una produccion ex-
tranjera.

El hombre cree uno deles derechos inheretes a su li-
bertad la facultad de hacer cambios, y comerciar en
todo jénero de industria. Tal es en miconcepto el ori-
jen del odio , que se tiene a todos los privilejios mer-
cantiles a lo que igualmente puede agregarse la repug-
nancia natural a pagar contribuciones. Una y otra co-
sa hicieron odioso este establecimiento en manos de
los empresarios, y prepararon su traslacion al fisco.
Este no ha sido mas feliz, sus ajentes recorren los
campos siempre incendiando , y ejerciendo una auto-
ridad arbitraria, allanando las casas particulares, y
cometiendo excesos queno sirven a otra cosa que a a-
lejar la opinion del gobierno y a que los ciudadanos
esperen mejorar su suerte en el primer trastorno que
se les presente. En los pueblos, los reclamos y pleitos
los ocupan incesantemente, sin conseguir nada por nin-
gun fcamino. El contrabando aumenta diariamente;
seiscientas leguas de costa , y otras tantas de cordille-
ras , no pueden humanamente guardarse sin costos
inmensos, y aun cuando fuera posible , el oro todo lo
allana. Se puede asegurar , que el gobierno no vende
una tercera parte del tabaco que se consume en Chile.

Que el estanco es un impuesto ruinoso, y que nada
produce al estado, es mui facil demostrar. Hagase
una cuenta; ponganse a un lado factores, dependientes,
comisionados , estanquilleros, casas, bodegas, guar-
das , especies estancadas , mermas, pudriciones de ta-
baco, y demas contratiempos, y al lado opuesto pon-
aganse los derechos que recibiria el gobierno, si estas
especies se dejasen al comercio libre , 1o que produci-
via a la nacion este ejército de rentados, ocupados en
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alguna otra mdustria , los beneficios de la agricultura,
las bendicionesy alivio de los pobres , pongase el con-

trabando reprimido y de consiguiente la venalidad de
los empleados , vislambrese un porvenir en que el
tabaco sea una de nuestras mas valiosas producciones
que aumentando nuestra indGstria dé un fomento al
comercio, y ala marina nacional. Sumese esta cuenta,
aumentese en un tercio las entradas del estanco, dismi-
niiyanse otro tanto los beneficios que hemos indica-
do, siempre seran estos doblemente ventajosos a aque-
lla odiosa renta. Si estas no son razones o verdades
matematicas, quien no tiene datos estadisticos no pue-
de juzgar de otro modo.

ALCABALAS DE VENTA DE BIENES INMUEBLES.

Esta contribucion tan simple , a primera vista, y tan
de facil recaudacion parece reune las calidades que de-
bian requerirse en todo impuesto ; pero bien examina-
da presenta mil estorbos a los progresos de una nacion.
Nadie ignora, que log cambios son la prineipal base
del aumento de los valores. EI agricultor vende al fa-
bricante sus primeras materias , “éste sus manufactu-
ras al comerciante , quien lalleva a los confines de la
tierra para obtener mayor valor y una cadena no inter-
rupida de cambios, es despues del trabajo, el ajente
principal de la riqueza. Todo lo que estorbe estos
cambios naturalmente es un gran mal , y esta alcaba-
la los entorpece mas que ninguna otra cosa. Los valo-
res empleados en casas hauenda- y fincas, estan esta-
cionarios solo por no I}d“‘ll este impuesto. Un pro-
pietario que sin mas capitales (por ejemplo) , que sus
tierras podria adoptar otro mejorjiro, o indtstria ven-
diéndolas , seguramente no encuentra quien las com-
pre sino pui(lr: algo de suvalor le}itimo ; si se resuel-
ve a este sacrificio , la alcabala lo espanta y concluye
por quedar como antes. En tal caso sus tierras que-
dan sin producir por falta de capitales, v €l no puede

o )
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producir en otra industria, porque no tiene mas capi-
tal que tierras. Si este plopletarlo con el producto de
su hacienda se hubiera ocupado en el comercio habria
ganado en proporcion de suscapitales,y siel Lompxador
era un capitalista, habria hecho pr oducir una tierra an-
tes inculta :la nacion habria ganado en riqueza por un
doble aspecto. ¢Chanto de ésto sucede diariamente en
Chile? Los tristes resultados de esta renta no son com-
parables con su mezquino producto.

PATENTES.

La desigualdad de estaimposicion es el primer abu-
so. Una pulperia con cincuenta pesos de capital,
solo paga seis pesos ménos que una tienda (ue tiene
quiza cincuenta mil. Una tienda no tiene proporcion
con un almacen que tiene doscientos mil pesos, y pa-
ga lo mismo ; sin mas que vender por mayor y menor.
Mucho ménos proporcion hai entre un almacen , y una
casa de comercio extranjera que nada paga eludiendo
la lei que solo habla a los que venden publicamente, y
elloslo hacen en lo interior de sus casas. Agréguese a
esta desigualdad el mismo impuesto a nuestra nacien-
te marina, y se vera con cuanta mezquindad hemos
caminado. Debe pues reformarse esta renta , o des-
truirse ; miopinion seria por este ultimo pa1t1d0 cono-
ciendo , que una contribucion directa sea cual fuere
su naturaleza siempre choca al contribuidor.

DERECHOS DE EXPORTACION DE METALES.

En esta renta deben tenerse presente dos considera-
ciones , la primera que es un gravamen directo y de-
sigual , y la segunda que el mayor valor en meta-
les se extrae por contrabando. Nace de esto que
una contribucion desigual en su distribucion es
injusta, y que no deben’ tener derechos unos articu-
los tan faciles de contrabandear. Todavia hai otra
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cousideracion mas; una lei que ;_,mn igualimente a
todos los metales favorece al oro y la plata. Yy recae
solo sobre el fierro , el cobre y el plomo ; el voltimen
pequeno de aquellos los exonera de la lei , 1o que no
sucede con estos Gltimos. Esto ofrece una cuestion in-
teresante jqué produci ira mas a una nacion, las minas
de metales ])lCClO'-‘;Ub o las de fierro , cobre , estano y
plomo? Esto nos hara ver la injusticia de la unposicion
(ue hoi recae cuasi sobre un solo articulo.

El oro y p'ata no tienen otro destino que la moneda,
si se exceptuan algunas alhajas o muebles que en el
dia ya son raros. El aumento de su valor por los gas-
tos y derechos de amonedacion es mui corto o ninguno,
pues mejor vendemos ocho onzas de plata de pina que
¢l producto de ocho onzas de plata sellada | y a veces
es tanta la diferencia que llega a un cuatro por ciento
el valor de aquella. Resulta de aqui o que los gastos
para amonedar son menores en otros paises, o que
nuestra moneda no tiene su lei. Esto tiltimo no es erei-
ble; pues tendriamos reclamos diariameate , y presu-
mo mas bien que los gastos de amene .dacion son mui
cortos.en otras partes. De todos modos entre nosotros
la plata por este medio recibe mui poco valor , y en es-
to solo quiero fijarme ; véamos si sucede otro tanto con
el cobre, fierro y plomo.

Como las minas de estos altimos metales , sean mas
abundantes que las de oro y plata , se presenta ala in-
distria un campo mas vasto en que pueden invertirse
erandes capitales, y ocupar infinidad de trabajadores,
y siempre con una utilidad proporcionada. Hasta aho-
ra , solo nos hemos ocupado del beneficio del cobre,
que entre los metales comunes es el mas productivo,
por tener nosotros quiza las mejores minas que hai en
el mundo. El fierro y el plomo, son aun mas abundan-

s ; pero su beneficio nos es desconocido. Fijandonos
solamente en el cobre , que es el mas gravado por la
lei, como puede verse por losrejistros de Aduana, exa-
minemos la utilidad que nos resultaria si en lugar de
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venderlo en harras, lo aplicasemos a la industria, que
le diese nuevos valores.

No se puede calcular cuanto seael valor, o utihdad
que nos deja un quintal de cobre, variando tanto las
localidades, el valor de los viveres, la lefia, etc. pero
debemos creer , que siempre se gana y nunca meénos
de tres pesos ; pues estas minas ‘ll menoer entorpeci-
miento se abandonan. En la plata y el oro no sucede
asi: tras las lisonjeras esperanzas de un alcance, que
‘hara nuestra fortuna, perdemos la que hemos adquiri-
do, y un trabajo sujeto a la prudencia de los célculos,
se convierte en una pasion como la del juego, que nos
arrastra a pesar nuestro. Por este aspecto el trabajo de
las minas de cobre, y aun las de plomo, fierro y esta-
fio, son preferibles al oro y a la plata; las unas siempre
producen , en las otras muchas veces se pierde.

Los metales preciosos, cuyo tnico destino es la mo-
neda no reciben sino un corto valor ;, como ya lo hemos
dicho, el cobre aplicado a la indistria cuatriplica su
riqueza, da ocupacion a muchos brazos, y siendo una
de nuestras primeras materias mas abundantes en que
nadie puede formarnos competencia , Chile ganaria
mucho si se protejiese su manufactura. Muchos no pi-
den otro fomento a la industria que la libertad de cam-
biar sin trabas , y sin reglamentos ; vo soi del mismo
sentir ; peloen estas y otras cosas de igual naturaleza,
los gOblEl‘l]Ub pueden hacer bienes mca]culahles Se
dira , que unas utilidades tan manifiestas no necesitan
proteecion, que los Chilenos tienen injenio, que no les
falta capitales, ni aplicacion, y que en su defecto los
extranjeros abrazarian una indtstria tan \til ; ; lo que
vendria a ser lo mismo para Chile. Este es un exce-
lente modo de raciocinar aisladamente, sin hacerse car-
go de las preocupaciones, ni de otras causas, que todo
lo entorpecen. Entre nosotros estas empresas se llaman
temerarias, y nuestros capitales solo se invierten en
determinados negocios. Los extranjeros miéntras exis-
tan nuestras viciosas instituciones, v miéntras no se
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concluya esa rivalidad envidiosa , que se procura fo-
mentar, jamas vendran a Chile sino en mui corto nu-
mero , y a negocios transitorios. Un inglés hace trece
afios tI(lJO una méaquina para amonedar con mucha
sencillez ; personas interesadas en que nada se variase
le hicieron una cruda guerra, él perdié su viaje, su
valiosa maquina, y se contentd con escribir incendios
contra Chile. Su libro corre sin oposicion en Europa,
y cuantos lo lean se retraeran de visitarnos.

El gobierno, que necesita planchas de cobre, para
su marina puede mandar traer una maguina para esti-
rarlo, y dar a los demas un atil ejemplo ; asi mismo
puede traer algunos fundidoros de fierro, articulo de
primera necesidad para una nacion que debe procurar
hacer sus armas sin depender del extranjero ; otro
tanto puede decirse del plomo para las municiones.
Psta es la proteccion que se puede reclamar de los go-
biernos, y que se quiten los derechos de extraccion de
todos ellos.

Réstanos ahora mirar la cuestion por un aspecto mo-

El trabajo de las minas de fierro, cobre y plomo,
esta nivelado con los capitales que se invierten , y el
producto que debe esperar el hombre de su industria
y afanes, y siendo casi siempre uniforme, ni se
consiguen aquellas grandes riquezas, que corrom-
pen el corazon, ni se toca a la miseria que nos
abate. Con las minas de oro y plata sucede todo lo
contrario ; una mina rica corrompe a su duefio, a sus
tr al)d_]admes y a cuantos se le acercan, y muchas mi-
nas ricas obran el mismo efecto sobre una poblacion.
Triste ejemplo el de Potosi en tiempo tan poblado y
rico , y pobre y casidesierto; y en muchos de nuestros
pueblos ha sucedido otro tanto.

Aparte de todo lo que hemos dicho, si el cobre, que
es el inico metal ue paga los derechos con exactitud
en razon de su voltimen se libertase de esta carga, no
dudo seria por si mismo tan productivo al pais como
las minas de plata v oro juntas; fuera del valor. que
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recibiria manufacturandolo , que ya he dicho puede-
cuadriplicarse , sin mas que aplicarlo a una industria
grosera ; como planchas , utiles de agricultura ete.

Me parece haber dicho lo suficiente para probar,
(ue los metales comunes , son mas utiles que el oro y
la plata , y que si estos son favorecidos por ciertas cir-
cunstancias los otros deben serlo igualmente. Un peso
de derecho que se quitase al cobre pondria ‘en bene-
ficio muchas muchas minas, que no se trabajan hoi
por este impuesto, otro tanto puede decirse del oro y la
plata , y si el gobierno da a la indtstria , solo el ejem-
plo , no compraremos en cuatro lo que vendemos a
uno, y que por su trabajo no aumentara tal vez un,
veinte por ciento su valor.
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PrESENTAREMOs muestra de una media doeena de jé-
yos, declarando que con respecto a su eleccion no_he-
mos puesto la mira sino en la variedad de los estilos,
v en la brevedad de los pasajes que citamos:

NARRACION.
HeroO1co—Rendicion de Francisco I.

Dijéralo Francisco , aquel de Francia,
Que unjido apenas del solemne olio,
Devoraba en ideala distancia
Que del Lubre separa al Capitolio.
Fortuna , emblema eterno de inconstancia,
Ya persuadia el duplicado s6lio,

Y saludé Ja Italia soberano
Al réjio triunfador de Marifiano.

Mas del Tesino en la fatal ribera
Se apresta otra batalla, asombro al rio
A mortandad acostumbrado : fuera
Tuyo ilustrarla , poderosa Clio.
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Pendon haciendo la real cimera,

Francisco en sangre rei, soldado en brio,

Entre los suyos sobresale , cuanto

Sus altos lirios entre humilde acanto.
iVano tan gran valor! la voz, la vista,

El ejemplo de Davalos inflama

A sus infantes: “Muerte al que resista;

Paz al rendido,”’ victorioso clama.

No ya triunfos el principe , conquista

No ya lidiande espera, honor y fama

Solo defiende , y su cuchilla sola

Amontonadas victimas inmola.

Deshecho empero su escuadron, carece
De todo amparo: a conservar la vida
Condescendiendo , a Davalos ofrece
El arma ensangrentada, al fin rendida:
El enemigo enténces desparece,

Se oculta el fiero , el agresor se olvida:
Queda el vencido augusto: su presencia
El vencedor sumiso reverencia.

Luego en el suelo la rodilla hincada,
Del rei francés el espafiol guerrero
Beso la mano al recibir la espada;

Al punto desprendid su propio acero,

Y haciendo ofrenda de é1, “Si no os enfada
Cenidle, dijo al noble prisionero,

Que mal estd delante de un soldado

Tan herodico monarca desarmado.”’

PINTORESCO.

JusTas.

iCuanto undoso penacho cabecea!
iCual arde al sol larebrufiida malla!
Encréspase el conflicto , dgria pelea,
Cual nunca , imé4jen de marcial batalla.
Aqui parte, alli para, all4 flaquea.
Suena la punta hiriendo , el fuste estalla



Rompiendo : astillas , con violento salto,

Vuelan por cima al mirador mas alto.
Coronando los altos miradores,

Ostentan hoi de las insignes bellas

Las galas vistosisimos co!ores,

Los aderezos nitidas centellas.

Yade rico pensil parecen flores;

Ya de apacible firmamento estrellas:

Noble corona que el conecurso aclama:

“Ctpula hermosa al templo de la Fama.”’
Por medio de los bélicos arrojos,

A pesar de que el circulo se agranda,

(A clantos van siguiendo hermosos ojos,

Porfiados al par de la demanda!

Si del hierro tal vez fuéron despojos

Divisa o trena, banderola o banda,

Envios incesantes las reponen,

Que sigan distinguiendo y galardonen.
Ya, al estruendoso choque , espesa bruma

Levanta el polvo y quita que se vea;

Mas de los yelmos domino la pluma,

Y de las cotas el brillar clarea.

Turbado mav dijeran y la espuma

Rizada y leve que por cima ondea,

Y que del viento el impetu sonoro

Olas de acero revolviese v oro.

JOCOSO

Perico EnTRE BELLAS—Cluento referido por una don.
cella del alcdzar.

“Nacib bonito y se crio mimado
El murciano galan Pero Fonclara,
Hidalgo , buena lanza , aunque preciado
Mas que del brazo de la linda cara:
A sus juegos de esgrima aficionado,
Cuando crecido , a par se aficionara

-..1
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De su madre a jugar con las doncellas:
Viene de alli lo de Perico entre ellas.
“Siguiod su inclinacion a muchas,
Fuera ya tiempo de fijarse en una:
Ventecico entre flores susurrando;
Palabras dulces y seguir la tuna.
Despues de producido algun desmando.
Dio6 con la chica del sefior de Osuna:
Oyole grata el requebrar de moda,
Y estrechar algo mas a union que a boda.
“Concertaron que dentro del castillo
Quédase aparentando que se iba:
El escondite el hueco de un portillo:
A las doce tendran cena festiva:
A las once, asustandole, el pestillo
Levantan ; es la joven compasiva:
Porque no se fastidie en no hacer nada,
Le trae ocupacion proporcionada.
“Dos aves que pelar para el asado,
Pues no hai criado en que fiar....La hora
Ansiada di6; las dos, las cuatro han dado:
Ya se tienden los rayos de la aurora.
Danle en fin libertad : sale emplumado,
Saludéndole asi la voz traidora:
“Pollitos pele quien pelo la pava,
.. Y plumas vista el que de gallo andaba.”’

DIDACTICO.

Oriten de las Estaciones.—Parte de la entrada del
tercer canto d-a'rz:;idu. al tnvierno.

Con el solaz de los risuenos dias
Equitativo tu rigor alterna;
Y la existencia enérjico varias,
No sin desquite al que tu fin discierna:
Quejaronse las zonas que rejias;
A otras cansaba primavera eterna.
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Cuoando corria un facil paralelo
La tierra en frente al ecuador del cielo.

La tierra entonces inclind su eje;

Y en ambos hemisferios cada clima
T'rajo, torciendo , a que del sol se aleje.
Al paso que el opuesto se aproxima.

Si de rosas aqui guirnaldas teje,

De pampanos alla corona opima;
Busco reparos al extremo frio.

Cuando el chileno a su mayor estio.

Y esotros orbes asi mismo veo,
Sesgos rodando con accion compuesta,
Cercos formando al astro jiganteo,
Que luz a todos y al espacio presta,
Cual las parejas que a gozoso empleo
Impele activas la sonante orquesta,

De tus saraos elegantes galas
C'on vueltas jiran por fuljentes salas.

LIRICO.
La Imayinacion.— Al principio del canto VI

Tuyo , o maga fantastica y valiente,
L.os cielos allanar , interno mundo
Abrir, y como el ail'e trasparente,

Tu vista penetrar el mar profundo.
Y cuanta existe forma diferente
Materia y tinta , en el crisol fecundo
Tuyo , acendrando , producir al dia,
No lo que fué, mas lo que ser podia.

Muchas, o aména prodiga , te debe
l | universo pel egrinas galas:

Silfidas y Huris ; “Citerea y Hebe;

Y serafines de esplvndurtea alas.

Las Peris fuego ., la Valkirias nieve;

Eden y Olimpo, Eliseos y Vaxhalas:
iChanta hermosura! Entre ellas la primera
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La que sonamos juvenil quimera.
O ya taladro para incauto uso,
Tambien la vara majica en tu mano
El laberinto penetrar confuso
Suele , que llaman corazon humano.
Llegas al cieno que natura puso
Al fondo , en partes putrido pantano:
Tal vez enténces del vapor te pasmas,
Y huyes de hurgar los fétidos miasmas.
Vuélvete, vuelve a tu feliz altura:
Que aérea joya del etérco espacio,
Cual globo de jabon de un soplo hechura,
Leve se alzo tu nitido palacio:
El sol le pinta de esmeralda pura,
Rubi cambiante , nacar ¥ topacio.
Y alla del iris sobre el arco posa
Cual sebre tulipan la mariposa.

DRAMATICO.
NoBLE.— Desafio de Esvero con el Principe.

Brilla en las salas rejias deslumbrante,
Adamado salio de la palestra
El principe francés , goza arrogante
Del supuesto favor la faisa muestra;
A quien Esvero: “A proseguir coustante,
“Seria de envidiar la dicha vuestra:
[Empero, ino teméis de la fortuna,
.Caballero galan revuelta alguna?”’
—<«No acostumbro temer : me persuado,
Si, que en efecto es venturosa al sumo,
..Con deberos mi suerte ese cuidado.”’
—“No me lo agradezcais ; de mas presumo.”’
—<5Y és?>—“De saber el término llegado
“A glorias tantas convertirse en humo.”’
—“Mucho sabeis ; mas puede ser ; suceda
“Lo que depende de la instable rueda.”
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“El bien gue aprecio estid mas alto.”’—<;Baje!””
Exclama el joven, y la mano asiendo
A su rival , la estrecha con coraje.
—“Mui bien:””> Onsido le contesta: “entiendo.”’
—“Hora”—“Alsalir de la funcion”’—*“Paraje.”
—“Donde querais.”’

Reto de Aliano a Esvero.—(Entra hablando el Se-
nebcal.)

—“La lei el campo que pedis concede.”
“Las armas? pronuncié.—“Lanza y espada....’
El juez del campo al retador: “Non puede
“I.a vuestra ofensa esser desagraviada?”’
Respuesta : “No.””—*“;Hai '1!00 que vos uede
«Que alegar o pedir?’ ’—-—Reapuenta “Nada.”
~_Pues id: pues id. y Dios valga el derecho.’
Los dos : “Amen.”’ Se determina el trecho.

5

FESTIVO.

Fl joven aturdido Leori chancéandose con su escude-
ro , zeloso marido.

Dialogo: “eQue nuevas de Mesina,
Don Pablo?”—Usefioria es quien la sabe”
—“Aqui me escribe un cabo de marinu
«Que tu mujer...."—“Decid”” No escosa grave:
“Ha desaparecido’— "Se:ahnar"

—“Queé! <T1ene s otrar””’—<Por san Justo! acabe
“Usted , Senor.”—*“Yadije , vy demasiado;
Pues me encargan tenértelo eallado.”

ORATORIO.
Exhorto de un Ulema , dntes de la batalla de Elvira.

“Entonces un Ulema , a quien si falta
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La clara luz del que a Jesus adora.
El profético espiritu le exalta
Que a la Sibila antigua de la Aurora,
Delante , hacia las filas vuelto , en alta
Voz, del confuso estruendo vencedora;
“Ay , tristes, exclamo , sia tal estrecho
«.No oponeis fuerte brazo y fuerte pecho.’
“Muzlimes , bien lo veis: treguas ni paces
«Jmportan nada a la nacion impia,
«Ni dominar sus idolos falaces
'] oda esa Espaiia que el Koran rejia.
“Alh tendidas sus sangrientas haces,
Soberbias . la postrer Allddhl(ld
Ya desmandando estan : Dios solo es fuerte!
Maldicion al cristiano, y guerra a muerte!!’’
“Ni &O%t)tm&qucnua \Lllt‘lll()‘i vida,
[Pensando que sin honra os quede al ménos
“La patria; O patria!....Eterna despedida
Preparad , granadinos agarenos.
A Dios , réjia ciudad , vega florida,
Hermosas fuentes , carmenes ameénos,
Altura en nieve revestida toda,
.Cual virjen con su tinica de boda.””
“Cual con abierta boca anhela empleo
«El cocodrilo a los agudos dientes,
O a su Genha espantosa el anjel reo
Llamando esta las almas delincuentes,
. Tal, de otro Edem llorado expulsos, veo
Que a los penascos de la Sirte ardientes,
Que a las arenas de infeliz Tehama
. La fiera Libla para siempre os llama.”

DESCRIPTIVO.

Poerico.— Parte de los encantos de la Helbrida.

Clanto X,

Ya mas que de la Arcadia y siglo de oro



Le captaran poéticas escenas:
Gracias v Risas en festivo coro
Mira formar mudanzas y cadenas.
Iiscucha melodias de Peloro,

Y unirse a las dulcisonas sirenas
Arpas edlias , sin contacto humano.
Armoniosas por el aire vano.

No, empero, el coro cuya voz trasciende
%] casto amparo de las ondas deja:

El tosco halago que al pudor ofende
De aqui proscrito sin accion se aleja.
Por cima, alguna al asomarse tiende
Ulotante velo en probida madeja;

Pero observada | s1 lo advierte , lista
Burld mas honda el rayo de la vista.

Suena el arpéjio a musica lejana
Que saludara al téspero risueio,

O a la que, precursor de la manana,
Suele tan vaga modular un suefio:
Cuando tambien la atmodsfera liviana
Imajenes de insolito disenio

Vagan , cual nubes dominando ¢l globo,
Y se deshacen coun el blando arrobo.

Solo el compas , seier de la armonia,
£l tema imprime en consonancia llena,
Y fiel la danza de las ninfas guia,

Y el canto de las nayades ordena:
Al cual parece el lago do nacia
Comunicar su fluidez serena,

Y que la delicada supertficie
Grato el sonido en pago le acaricie.

L.as auras vienen a llevarse el canto;
Las aguas frunce ajitador su vuelo;
Rizan las hojas de la selva el manto;
Bullen Ias'ﬂures animando el suelo:

Y en suelo, y agua , y aire, del encanto
Complice artn 0 se ulustn aba el cielo,
Pasmoso hablando el inefable idioma
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De sombra y luz , y de matiz y arom.

FILOSOFICO.
El raudal. —Canto VIII.

Alla decoro a la atica morada,
Del soberbio poder Naturaleza
Vecina, y por lo tanto avasallada,
Aqui se goza en su jenial braveza.
{Qué otra! que hermosa en el raudad lanzada
Sin freno! al suelo y aire alta belleza!
Nube de espumas, lluvia de diamantes,
Rayo y trueno en sus ondas rebramantes!
Se ven lasaguas , de rejion mas alta,
Atropellarse hacia el tajado estrecho,
Donde , entre si, como lugar les falta,
Revueltas pugnan cou furor : un trecho,
Rabioso el rio retrocede ; asalta
Aqui y alli las rocas y deshecho
Parte sube en vapor ; al tiempo mismo,
El copioso caudal se hunde al abismo.
Ciego torrente asi, la vida humana
Se precipita con veloz carrera:
Entre congojas y pugnar se afana,
D4 con la tumba , que al nacer la espera:
Por llegar donde alcance su quimera;
Y cuando corre acaso mas ufana
Miéntras la etérea parte se desprende,
Y a su nativa elevacion asciende.”

RELIJIOSO.
Principio del canto XI1.
“Del afio apenas en la quinta casa

Entrando el sol jcomo es que tal sublima
Fogoso el paso, y penetrante abrvasa



Del trio Sena el nebuloso clima?

Su luz , que darnos suele tan escasa,
Y a la imajinacion la desanima,

Ya inspiradora en rayos me rodea,
Iluminando mi anhelante idea.

Y agraudiandose el cuadro que dilata
La amenidad en torno peregrina,
Debajo de la boveda de plata,

Por donde e} astro faljido camina,
Desde un punto a mi vista se retrata
De este globo , que facil examina,
Toda la creacion, y alli supenso

Me gozo en ella y en su autor inmenso.

Y a dicha ostenta al Todo-Poderoso,
Y en mi embeleso admiracion merece,
Cuanto el vasto caudal del mar undoso,
La gota de agua que en la flor se mece;
Cual del Asia el turrifero coloso,
Preso en un vidrio purpurino pece;

La nube hollando desdefiosa garza,
O el insectillo de la humilde zarza.

« Artifice de tanta maravilla
Que delante de mi se manifiesta:

A ti me postro, hicada la rodilla,
Por ti, para doblarse a ti dispuesta.
Alabete la voz , si bien sencilla,

A quien el habla tu boundad le presta;
Eternamente a ti que me la diste
Adore el alma , que inmortal existe.”

Por lo que mira al plan fundamental de la obra, di-
remnos que no deja de haber combinacion en la idea,
pericia en la distribueion , método en el orden (o de-
sorden) con que sc va desenvolviendo poco a poco;
pero debemos reconocer por otra parte, que esun edifi-
cio en que se han escaseado, mas de lo cenveniente,
los materiales, y acaso rasgadas claraboyas que lo ila-
minen. Puede mui bien compararse aun templo goti-

4
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co , lijero y atrevido en sus bovedas y pilares , delica-
do y elegante en sus labores ; pero bafiado su interior
de tibiay opaca luz, a fin de mantener la atencion re-
cojida y evitar profanas distracciones. Por supuesto
no podran designarse en todo el poema cien vocablos
de sobra , pero hubieran hecho mui al caso algunos
centenares mas de versos, donde ciertas indicaciones,
oportunamente introducidas , sirviesen de resefias al
lector , a fin de que no perdiese el rastro del misterio-
so personaje , movil principal de toda su méaquina.
Este , pues, es un ente freno, que representaudo trqs
papeles diversos , es unas veces Altano , otras Palmi-
ra y otras Almedora, bajo cuyo disfraces trama y di-
rije el enredo ; pero a los lectores no se le facilitan
medios de sospecharlo. Mui al principio, por ejemplo,
se nos presenta un actor (el caballero extranjero) que
se nos deshace entre las manos. Contribuye a la expo-
sicion del poema, y cnando, por ser el primer personaje
con quien se encuentrael lector, empieza a inspirarle al-
gun interes, se va de pronto y desaparece para siempre.
Si el poeta nos hubiera dado a entender que el tal des-
conocido, que observaba los aprestos del torneo, los
veia con sobresalto ; que estaba interesado en frustrar
su celebracion , y que su marcha tenia por objeto em-
plear medios conducentes a este resultado , nos hubie-
ra hecho fijar la atencion en él | y tal vez reconocerle,
cuando con diverso traje vuelve a comparecer en la
escena. Si cuando Altano se apresura a acusar a su
propia hermana, hubiese querido el poeta insinuarnos
que algun interes oculto le movia , o bien , que proce-
dia alucinado porapariencias falaces, hubiera avivado
nuestra curiosidad y alentadonos a continuar la lectu-
‘a con masahinco , bajo el concepto de que alll se es-
condian arcanos que descubrir , una madeja que  de-
senredar y un desenlace que completase la obra. Por
no hacerlo asi, aunque el autor procede , como decia-
mos, con un plan bien delineado y lo sigue con
paso seguro hasta su término , mas de una vez se figu-
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van los lectores, (ue caminan a tientas, y no sabe a
donde ird a parar; pues sibien , de tiempo en tiempo,
suelta una u ofra palabra , que meditada con cuidado
despertaria clertas sospechas , esto no es bastante, ni
aun para los mas advertidos , por cuanto nadie debe
esperar (ue en una obra de recreo tenga que poner
tan profunda atencion como en resolver un problema.
Recordaremos por tltimo el pasaje en que Palmi-
ra se aparece a Bazan encima de su sepulero, trozo
majistralmente desempeiiado , y que apenas produce
efecto por falta de la preparacion conveniente. Que
Bazan se engafie creyendo que es una verdadera apa-
ricion de su amante difunta, estd mui en su lugar;
pero ¢a que fin engaifiar al lector? iPor qué no se le
declara , o por lo ménos , por qué no se da marjen a.
recelar quv la aparecida es Almedora? Por culpa de
esta omision eree que el poeta ha querido suponer un
milagro para el cual no reconoce antecedentes ni moti-
vos. Contribuye tambien a que se descarrie el lector
la multitud de prodijios que obra Almedora, y por los
cuales la mira de buena {é , como un ser superior, co-
mo una de aquellas creaciones de la fantasia que care-
cen de existencia real. Los medios de que al efecto se
vale no se declaran hasta el fin , asi el engano del lec-
tor dura tauto como el poema. No hai duda en que,
para dar verosimilitud a la parte maravillosa de éste,
es una ocurrencia felicisima del autor el suponer que
las admirables invenciones de nuestro tiempo , como
la de las maquinas del vapor , la de la eletricidad , la
de los globos aereostaticos ete. eran conocidas en el si-
alo XV en los paises orientales , donde Palmira adqui-
rio tales conocimientos, de que hizo uso despues en
Espania. Mas, ipor qué no revelar al lector este secre-
to? El poeta dirda que desde las primeras octavas lo
deja indicado. Ast es la verdad, ; pero en qué térmi-
nos? Personificando a la indistria humana |, le dirije
estos cuatro versos—
Permite que la vaga poesia,



Amiga de portentos ideales,
A tu verdad le deba sus engafics,
Anticipando el fruto de los anics.

Digase de buena fé si son suficientes estos versos
dichos tan de paso y sin aclaracion ulterior , para que
los lectores caigan en la cuenta de que los prodijios de
Almedora son efectos naturales, y ménos cuando el
poeta la califica de silfida rotundamente. Parece haber
querido poner a los curiosos en la precision de leer su
libro dos veces , y en este caso es de esperar que lo
lean muchas.

Oecurre , por Gltimo una observacion jeneral sobre
el conjunto de la obra. Con ser su plan tan extenso,
casi todo el gasto lo ha hecho la imajinacion. Carac-
téres hai no pocos , algunos nuevos ; novisimo el de la
misteriosa heroina , tan natural como extraordinaria,
tan dulce come sublime y enérjica, pero caracter histo-
rico , apenas se ve uno, que esel del héroe, v este en
razon de un accidente solo, el caballeresco de las Jus-
tas. En un poema deestacategoria hubiéramosdeseado
algo mas de colorido local y de costumbres de la épo-
ca. ¢Por qué no dié mas lugar en €l a la historia de su
patria, ya que se propuso elijir un héroe castellano, y
colocar en Espafia laescena de su triunfo y aventuras?
No es esto decir que se olvide de las glorias nacionales.
Léjos de perderlas de vista , se ve el esmero con que a
su modo las recuerda y engrandece. Con rara mafa
introduce , en su obsequio , cosas que no se esperaria
hallar en la narracion de un acaecimiento del siglo déci-
mo quinto. Tal es la victoria de Pavia que se ha visto
en las citas ; y no falta en €l poema , ni la gran figura
de Napoleon , a quien hostiga y desconcierta la efijie
de los Leones rojos, que por todas partes se le apa-
recen en una bandera ; ni el hombre cuya vasta idea
demandando otro mundo al Océano , completd el uni-
verso; ni los dos, por quienes aquellas altas cumbres
del Ecuador se humillaron a las torres de Castilla:
sobre cuyo nltimoe asunto se leen dos octavas de ex-



69
traordinario vigor y osadia de pensamiento ; pero son
dos octavas, dos no mas, y se acabo. Tal es la costum-
bre de nuestro poeta:grandes pinceladas a manera de re-
lAmpagos, raptos con que suele entusiasmar al lector,
para dejarle burlado de pronto , escapandose a loza-
near l'l{)l' otras rejlones.

Baste de critica, y a fin de desenojar al autor, si
han podido causarle enfado observaciones que por su
naturaleza mismas , no deslucen su obra , pues no las
mereceria otra de ménos alto injenio ; le lisonjearemos
con la cita de algunas octavas mas, de aquellas de tan
natural y perfecta estructura que no parecen compues-
tas sino labradas en un cufio y de un solo golpe como
las medallas:

OCTAVAS SUELTAS.
Esta, tan singular por las desinencias.

“Cual retemblando la inspirada Pitia,

Para el conflicto que prevé cobarde,

1 Dios la apremia y acongoja y sitia,
Y efervecente en sus entrafias arde;
(Cual raudas trajo de su patria Escitia
il aquilon las nubes de la tarde,

Tal arrebata , y en el pecho nuestro

Asi fermerta y estremece el estro.”

Y esta , tan crudamente enérjica.

“Recientemente la comarca andaban
Reos que fomento culpable incuria,
Y yerros, fraude principiando, acaban
Violentos robos y asesina furia;
Que ¢l brazo ensangrentado en sangre lavan,
Ya de la humana grey porcion espuria:
Sus reuniones horrida academia
De tosca obecenidad y atroz blasfemia.””
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Y esotra tan rara y de tal cxactitud , que dicen los
Jugadores de ajedréz que no hai mas que pedir.

“Ora a su rei en agolpado ataque
La reina de marfil pronta socorre;
Ora el ébano emboza artero jaque
De sesgos alfil o de arrollante torre:
Yade un caballo que oportuno saque,
Pende la accion ; ya de un peon que ahorre:
Tales comparo al juego de la Arabia
Tactica diestra y estratéjia sabia.”

Vaya otra notable por su fluidéz , y aun por su no-
vedad.

“Y cien gayados mtlisicos, unido
Al obode el latid en pautas nuevas,
Armodnicos recuerdan al oido
l.as majias de la eitara de Tébas,

Y responden con bélico sonido
Indio timbal , moriscas ajabebas:
Manda a su vez altisona la trompa
Los movimientos a la noble pompa.

SIMILES.

Relativo a una joven delicada a quien prendo el vo-
luble Alfredo.

“Tal florecias el Olimpo ornando,
Diosa de juventud, ptidica Hebe,
Delicia a Jove poderoso, cuando
Amores tuyos con el néctar bebe:

O en actitud injénua adelantando

El cuerpo grécil, cual lag hojas leve,
Cabe el Brenta fugaz te vié Canova,

Y para el marmol tus encantos roba.”’
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Con referencia a la misma , cuando entra en dudas
acerca de la constancia de su seductor.

“Tal la paloma que del arca pia
Al aire fué lanzada sin defensa,
Sus ténues alas trémula tendia,
Sobre las aguas con pavor suspensa;
Que ni se fial para servir de guia,
Ni un breve apoyo en la extension inmensa:
Tal de la joven el discurso incierto
Jira sin norte un piélago sin puerto.”

Al mismo Alfredo.

“Tal fué dotado en gracias y heroismo,
Tribuno popular, o |de egreéjio,
Alcibiades ; y vario, y siempre el mismo,
Sobresalir su innato privilejio:

Que en Atenas , modelo de aticismo,
Su fausto en Persia rivaliza el rejio,
Y en Esparta excedio su l)(ll‘b]!llUlll:l
A la frugalidad lacedemonia.”

A Almedora , acercandosele Esvero.

“Tales, cuando con lagubres querellas
El caledonio bardo, en voz potente,
Nocturno hendia un cielo sin estrellas,
Al bronco son del mujidor torrente,

Las que llor6 Morven vijenes bellas
Se aparecian a su clara mente,

En forma esbelta v en aéreo tl.lJe
Vagas a par del frivolo celaje.”



CUADROS BREVES.

Véase esta pintura de la mariposa y del caballo, que
no ha habido pocta que no los piniase : por lo mis-
mo podrd notarse mejor el modo particular del
nuestro.

“J.edo insectillo, libre como leve,
Goza y compite del abril las galas,

Ya néctares y aljofares se lleve,

Ya al sol estienda el iris de sus alas.
En pos del oro suyo , 6palo y nieve,
Persiguiéndole van lindas zagalas;

A quienes €l , con tactica festiva,

Hace que aguarda y burlador esquiva.”

E!l caballo es el que levaba el Cid en la batalla , qic
segun parece , venoio despues de muerio.

“Engafiado el bridon , del noble peso
Se ensoberbese , las narices hincha;
El pecho ensancha , y como quiera opreso,
Pugna el resuello por romper la ciucha:
Blanquea el aire el saipicar espeso
De espuma , que feroz bufa y relincha,
Sentando el casco con tan ré€jio brio
Que parece decir: “El suelo es mio.”’

Concluyamos con un par de cuadritos preciosos de
olro jénero: pertenecen a un lugar pregerino, a ws
Eliseo especial , ideado para los amanies que fue-
ron infelices.

“En grata paz figirome que veo
Fedra, olvidada del garzon esquive,
Y de Ariadne y del fatal Teseo,
Sentada’ al pié del ateniense olivo.
Con halago tal vez vago deseo
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Le presenta un carro fuitivo,

O eutre la sombra de enramada selva

Gustosa aguarda a un cazador que vuelva.”
“Safo en férvido amor , en estro ardiente

Encendidala citara dispone:

Su queja abrasa el sideral ambiente,

O adula en tiernos himnos a Dione.

Manda la diosa que la tersa frente

Faon con mirto y lauro la corone,

Y eche los brazos al flexible talle,

Y con su boca a la quejosa acalle.”

Hai, en restimen , infinito que alabar en las partes
de un todo criticable: mucha belleza exterior con or-
ganizacion defectuosa.

En vista de las pruebas que el autor tiene dadas de
ciencia y criterio, no pudieron ocultarsele los incon-
venientes de su plan respecto a la accion y los estimo
sin duda de ménos importancia que las ventajas de la
mucha variedad , lograda a costa de aquel interes : a
nosotros nos ha parecido que fué pagarlas mas carode
lo que debiera. Ojala pudiéramos decir (pues tan al-
tas dotes nos merecen la mayor estimacion) que el
Esveroy Almedora de Don Juan Maury es un poe-
ma sin tacha. Mas ya que tanto no nos permita el amor
de la verdad, nos complacemos en reconocer que sisu
obra franeesa le granjeb del otro lado del Pirineo la
reputacion de buen versificador y consumado prosista,
en la espafiola apenas hai pajina en que los lectores
imparciales no se vean forzados a exclamar cuando
ménos una vez: jMaury esun gran poeta!

Juan Nicasto GALLEGOS.



CUADROS DE LA EDAD MEDIA.

La Castellana.

“La sefiora del castillo,”” o castellana de la edad media.
A ella debe el bello sexo muchos de sus privilejios y la
delicada cortesia que habiendo tenido orijen en los
tiempos caballerescos , ejerce aun su influencia en la
sociedad moderna. Retirada en su castillo , era la due-
na soberana de su familia y de sus vasallos ; durante
la ausencia de su esposo en cazerias o en la guerra,
recaia en ella la responsabilidad de defender el castillo,
y existen varios recuerdos de noble castellanas que han
desempefiado este deber con tanta intrepidez y perse-
verancia como el caballero mas valiente.

Pero la ocupacion jeneral de la sefiora del castillo
era de caracter mas pacifico y meénos tumultuoso. En
el retiro de su alcazar ocupaba las horas de 6cio y las
de sus doncellas en obras de bordados o tapiceria que
representaban las hazafias de su esposo o de sus hijos.
Era tambien con frecuencia la castellana mui habil en
el conocimiento de las propiedades medicinales de las
plantas y en el arte de sanar, adquisicion de mucha
importancia , pues su habilidad para curar heridas de
arma blanca o las producidas por los colmillos del ja-
vali, era frecuentemente requerida. La poesia nacio-
nal fué apreciada y cultivada en los salones del casti-
llo feudal y los trobadores errantes , padres de la poe-
sia moderna , consideraban como la recompensa mas
alta de su talento una sonrisa de la sefiora del castillo.
A medida que las ideas y modales del siglo fuéron ad-
quiriendo mayor grado de cultura , y que el respeto
caballeresco acia el bello sexo llegd a ser una especie
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de opinion jeneral , la castellana se presento en los
torneos a presidir en calidad de “Reina de la hermosu-
ra.”> Su presencia y el fuego de sus ojos animaban a
los esforzados caballeros que llenos de noble emulacion
y orgullo , doblaban la rodilla delante de ella y reci-
bian de su blanca mano el premio de la vietoria. Estas
costumbres contribuyeron eficazmente a vefinar los mo-
dales de la sociedad y la castellana vive aun a pesar
de que su castillo ha caido ya en ruinas. Una gran
parte de aquella deferencia cortés , aquel respeto de-
licado y casi reverencial dcia las damas que constitu-
yve la esencia de log modales de un cabaliero | tuvo su
orijen en los dias de la “sefiora del castillo.”

El feudalismo fué el primer paso en la reorganiza-
cion de la sociedad despues que el barbarismo empezo
a fatigarse de sus propios excesos. “Donde quiera que
cesaba el barbarismo,” dice Mr. Guizot , “se hacia el
fendalismo jeneral. Al principio se considerd su esta-
blecimiento como el triunfo del caos. Toda unidad,
toda civilizacion jeneral parecia aniquilada, y (,Omplt:-
tamente desmenbrada la sociedad |, formandose de sus
ruinas una multitud de sociedades pequetias , oscuras,
aisladas e incoherentes. lLos que fuéron testigos de es-
te cambio lo calificaron de anarquia universal y diso-
fucion de todo lo creado. Constltense los poetas e his-
toriadores de aquella época ; todos creian que se acer-
caba el fin del mundo. Sin embarge, esta era en reali-
dad la formacion de un nuevo y verdadero sistema so-
cial. Era éste tan necesario , tan inevitable como con-
secuencia infalible del estado prévio de cosas, que to-
do se incorpord a €1, todo adopto su forma. Hasta los
elementos mas extrafios a este sistema , tales como la
iglesia | las comunidades libres, la dlnnulad real , to-
dos tuviéron que acomodarse al orden social. Los
cuerpos eclesidsticos vinieron a hacer sefiores o vasa-
llos, y la dignidad réjia se escondid en la persona de
sefior feudal. Todo se daba en feudo , no solo los esta
dos sino tambien los derechos y los privilejios; el dere
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cho de cortar lena en el bosque, el privilejio de pescar.
La iglesia concedia sus derechos eclesiasticosen feudo;
tales como los bautismales, y otros ; y asi como todos
los grandes elementos de la sociedad quedaron encer-
rados en el circulo feudal , las circunstancias mas tri-
viales de la vida comun fuéron tambien sujetasa la in-
fluencia del feudalismo.””

Este cambio social puede decirse que se efectu6 prin-
cipalmente durante el siglo décimo. Visitemos ahora
al poseedor de uno de estos feudos en su retiro solita-
rio , y examinemos la vida que alli pasa, y la pequena
sociedad que le rodea.

Habiendo elejido un sitio elevado naturalmente fuer-
te , y el cual cuida de fortificar aun mas, procede el
sefior feudal a edificar su castillo. Alli se establece con
su mujer e hijos, algunos individuos libres que no ha-
biendo obtenido feudos para si , ni conseguido domi-
nio propio, se asocian formando parte de su servidum-
bre. Estos son los habitantes de lo interior del casti-
llo. Al pié de la eminencia que ocupa éste , vemos una
pequefia poblacion de campesinos o vasallos que culti-
van las tierras del propietario del feudo. En medio de
este grupo de aldeanos sujirié mui pronto la relijjion el
establecimiento de unaiglesia y un sacerdote. Este, en
las primeras edades del feudalismo era jeneralmente
capellan del castillo, asi como cura de la aldea,
mas estos oficios vinieron con el tiempo a separarse,
residiendo el cura dentro del pueblo, y a la inmedia-
cion de su iglesia.

Talesla pintura exacta de la sociedad feudal en jene-
ral : el sefior , sus vasallos , y el sacerdote , componen
en una escala mayor o menor, el sistema feudal , sepa-
rado de la monarquia y de las ciudades populosas, e-
lementos distintos y heterojéneos.

Lo primero que llama nuestra atencion al examinar
esta pequefia comunidad esla grande importancia que
daban al poseedor del feudo no solo su propia opinion
sino la de todos cuantos le rodeaban. Un sentimiento
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propio de consecuencia personal , y de hibertad indivi-
dual era el rasgo mas prominente del caracter de los
barbaros. Este sentimiento tomaba sin embargo en

este caso un jiro diferente ; no era ya simplemente la
libertad del individuo , del guerrero ; sino la lmpor-
tancia del sefior , el jefe de la familia , el amo. La si-
tuacion de este, respecto a las personas que le rodeaban
debia necesariamente enjendrar una idea de superiori-
dad , y superioridad de peculiar naturaleza mui dis-
tinta de la que reconocemos en un estado diferente de
civilizacion. Véase por ejemplo, el patricio romano
que se hallaba colocado en una de las posiciones mas
aristocraticas del antiguo mundo. Semejante al sefior
feudal , era cabeza de una familia superior, amo; y
ademas se hallaba revestido de la dignidad de majis-
{rado relijioso , y gran sacerdote entre sus dependien-
tes : pero noé6tese la diferencia ; la importancia de que
disfrutaba en su capacidad sacerdotal era derivada de
otro poder superior.—No era estrictamente personal,
sino conferida por el Altisimo , como delegado de la
Divinidad e intérprete de lafé relijiosa. El patricio
romano era ademas miembro de una corporacion que
residia unida en el mismo sitio ; esto es, miembro del
senado ; otra importancia derivada tambien de supe-
rior poder , cual era el del cuerpo a que pertenecia.
La grandeza de estos antiguos aristocratas asociada a
un caracter relijioso y politlco pertenecia a la corpo-
racion en jeneral , mas bien que a los individuos mis-
mos. La del sefior feudal era exclusivamente suya; na-
da derivaba de otro ; todos sus derechos, todo su po-
der residian solo en €l. No era majistrado relijioso , ni
miembro de ningun senado ; en el individuo mismo,
en su propia persona estaba toda su importancia.
iCuan vasta debié ser la influencia que ejercia esta si-
tuacion en el individuo que la disfrutaba! Qué altivez,
qué orgullo debié enjendrar en él! No reconocia su-
perior de quien fuese representante, cerea de €l no te-
nia iguales con quienes rivalizar: ni existia una le
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Jeneral y poderosa que le gobernara ., ni luerza exte-
rior que lereprimiera. Su Volunt: ad no tenia otro fre-
no queel limite de su podery la presencia del peligro.
Tal parece ser el efecto que ‘debia naturalmente pro-
ducir en el cardeter y sentimientos del hombre en la si-
tuacion en la cual se hallaba colocado bajo el sistema
feudal. : )

Pasemos ahora a examinar otra consecuencia no me-
nos importante aunque en jeneral poco observada , a
saber, el caracter peculiar de la familia feudal.

Consideremos por un momento los diferentes siste-
mas de familia patriarcal de que hallamos una pintura
tan interesante en la Biblia, y en numerosos tratados o-
rientales. Consiste esta en un crecido ntumero de indi-
viduos , y es en realidad una tribu. El jefe o patriarca
en este caso vive en comuidad con sus hijos , con sus
vecinos, con las diferentes jeneraciones rendidas cerca
de €l , y con todos sus parientes, o criados. No solo
vive con ellos , sino que tiene los mismos intereses y
hace la misma vida. Tal era la situacion de Abraham
y de los patriarcas, y tal es aun la de los arabes bedui-
nos que de jeneracion en jeneracion continuan hacien-
do la misma vida patriarcal.

Fijemos luego la atencion en el c¢lan , otro sistema
de familia que apenas existe ya excepto en Escocia
e Irlanda, pero por el cual ha pasado probablemente la
mayor parte de la sociedad europea. Estano es ya la fa-
milia patriarcal. Notase aqui una diferencia mui mar-
cada entre el jefe y el resto de lacomunidad. Su modode
vivir es distinto; la mayor parte de los vasallos se dedi-
can a la agncultula y a sup[n’ las necesidades del jefe
miéntras que éste vive en el dcio u ocupado en la ghec:
ra. Sin embargo todos proceden del mismo tronco ; to-
dos tienen el mismo nombre,y su descendencia co mun
sus antiguas tradiciones, los mismos recuerdos,las mis-
mas asociaciones , constituyen un lazo moral, una es-
pecie de ]“‘I]alddd entre todos los miembros del clan.

Estasson la dos principales formas de sociedad fa-
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miliar que nos presenta la historia : preguuntaremos
ahora jse parece la una o la otra a la familia feudal?
ciertamente que no. A primera vista parece existir
alguna analojia entre esta y el clan , pero la diferencia
es sin embargo notable. La comunidad que rodea al
poseedor del feudo le es enteramente extrafia : no lle-
va su nombre ni los une relacion de parentesco , ni la-
zo moral, ni historico. Lo mismo sucede con respecto
a la familia patriarcal. El sefior del feudo no hace la
misma vida, ni sigue las mismas ocupaciones que sus
vasallos ; su ¢jercicio es el de las armas, y cuando las
depone, vive en el 6cio y el reposo : los individuos que
le rodean son todos labradores. La familia feudal no
es numerosa , no forma tribu ; y se reduce a un estre-
cho circulo, una familia propiamente dicho , esto es,
la mujer y los hijos viven separados de los demas en lo
interior del castillo. Los aldeanos y siervos no forman
parte de ella: son de orijen distinto y ocupan un ran-
o considerablemente inferior. Cincoo seis individuos
a una altura-infinitamente elevada sobre ellos y al mis-
mo tiempo forasteros componen la familia feudal. ¢No
és pues evidente que la peculiaridad de su situacion
debe haber dado a esta un caréacter tambien peculiar?
Confinada , concentrada , precisada continuamente a
atender a su defensa ; desconfiando o por lo ménos se-
gregandose del resto del mundo y hasta de sus criados,
parece natural que la vida privada , las maneras do-
meésticasadquiriesen una preponderancia considerable,
Preciso es confesar que los modales rudos del jefe, y
el hecho de pasar la mayor parte de su tiempo en la
guerra o la caza, debieron oponer fuertes obstaculos a
la formacion de una sociedad estrictamente doméstica;
pero su progreso aunque tardio era sin embargo cierto.
El jefe , por violentos y brutales que fuesen sus ejerci-
cios exteriores , volvia habitualmente al seno de su fa-
milia. Encontraba alli a su mujer y sus hijos y en je-
neral a nadie mas; ellos solos eran sus constantes com-
pafieros ; solo ellos participaban de sus amarguras v
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sus placeres y se interesaban en cuanto temia relacion
con él. Bn tales circunstancias era preciso que la vida
doméstica ejerciese una vasta influencia ; ni faltan
pruebas para justificar la verdad de este aserto. iNo
fué acaso en el seno de la familia feudal donde se hizo
primero sentir la importancia de las mujeres, el valor
de la esposa y de la madre? En ninguna de las comu-
nidades antiguas, no solo aquellas en las cuales el es-
piritu de familia no existio jamas , sino las que parti-
cipaban de él en mayor grado, por ejemplo, en elsiste-
ma patriarcal , en ninguna deestas llegaron las muje-
res a obtener el lugar y consideracion que adquirieron
en Europa durante el sistema feudal. Al progreso ,a
la preponderancia de las relaciones domésticas en los
castillos feudales , debemos pues este cambio y esta
mejora en su condicion.

CRONECA COMERCIALKL.

EL movimiento del comercio en este mes ha sido mas
activo que en el anterior. Desde fines del mes pasado
habia ya empezado a tomar algun incremento que se
ha sostenido , aunque no ha llegado al grado a que se
concibieron algunas esperanzas que alcanzaria. Las
espeeulaciones para el consumo han consistido princi-
palmente en jéneros de algodon de toda clase , bayetas,
algunos pafios , sederias y merceria. Para los otros
puertos de la Reptiblica han sido bastante pocos los
los articulos de consumo que se han remitido), y toda-
via puede decirse que no se han hecho las provisiones
de invierno.

Desde la desocupacion de Cobija por las fuerzas pe-
ruanas, la especulaciones para Boliviahan tenido algun
aumento aunque no de mucha consideracion!, por el
desaliento que causa la dificil realizacion de los efectos
de consumo en aquella Reptiblica, la falta de numera-
rio en el interior, la escasez de plata fuerte, la abundan-
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cia de moneda provincial y las demorag que experi-
mentan las remesas. l.os comerciantes de esa Repi-
blica aun deben crecidas sumas en esta plaza y no se
atreven a especular, por los muchios créditos que tienen
pendientes y la incertidumbre de las épocas en que
los podran chancelar. Las negociaciones para esa mis-
ma Rebublica por Arica han estado paralizadas ente-
ramente por el bloqueo de ese puerto por las fuerzas
navales Peruanas : este se ha levantado por la retirada
de las tropas Bolivianas que se hallaban alli, mas co-
mo los puntos de transito permanecen en posesion de
éstas, es probable que ese jiro eontinuara anulado has-
ta la paz que se trata de celebrar entre las partes
belijerantes. El decreto expedido por el consejo de
‘Gohierno encargado del poder ejecutivo en Bolivia, im-
poniendo un 40 por ciento de derechos a las mercade-
rias extranjeras que se internen por las fronteras de
tierra , ha anulado completamente el comercio de efec-
tos de ultramar para Bolivia, por Arica.

El estado de incertidumbre que reina respecto del
estado politico del Perti, es causa de que el comercio
con toda la costa de esa republica no haya variado de
aspecto desde el mes pasado.

Se han hecho algunas internaciones de frutos de ese
pais en esta Republica, y han zarpado asimismo, algu-
nos cargamentos de los de ésta para el Callao, que con-
sisten principalmente en trigos y harinas.

El jivo con Guayaquil no ha tenido variacion no-
table. Han habido algunas introduciones de efectos
del Ecuador parael consumo deesta Republica, que han
econsistido casi exclusivamente en sombreros y cacao.

Para Méjico se han hecho algunas ventas particu-
larmente en jéneros de algodon , apesar de los decre-
tos prohibtorios de estos tejidos; sin embargo las canti-
dades han sido bastante limitadas.

El comercio de exportacion de efectos del pais ha
tenido bastante aumento sobre el mes pasado , consis-
tiendo este casi en su fotalidad de trigos v harinas para
el Pert y mefales de cobre para Europa.
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DE

TALRARARSO.

DE LAS FIGURAS

Dy RACYOCINIO.

LuaMANsE asiaquellas formas particulares que se dan
al pensamiento cuando el anime, libre de pasiones quie-
re demostrar una verdad y exponerla con toda la cla-
ridad y enerjia posible. Tales son el simil, la antite-
sis, la interrogacion en muchos casos, la polisindeton,
la asindeton , la suspension, la gradacion y algunas
otras de su clase , de que jeneralmente se usa para dar
vigory elegancia al razonamiento. Explicada la natu-
raleza y uso de estas figuras , no sera dificil conocer la
de las otras que pertecen a la misma especie.

El simil o la comparacion puede tener dos objetos:
el uno ilustrar el pensamiento ; otro embellecer el es-
tilo. En el primer caso es figura del raciocinio: en el
segundo de fantasia ; y pertenece a la segunda clase
de las figuras.

Un pubhmsta ha dicho que la comparacion no es ra-
zon ; y es imposible negar este axioma. Por consiguien-
te el simil no se emplea en demostrar, sino en dar luz y
esplendidez al pensamiento , haciendo que mtervenua
en €l la imajinacion. El filésofo que comparoé el avaro
a un cerdo, animal inmundo ., e incémodo durante su
vida, pero que con su muerte regocija a todos , nada
pretendio demostrar: perodio mui bien a entender la
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bajeza , estupldez y resultados mas comunes de aquel
vicio. ¢De qué manera? Llamando la fantasia en au-
xilio de la razon y presentando bajo un simil, cuya
exactitud es imposible desconocer , toda la fealdad de
pasion tan soez. EIl mismo efecto pruduce la hermo-
sa comparacion de Rioja.

iQué callada que pasa las montafias
El agra respirando mansamente!
iQué garrula y sonante por las cafias!

La Montejia es el varon verdaderamente bueno: la
cana, el hipocrata ; y el aura, la virtud.

Para que en las obras de raciocinio sea admitida y
valedera la comparacion , es necesario pues que con-
tribuya a ilustrar el pensamiento , y-a darle el aspecto
bajo el cual quiere presentarle el eseritor; que no se
alargue demasiado ni se extienda a otras circunstan-
cias mas que las que quieren expresarse (precepto a
que se falta en poesia , porque en ella la comparacion
es figura de adorno y no de raciocinio): que no se re-
pltau demasiado nise hagan sin necesidadlascompara-
ciones , porque cuando se raciocina no setrata de mos-
trar injenio , sino de esclarecer el asunto: que no se
tomen los similes de objetos mas elevados o mas bajos
que el que se compara ., mi mui semejantes y abvios,
ui mui separados, y por tanto dificiles de entender,
con respecto al asunto, ni en fin de objetos obcenos o
nauseabundos que ofendan la deceneia o el estomago.
Los limites de la comparacion mirada como figura de
raciocinio , son preeisamente los que indique la necesi-
dad. No es licito pasarmas adelante.

Mucho mas hai que decir del simil considerado como
tigura de imajinacion ; pero lo reservamos para cuan-
do se trate de esta elase.

La romparacwn se funda en la semejanza de dos
objetos: la antitesis en su oposicion. Pero esta sola no
hasta para formar antitesis en su oposicion: se nece-
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sita ademas que las frases en que se expresan las dos
idea contrapuestas , se pongan juntas , y sean iguaales
o casi iguales en tamafio. Puede haber contraste sin
antitesis , como en la sublime expresion de Séneca—
Res est sacra miser. Elinfeliz es una cosa sagrada.

La oposicion entre el hombre infeliz y abatido por
el infortunio, y la reverencia y veneracion que exije
para €l nuestro fil6sofo , es evidente: mas no hai con-
traposicion intentada y mareada, no hai antitesis. La
habria si dijésemos : todos desprecian al infeliz; pe-
ro todos debieran reverenciarle.

Este ejemplo basta para probar que puede existir el
contraste de las ideas sin haber figura; observacion
importante: porque la antitesis es por si misma una
forma excesivamente brillante, y las mas veces afecta-
da del discurso, y por tanto incompatible con la pasion;
cuando los afectos , sefialadamente los: tiernos y me-
laneolicos , nunca se expresan mejor que. por los con-
trastes. .

Chateaubriand en su Jénio del Cristianismo ha ca.
racterizado por ellos el estilo de Virjilio, el mas sensi-
ble, el mastierno, y al mismo tiempo el mas profundo
de los poetas de la antigiiedad. Parece que este digno
émulo de Homero, couociendo la nada de todas las
cosas humanas , se dedico a explicar por negaciones,
esto es, porloque noson, losobjetos de los sentimien-
tos que describe, yde aqui nace aquel colorido inexpli-
cable de profunda melancolia que toman bajo su pincel
las pasiones tiernas.

En efecto obsérvese que casi todas las frases de graun-
de efecto en este poeta sonnegativas. Tal esaquel ver-
so de Dido, proxima a morir:

Dulce exuvice, dum fata Deusque sinebant,
Y' que tan bella y tiernamente tradujo Garcilaso—

O dulces prendas....
iDulces y alegres cuando Dios quiera!
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Evandro, viendo muerto a su hijo Palante, exclama:

Non heec , o Palla , dederat promissa parenti
No prometiste asi, Palante mio.

La madre de Eurialo , viendo destroncada la cabeza
del hijo, dice:
vo oo Tunc illa senecte
Sera mee requies?
<Este descanso a mi vejez guardabas’

Pero qué nos eansamos en hacinar ejemplos? iNo
vale por todos la célebre expresion et campos ubi Tro-
ja fuit? Los campos donde Troya fué. El artificio, s
asl puede llamarse , del poeta de Mantua para descri-
bir las pasiones consiste casi siempre en manifestar el
contraste entre lo que és y lo que fué o lo que debiera
ser, o en fin lo que se esperaba o se deseaba que fuese.

El contraste pues de las ideas , cuando no se las
contrapone simétricamente, es propio del lenguaje
apasionado : pero apénas aparece esta simetria; apé-
nas se presenta la antitesis, dejamos de creer en la pa-
sion ; porque ninguno que esté fuertemente conmovi-
do se entretiene en simetrizar frases, ni en contra-
poner palabras a palabras. Niaun los vuelos de la
imajinacion admiten este estudio.

El raciocinio si, porque los pensamientos reciben a
veces mucha luz de sus contrarios , asi como tambien
la reciben de sus semejantes ; y nunca parecen mas
contrarias dos ideas que cuando se encierran en dos
frases contrapuestas y de casi de igual extension ; por-
que juzgamos mejor de la oposicion entre ellas cuande
en todo aparecen iguales , ménos en aquello en que se
oponen.

Los ejemplos de la antitesis son mui frecuentes en
Jos buenos escritores. La mas célebre es sin disputa la
de Juliano. Diciéndole a este emperador uno de sus a-
duladores : si bastase negar el crimen, nadie seria
culpado : vespondié, si bastase acusar nadie seria
tnocente.
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Esta figura tiene el artificio mui a las claras ; y por
tanto no conviene prodigarla. Su regla esencml es que
la oposicion en que se funda ocurra naturalmente
no sea buscada con afectacion , como la del eplgrama
de Ausonio.

Infelix Dido , nuli bene nupta marito;
Hoc pereunte fugis , hoc fugicnte peris.

Dido infeliz en mar idos,
Pues ninguno te conviene;
Al morir el uno, huyes
Al huir el otro , mueres.

La interrogacion no es figura , sino modo comun de
hablar, cuando ge ])IL"lllltd lo que seignora : pero lo
esde raciocinio, y mui enérjica cuando se pregunta lo
que se sabe , mucho mas si la pregunta se hace al que
es de contraria opinion. Adquiere el argumento ma-
yor fuerza, por dos razones: la una , porque parece
que se pone en mano del adversario la decision del
asunto : Llut!a, porque supone en el que habla una
profunda conviccion de la verdad o de la justicia de
su causa.

Cuando Priamo pregunta a Sinon—

Qui molem hanc immanis equi statuére? Quis auctor?
Quidve petunt? Quee relligio? Auwt quee machina belli?

¢Para qué levantaron esa mole

Del inmenso caballo? ;Quién la hizo?
O con qué fin? Es maquina de guerra,
O relijioso voto?

pregunta sencillamente lo que ignora, a quien cree
capaz deresponderle ; pero cuando Lucrecia responde
a Colatino que le preguntaba por su salud : Minimé:

quid enim salvi es mulieri omissa pudicitia? “;Qué
salud puede haber en una mujer que ha perdido ]a ho-
nestidad?”” Esta ultima pregunta es una verdadera
figura de elocucion , y la usa para afirmar con mas,
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ahinco lo que su esposo sabia tambien como ella.

La inferrogacion es una figura comun en las dispu-
tas , principalmente si son un poco acaloradas como
las del foro y de la tribuna. Para que esté bien intro-
ducida , son necesarias dos condiciones : la primera es
que 1o se repita demasiado , porque no parezca ama-
nerado el estilo, observacion que debe tenerse presen-
te en todos los jiros y forma de lasentencia: la segun-
da y mas principal , es que cuando se cometa la inter-
rogacion , sea con la certidumbre de dejar a su adver-
sario sin respuesta. Tal fué la magnifica interrogacion
de Ciceron , defendiendo a Quinto Ligario delante de
César, contra Tuberon , que habiendo llevado las ar-
mas contra el dictador , no tenia pudor, despues de
restituido a su gracia , de acusar a quien nunca fué
tan enemigo suyo como él: Quid enim Tubero , dis-
trictus ille tuus in acie Pharsdlica gladius agebat?
Cujus latus ille mucro petebat? Qui sensus erat ar-
morum tuorum? Quee tua mens? Oculi? Manus? Ar-
dor animi? Quid cupiebas? Quid optabas? “Porque;
¢qué solicitaba tu acero desnudo en la hatalla de Far-
salia? A qué pecho dirijias su punta? A qué fin mane-
jabas las armas? Cuédl era tu intencion? Qué buscaban
tu ojos , tus manos, tu animo enardecido? Qué que-
rias ; qué deseabas?”

A veces la interrogacion es figura: vehementisima
de pasion , como la de Dido, figurandose el peligro de
acometer a Eneas en medio de los Troyanos:

Quem metu moritura?
Si el morir era cierto jqué temia?

En efecto , no-es ajena: la interrogacion de la ldjica
de las pasiones : y en estos casos obra. por simpatia,
cuando es bien introducida. Todas las armas respon-
den a placer del que las pregunta apasionado.

La polisinditon, o la asidenton , esto es, la acumu-
lacion o supresion de las conjunciones , son figuras de:
que se hace frecuente uso.. Pero es menester discernir:
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los cagos en que conviene una y otra. Cuando quere-
mos explicar la rapidez con que pasan los objetos o se
aglomeran los sucesos , la pluma del escritor arrebata-
da por las ideas deja olvidadas las particulas , que por
su naturaleza son ménos esenciales en el lenguaje, co-
mo se verifica €nla expresion de César al dar cuenta
al Senade de la'guerra del Ponto: Veni, vidi, vict.
“Llegué , vi, venci.”

O la estanza de Fr. Luis de Leon , incitando al rei
Rodrigo a la defensa de su nacion.

Acude, acorre , vuela,

Traspasa la alta sierra, ocupa el llano,
No perdones la espuela;

No des paz ala mano,

Menea fulminando el hierro insano.

Pero cuando acomoda al escritor llamar la atencion
sobre cada uno de los objetos que presente , multiplica
para separarlos las conjunciones o bien alguna otra
parte de la oracion que produzca el mismoefecto, por
medio de la figura llamada repeticien. Ciceron dice
al sedicioso Catilina que la patria le aborrece y le te-
me , y afiade; Hujus tu neque auctoritatem verebere,
nequejudicium sequere , neque vim pertimesces? “;Tu
ni respetards su autoridad , ni seguiras su dictimen,
ni temeras su poder?”

La gradacion consiste en dar cada vez mayor vigor
al pensamiento , y aun acomoda que las frases vayan
tambien aumentando y se hagan cada vez mas llenasy
sonoras, para auxiliar con la armonia el aumento que
toma la sentencia.

Vigjilio dice—
Arma velit poscat que simul , rapiat que yuventus.
Quiera las armas y las pida al punto.
Y la fogosa juventud las tome.
La suspension consiste en recorrer las diferentes res-
puestas que pueden darse a una cuestion , demostran-
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do brevemente la insuficiencia de todag, excepto de Ja
que da al fin el mismo escritor. La pretericion, en su-
pouer que se omiten mucha ideas , cuando realmente
se insiste en ellas, aunque vigorosa y concisamente.
La correccion, en enmendar artificiosamente lo que se
ha dicho para buscar una palabra mas propia, o una
idea mas luminosa. La concesion , en suponer ver-
daderas algunas proposiciones del adversario para
confundirle mejor. Pero estas figuras y otras muchas
estan sometidas a las reglas jenerales que ya hemos
expuesto ; a saber 1.2 que no sean estudiadas ; 2.2 que
no se repita una sola con demasiada predileccion; 3.2
que nazcan de J]a misma materia natural y oportuna-
mente.

Estas reglas pudieran reducirse a una sola ; solicite-
se la enerjia del pensamiento y de la frase, antes que
la elegancia. Estavendra despues.

Podemos contar entre las figuras del raciocinio las
mismas formas que los 16jicos le han asignado , a sa-
ber : el entimema , el sorites , el dilema , y tal vez el
silojismo. Pero son estas maneras de decir tan artifi-
ciosas , sefialadamente la tltima, y tienen tan claro el
artificio , que solo en materias mui ajenas delos ador-
nos oratorios , podrian sufrirse. Exceptuamos sin em-
bargo el dilema; del cual tenemos hermosisimos ejem-
plos en Virjilio v en otros poetas y oradores. El enti-
mema , el sorites, que no es mas que el entimema, re-
petido , constituyen la forma esencial y 1ojica de todo
raciocinio. Por tanto no pueden incluirse en los eseri-
tos donde se exija cierto grado de elegancia , sin dis-
frazarlos mucho y como envolverlos en la misma sé-
rie de las frases.

Todas las figuras que hasta aqui he mos nombrado
alteran poco o mucho el pensamiento: pues aun la mis-
ma supresion o multiplicacion delas conjunciones, indi-
ca la mayor velocidad o detencion con que se expresan
las ideas, y ya esto contribuye a pintarlas de diverso
modo en el alma del que escucha o lee.

( Diario de la Tarde.)
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TEORIA DE UN SISTEMA

ADMINISTRATIVO Y ECONOMICO,

PARA LA

REPUBLICA BDE CHILE.

( Continuacion. )

CATASTRO.

Esta es una contribucion, que recae sobre la pro-
piedad, y en un sentido mas extenso sobre todo lo que
pmh-mus]Iamdrnquw-\ Esta renta, que deberia ser la
INejor para una nacion, €s mui dificil de plantear ,y
la menos sujeta a Ufld‘]l]“-«fd distribucion. No se puedf
conseguir su plantumiento sino de dos modos o por
una declaracion espontanea de los propietarios, o por
una inquisicion judicial. Uno y otro arbitrio tienen in-
convenientes de la mayor consideracion. No es de es-
perarse , que un ciudadano por si mismo declare el va-
lor de su capital , o sus entradas, sabiendo que va a
contribuir en proporcion de estos ; si la lei lo obliga
al juramento la lei lo hara perjuro ; si le impone otras
penas el interes las elude , o las soporta y este medio
de todos modos es ilusorio. Una inquisicion judieial
aun me parece peor; en primer Jugar los gastos de tan-
tas comisiones encargadas de fijar el valor de las pro-
piedades, y en segmda Ja falta de una regla fija, para de-
terminar el valor de los fundos, variando tanto, el valor
de las propiedades por la distancia de los pueblos o de
las costas. Una cuadra de tierra de la misma fertilidad,

2
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con la misma agua, tiene la.diferencia dé un lugar a.
otro hasta de los nueve décimos: en Aconcagua por

ejemplo. vale- una cuadra.de tierra. 200. pesos y, otra

igual vale en Concepcion 20 pesos. Estas diferencias-
dejan a las comisiones del gobierno un poder el mas

absoluto, queprepararia en lospueblosunaabierta opo-

sicion , o bien las corromperian como suele suceder.

Esta contribucion ha sido- Gltimamente adoptada
entre nosotros, por solo una cierta cantidad , equiva-
lente al producte de las aleabalas que se quitaron.
A pesar de esto hai una oposicion declarada , que no
deja de tener fundamento , si observamos la gran desi-
gualdad , que ha habide ensu distribucion. Muchos
propietarios no tienen ningun gravamen , otros una
cuarta o quinta parte de lo que debian tener, y otros el
doble delo que podian esperar; si laimposicion hubiese
sido igual. La causa de esto es, que las comisiones no
han procurado sino despacharse con simples informa-
ciones, hasta de los mismosinteresados o de sus sirvien-
tes; miéntras que al pobre arrendatario se lé haaplica-
do por todo el canon del'arriendo, que siempre es co-
nocido ., por la voz publica, o por las escrituras de
que consta. Un cuatro por ciento sobre los productos
agricolas en una justa reparticion deberian producir
una infente suma , como lo veremns mas adelante | v
al presente no alcanzaa suplir el producto de las alca-
balas.

Esta desigualdad hace nula esta renta , u opresiva
st se' procura sostenerla. Nadie mira con indiferen-
cia . que se le cargue un peso que alivia a otros, por
un doble aspecto. El que no tiene que contribuir gana
lo que otros pagan, y puede vender mas barato ; dos
bienes que se convizrten en males para el contribu-
yente.

Alguuos dicen, que esta contribucion es un €nsayo,
para plantear una contribucion directa, y que porahe-
ra son perdonables sus defectos. Repito o que he dicho
antes, los costos son inm2n%1s'y los resultad os  casi
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imingunos. Dn. Mariano Sicilia dice , -que en tiempo
“de Felipe 4.0 rei de Espafia e trabajaron doce afios,
y se.gastaron 80 millones de reales en-este proyecto,
que por.entonces no tuvo.efecto , y que tan inmensos
trabajos desapareciéron de los.archivos puiblicos ,.por
las intrigas de los propietarios. El mismo autor copia
un discurso.del presidente del consejo’de la Francia
referente al mismo asuuto. Jl trabajo comenzado y
seguido muchos .aiios, esta bien léjos de-acabarse. A
proporcion que se adelanta varian tambien sus -ele-
‘mentos ; de tal modo que podria mui bien compararse
el catastro a la tela de Penclope. Si-aunas naciones
con tantos recursos para-efectuar esta contribucion se
presentan tantas dificultades jqué espera €hile?

IMPUESTOS QUE DEBEN EXISTIR Y REFORMARSE.

Camo no se pueden quitar las antiguas contribucio-
nes , sin impaner otras nuevas, examineémos §11os
sera posible evitar éstas, y reformar aqueéllas , de mo-
do que el estado llene sus necesidades, y los particula-
res sean ménos gravados. [Los gastos , que son indis-
pensables a un gobierno, sus deudas , sus créditos etc.
todolo han de contribuir los pueblos tarde o temprano.
Comunmente sucede quemiéntras mas exactos sonlos
pagos, son mas.cortos , quien los retiene , por necesi-
dad ha de pagar réditos o un equivalente aJa demora.
Listo prueba , que el gobierno debe hacer una cuenta
exacta de sus gastos , sin-amitir ni aun'los mas peque-
nos, e imponer por contribucion da suma de estos gas.
tos. Los pueblos deben estar convencidos , querel'me-
nor déficit de la renta publica, abre el campo anuevas
contribuciones , y a nuevos desérdenes, y-que deben
pagar lo que la sociedad necesite , parasuarreglo y
sosten , so pena de pagar-el:doble mui luego.

Aunque carezco de datos estadisticos , (que nunca
son los mas exactos , y escribo solo fiado a Ja memo-
ria , creo que la renta actual de la Republica nopase
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de millon y medio de pesos. Las aduanas produciran
500 mil , otros tantos el diezmo , 2350 mil el estanco , y
otros 250 mil en otras contribuciones de menor consi-
deracion. Ignoro igualmente a cuanto ascienden los
gastos de la administracion ; pero esto no es mucho,
pues ni aun el mismo gobierno los sabe. A pesar de es-
to me persuado hai un déficit, que anualmente aumen-
ta nuestra deuda. Pero cercenando mil gastos inutiles,
creo que el gobierno podria llenar sus indispensables
necesidades con dos millones de pesos en una renta fija,
v algunos otros impuestos eventuales.

Como deba establecerse esta renta , y sobre quienes
deba recaer es de lo que vamos a ocuparnos.

DIEZMOS.

Esta contribucion que siempre se ha mirado como un
impuesto directo a los agricultores, bien examinada
gravita igualmente sobre todas las clases de la socie-
dad , y es delas que llamamos contribuciones indirec-
tas. Un'agricultor para vender sus productos, ha de
poner en sus calculos la tierra, los capitales invertidos
en su beneficio, su trabajo personal, y la contribucion
a que es obligado ; si las cosechas no llenan estos gas-
tos buscara una otra inddstria , en que con igual ca-
pital y trabajo obtenga mayor beneficio. El agricultor
hace el mismo calculo que el comerciante , que carga
al consumidor las primeras materias, los gastos de ma-
nufactura , los trasportes , y el prodacto de su capital
y trabajo, y a pesar de cuanto se diga es tan exacta la
comparacion que creo no podran desvanecerla las va-
gas declaraciones de nuestvos propietarios.

En los diezmos sucede entre nosotros que los pro-
pietarios no los pagan, y que los pobres son los tinicos
coatribuidores. Esto nos conduce a aclarar un hecho
cuya verdad es notoria, y cuyos resultados son los mas
tristes.



Una contribucion consagrada por la relijion ,* -
tenida por las leyes , era de esperar fuera la mas exac-
tamente pagada ; pero no sucede asi. Sea una corrup-
cion o por alguna otra causa , nuestros propietarios no
pagan los diezmos o solo una pequefia parte para evi-
tar las reconvenciones, y pleitos de los rematantes.
Por el contrario los pobresarrendatarios , la clase mas
infeliz de nuestros campos, son los inicos contribui-
dores : ellos no tienen valimiento para evitar el poder
de un subhastador, y cuando no fuera este freno con-
servar mas relijiosidad , y moral , que Ja clase mas ele-
vada. {Sufre por lo tanto dos males el arrendatario | el
uno es una contribucion inevitable , y el otro la baja
de sus productos. El propietario que no paga arriendo.
que tiene capitales, y que en tltimo resultado no paga
contribucion , puede vender al ménos una tercera par-
te mas barato que el pobre : he aqui una desigualdad
funesta ; pero esto no es todo el mal.

La nacion, para que el erario reciba 500 mil pesos
contribuye dl ménos con millon y medio, y este millon
y medio es ménos de la mitad de lo que deberia pro-
ducir el diezmo exactamente pagado. Los gastos de re-
caudacion , y las utilidades del rematante , son preci-
samente superiores a lo rematado. Un subhastador ha-
ce por ejemplo la siguiente cuenta ; la doctrina que he
tomado me cuesta seis mil pesos , mi trabajo personal
y mis gastos no pueden valer ménos de tres mil ; la
recaudacion con economia me costara otros tres mil, un
diezmero , que da su casa, pone sus alambiques , sus
bodegas y expende mis fratos me pedird mil pesos,
los recaudadores me robarin mil y quinientos, que
me ha costado apartar a un impertinente opositor,
hace todo la suma de quince mil pesos. Estaesla cuen-
ta mas econémica para un rematante, y basta tener al-
gun eonocimiento en esta materia para convencerse
de su realidad. Noentran en estos célculos la falta de
la mitad o los dos tercios de los diezmos que se dejan
de pagar ; el que remata y el gobierno arreglan sus
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convenics bajo estas'bases,

La moralidad y la decencia publica sufren infinito
por el mismo principio. Apénas se ccmienzan los re-
mates , se presentan infinidad .de wpositores , los mas
de ellos cap el solo objeto de sacar un partido de las
fianzas , .que hanreunido, o de la valentia con que en
otras ocastones han subido los remates. Alli se recibe
dinero o se ceden doctrinas sin gposicion , y el estado
es quien sufre el efecto de estos sohornos.

De lo que hemas dicho resulta.que , o debe refor-
marse esta contribucion o quitarse enteramente. Bur-
lada una lei civil | y un precepto relijioso , ;quién res-
petara las leyes ni la relijion? Sostener una lei que no
se respeta, que se elude o se desprecia , es el camino
mas cortode ensefiar a eludir y despreciar las leyes, v
por consiguiente el medio mas seguro de corromper
los pueblos. Peroa pesar de esto me persuado que la
reforma de esta contribucion , o mas bien el variar el
sistéma de recaudacion , serla un remedio suficiente
pana evitar los abusos de que hemos hablado.

Que el gobierno obligue a pagar les diezmos .con
exactitud , y relijiosidad , no es mas que poner en wi-
gor las leyes , y hacer respetar la relijion. Esta sola
verdad hace nulos los reclamos, y declamaciones de
ciertas clases siempre interesadas en el desérden.

Para tratar y convencer con razones sobre la necesi-
dad de reformar los diezmos, asentaremos alguncs
calculos , que pueden servir de.comparacion para de-
terminar nuestros gastos nacionales y de consiguiente
nuestras producciones. En Francia estan calculados
los gastos de un individuo , para comer , vestir, y de-
mas necesidades incispensables, en 66 pesos medio
real; en Inglaterra en 87 pesos cuatro reales y en los Es-
tados-Unidos de América en 140 pesos. Despues de ha-
ber calculado el lujo de nuestros propietarios , aun los
mas nicos , he descendido hastael zapato de cuero de
nuestros jornalerus , he inquirido sobre todos sus ves-
tidos , he calculado todas las Pproporciones entre los
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que trabajanen-los pueblos , y los que  cultivan nues-
tros campos , he examinado log gastos de las mujeres
siempre superiores a los del hombre , particularmente
en las poblaciones, los'de los artesanos y mineros,
sus indispensables necesidades de tabaco , yerba del
Paraguay , yazicar, y no he olvidado ni sus vicios ni
sus placeres. He llenado con estos calculos pliegos en-
teros, que creo inttil insertar aqui, y guardando una
proporcion entre el lujo y la miseria, he creido que los
gastos de un Chileno no bajan de 80 pesos al afio, que
es como la mitad de lo que consume un Ame ericato del
norte. )

Necesita pues Chile 80 millones de pesos, para satis:
facer las indispensables necesidades de un millon de
individaos , que tiene en su seno. Si Chile produce
esta suma solamente , estara estacionario en su indas-
tria. Réstanos ahora indagar de donde obtiene Chile
esta reuta : el resultado de esta indagacion determina-
ra cual es el objeto de este articulo y la utilidad , que
puede presentar.

Nuestras minas a lo mas produciran cuatro millones
novecientos cuarenta mil pesos. En cobre setenta mil
quintalesa 13 pesos: en plata trescientos mil marcos a
8 pesos 4 reales, y 6 mil libras de oro a 180 pesos que
todo hace la suma indicada. Nuestras nacientes fabri-
cas de tejidos groseros , muebles, zapatos, velas, ja-
hon ete. no pueclen pasar de doce "millones que con el
producto de las minas hacen la cantidad de 16 millo-
nes 940 mil pesos. Deducida esta suma de 80 millo-
nes que gastamos (ueda un déficit de 64 millones , 66
mil pesos , que precisamente los da la agricultura y el
comercio interior,

Esta cuenta que a primera vista parece exajerada no
lo es, st bien se considera. Los trigos, los ganados, los
frutos cereales , los canamos, las legumbres, los vinos,
todo se produce en mucha abundanecia, y se gasta del
mismo modo en el interior. Muchos calculan las pro-
dueciones agricolas por las contribuciones que recibe
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¢l estado. He dicho ya que las contribuciones no son

una regla fija en esta materia, la recaudacion , los frau-
des, y la venalidad hacen apénas llegar al erario una
sesta parte de lo que contribuyen los pueblos. Para de-
terminar el valor que reciben nuestros productos por
el comercio interior, tampoco hai una regla ; pero-por
los trasportes de una provincia a otra suelen duplicar-
se y aun triplicarse el valor de los frutos,y de los
campos a los pueblos de una misma provincia nunca
deja de aumentarse al ménos a un tercio. Poniéndonos
en lo ménos, que es este tercio de aumento, el comer-
cio interior alcanzard a 21 millones , trescientos cin-
cuenta y tres mil trescientos treinta y tres pesos, de
modo que la agricultura produce por si sola cuarenta
y un millon setecientos seis mil seiscientos sesenta )
siete pesos.

Cobrando €l gobierno el diezmo de aquel producto
debe recibir cuatro millones, setenta mil, seiscientos
seis pesos cinco reales de renta ; pero para el objeto
ue me he propuesto no necesito fijarme en esta suma,
a pesar que la creo demasiada exacta. Dos millones
me bastan , y el resto que quede a beneficio de la na-
cion si es un sobrante efectivo o se rebaje de mi cuen-
ta sl no es demasiado exacta.

Un impuesto indirecto gravita sobre todos los con-
sumidores de las especies recargadas , un impuesto a
la agricultura es claro que recae sobre la sociedad en-
tera. Esta es una repeticion de lo que hemos dicho,
pero cien veces repetidas estas Iismas cosas , Creo no
bataran a ilustrar la preocupacion tan arraigada de
que el impuesto sobre los productos agricolas recae
sobre los propietarios, y yo desearia convencer de que
en el proyecto de que me ocupo tanto el hacendado
como la Repuiblica mejoran su situacion presente.

Nada mas sencillo que imponer a los propietarios
de tierras dos millones de pesos como un equivalente
de los diezmos , y dejarles la facultad de recibir de sus
arrendatarios el diezmo acostumbrado. Hemos visto
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que esta renta pagada al estado relijiosamente debe
producir mucho mas de la cantidad , que hoi se pide,
hemos demostrado , que el gobierno por un deber de-
be hacer efectivas las leyes, v por una necesidad obligar
a pagar unas COl]tllbllCIOl]Eb , sin las que no podnd
subsistir la sociedad: ;qué puede entonces alegarse eu
contra de esta reforma? Unicamente los abusos ya ad-
mitidos ; pero los abusos nunca han sido razones ni
regla, y mucho mas cuando de la prolongacion y exis -
tencia del desorden , no pueden resultar sino males,
v de su reforma infinitos bienes.

Se nos presentan dos cuestiones que apoyan nues-
tra n]mnuu ¢De qué dependen los atrazos o paraliza-
cion de la agricultura? ;Cuales seran los medios de
mejoraria? | fPor mas que nos afanemos en indagar las
causas que paralizan la agricultura en un suelo tan
fértil como el nuestro , jamas podremos hallar otras,
que las grandes ])I‘{}I)luldd{?‘-: Es yauna cosa bien sa-
bida , que la subdivision del trabajo es el que ha per-
teccionado , y facilitado las artes al punto en que las ve-
mos hoi; Smith hace las comparaciones mas exactas y lo
demuestra con ejemplos que no pueden contradecirse:
iV por qué no ha de suceder en Ja agricultura lo mismo
que’en las artes? Un hacendado que tiene diez mil
cdadras , icomo las podra atender del mismo modo
que diez propietarios que cada uno tiene mil? Y des-
cendiendo del mismo modo vendremos a parar que
cuanto mas dividida esté la propiedad , mayor sera el
aumento de producciones , y de riquezas. Al ver esta
paralizacion , unos declaman contra la falta de capita-
les , y otros en fin contra las trabas al comercio inte-
rior. En cierto modo todas estas causas cooperan po-
derosamente contra la agricultura, principalmente los
estorbos al comercio interior ; pero el principal incon-
veniente esta en las grandes propiedades. Por otra
parte hai propietarios que apénas han visto sus here-
dades, otros que van cada tres o cuatro afios y los mas
trabajadores son los que pasan en ellas tres o cuatro

3
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meses del afio, con los brazos cruzados sin emprende:
mejora alguna. Afiddase a esto las ideas mas bizarras
sobre sus propios intereses , y una mezquina preven-
cion contra sus inquilinos o arrendatarios ; ellos se
contentan, v lo dicen con orgullo, con las entradas que
tuviéron sus padres y abuelos y a pesar del aumento
de la poblacion , y la escasez de un jiro o industria
que abrazar , ellos ven con dolor aumentarse los ha-
bitantes de sus propiedades , creyendo que van a vivir
a expensas suyas , aunque los vean trabajar incesante-
mente. No todos nuestros propietarios son asi, hai
muchos laboriosos ; emprendedores de mejoras, an-
siosos de nuevos descubrimientos , que los aplican a
la agricultura eon un zelo infatigable ; pero los prime-
ros son los comunes , y con tales directores bien poco
tiene que esperar la agricultura. No deja de ser una
causa bien influente en la paralizacion de la agricultu-
ra la situacion precaria de los arrendatarios. El temor
de que un capricho del hacendado los despoje en una ho-
rade la fortuna adquirida en muchos afios los hace desi-
diosos e indolentes. Sus casas a pesar de tantas made-
ras son las mas miserables , las mas de ellas a la inele-
mencia del sol , del viento y de las lluvias ; sus cerca-
dos v todas sus oficinas domésticas indican los temores
de un continuo despojo , sus arboledas se reducen a
dos o tres arboles , que la naturaleza conserva espon-
taneamente , y si se les reconviene de tanta desidia se
disculpan con la inseguridad en que viven. Si hai al-
gun mal funesto para los pueblos ninguno es mas te«
mible que la miseria, ninguno corrompe tanto nuestre
corazon ; lavista de las riquezas del lujo y de los pla.
ceres, encienden en las demas clases una envidia que
solo acaba con trastornos.

Conviene pues al bienestar de la sociedad el hace
depender al pobre del rico, y al rico del pobre , ya qu
no es posible dividir la propiedad atacando uno d
los mas preciosos derechos del hombre. Como estable
cer esta mutua dependencia, lo creo mui sencillo.



En mi proyecto el hacendado esti obligado a dar
al erario una cierta suma por el diezmo que tanto él
como sus inquilinos deben pagar. Esta suma la reali-
ze o no el hacendado tiene que darla sin escusa. Esta
obligacion lo pone en la necesidad de buscar mas ar-
rendadores si el diezmo noalecanza a cubrir la contri-
bucion , y si alcanza, su propio interes [lo impele del
mismo modo a solicitar quien le pague mas contribu-
cion y le arriende mas tierras. He aqui el primer paso
de una union que hara la felicidad del propietario y del
inquilino , quien viéndose solicitado pedira rebaja en
el arriendo , garantia para sus posesiones , adelanta-
mientos , y trabajo , y a su pesar tendra que otorgarle
el propietario unas demandas tan justas. Por su parte
el hacendado con los nuevos arriendos mejorara sus
terrenos , se cultivaran otros antes inuatiles , recibira
con el aumento de los arriendos mayores contribueio-
nes , yal cabo de tres o cuatro afios por este proyecto
ellos habran duplicado sus entradas lo que no puede
dejar de suceder. El arrendatario no olvidara sus inte-
reses; €l dira al hacendado: por una cuadra de terreno
porque antes os daba quince pesos , ahora solo os doi
diez , pero esto no es todo ; yo quiero vivir tambien
con mi familia al abrigo de tus violencias , aumentar
mis arboledas, componer mis casas para vivir con co-
modidad , y tales gastos y trabajo me obligan a solici-

tar dure mi arriendo doce o mas afios sin que me le-
vantes el precio, o me lo quites. Yo prometo mejorar
este arriendo , componer sus cercados , sus acéquias y
sembrarlo todos los afios para que U. no solo reciba el
fruto del arriendo sino la contribucion o diezmo que
debo pagarle. Ya que tengo estas comodidades , yo
prometo a U. serfiel y hom'ado y si aestas condicio-
nes se aviene habra hecho mi felicidad vla suya. Pue-
den aun hacerse otros beneficios a los arrendadores,
como es rebajarles cada dos afios una décima parte de
la contribucion, de modo que en susafios quede redu-
cido el diezmo a una sétima parte ; atendiendo al in-
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creible aumento que debe resultar a los propietarios
de esta reforma.

:Quién no ve en esta cadena de mutuas necesidades
v deberes la mejora del rico , el alivio del pobre y el
bien del estado? {Feliz yo si viera algun dia realizadas
mis teorias en beneficio de los miserables!

Veamos ahora como plantear esta contribucion del
mejor modo posible.

Todo lo que tiene un caracter de fuerza, choca a un
pueblo libre y lo prepara a la oposicion. Una lel nue-
va despues de probada su utilidad debe establecerse
casi porsi misma. Nuestro proyecto de recaudacion,
aunque no es un nuevo impuesto no por eso deja de
ser una lei, y en su planteamiento deben observarse
las mismas formalidades, si se quiere evitar esa repug-
nancia natural al hombre de desprenderse de sus habi-
tudes, aunque conozca susvicios e inconvenientes.

El gobierno de acuerdo con el senado nombrara tres
comisiones compuestas de ciudadanos de un conocido
patriotismo y virtud, para entender en la reparticion
que debe hacer de los dos millones en las diferentes
doctrinas , en que estan divididas las dos didsesis del
estado. Una comision hara la distribucion de lo que
debe caber a las provincias de Concepcion , Valdivia
v €hiloé, otra a las provincias del Maule, Colchagua
y Sautiago, y la ultima a las de Aconcagua y Coquim-
bo. Estas comisiones a la vista de los rematantes que
han habido en les tltimos afios distribuirdn reunidas
todas tres lo que debe caber a las provincias en parti-
cular, y despues hacerlo por doctrinas separadamente
sin que la una intervenga en la distribucion que hace
la otra.

Despues que estas comisiones hayan hecho la distri-
bucion por doctrinas , mandaran al intendente de la
provincia la cuota que cupoa cada doctrina y éste ci-
tara a una reunion de hacendados quienes elijiran una
comision para que haga la distribucion en las diferen-
tes propiedades de aquella doctrina. Esta comision se-



w2 /97

va presidida del intendente para guardar el 6rden |, y
tendra tres sesiones en €l espacio de cuarenta dias pa-
ra que tenga el tiempo de instruirse y proceder con e-
quidad.

El propietario que se crea agraviado podra reclamar
ante la comision del gobierno que debe residir en aque-
lla época en la provineia. La comision recorrera y vi-
sitara la propiedad del reclamante, y si fuere justa su
demanda se le hara el rebajo que le corresponda, y pa-
ra llenar el déficit que esto preduce en la cuota que cu-
po a la doctrina , la comision del gobierno aumenta-
ra lo rebajado a los otros propietarios de las doctrinas
sin exceptuarse el reclamante. De este modo no habra
que volver sobre los mismos pasos, para hacer nuevas
distribuciones ; pero si el que reclama no ha tenido
justicia sufrird el aumento de una tercera parte de la-
cantidad , que debia contribuir por el espacio de seis
afios , y esta multa serd aplicada a beneficio de las car-
celes de provinceia.

La obligacion de los propietarios serd el pagar en
dia sefialado la contribucion ; las penas a los contra-
ventores seran los intereses acostumbrados, y una
pronta ejecucion , libre de las pesadas tramitaciones
de un juicio comun.

Las comisiones del gobierno seran bien rentadas,
para apartarlas de la tentacion dela venalidad ; pres-
taran juramento de observar la justicia ante el'senado o
comision permanente, y se les asociard un agrimensor
honrado. Las comisiones de los hacendados haran el
mismo juramento ante el intendente.

Con este método creo que se evitarian mil inconve-
nientes inseparables del arreglo de una contribucion.
Pero ante todo, es preciso poner un término a la nue-
va lei , que puede durar ocho afios. La industria pue-
de duplicarse en este tiempo , igualmente la poblacion;
y el gobierno adquirir nuevas necesidades inseparables
de este mismo aumento , que lo obliga a multiplicar
sus gastos , sus cuidados y zelo.— (Continuard.)



JEOGRAFIA.

Informe sobre los trabajos jeogrdficos y estadisticos
ejecutados en la Republica de Venezuela por el
coronel Codazzi envirtud de decreto del congreso.

(Comisionados, los Sres. Arago, Savary , Elie de Beau-
mont , Boussingault Relator.)

(Extractado dela exposicion de las sesiones de la Academia de
las ciencias , sesion de 15 de mayo de 1841.)

Por un decreto de 14 de octubre de 1830, el congre-
80 de Venezuela autorizo al poder ejeutivo para hacer
levantar un plano jeneral de la Reptblica, y reunir en
una obra los doecumentos relativos a la historia y esta-
distica del pais.

El coronel Codazzi fué encargado por el presidente,
jeneral Paez, de la direccion de este importante traba-
jo. En el espacio de diez afios, el 8r. Codazzi ha recorri-
do en todas direcciones el vasto territorio del estado
de Venezuela. No hai canton ni parroquia a donde no
haya llevado susinstrumentos. Habiendo el gobierno
facilitado a este injeniéro los medios de trasladarse a
Europa parapublicar el resultado de sus trabajos el Sr.
Codazzi elijio la Francia, en donde su primer paso fué
someter al juicio de la academia delasciencias el fruto
de su dilatado y trabajoso viaje.

La academia nos ha encargado que le informemos
sobrelanatoraleza e importancia de un trabajo a cuyo
desempefio se ha consagrado el autor con un fervor
extraordinario para corresponder.al noble pensamien-
to'del congreso.

“La academia ha tenido a la vista, la gran carta de
Venezuela . ella ha podido juzgar por si misma del mé-
rito artistico de esta obra, y por esta razon la tarea de
su comision se-ha disminuido considerablemente.. Las
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cartas particulares , en ntimero de treinta no son mé-
nos dignas de elojio , en especial aquellas que ademas
de su propio valor deben cunsiderarse como documen-
tos preciosos para la historia de la América y para la
fisica del globo. Tales son , por citar algunas, la car-

fa h]dmgnﬁca €n gue se encuentran demarcadas las

diversas corrientes de las aguas : la carta etnografica,
que representa a Venezuela en la época de la conquista
y donde se hallan indicadas las tribus de indijenas
que la habitaban , las que han sido sometidas a la do-
minacion Espafiola, y tambien las otras mucho mas
numerosas que han desaparecido queriendo resistirla:
y la carta agricola que manifiesta el territorio dividi-
do en tres grandes zonas, la zona cultivada , la zona
pastoril , la zona de los bosques.

El exdmen de vuestros comisionados ha debido con-
traerse particularmente al valor de los elementos em-
pleados por el Sr. Codazzi en la formacion de sus atlas
y al grado de crédito que pueda concederse a los do-
cumentos estadisticos que forman la base del texto.
Estos documentos son numerogos , auténticos, y ema-
nan directamente de la administracion , porque el go-
bierno , al crear la comision corografica puso sus ar-
chivos a la absoluta disposicion del habil oficial que la
dirijia.

Casi estd demas observar que un trabajo jeografi-
co (ue abraza un pais tan extenso como Venezuela,
cuando ha sido ejecutado por un solo observador no
puede por grandes que sean su zelo y habilidad , al-
canZar aquel alto grado de precision que se encuentra
en los trabajos del mismo jénero a cuyo desempefio
concurren en Europa cuerpos enteros de sbios inje-
niéros.

La jeografia de lo interior de la América meridional
estd por ofra parte, en su nacimiento, y para conven-
cerse de cuan utiles seran los trabajos del Sr. Codazzi
para el adelanto de esta parte dela ciencia, basta re-
cordar lo que han hecho sus predecesores.
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Antes de la expedicion mandada por Fidalgo y de
los viajes de nuestro ilustre consocio el Sr. de Hum-
boldt, las cartas de la antigua capitania jeneral de
Caracas adolecian de graves errores

No obstante las rectificaciones debidas a estos via-
jeros en las cartas antiguas por la fijacion exacta de
puntos importantes , han quedado mui imperfectas en
cuanto a los pormenores. Nodudamos atribuir estas
imperfecciones a la celeridad de los viajes. Los via-
jeros en jeneral van mui de paso : sus observaciones no
adquieren en verdad alguna exactitud sinoen los pai-
ses en donde se detienen a morar, esto es, donde de-
jan de viajar,

El coronel Codazzi ha admitido las posiciones astro-
noémicas fijadas por Fidalgo y Humboldt, y de es-
tas diversas posiciones ha partido para verificar el
tiempo ( transporter le temps ) por medio de dos
cronometros. En la larga duracion de estas ope-
raciones, el andar de los cronometros ha sido siempre
satisfactorio , circunstancia feliz , debida sin duda a la
excelente construccion de los instrumentos, y esta , tal
vez a la casualidad , bien que atribuimes tambien la
exactitud de sus indicacionesa las precauciones y cui-
dado especial que se ha tenido de ellosen el viaje.

Las posiciones determinadas por Codazzi son pues
en su mayor parte , posiciones absolutas. En una em-
presa de este jénero no podria ser de otro modo. En
los llanos , y en los bosques de la América meridional
el viajero para eonocer la posicion que ocupa sobre el
olobo, esta precisado a servirse casiexclusivamente de
los métodos de la astronomia nautica.

Los trazos delos caminos y de las principales vere-
das hau sido tirados con un esmero que podria tacharse
de minucioso , si las sefiales itinerarias que figuran en
la carta de Venezuela no estuviesen destinadas a valuar
la distancia de los diversos pueblosa la capital , al es-
tablecimiento de pusadas, en una palabra, sino hubie-
sen sido hechos con un fin de utilidad administrativa.
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El ntimero de las observaciones de latitudes y lonji-
tudes cronométricas , hechas por el Sr. Codazzi , es
considerable : mil y dos puntos notables han sido fija-
dos poreste infatigable observador. En este niimero hai
38 que han sido comparados |con las observaciones de
Humboldt y con los resultados inéditos de uno de vues-
tros gemisionados: las diferencias maximas estan den-
tro del limite que se dispensa a observaciones de esta
naturaleza , y en un gran namero de casos la confor-
midad es satisfactoria para todos.

El Sr. Codazzi no se ha cefiido a determinar lonji-
tudes y latitudes : provisto de excelentes barometros
de nivel constante , construidos por Fortin, a llegado
a fijar 1053 alturas. Tambien ha comparado el au-
tor la mayor parte de estas alturas con las obtenidas
por tmedio de barometros relacionados con el del ob-
servatorio de Paris. La coincidencia verdaderamente
sorprendente : que se nota en resultados obtenidos en
€pocas distantes , por observadores con instrumen-
tos diferentes , es una prueba mas de la precision
de que son susceptibles entre los tropicos las nive-
laciones barométricas. Esa multitud de alturas es cosa
(ue imprime en la carta americana un sello especial.
Ellas han facilitado al Sr. Codazzi el poder formar a-
cerca del relieve del suelo ideas mui fijas. En una
grande extension de la carta, la direccion de las prin-
cipales cordilleras y la de sus ramificaciones son la ex-
presion de las numerosas nivelaciones ejecutadas por
el autor.

Venezuela esta situada en la extremidad setentrio-
nal de la américa del Sur. Sus limites politicos le dan
una figura sumamente irregular , cuyo perimetro 'es
de 566 miriametros, (*) que comprende una extension
de costas de 144 miriametros sobre el mar de las Anti-
llas. La superfieie del territorio es de 11094 , 5 miria-
metros cuadrados que se dividen asi—

(*) Miriametro : diez mil metros , u 11,963 varas.
4
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Cimas de las altas montadas’, (pdramos).... 47,2
Montafias elevadas...c.ooeveeeeennnnnnnees 27069
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Los limites impuestos a vuestros comisionados no
les permiten seguir al autor en todas sus investigacio-
nes topogriaficas. Ademas han crefdo conveuniente,
para no cansar la atencion de la academia , omitir en
este informe toda discusion que no pueda seguirse sin
el auxilio de los mapas y de nGmeros , reservandose
consignarlas en notaz explicatorias. De este nlimero
son las observaciones injeniosas , con raro talento pre-
sentadas por el Sr. Codazzi sobre los diferentes siste-
mas,_de montafias de la parte de América que ha es-
tudiado,

Un pais desigual en su territorio como Veuezuela,
una rejion intertropical, que comprende montanas cu-
biertas de nieves perpétuas , llanuras inmensas donde
reinan constantemente los, mas fuertes calores de la
zona, torrida, bosgues donde llueve casi sieinpre, y una
extension considerable de costas , es para la climatolo-
3@ un campo admirable de observaciones.
~ El coronel Codazzi ha explorado este campo con
sagacidad y perseveranecia , reunienda un grandisimo
numero de observaciones termométricas , cuyo resu-
men se halla en los cuadros que hacen parte de su atlas.
Los meteorolojistas hubieran preferido sin duda los ele-
mentos que han servido para formar aquellos cuadros.
De todos modos esos elementos existen y estd en ma-
nos del gobierno ordenar su publicacion,

El autor adopta para los diferentes climas [de Vene-

zuela la division vulgar, en rejiones calida, fria y tem-
plada.
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Los limites de temperatura y de altura admitidos
por el autor, estan de acuerdo con las rejiones corres-
pondientes de la Nueva Granada y el Ecuador. Las
diferencias que se puede notar en ellas, se deben se-
gun todos las apariencias , a la influencia que la ve-
cindad de la mar, o la inmediacion a los llanos puede
cjercer en la temperatura media de las estaciones de la
cordillera. Las observaciones del Sr. Codazzi parece
que indican efectivamente que a iguales alturas en las
montafnas , la temperatura media no es la misma en
las faldas que miran a los lanos que en las que dan
dcia el mar de las Antillas: es mas elevada en las pri-
meras , segun se manifiesta ¢n un conadro comparativo
que comprende mas de doscientas observaciones ter-
momeétricas.

En la Sierra Nevada de Mérida entre 8© y 9° de
latitud N. , ¢l coronel Codazzi ha encontrado el limi-
te inferior de las nieves perpétuas a 4540 metros. La
nieve en la Sierra de Mérida baja, pues, mas de lo que
podria suponerse segun la latitud ; pero se sabe hes,
por lasmedidas que los injeniéros ingleses han ejecu-
tado en la India y principalmente por les preciosos
trabajos de Mr. Pentland en los Andes de Bolivia, que
Ja configuracion de las montanas , espesor de sus ma-
sas , proximidad y extension de los lJanos que les son
vecinos, influyen mucho mas sobre el limite de las nie-
ves, que diferencias de latitud.

I.os cuadros que contiene la obra del Sr. Codazzi dan
a conocer la temperatura media, maxima y minima de
todas Jas eiudades y de la mayor parte de los lugares
de Venezuela. El autor estima en 27 ©, 3 el calor me-
dio del nivel del mar en el litoral , niimero un poco
mas bajo que el adoptado por Humboldt y los viajeros
que le han sucedido. Por lo demas, parécenos que las
causas locales ejercen tambien en esto su influencia,
supuesto queen las costas intertropicales del continen-
te amerieano, la temperatura media varia de 26 a 28 ©

¢El namero de 27 <, 5 adoptado casi jeneralmente
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para expresar la temperatura media de las costas ecua-
toriales, es por ventura el mismo eun lo interior del
continente? Ya Mr. Atkinson , al discutir las observa-
ciones de Humboldt , ha emitido la opinion de que en
lo interior de las tierras, prescindiendo de la elevacion,
la temperatura es superior a la de las costas.

Bien se alcanza , en efecto , que entre los tropicos,
Ja inmediacion a la mar, cuyas aguas por las corrien-
tes que vienen de las rejiones polares , tienen a veces
una temperatura mas baja que la del aire , puede re-
frescar el clima en las riberas. Asi se explica, por ejem-
plo , el hecho de que en una gran parte del litoral del
Pert | la temperatura media no pasa 26 ©

El conjunto de las observaciones de Codazzi esta 1la-
mado a ilustrar este punto curioso de metereolojia:
sus investigaciones termomeétricas hechas en el mar,
en los llanos, en los bosques y en los rios, parecen de-
jar establecido que cerca del Ecuador los llanos y los
prados tienen en una misma latitud una temperatura
media mas elevada que la de la costa , miéntras que
en las rejiones de los bosques y en las pantanosas, la
temperatura es jeneralmeute inferior. ;La causa de es-
te enfriamiento €s por ventura la lluvia que cae en esos
terrenos cubiertos de bosques , o és que esas mismas
lluvias son efecto de la baja’de temperatul'a? Cuestion
delicada es esta , que no puede ser asunto de este in-
forme.

Esos llanos, esos bosques . de cuya temperatura a-
cabamos de tratar , han sido para el coronel Codazzi
objeto de un profundo examen. El atento estudio del
suelo de aquel pais lo ha conducido a determinar el
numero y disposicion de sus hoyas y el orijen v salida
de esos admirables rios que surcan el territorio,

La carta hidrografica presentada a la academia, ofre-
ce a Venezuela dividida en ocho sistemas: el del Ori-
noco , el del Cayuni, el de Rio Negro , el de Maracai-
bo , el del Lago de Valencia, el de Paria y las vertien-
tes a Ja mar. : ;
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Todos estos sistemas comprenden 1047 rios que na-
cen en el estado de Venezuela. A este nimero se jun-
tan 12 grandes rios que bajan de las mesas de la Nue-
va Granada.

La hoya mas extensa y mas importante es la del O-
rinoco. Su superficie es de 9,628,3 miriametros cua-
drados, y no es de extrafiarse esta extension, si se con-
sidera que ella comprende una gran parte de los llanos
de Venezuela,

Los lanos corresponden a esas inmensas sabanas
que ocupan tan dilatado espacio en el continente. La
igualdad aparente de su suelo, el horizonte sin limites
que se percibe en ellas les dan la apariencia del Océano.
Pero no se forma una idea exacta de los llanos , si se
les considera dotados en toda su extension de un mis-
mo nivel. Hai en ellos algunas prominencias, si bien
de poca elevacion , de una extension muchas veces
considerable ; y se llaman mesas y bancos. Estas de-
sigualdades poco notables de la superficie del suelo, son
dignas de particular estudio. Segun Codazzi, esas me-
sas desempefian importantes funciones en la formacion
de los rios y en el compartimiento de las aguas. Su
elevacion sobre el nivel de los llanos varia de 100 a 200
metros. Esta corta elevacion es bastante para dar a
las mesas una gran importancia , porque sirven de re-
fujio a los séres vivientes en el periodo de las inunda-
ciones y conservan las aguas para la estacion seca. El
hombre experimenta succesivamente en los llanos dos
inconvenientes eontrarios : la invasion de las aguas y
la sequedad |del desierto.

La constitucion jeoldjica de las mesas difiere por al-
gunos respectos de los llanos. Las mesas se componen
de ordinario de arena dispuesta en capas horizontales
que descansan sobre la greda dura e impenetrable de
los llauos. Son como los vestijios de una aluvion que
en un tiempo cubrio la totalidad del suelo. Estos cuer-
pos de arena por su naturaleza porosa y permeable se
embeben delagua durante la estacion lluviosa, y cuando
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los rios vuelven a sus cauces v cesa la inundacion , las
masas dejan salir con lentitud las aguas que estan alli
acumuladas , y preservadas de los efectos de la evapo-
racion, son unas verdaderas fuentes. De Ja mesa de
Guanipa por ejemplo salen 40 rios cuyos caudales van
al Orinoco , al golfo de Paria, o directamente al mar.

Si se examina con atencion , dice Codazzi, el curso

~deun débil arroyo que sale de un terreno pantanoso

sombreado por algunas palmeras , se reconoce que el

suelo arenisco por donde corre le va proveyendo cons-

tantemente de hilos de agua. Al prineipio se espera

verle desaparecer, o por la evaporacion favorecida por

un calor de 28° a 32°, o porla absorcion de la are-

na. Y sucede todo lo contrario : ¢l volimen de agua

aumenta rapidamente , de suerte que muchas veces a

. Jas diez o doce leguas de nacimiento el arroyo se con-
B tierte en rio navegable.

© 77 Quiz4 se debe ala naturaleza jeoldjica de las mesag,

" i que wba gran parte de los llanos no sea un desierto.

o fgs Hanos son fértiles @ encuéntranse en ellos ciudades

.y otreslugares numerosos y poblados. Sus habitantes

-estan dotados de fuerza y actividad extraordinarias.

El llanero emplea su vida en domar caballos y en lu-

char con Jos toros: atraviesa a nado las corrientes mas

rapidas y se complace en la caza del tigre y en com-

batir al caiman. En un clima ardiente las necesidades

del llanero son mui limitadas. Enlapaz un lazo y una

hamaca , en la guerra una lanza y en todo tiempo un

caballe. La experiencia ha demostrado que en los lla-

nos estos hombres no tienen que temer sino de sus se-

mejantes , y por tedo el que conoce bien la América

del Sur es sabido que Jos llanos con sus valerosos habi-

tantes constituyen el principal baluarte de la indepen-

deneia nacional.

Los Hlanos a pesar de los caractéres jenerales que
les son peculiares ofrecen al observador experimenta-
do diferencias perceptibles que influyen en sus produe-
ciones v en la condicion de sus habitantes. Los Hanos
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de Apure y de Guayana no se parecen a los de Bari- t
nas. El Sr. Codazzi se ha aplicado a hacer resaltar
esas diferencias de fisonomfa : sus observaciones se
apoyan siempre, en datos precisos: indica la elevacion
media del terreno sobre el nivel del mar , la direccion
jeneral de las inclinaciones del terreno : describe el es-
tado de la agricultura y enumera las poblaciones.
La descripcion del Apure es de las mas interesantes:
en estos llanos el terreno ofrece una gran igualdad.
No se ve en ellos una piedra. Cuando un indio del
Apure se acerca por primera vez a las montafias de los
Aundes , el mas pequelio guijarro es para €l un objeto
de admiracion. Losrios Apure y Meta que son los li-
mites naturales de estos llanos , tienen corrientes tau
poco sensibles , que a menudo son inciertas su direc-
ciones. Bl mas leve viento del Este , la mas pequeiia

arupos de palmeras que descuellan aca y alla e
rizonte, hacen el efecto de buques a la vela. La il
completa. g

La inundacion de las llanuras bajas del OrindRQ 5§, ¢
siempre una consecuencia de las grandes crecientes
invernales. Euntdénces las sabanas se convierten en
otros tantos lagos: en muchos parajes la tierra se cu-
bre de agua hasta la altura de uno o dos metros: las
comunicaciones se dificultan, y parair de una hacien-
da a otra se hace preciso valerse.de embarcaciones.
Losllaneros mas experimentados son los que se atre-
ven a recorrer a caballo aquellos terrenos anegados,
porque para emprender semejante travesia es necesa-
rio juntar a la habilidad del jinete la prudencia del
piloto.

El Orinoco, que recibe las aguas de la hoya de que
acabamos de dar una idea mui incompleta, ha sido, co-
mo es de suponerse , objeto de sérios estudios para el
coronel Codazzi. El ha pasado y repasado el Orinoco
muchas veces en el espacio de tres afios. Gracias a es-
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ta valerosa perseverancia , el curso de este rio es ho
conocido hasta en sus mas pequefios pormenores. Lot
trabajos comenzados por Humboldt han sido digna
mente continuados. El Sr. Codazzi hace observacio-
nes , que se leen con el mas vivo interes . sobre las in-
flexiones o vueltas del r1o , sobre el declive y prodijioso
volumen de sus aguasy sobre su delta.

Los datos aproximados obtenidos por este injeniéro
en cuanto a la cantidad de lluvia que riega anualmente
Ja inmensa hoya del Orinoco , son por extreme curio-
sos. Enlos bosques caen 2,54 mirialitros (*) de agua:
en los llanos 1,81 mirialitros, Teniendo en considera-
cion la extension y las condiciones fisicasde lassuper-
ficies, se encuentran por término medio al aio 2,01
mirialitros.

La comunicacion directa del Orinoco con el amazona
ha sido por muchos afios objeto de las mas vivas dis-
cusiones entre los jedgrafos. Preguntabasesi era posi-
ble ir de un rio a otro sin pasar por puntos de acarreo,
esto es, sin arrastrar por tierra las embarcaciones.

Ya en una carta de 1599 se encuentraindicado uno
de estos acarreos para la comunicacion entre el Esequi-
bo, el €aroniy el rio Blanco. En 1739, Hornman atra-
vesO en tres jornadas un arrastradero situado entre el
Sarauri y el Rupunuri ; pero la existencia de la comu-
nicacion directa permanecio incierta y controvertida
hasta el descubrimiento inesperado del Casiquiare por
el padre Roman. Sabido es que este relijioso , en un
viaje emprendido en 1744 para visitar las misiones del
Alto-Orinoco encontro a la altura del Guavire juna pi-
ragua tripulada por europeos. En las soledades del
nuevo mundo , en aquellos bosques impenetrables en
donde se esta continuamente en gunardia contra los ani-
males feroces que los habitan, lo que mas teme el hom-
bre , lo que despierta en él mayores ansiedades , es la

(*) Un mirialitro equivale a diez milflitros, y el litro a una
medida cubica igual a una décima de metro ciibico. EI metro es
igual a una vara, siete pulgadas y ocho lineas,
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aparicion de su semejante. Justamente alarmado el mi-
sionero se dié prisa a enarbolar la bandera de paz. El
encuentro del padre Roman fué con unos portugueses,
los cuales se admiraron en gran manera al saber que
estaban navegando al Alto Orinoco. El jefe de las mi-
siones los acompano por el Casiquiare , hasta los esta-
hlecimientos de Rio-negro. La nueva de este singular
encuentro se difundié rapidamente , y algunos meses
despues La Condamine anuncio el descubrimiento del
Casiquiare , en una sesion publica de la academia de
las ciencias.

Desde entonces la comunicacion directa de las ho-
vas del Orinoco y el Amazonas, ya no fué materia de
duda. La comision de limites confiada a la direccion
de Solano principio la exploracion del Casiquiare y
del Rio-negro. Mas tarde el baron de Humboldt , du-
rante un penosisimo viaje , estudio con gran cuidado
el fenomeno jeografico de la bifurcacion del Orinoco.

El coronel Codazzi ha navegado estos mismos rios.
Sus multiplicadas observaciones, llenan del modo mas
feliz los vacios que dejara su ilustre predecesor. En-
tre estos antiguos vacfos , citaremos la posicion astro-
nomica del pequeno fuerte de San Carlos de Rio-negro.
il curso de Casiquiare ha sido medido y su caudal
sondado por este habil oficial. De sus operaciones re-
sulta que el Orinoco, en el punto de su bifurcacion der-
rama la tercera parte de sus aguas en el brazo del Ca-
siquiare que se desprende acia el Rio-negro. Final-
mente , muchos rios sobre los cuales no poseia Hum-
boldt otras noticias que las que tomé en las relaciones
de los misioneros , han sido remontados por Codazzi:
tales son el Guainia ., el Ventuari . el Inirida , ¢l Gua-
viare y el Sipapo.

El coronel Codazzi hallegado en el alto Orinoco hasta

el raudal de Guaharibos , precisamente en el mismo

punto donde en el siglo pasado fué atacado Francisco

de Bobadilla por los indios independientes. Codazzi

no ha podido pasar de alll, porque los Guaharibos
5
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han conservado su independencia, y con ella su des-
counfianza de los blancos. Y cierto que no debe llevar-
seles a mal. Los indios que han manifestado mas con-
fianza , los que se han sometido han desaparecido,
v todavia hoi los Guaharibos estan en posesion de sus
desfiladeros. Para pasar este raudal habria sido preci-
so emplear la fuerza. Las instrucciones del coronel Co-
dazzi no le permitian llegar a esta extremidad. El go-
bierno de Venezuela ha dado una prueba de humanidad
al juzgar que era preferible dejar indecisa una cuestion
de jeografia a sacrificar a unos indios que no han sido
consultados para establecer Jas divisiones politicas que
han heeho los diferentes estados de la América del Sur.

La incertidumbre acerea de lo que llaman vagamen-
te fuentes del Orinoco subsiste aun ; pero comienza a
disiparse por la audacia de un viajero inglés. El Sr.
Schomburgk ha penetrado ala hoya del Orinoco por
el rio Padamo. Cemparando las observaciones hechas
por este viajero con las de Codazzi , se obtiene el con-
vencimiento de que el territorio que falta que explorar
para llegar a los afluentes del Orinoco no excede de 23
miriametros cuadrados.

El coronel Codazzi ha reunido con respecto a las
plantas ttiles de Venezuela las noticias mas importan-
tes, noticias gue deben considerarse como los primeros
elementos de la agricultura eomparada. Estos datos
agricolas son tante mas preciosos , cuanto que el au-
tor indica las €épocas de la siembra y de la cosecha pa-
ra cada cultivo, su producto medio por hectarea , (*)
su temperatura media y la duracion del ciclo de veje-
tacion.

La ciencia carecia de observaciones tan precisas. En
cuanto a las plantas cuyo cultivo es comun a Europay
América se podra 'en lo suceesivo comparar lo que
puede producir la tierra en los trépicos., bajo condi-

(*). Medida agraria equivalente a cien dreas. El rea equiva-
le a cien metros cuadrados.
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ciones igualmente favorables de calor de luz y en un
suelo igualmente fecundo,

El autor enumera desde luego , agregando , cuando
le es posible , el nombre botanico , los vejetales utiles
gue se encuentran silvestres en el pais. Entre estas hai
muchas que admiran por la importancia y multiplici-
dad de sus aplicaciones. Tal es por ejemplo, la palma
de moriche (Cucus Mawritia) que los misioneros lla-
maban con el expresivo dictado de pan de vida. Esta
palmera se produce desde el nivel mar hasta la elevacion
de 700 metros (algo mas de 800 varas venezolanas).
Sus cogollos sirven de alimento: sus frutos verdes ofre-
cen tambien una sustancia alimenticia harinosa, y ma-
duros producen un abundante aceite. Hacense hama-
cas y telas con la parte fibrosa de sa corteza, las ho-
Jas tiernas sirven para fabricar sombreros, mantas v
velas para embarcaciones : con su tejido natural que
envuelven las fratas , se proveen los iddios de un ves-
tido que no exije preparacion alguna , la savia , abun-
dante en principios sacarinos , produee una especie de
vino; el tronco, antes de la fructificacion, encierra una
medulamelosa, con que se hace pan: esta médula da na-
cimiento por medio de la putrefaccion a una maultitud
de gusanos blancos que los indios caribes solicitan co-
mo un bocado exquisito: finalmente la parte lefiosa del
moriche es una excelente madera de construccion.

Otra de estas plantas es la palma Chiquichiqui, mui
comun en los bosques de Rio-negro , que produce to-
dos los afios una especie de cabellera, con que los in-
dios hacen unos cables, notables por su consistencia y
elasticidad.

El Sr. Codazzi describe en seguida las principales
producciones agricolas de Venezuela. Trata succesiva-
mente del cacao, del maiz, del café, de la cana de azu-
car , del aiiil etc. La descripcion del cocotero como
planta aceitosa ofrece mucho interes.

En un capitulo particular trata el autor de la pro-
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duccion y cria del ganado vacuno y caballar y avalta
el producto exportable de las sabanas.

Despues de haber examinado con una atencion sos-
tenida los documentos agricolas presentados por el Sr.
Codazzi a titulo de ensayos, vuestros comisionadcs
emiten el deseo de que este oficial a su regreso a Ameé-
rica convierta estos ensayos en un tratado especial y
completo sobre la agricultura de los tropicos. El do-
micilio del autor estda en Valencia, en donde se dan
todas las producciones ecuatoriales,y en donde por for-
tuna hai grandes establecimientos en un estado bien
floreciente. Un libro semejante , escrito por un obser-
vador como éste , seria acojido con reconocimiento por
los agricultores ya numerosos que tienden sus miradas
mas alla de la tierra que cultivan, poraquellos que es-
tan convencidos de que la agricultura americana pue-
de suministrar a la europea practicas tiles que seguir
y ejemplos que imitar , al modo que en otro tiempo la
Europa suministro a la América la planta preciosa que
ha eontribuido mas a su progreso.

El coronel Codazzi, se ha dedicado constantemente
durante su mision a hacer investigaciones sobre la po-
blacion de Venezuela. Segun un censo hecho con el
mayor cuidado se presentaba para mil ochocientos
treinta y nueve, una poblacion 945,348 habitantes, que
se distribuyen asi por Orden de castas—

Blangos:z e sonan ok senmans » 260:000
Casta mixtas .| Len shoanges ns 4144151
Bisclayion sy e bassosstiban gy 49782
Indios civilizados.............. .. 155,000
Indios catequisados.............. 14,000
Indios independientes......,..... 52415

Despues de la comparacion de esta cantidad con el
resultado del censo de 1825 deduce el Sr. Codazzi que
la poblacion actual puede duplicarse en 36 anos.

Este calculo nos parece fundado en datos que abra-
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zan un perfodo demasiado corto, y que por esta mis-
ma 1azon no presenta ninguna de aquellas perturba-
ciones que en todas partes se oponen al acrecentamien-
to de la raza humana. Tomando un periodo mas lar-
go, y sirviéndose | por ejemplo del censo del afio de
1800 , que ha publicado Humboldt, se encuentra que
la poblacion no ha tenido sino un pequefio aumento
en los 39 afios que desde entdnces habian trascurrido.
Con todo es de observarse que durante este periodo,
Venezuela ha sido teatro de los acontecimientos mas
desastrosos. Cuéntanse en él 11 afios de guerra a muer-
te. Muchas epidémias han desolado el pais ; y por ul-
timo en este mismo periodo , en 1812 sucedio el terre-
moto que destruyo a Caracas y alas principales ciuda-
des de Venezuela.

En este mismo espacio de tiempo se ha disminuido
congiderablemente la poblacion india. Y eso que es-
ta poblacion ha tenido poco que sufrir por las cala-
midades que han aflijido succesivamente a las demas
castas , sino que parece que el destino de la raza cobri-
za es desaparecer, y extinguirse en presencia de la ei-
vilizacion.

Los manuscritos del Sr. Codazzi examinados por
vuestros comisionados contienen materiales para mas
de doce vollimenes sobre la estadfistica y la jeografia.
El autor ha reducido a dos voliimenes la obra que des-
tina para la instruccion publica en su pais. Con la
Jectura de esta obra se aprendera mucho en poco tiem-
po , ventaja que no siempre ofrecen las relaciones de
los viajeros.

Los trabajes del coronel Codazzi, que han reque-
rido para su elecucion tanta perseverancia, nos pa-
recen dignos por todos titulos de los mayores esti-
mulos. No vacilariamos nosotres en pediros que les
dieses la mayor senal de estimacion , insertandolos en
las memorias de los sdbios extranjeros , si semejante
solicitud fuese posible , en presencia de materiales tan
voluminosos , que por otra parte estan ya al darsea
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luz. Por esta imposibilidad, y solo por esto, nos limi-
tamos a proponeros: que deis las gracias al coronel Co-
dazzi por su mui importante comunicacion. Creemos
tambien que vista la ilustrada proteccion que el go-
bierno de Venczuela ha concedido siempre a las in-
vestigaciones de este habil oficial , seria justo y con-
veniente se dirijiese una cepia de este informe al con-
greso de la republica de Venezuela por el organo del
seior ministro de relaciones exteriores.

EL AVEXTURERO
En Fines de la Edad Media.

A un estadio del campo enemigo,
Apoyado en su lanza un guerrero,
Revestido de filjido acero,

Asi oia una noche cantar.

Un broquel de tres lanzas pendiente
Fué mi cuna , la cota mi ajuar,

Mi querida , arnez y mi espada

Sen mi mundo , mi patria y mi hogar.

Al reflejo del fuego enemigo
De mis dias la aurora paso,
Y mi suefio infantil no turbé
De las armas el ruido una vez.
El relincho del potro fogoso,
Del cafion el mujiente estampido,
Es tan dulce y tan grato a mi oido,
Cual la voz de mi amada lo es.

A tres Justros mi edad no llegaba,
Y ya fama mi espada tenia:
En la lucha ninguno sabia, :



120 7145
i Como yo su eontrario vencer.
El indomito potro sin freno
Cabalgaba , y con brazo esforzado
Por el llano y el cerro escarpado
A mi antojo lo hacia correr.

No es el rayo inflamado que el seno
Abortd de la nube sombria,
Mas temible que el brazo que guia,
De mi espada la punta fatal.
Aqui hiende el creston elevado
Mas alla Ja maciza muralla;
Y en menudos fragmentos la malla
De su esfuerzo es visible sefial.

Si en los bosques persigo la fiera
Y en su campo al osado guerrero,
Para mi sus despojos no quiero
Ni las glorias que voi a busear.
Si el pumlun enemigo arrebato
No a fijarlo en el lemplo aparezco,
A los piés de mi amada lo oﬁezco,
Que es mi numen , mi templo y mi altar.

Entre el humo del recio combate,
Cuando tiembla asustada la tierra,
Mi querida es mi grito de guerra,
Mi custodia , mi espada y mi arnez.
De la muerte el airado semblante
No me espanta llevando en mi mente,
De mi amada la iméjen presente,
Y en mi mano mi gloria y mi prez.

Donde alcanza la sombra en el suelo.
Del plumaje de mi alta cimera
Mi dominio se extiende y do quiera
Que me paro es mi patrio solar.
Mi ancho escudo es mi techo paterne;
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Mi corcel el ganado que cuento;
Mi coraza , mi lecho y mi asiento;
Mi querida y mi espada mi lar.

Tal vez ahora la suerte inconstante
Adelgaza la punta homicida,
Que en mi pecho abrira la salida
Por do debe mi espiritu huir.
:Mas qué importa la muerte o la vida
Al que solo la gloria ambiciona,
Si la fama sus hechos pregona,
Y en la historia vasiempre a vivir?

CRONICA COMERCEA H.

En el curso de este mes, ha habido mayor actividad
en el comercio que en los dos auteriores: Las introduc-
ciones para el consumo, han sido de bastante conside-
racion en razon de que los vendedores por menor, se
han proveido de la mayor parte de los articulos que
forman la provision de invierno. Las principales mer-
caderias que constituyen ésta, son pafnos, casimires, ba-
vetas, jéneros blancos de algodon , sederias objetosde
lujo para sefioras, v alguna merceria. Ha habido igual-
mente una considerable introduccion de licores vy fru-
tas conservadas, Tambien sehan efectuado las ultimas
compras para el comercio del transito por la cordillera

Las especulaciones para €Cobija han sido mui cortas,
sin embargo de que las remesas de Bolivia durante es-
te mes han ascendido a sumas considerables. Las ne-
gociaciones para esa Repablica por la via de Arica,
apesar de haberse retirado las fuerzas Bolivianas de
ese puerto, y haberse igualmente alzado el bloqueo de-
cretado por el gobierno Peruano , han sido nulas por
los fuertes derechos que se han impuesto al comercio
terrestre de transito, por el consejo de gobierno de la
Republica Boliviana.
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El comercio extranjero con la Republica del Pert
se halla estacionario como en el mes anterior por las
mismas causas. Se han hecho algunas introducciones
de azicares de ese pais y se han expedido para él mis-
mo varios cargamentos de frutos del pais , particular-
mente trigos.

Para Guayaquil y Méjico no han habido especulacio-
nes y solo del primero se haimportado una corta canti-
dad de cacao.

El comereio del pais entre los diferentes puertos ha
sido bastante activo. Las exportaciones para el extran-
jero han consistido en trigos para la costa del Peri,

algunas harinas , metales de cobre para Europa y una
pequena cantidad de huano.
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REVISTA 4

DE

VALRPARARBO.

SECCION
CHILENA

CLASICISMO Y ROMANTICISMO.

EN este siglo se ha comenzado una revolucion que
ha cambiado la faz y las leyes de la literatura moder-
na. Cualesquiera que fuéren las simpatias que nos li-
garen a unos mas que a otros de los sistemas conten-
dentes, la revolucion mencionada es ya un hecho con-
sagrado y que aunque sea mal mirado por algunos que
no la comprenden todavia, a nadie le es dado destruir
ni negar porque esta estampado ya en las pajinas inde-
leblebles donde esta escrita la historia del pensamien-
to moderno. Los resultados de esta revolucion han si-
lido del patronato de los jénios que la inauguraron y
estan consolidados en el patrimonio intelectual de los
pueblos civilizados ; lo que quiere decir, que ellos han
pasado a ser la propiedad del vulgo, de la plebe que
es lo que en la reptiblica literaria forma, del mismo
modo queen todas las otras republicas, la opinion pi-
blica y la fuerza moral de una lei. Se puede pues decir,
que esos resultados estan alzados ya a la categona de
leyes literarias.

Esta revolucion ha subordinado la forma de la lite-
teratura a la critica del fondo ; las inspiraeiones espon-
taneas del injénio a la reflexion cientifica ; la bellezaa
la alta armonia dela razon: y asi es como la intelijen-
cia de nuestro siglo ha creido necesario levantar su an-
teojo sobre las copas del cedro literario , para determi-
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nar el pensamiento elevado, filosofico , socialista , que

cual una nube cargada de benéfica lluvia lo fertiliza der-
ramando sobre él profundas y delicadas inspiraciones.

La critica de hoi no se cuida ya tanto de saber si uua
obra es bella, cuanto de resolver si puede ser bella sin
ser atil a la humanidad ; se pretende pues,y con ra-
zon, humanizar la poesia y despojarla de sus preten-
siones aristocraticas y divinos atavios, para que no
solo sea el néctar servido en los festines del olimpo y
de los héroes, sino tambien el pan de los pueblos y
uno de los instrumentos del progreso que ellos recla-
man con pleno derecho. -

Esta pretension del pensamiento moderno de hacer
entrar la poesia y el arte al servicio de la mejora mo-
ral de los pueblos es el resultado de anteriores innova-
ciones. La literatura que hoi producen los pueblos a-
delantados del siglo, debe clasificarse como una litera-
tura que a la vez se inspira del arte y de la sociedad.
Esta tendeneia empez6 a revelarse con la lucha del
clasicismo y del romanticismo , lucha que segun nues-
tro modo de ver arranca de causas profundas que va-
mos a tratar de poner en claro.

Removido el fondo de la literatura y bien examina-
dos los principios de su existencia, se ha llegado a ver
que las producciones literarias no son arranques capri-
chosos del injenio individual ; ni tampoco partos ais-
lados de la imajinacion ; sino que ellas constituyen una
faz 16jica y necesaria del perpétuo desarrollo del pen-
samiento ; y que se encadenan por la época en que se
producen con la marcha de la razon humanitaria.

Efectivamente , no siendo otra cosa las obras litera-
rias que la expresion que los hombres eminentes hacen
de sus ideas ; y no pudiendo suceder , que en una ca-
beza eminente estén separadas las ideas del espetacu-
lo que ofrece la situacion de la sociedad , ni las impre-
stones personales sin puntos de contacto con los dog-
mas dominantes en la época en que se escribe ; no pu-
diendo ser tampoco , que el hombre que piense deje
de estrellarse con los intereses positivos de la vida y de
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sentirse en armonia o en choque con la sociedad que
es la que formula y organiza esos intereses , resulta que
una obra literaria envuelve en su fondo, con mas o mé-
nos claridad, todos estos elementos y que por ellos esté
ligada con lasociedad, con la época, con la educacion
del escritor, con su libertad, con sufamilia, con su
caracter ; en una palabra, que todo escrito digno de
memoria es el espejo que a la vez refleja las formas de
un idividuo , de un pais y de un siglo. He aqui la ba-
sa de la armonia que necesariamente existe siempre en
las formas y tendencias de toda obra literaria, y la épo-
ca de su produccion.

Sacamos de estas consideraciones y sentamos como
principio que la literatura expresa la impresiones per-
sonales con la misma perfeccion que expresa las situa-
ciones sociales ; y que aun en Ja carencia de literatura
encuentra el critico filésofo un dato de verdad que re-
sulta de la situacion publica.

Apénas cincuenta afios hace hoi que nadie entre
nosotros comprendia que el teatro es un poderoso me-
dio de moralizar a los pueblos y de propagar ideas de
orden ; que no solo es una diversion para el animo si-
no un elemento de vida para la sociedad. Nuestra si-
tuacion era tal a este respecto, que con dificultad se
hubiera ‘encontrado un padre de familia capaz de no
escandalizarse al oir hablar de la moral del teatro, ni
un solo joven que no se creyera en el deber de ocultar
su asistencia a esta clase de espectaculos como un delito,
como una rebelion a la autoridad paterna y a las anti-
guas y sancionadas tradiciones de la moral doméstica.

iCual era el fundamento de esta creencia? ;Cual era
la razon en que se afirmaba esta situacion literaria de
nuestra sociedad? Creemos que seria dificil responder
a estas cuestiones sino se tienen presentes la condicio-
nes politicas de donde ellas arrancaban ; pero si estas
se determinan con precision , no se podra meénos que
comprender que esa carencia total de instintos litera-
rios era hija de una situacion normal : era un resulta.
do 1djico de los antecedentes que const ituian nnestras
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convicciones, nuestros modos de vivir y nuestro modo
de ser social y publico.

Cuando el tinico interés de un gobierno es conser-
var el conjunto de resultados sociales que constituyen
su cimiento, y que le conservan el poder, sobre un es-
tado dado y conocido; toda novedad introducida en
las ideas, las costumbres o los intereses es un ele-
mento de disolucion. Cuando hai que censervar una
situacion moral el primer empefio debe ser arraigar ha-
bitos e ideas andlogas a las entidades existentes. Por
esto es que todo aquello que es nuevo y que por serlo
sale del circulo trazado por los intereses y tendencias
del espiritu conservador, no se mancomuna con estos
intereses, sino que al contrario propende a salir de ellos
y los ataca sutilmente., Una novedad ensancha el cam-
po del pensamiento ; demostrando la estrechez de la
circunferencia prescripta demuestra la falsedad tam-
bien de los dogmas que lo estrechan. Una novedad
provoca dudas, reflexiones, desengafios, que todos
a la vez son sintomas mortales para la dominacion pa-
cifica del antiguo réjimen. He aqui el jérmen de revo-
lucion que siempre llevan las novedades literarias.

Si reflexionamos de un modo jeneral sobre la situa-
cion actual de teatro ; sobre la atencion que hoi mere-
ce de nuestros pueblos ; sobre el caricter de los ene-
migos que conserva , enemigos que aunque ocultos en
la sombra no cesan de asecharlo ; si reflexionamos so-
bre el rol que tienen en la civilizacion estos hom-
bres , 0 mas bien diremos , estas clases , y el que ha
cen los amigos del teatro ; si reflexionamos sobre la
fuerza de opinon y desarrollo que ha necesitado con-
quistar esta forma del pensamiento humano para llegar
a ser entre nosotros lo que es hoia pesar de sus enemi-
gos ; concebirémos cuantas revoluciones , cuantos su-
cesos , cuantos sacudimientos ha sido necesario espe-
rimentar por obtener el resultado que disfrutamos
de un modo bien mediano todavia.

No obstante su imperfeccion , el teatro es hoi uno de
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los baluartes que se ha alzado la civilizacion del siglo;
es uno de los medios con que la libertad moderna ha
probado el poder de las ideas.

Nos explicarémos.—

El teatro ha contribuido de un modo mui eficaz a
darnos los resultados sociales de que vivimos, y no se
le puede estudiar sin conocer que trabaja con aciertoy
con seguridad en la taréa de desenvolver y completar
esos resultados. El harespondido perfectamente a las
necesidades de la sociedad y no ha sido la enerjia y la
intelijencia lo que le ha faltado cuando se ha necesita o
hacer un servicio a la libertad.

Aun entre nosotros que no tenemos teatro pero que
si tenemos necesidadesque exijen en cierto modo la acli-
matacion del teatro europeo, es palpable la analojia que
siempre ha habido entre nuestros gustos y tendencias
y las necesidades de la sociedad que satisfacia el teatro.

Bien poco hace que no asistiamos a la representa-
cion de una sola pieza notable que no fuera el resuello
de una pasion o de una esperanza politica , comprimi-
da por la tirania, donde los tiros del escepticismo de-
moledor que dominada a fines del siglo pasado y a
principio del nuestro , estubieran menudeados con ex-
ceso contra el poder y sus columnas. Solo se atendia
con entusiasmo las insurrecciones del patriotismo. Un
solo individuo llenaba la escena. Este individuo se nos
presentaba adornado con todas las grandes cualidades
que constituyen un hombre notable. Ya en el vicio ya
en la virtud , se le hacia sobresalir como un modelo.
Nacia esta tendencia de que la sociedad necesitaba vir.
tudes y pasiones fuertes , jefes que encabezaran la re-
belion que tronaba ya sobre los poderes constituidos;
de que se necesitaba individuos fuertes y no vinculos;
porque la revolucion preparada era para destruiry no
para organizar. Esta es la tendencia que con mas o
ménos éxito y con mas o ménos claridad, ha repretenta-
do elteatro clasico desde Corneille hasta Chenier y Le-
mercier. EnCorneille y Racine y los demas autores del
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siglo diez y siete esta tendencia se manifiesta en jérmeu
todavia y envuelta en el velo de la pasion y del honor:
mas en Voltaire , Alfieri y sus secuaces es una tendeu-
cia que se convierte en una marcha franca y determi-
nada,y quesi de vez en euando se apoya sobre el ho-
nor y la pasion , las mas veces no pide sus inspiracio-
nes a otra fuente que al interés y a la filosofia arida y
malqueriente que inspiraba el instinto revplucionario
contra la organizacion social.

Llegado alfin el dia en que se realizé el sacudimien-
to social que desde tanto tiempo atras se estaba prepa-
rando, el individualismo produjo al lado de grandes
resultados, horrores y desgracias lamentables : atosi-
gada la sociedad , repleta de sus consecuencias mani-
festo su fastidio y sus desengaiios; y la literatura , que
se habia impregnado de €él, quedo en languidez y si-
guiendo por algun tiempo una tendencia vieja, imita-
da de sus antecedentes ; pero que no le servia para ex-
presar las nuevas necesidades y la nueva situacion de
la sociedad.

Se habréa reparado que en el curso de este opusculo
20lo hemos tenido fija nuestra vista en la marcha del
teatro francés. Sobre esto tenemos que explicarnos.—
Como nuestra intencion por ahora no es mas que de-
terminar la situacion y las tendencias del teatro actual.
no pensamos (ue sea necesario remontarse hasta los
tiempos en que la intelijencia espafiola campeaba sobre
la escena con orijinalidad y brillantez. Aquellos tiem-
pos han tenido es verdad influencia y eco en nuestros
dias, asies que mas adelante nos vendra bien el hablar
de ellos. Mas por ahora hemos puesto nuestro punto de
arranque en los momentos en que la literatura critica
de laFrancia redujo a sulei y a su circulo la accion del
pensamiento espafiol. Noshemos limitado asi en nues-
tros aritecedentes por dos razones; y es mui cierto que
poca ha sido la influencia que han tenido Lope de Vega
Moreto y Calderon sobre el pensamiento americano:
la segunda razon es la primera; pero mirada bajo
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otro aspecto. Nuestros conocimientos literarios no al-
canzan , sino hasta donde alcanzan las necesidades e
influencias literarias de la sociedad en que vivimos.
Cortos son los unos, porque estrechas y mezquinas son
lasotras. Ni conocemos ni estamos en estado de conocer
la influencia del teatro inglés oaleman sobre el nuestro;
porque para esto seria preciso entrar en el fondo del
pensamiento europeo ; cuyo trabajo esta reservado 1-
nicamente a’los grandes escritores de la Europa ; a esos
hombres educados al pié del arbol de la civilizacion y
que recojen sus frutos frescos y sazonados, y no a nos-
otros que de vez en cuando recojemos alguno secoy
mal preparado. Aun en la taréa de determinar la in-
fluencia del teatro francés sobre nosotros va se puede
adivinar lo incompletos que seremos pues que estamos
tan-separados de su movimiento y tan rezagados en su
marcha. Sin embargo algo podemos decir de prove-
Clioso.

Poca es la influencia que el teatro inglés y aleman
han tenido sobre el teatro espafiol. El idioma, ‘el cardc-
ter nacional , las costumbres , las creencias v hasta el
clima alzaban obstaculos que solo era dado” vencer al
progreso de los tiempos , por medio de la amalgama-
cion humanitaria que produce ala larga la civilizacion.
Mas , respecto del teatro francés hai que decir cosa
mui distinta ; los dos idiomas y las dos literaturas se
han alimentado reciprocamente y se han servido en su
desarrollo : unas veces la una, otras veces la otra, se
haun apoyado y por esto es que al tratar de averiguar
la situacion presente nos creemos forzados a partir de
su verdadero punto de arranque que es el elasicismo
francés.

Cuando la Francia salia de la situacion revoluciona-
ria en que la hemos considerado comenzaban en Es-
pafia a jerminar las semillas de revolucion. Esta revo-
lucion , salvas las diferencias de talle, arrancaba del
mismo orijen y tendia al mismo objeto que la revolu-
cion francesa. Habia analojia en las cosasy en las per-

LM
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sonas ; no solamente eran las mismas jerarquias, sino
tambien los mismos principios , las mismas clases y la
misma familia, lo que se trataba de destruir. Puesta
la Espafia en tal situacion, su vista cayo necesaria-
mente sobre su modelo. Imité porque necesitaba imi-
tar, y porque imitando respondia a sus exisjencias.
Tal es el papel que representaron con sus obras los Mo-
ratines, Cienfuegos , Quintana y tantos otros espafio-
les que con un talento mediano y de pura imitacion su-
piéron arrebatar los aplausos de sus contemporaneos.
No tanto campean sobre la escena espafiola los autores
cuanto los traductores del teatro francés ; circunstan-
cia que como antes hemos dicho dependia de que la
Espafia sentia la necesidad de verificar una revolucion
jeneral como aquella que habia realizado la Francia.en
siglo diez y ocho. He aqui la razon del clasicismo es-
pafiol.

Despues que la Francia hubo pasado por todos los
extremos y desengafios por donde pasa un pueblo en
revolucion sintio6 la necesidad de contenerse salvando-
se por medio de una reaccion del precipicio a que la
arratraba el desliz revolucionario. La Espafia por el
contrario se arrojaba en ese mismo tiempo ciega y con
avidez al proceloso mar de las revoluciones: pedia a
gritos la rejeneracion sin anhelar otra cosa que la des-
truccion del sistema eminoso que la habia oscurecido
y consumido hasta entdnces.

Volvamos ahora nuestros ojosa lo que sucedia en A-
mérica. Poco mas 6 ménos en los mismos intantes ex-
perimentabamos nosotros un sacudimiento que a la vez
que abria nuestros puertosal comercio europeo , abria
nuestras intelijencias a las ideas, e introducia en nues-
fra sociedad la civilizacion moderna. Este sacudimien-
to era tambien una revolucion ; y lo que es mas toda-
via, erauna revolucion llena de analojias con las ante-
riores de que hemos hablado. Poco mas o ménosse tra-

taba de los mismos principios y se ventilaban las mis-
mas cuestiones,
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El teatro aparecio eutre nosotros junto con la revo.
lucion. El teatro nos sirvid para celebrar nuestras vic-
torias ; para entusiasmar nuestros pueblos. El teatro
en fin , fué el lugar en que se reunian nuestros padres,
buscando enel‘]id y patriotismo , y aquel acaloramiento
reciproco que resulta del ap]auso de sensaciones co-
munes. "Preparadas estaban las producciones del tea-
tro francés , traducidas o imitadas por el teatro espa-
nol. ;Cosa singular! Los trabajos del pensamiento es-
pafiol, nos cuadraban perfectamente para destruir el
gobierno con que la Espafia subyugaba a la América.
He aqui la razon de lo que podemos , tal vez , llamar
clasicismo americano.

Mas enténces hacia tiempo ya que la Francia se ha-
bia desembarazado de su primera situacion revolucio-
naria : los desengafios le habian mostrado el abismo y
la habian impelido dcia atras. Estaba en reaccion ; por
que asf lo exijia su situacion moral.

La literatura francesa movida de un modo progresi-
vo por el espiritu reaccionario empezd a manifestarse
enemiga de las exajeraciones revolucionarias: este es-
piritu, por un movimiento natural la hacia sesgar acia
el estudio de aquellos tiempos en que habian domina-
do las ideas, los habitos y las creencias atacadas por
la revolucion. Se dedicod con ardor a rehabilitar esos
tiempos en la mente de los pueblos a conquistarles a-
mor , elevandolos a la belleza. Y de aqui nacio el es-
tudio de la edad media.

El estudio de la edad media es lo que caracteriza al
movimiento reaccionario de la literatura moderna. No
tardo mucho tiempo sin que este movimiento de reaccion
;}1'0\'0(‘353 el jénio de alguna pluma brillante. El autor
del precioso libro Jénio del Cristianismo fué el pri-
mero que plant6 en la literatura el estandarte de la
reaccion moral y progresiva que habia tranquilizado en
sus espantosos ‘movimientos a la sociedad. Este libro
fué un reflejo de cuanto habian tenido de bello y
orande los dogmas y siglos anteriores: su espiritu



151

I€jos de ser retrogrado era uu espiritu de alianza entre
el pasado y el presente, entre el presente y el porvenir.
Su tendencia mas directa era la de ligar las tradicio-
nes de la sociedad ; y aunque a este respecto Mr. de
Chateaubriand se ha mostrado mas tradicional que pro-
gresista , su libro sera siempre mirado como el primer
paso de nuestro siglo en el sendero nuevo y orijinal
que lo hace distinto del siglo pasado.

La juventud franecesa arrancada del lecho helado del
clasicismo por el estilo sublime y las bellas teorias de
este jénio contéemporaneo , se sinti6 arrebatada a un
mundo nuevo y templada en distinta fragua de aque-
lla que habia servido a templar la enerjia de sus pa-
dres. Jovenes y brillantes plumas entravon con ardor
a remover los nuevos principios y las nuevas cuestio-
ues , siendo ast como llegd a popularizarse esta ten-
dencia de reaccion que vulgarmente ha tomade el nom-
bre de romanticismo.

Esta tendencia literaria estaba tambien apoyada en
los trabajos de otros dos jénios. Walter Scott y Byron
escribian bajo el influjo de iguales pensamientos. Ad-
mirador el uno de la vieja aristocracia inglesa , idealista
el otro, concurrian ambos a desprender de la sociedad
el seco espiritu de escepticismo y a popularizar cono-
cimientos y convicciones sublimes y espiritualistas que
servian perfectamente de apoyo al movimiento roman-
tico.

El estidio de la edad media fué el requisito esencial
de la ciencia nueva. La filosofia se apoyo en él, asi co-
mo en el siglo anterior lo habia atacado eon ardor: la li-
teratura puso en €l la fuente de sus inspiraciones; la
historia se dedicé a resucitar aquella época , tomandola
como punto de partida para sus conclusiones y revin-
dicando los dogmas sociales que entonces dominaban,
como elementos verdaderos y necesarios de la civiliza-
cion moderna,

Dada una tendencia a una época o a una sociedad,
es imposible ‘pretender que la frajilidad humana no se
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mezcle con ella ; y que al lado de su parte verdadera
y racional, no se crie otra parte ficticia y exajerada.
El movimiento romantico pues, tan racional en su
principio paso a hacerse exclusivo, Pero antes de hablar
de sus defectos, tenemos que hablar de sus servicios,
Lo que mejor caracteriza al romantisismo es esa pura
y amable adhesion que ha mostrado por el catolicismo
v la feudalidad , en el fondo ; y en su forma, la imita.
cion de las formas dantescas. La imitacion del Dante
era una cosa natural ; porque el Dante era la feudali-
dad y el catolicismo. La literatura romantica adop-
to confranqueza el usode lo grotesco como elemento de
arte. No solo el Dante sino todos los escritores célebres
de la edad media habian escrito y pensado del mismo
modo : habian representado su époea, sino con el mis-
mo jénio que el primero , al ménos bajo la accion de
idénticas influencias, Estos eseritores tan despreciados
v oscurecidos por los siglos de Bossuét y de Voltaire,
que aunque profundamente distintos entre si mareha-
ban a preparar una misma cosa , eran estudiados bajo
la influencia romantica con el mismo ardor con que
antes habian sido despreciados.

Poco mas o ménos habia sucedido lo mismo en Es.
pana. Los discipulos de Aranda habian destronado a
los discipulos de Calderon. Una literatura lijera e in-
signifieante habia sustituido a la literatura fuerte y
orijjinal de la nacion. Mas adelante veremos como
es que el movimiento romantico de la literatura fran-
cesa ha servido para que la Espafia vuelva sus ojos é4cia
su pasado historico y ligue sus tradiciones con el esta-
do actual de desarrollo que le ha dado la intelijencia
francesa.

Sigamos ahora el movimiento del romanticismo en
Francia que es donde esta para nosotros su cuna mo-
derna.

Dante , Shakspeare , Calderon, Klopstoek y otros
muchos poetas italianos, ingleses, espanolesyalemanes
corriéron de mano en mano como la moneda del tiem-
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po. Con ellosse encontraba naturalmente a sus anchas
el romanticismo moderno porque eran expresion palpi-
tante de la época de que €l tomaba sus inspiraciones.

Esta literatura se ha llamado romantica y a nuestro
modo de ver este titulo le convenia perfectamente. Ella
no solo resuscitaba en el fondo, sino tambien en la ex-
presion la vida de aquellos tiempos que siguiéron a la
disolucion del imperio romano ; tiempos de un inmen-
so y profundo significado lnla nosotros ; de los que
creemos dar unaidea exacta diciendo que eran un vas-
to laberinto cruzado por tres grandes caminos,—el Ca-
tolicismo—la Feudalidad—y la Universidad. A estos
tiempos pues, corresponde una literatura orijinal en el
fondo y en el idioma. La creacion y desarrollo de las
lenguas llamadas romances , los sentimientos ideales
de la relijion catolica , y los principios y hechos caba-
llerescos de la feudalidad , constituyen las tres fuentes
fecundas de la literatura romantica.

Ya sea que esta calificacion de romantica quiera de-
cir, literatura de los idiomas romances ; ya signifique
llte:atum caballeresca y feudal, ideal y grotesca, ex-
presion de virtudes y de hechos atrevidos caprlcllosos
y desordenados, como son los que constltuyen la his-
toria real de aquellos tiempos ; ya sea en fin , que ro-
manticismo quiera decir ese espiritu vago , subhme v
mistico que inspira la relijion catollca- la verdad ¢ €s,
que la voz romantica expresa una cosa real y positiva,
un hecho existente en la historia de la humanidad, un
hecho pasado ; pero que es un antecedente indestructi-
ble de la época presente;—la edad media.

He aqul los tres hechos sociales y literarios que el
movimiento reaccionario de la literatura moderna , ha
expresado con la intencion de anudar la cadena de tra-
diciones que habia roto la revolucion francesa. El ro-
manticismo moderno ha intentado expresar solidaria-
mente estos tres hechos ; porque el idioma , la organi-
zacnon social y la reliji JIOH son tan dependlentes entre
si, que ni se puede ni se debe nunca separarlos.
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Como hemos dicho ya, esta tendencia reaccionaria
de la literatura romantica moderna no era una tenden-
cia retrograda , sino al contrario, progresiva. Los ex-
cesos revolacionarios habian mostrado que el bienes-
tar, la belleza, el 6rden no podian resultar de las teorias
absolutas y destructivas con que se habia alimenta-
do la furia revolucionaria. Nada mas natural entonces,
que volver la vista dcia atras, para apoyarse en los he-
chos y tradiciones auteriores a las novedades que ha-
bian producido el error y las desgracias. El pueblo esta-
ba en reaccion; no queria ya ni las doctrinas, ni el estilo
delsiglo décimo octavo. Era pues necesario ir dcia atras.
para ligar las tradiciones perdidas , y buscar en el es-
tidio de lo pasado una situacion , una literatura, una
basa politica en fin, que determinard mejor la natura-
leza racional del bienestar , de la belleza y del 6rden.
La sociedad en masa volvib sobre sus pasos;echd la vis-
tasobre lo que habia perdido , con la esperanza de en-
contrar alivio a sus males. Arrepentimiento que siem-
prelsigue al error ; cuando el hombre se engafia, quie-
re siempre volver a la situacion en que estaba, antes de
haberse equivocado.

Llegose asl a comprender, que para conocer nuestro
tiempo, era necesario estudiarlo en sus elementos,
y hacer arrancar su historia de sus antecedentes socia-
les y no delos caprichos individuales. He aqui el im-
portante servicio que el romanticismo ha hecho a la é-
poca actual. El movimiento reaccionario que le sirve
de basa, hallevado a los literatos acia el estiidio de las
fuentes primitivas; y no solamente se han estudiado las
tradiciones sociales , sino tambien las tradiciones filo-
16jicas. Los idiomas han ganado en fijeza y naturali-
dad , y sobre las lecciones aridas de una gramatica es-
téril y deslucida, se halevantado el estidio de la litera-
tura primitiva de cada idioma, y dela marcha progre-
siva e indefinida que lo va acaudalando y civilizando, a
medida que se desenvuelve la intelijencia y las necesi-
dades del pueblo que habla ese idioma. Esta es la ra-
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zon , porque el romanticismo ha destiuido el fatuo des-
potismo de las reglas gramaticales y retoricas. Estas
reglas aspiraban a la infalibilidad y a la fijeza inamovi-
ble, por consiguiente negaban la naturaleza perfecti-
ble de las lenguas y de la literatura; lo cunal era lo mis-
mo que negar la naturaleza perfectible de la intelijen-
cia humana.

Por esto es que la primera valla que el romanticismo
tuvo que romper, fuéla que le oponian los graméticos
y retéricos con sus mezquinas y estériles leyes de esté-
tica. Leyes que alaverdad son irracionalesy petulantes;
porque o niegan lo mas precioso que tiene la naturale-
za humana que es la libertad y la perfectibilidad,lo cual
es irracional ; o bien , supone que un idioma y una
literatura tienen alcanzada ya la perfeccion absoluta,
lo cual es petulancia y ceguedad. La humanidad em-
pero no hace caso de sus ridiculos furores, y en cada
desarrollo , los separa mas de su columna.

No somos tampoco tan anarquicos, que pretenda-
mos una insurreccion brutal contra la gramatica y la
retorica. Todoslos idiomas estan sujetos a su influen-
cia , es verdad ; mas esta influencia estd mui 1éjos de
ser el dltima ratio rerum.

Cuando un idioma ha producido bellezas artisticas
y se ha desenvuelto , a merced de la labor intelectual
con que lo pule el desarrallo intelijente del pueblo que
lo habla , es cuando se le reconoce ciertas reglas fijas,
que le determinan su naturaleza especial. Entdnces
viene allenar su mision la lejislacion gramatical ; or-
ganiza los hechos preexistentes, no como perfeccio-
nes que ya no se puede variar, sino como jérmenes o
datos de progreso ; es decir , como cimientos del edi-
ficio intelectual y artistico , cuya eonstruccion progre-
siva pertenece a los trabajos constantes de la humani-
dad y a su movimiento continuo: asi es que Ja grama-
tica y la retorica son datos mas bien queleyes. En todo
idioma, hai una parte accidental y otra estable; la pri-
mera pertenece a los progresos del pensamiento huma-
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no : la segunda a la naturaleza, y se revela mas y mas
a medida que se alcanza esos progresos. La gramati-
ca ha querido hacer entender, que es a ella’ y no al
progreso, a quien pertence el poder de revelar y mejo-
rar la naturaleza de un idioma. jMentira!

El romanticismo no solo abrié una ancha y nueva
carrera al arte , sino a la expresion. Verdad que de-
mostrariamos facilmente comparando dos grandes es-
eritores , del siglo décimo octavo eluno , y del siglo
diez y nueve el otro. Voltaire y Victor Hugo 0 sl se
quiere Jovellanos y Donoso Cortés. Todos ellos igual-
mente puros ; ligados a unos mismos elementos natus-
rales; hablando respectivamente el mismo idioma; pero
representando en el fondo y en la expresion , épocas
distintas de ese idioma y del pueblo que lo habla.

Al romanticismo se le debe tambien la destruccion
de las aridas preocupaciones del filosofismo del siglo
pasado. Y ala verdad que no queremos decir una no-
vedad , atribuyendo a la filosofia preocupaciones y fa-
natismo como las que puede tener cualguiera otra o-
pinion. Hablamos de la filosofia como ciencia humana
y no bajo el aspecto de su verdad absoluta. Porque en-
tonces es verdad inalterable , Gnica; porque es perfec-
tamente idéntica con la rel:Jmn yla puewia A semejan-
te altura todos estos nombres desaparecen , sin que
quede mas , que una sola cosa, la verdad. Mas no su-
cede asi cuando todos estos modos del pensamiento
tienen que caminar al traves del tiempo y de la atmo-
fera social ; entonces es cuando se corrompen; cuando
nacen las diferencias en el nombre , en los intereses;
la lucha en fin. Como el movimiento reaccionario del
romanticismo es el que ha producido este modo de cons
siderar las cosas, no trepidamos en asegurar, que a él
se le debe la rehabilitacion de los esttidios historicos y
el profundo colorido local que hoi tienen. Conocidas
las dos tendencias de la literatura moderna, represen-
tadas con Jos nombres clasicismo y romanticismo, es
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necesario que entremos a examiuar la lucha con que
ellas se han disputado el eampo de las ideas.

Cuando la literatura clasica del siglo dieziocho se
vi6 acusada de no producir nada importante para el si-
glo diez y nueve: cuando se vié sofoda por la media-
nia y vulgaridad de sus obras tuvo que acojerse a el
amparo de los grandes escritores anteriores a la revo-
lucion francesa ; y propalo, que eran modelos acaba-
dos de belleza de cuya imitacion no era licito apar-
tarse. Aun dijo mas; y es, que estos escritores
eran discipulos fieles de la literatura antigua ; organos
de la belleza artistica de griegos y romanos. Vese
pues , que atacada la literatura clasica de su esterili-
dad presente, se arrojaba en brazos de la tradicion
para venir apoyada en ella a disputar la conquista de
la época con la innovacion romantica.

Los modos de la belleza y los modos de la vida, es
decir, el arte y las costumbres varian en todos los pue-
blos y en todos los tiempos. Todo lo que respecta a
las ideas tiene un fondo de verdad inamovible , v ese
fondo es el hombre. El hombre es el mismo siempre
en todas partes pero cada dia que pasa , consuma un
desarrollo verificado sobre este fondo. La naturaleza
humana , por un fenémeno, cuya lei pertenece a la Di-
vinidad , conserva su unidad primitiva pero trabajada
esta unidad por la actividad libre e intehijente del hom-
bre, recibe desarrollos siempre nuevos, y que si no la
varian , la completan. La sucesion de estog cambios
sucesivos verificados por la libertad del honjbre, es
lo que constituye la historia. La historia es pues la ex-
presion de los movimientos, sucesos, innovaciones,
con que al paso que se hace palpable la parte funda-
mental e inamovible de la naturaleza humana , se hace
resaltar su parte libre y progresiva : por esta razon es
que el hombre , tomado en la sociedad , que es donde
resalta su poder libre Y progresivo , aparece en todas

las €pocas idéntico bajo unos aspectos , v distinto bajo
Otros. |
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Estas cuestiones tocan mui de cerca al arte ; porque
si hai un elemento en la naturaleza humana en que
mas resalte la unidad del fondo y la perfectibilidad de
la intelijencia , es en la econcepciones artisticas. Vea-
mos ahora como ha considerado estas cuestiones la
literatura clasica.

Para no remontarnos a tiempos y a pueblos, cuyas
ideas y situacion social empieza recien a ser conocida
por la vasta erudicion de nuestro siglo , empezarémos
por aquellos que reconocemos hasta ahora, como hijos
primojénitos de la eivilizacion europea : dejaremos
pues los Pelasgos v los Etruscos abandonados a las pro-
fundas y sorprendentes conjeturas de Niebuhr , Gans,
o Michelet ; sin que por esto dejemos de reconocer el
mérito cientifico que estos hombres han alcanzado,
por el atrevido paso con que han restaurado la verdad
de la historia antigua,

Tomando pues a los griegos v romanos como los
primeros pueblos civilizados , nada mas justo gue con-
cederies Ia creacion de verdades inalterables. Por lo
mismo que ellos fuéron los primeros que observa-
ron fuéron los que determinaron la basa fundamen-
tal de la humanidad, y los que primero estable-
ciéron los principios inamovibles de la naturaleza.
Fn todos los ramos de la intelijencia y del arte , en
que tuviéron que copiar formas estables y perpétuas,
son superiores a las naciones modernas. La escultura
ey el gran principio de superioridad que tienen sobre
nosotros. Asi es que los vemos sobresalir en la bio-
aratia, en la historia y en la poesia descriptiva; y por
iltimo en todo aquello que la moral y la sociedad tie-
nen de escultural.

La admiracion a la precocidad de su jenio llego a
tal grado en los pueblos modernos , que se¢ creyo que
todas las verdades, todos los desarrollos sucesivos del
tiempo , todos los otros estados sociales de la humani-
dad , todas las costumbres de los pueblos wenideros;
todos los jiros que el pensammento temia que recibir en

0
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las edades futuras , estaban ya adivinados v formula-
dos por la literatura antigua. De la superiodad con
que habia ejecutado la parte escultural y pintoresca
de la ciencia humana , se quiso deducir su superiodad
absoluta. He aqui el'jérmen del error. Algo mas ha-
bia., Cuando una sociedad empieza a desenvolverse su-
cede , que lo mas notable que ella presenta es los hom-
bres fuertes y grandes (ue la rijen. Como que enton-
ces la masa popular es nula ; porquela civilizacion no
esta difundida ; los hombres y las clases notables | son
las Gnicas que aparecen y que brillan en la historia de
ese pueblo: el individualismo domina por consiguiente
la sociedad. Ahora bien ; la historia griega y romana
venia bajo esta faz, a presentarse a las miradas del si-
glo décimo octavo.

Esta historia presenta a cada paso grandes ejemplos
de virtudes fuertes y rebeldes a la tirania. Grandes v
magnificas estatuas de la humanidad. Esculturas mo-
rales. La historia antigua deja sentir en el fondo dela so-
ciedad una ajitacion demoeritica pronunciada y en con-
tinua revolucion contra los poderes sociales. Poco mas
o ménos esta era la misma situacion social de la Fran-
cia : y esta situacion no solo hacia necesaria , sino 16-
Jica y racional la imitacion de la literatura antigua. Re-
sultaba de esto el cardcter de imitacion servil | que en
cuanto a las formas ha presentado siempre el clasicis-
mo , unidoa un fondo de ideas altamente revoluciona-
rias e independientes.

La edad media no podia sera los ojos del clasicismo
otra cosa, que una época de aberracion. Cémo no?
En ella estaban los jérmenes de la monarquia , de la
nobleza , del clero ; en fin, de todo cuanto pesaba so-
bre la sociedad , como un yugo infame de envileci-
miento y de corrupcion. En Grecia y en Roma, todo
lo contrario. La reptblica , la independencia y la alti-
vez del individuo , la libertad del ciudadano , del pa-
ricio, la filosofia reducida a un escéptico estoicismo,
el culto sensiblemente reducido a la falsedad y al ridi-
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culo por la literatura y las costumbres , constituian” la
verdadera vida de la sociedad. ;Podia darse una ana-
lojia mas perfecta y mejor preparada para la imitacion?
El clasicismo ha representado esta analojia y nada mas.
Todo cvanto ha querido hacer extrafio a ella, le ha sa-
lido falso; porque a él, lo mismo que a cua]quiem otra
literatura , solamente le era dado representar su época.

Asl es (|ue siendo literatura moderna , solo pudo ex-
|)]‘E5dl lo que era moderno, es decir la analojia entre
la sociedad antigua y la moderna. Cuando él creia re-
suscitar la vida de los griegos y romanos levantando
estituas donde escribia el nombre de sus héroes, nc
hacia otra cosa que presentar modelos para el ciudada-
no moderno, para el ciudadano que necesitaba la so-
ciedad contemporanea, Creia retratar un Bruto , un
Coriolano , un Caton, un Tiberio, un Sila: sin llegar
mas ¢ae a retratar un Robespierre , un Moreau , un
Mirabeau , un Napoleon ; un hombre moderno en fin.
He aqui como es que el clasicismo sufria el sello de su
época y la representaba en todo , ménos en los nom-
bres, en los trajes y en el lugar en que ponia sus es-
cenas. Como literatura, era tan distinto de la literatu-

ra antigua , como distinta era la sociedad de que par-
tia , de Ja qn(-wdad antigua.

Quién puede desconocer que un hombre griego ha
debido ser profundamente distinto de un hombre ro-
mano ; ni tampoco que el hombre antiguo ha debido
ser profundamente distinto del hombre moderno? Pues
qué! los habitos, las pasiones , los modos de vivir, los
modo de obrar , los modos de pensar, tanto siglo pa-
sado ya , tantas revoluciones, tantos sucesos, nada han
tlaatulnddo> Debia ser los mismo, y tener lgua]es ba-

sas la Republica moderna que la Repuhhca antigua?
Debian ser iguales una y otra sociedad ; unas y otras
virtudes ; y unos y otros deberes? Por sentado que no.

Para conocerlo, bastaranos vera la literatura clasi-
ca, apesar de sus pretensiones de antigiiedad tradicio-
nal , no hacer otra cosa que desenvolver con nombres
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griegos y romanos aspiraciones, sucesos, caractéres
contemporaneos en el fondo ; sin que esto pudlela de-
Jar de suceder porque ast lo quieren las leyes organi-
cas del pensamiento humano que han prescripto que
la literatura no seré jamas otra cosa, que la expresion
de la vida social contemporanea.

Ridicula es pues , hasta cierto punto, Ja pretension
del clasicismo a darse como literatura griega y roma-
na ; porque para esto no le hasta hacer eafuer?oq int-
tiles tal vez , para copiar las formas. La forma de una
literatura siempre es visible _\' parece facil de copiar.
Pero ; como copiar el fondo , la vida interna que pal-
pita en 1> Cémo expresar la vida de un pueblo en-
vuelto en la polvareda levantada por veinte y cineo si-
glos desplomados sobre la tierra, sin haber hecho bas-
tantes escabaciones para conocer, al ménos, la estruc-
de su cadaver? Esta era una taréa que no era dado lle-
nar todavia al sizlo dieziocho ; una taréa que ni el diez
y nueve , tal vez . lograra Hevar a cabo. Susnociones
en historia eran alnn meénos que incompletas , eran fal-
sas ; yla prueba estd en la enu;;l( vanidad con que de-
senvolvia tipos contemporancos creyendo tallar es-
tatuas antiguas ; v reparese que esto lo hacia el clasi-
cismo sin comprender siquiera la anomalia. Su cegue-
dad a este respecto era tan grande , ¢ue no habia com-
prourhdo la diferencia que todos los pueblos tienen en
la vida , en las costumbres, y en la ideas. {Qué cosa
mas graciosa, ni mas risible que ver al clagicismo des-
cargando fuertes hachazos sobre el cadaver del politeis-
mo , v volverse lleno de cansancio y de satisfaceion
acia el piblico para preguntarle-—;Qué tal he destrui-
do el cristianismo?

Esta pobre confusion de ideas ¢no és una prueba ine-
quivoca de la pobreza delos conocimientos historicos
delsiglodieziocho? (Puede confundirse asi dos relijiones
‘que forman la diferencia esencial entre dos ordenes de
tiempos, entre dos ordenes de sociedades, sin confun-
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dir esos tiempos y esas sociedades, y sin atraer sobre

st Ja nota de ignorancia?

Los griegos, y romanos, especialmente los primeros,
han sido admirables para expresar todo aquello que es
propiedad inmutable de la naturaleza humana. Los
clasicos tambien han dado golpes maestros y tienen
demasiado bien probado su jénio, para que pretenda-
mos rebajar la grande admiracion que justamente se
les debe.  Pero estas cnalidades no pertenecen a la es-
cuela ; pertenecen a la naturaleza , a la humanid , a la
verdad , que es la propiedad y el patrimonio que tra-
bajan todas las escuelas, En cuanto al fondo de las ideas,
¢l clasicismo es tan grande , tan real , tan cierto,
como la literatura antigua , como Ja literatara roman-
fica, y como la literatura progresista que ha destrona-
do a esta ultima: lo que nosotros investicamos aqui,
no es esto pues; sino, si el sello de la literatura clasica,
s decir , si su tendencia y sus forinds son la expresion
perpétua y necesaria de todos los tiempos, de todas
las sociedades. Lo cual, dicho en otras palabras, es lo
mismo que averiguar , si todos Jos tiempos y todas las
sociedades son iguales ; si viven de las mismas impre-
siones ; con las mismas necesidades y con los mismos
intereses : en una palabra, si la humanidad no cambia,
no camina , no destruye , no inventa.

Cuando los clasicos sistemaron sus doctrinas, ex-
presaron su tiempo ; mas la analojia que habia entre
este tiempo v los tiempos antiguos , les hizo creer que
las leyes literarias a que ellos se sujetaban , habian si-
do y serian siempre las leyes perpétuas del arte: ahora
entrarémos a examinar la racionalidad de esta preten-
sion : apoyados en esta columna , que ellos tenian por
de bronce, lanzaron un decreto de expatriacion contra
todo desvio de la senda trazada.,

Ciegos en cuanto a las diferencias sociales (ue ori-
jinan las diferencias literarias, no supiéron ver con
toda la claridad necesaria, que un Homero , un Séfo-
cles, un Euripides, ya un gran critico, el mismo Aris-
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toteles , pensaban urjidos por otras necesidades, por
otras ideas, por otras sociedades, y sobre todo , en
tiempos profundamente distintos , aunque para ser-
lo no tubleran mas razon , que la inmensa distancia
qque los separaba.

Claro es pues, que el clasicismo es meritorio tan lue-
2o por el lado en que éi no pretendia serlo : esto es, por
cuanto expresaba las ideas, las necesidades y las socie-
dades contemporaneas , vy no lo que solo era antiguo v
local. No hai un solo trabajo de la literatura clasica
que no respire la atmosfera moderna , y que no viva de
intereses y de impresiones puramente contemporaneas.
Vamos a presentar la prueba de esto , tomando un li-
bro cualquiera ; no cualquiera ; queremos tomar aque-
llos libros del b]“10 dieziocho , que por su objeto espe-
cial debian haber estado mas apartadus de sufrir la in-
flueneia de las ideas exclusivas que dominaban en el
tiempo en que se escribiéron. Abramos pues los viajes
de Anacarsis. (Qué encontramos? El siglo dieziocho
vestido a la griega. ;Qué hai en el Telémaco? Y por ul-
timo.—iQué hai en cnanto libro se ha escrito entonces
sobre la antigiiedad? Intenciones’, deseos , principios.
hombres , pueblos, todo moderno. Si se e\ceptua los
uombre', resulta que todo es tan distinto de la anti-
gliedad , como Jos autores que escribian en Paris en el
siglo décimo octavo , lo eran de los que escribian en
Aténas siglos antes de nuestra era,

Estas diferencias reales que existen en el fondo de la
literatura clasica y de la literatura antigua , prueban
de un modo evidente que no merece atencion Ja pre-
tension del Lla‘i](.lbl]]() a darse como literatura antigua;
v que aun cuando asi fuese, esto serfa una razon de
desmérito mas bien que de valor.

Examinemos ahora lo ue hacia el clasicismo en el
manejo delas formas.

(Continuard en el nlvmero siguiente. )

Vicente ¥. Lopez.
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LA REVISTA DE VALPARAISO.

ECONOMIA POLITICA.

La marcha comercial de Inglaterra con su prodijio-
so desarrollo, sus luchas violentas y sus erisis, es el
libro mas vasto e instructivo que tienen los hombres de
estado para estudiar aquel ramo de la ciencia social-
(ue se conoce con el nombre de economia politica. To-
das las teorias , todos los fenomenos se ven alli palpi-
tantes y de unaforma colosal ; el lejislador que no lo
estudia ni observa practicamente en €l hasta que pun-
to llegan a luchar entre si los intereses de un pueblo
en materia de riqueza, se priva de una antorcha lumi-
nosa para marchar por un campo escabroso, en que el
menor traspié ha traido tantas veces la discordia y la
guerra. Esta consideracion , mui trivial sin duda para
nuestros lectores, es la que nos induce a publicar el si-
cuiente manifiesto de los Whigs apesar de su extension.
La Revista de Edimburgo de donde es tomado , y que
tiene por redactores a los principales jefes de este parti-
do , lanza en él un grito de alarma , y nos revela las
llagas profundas , incurables tal vez, que roeran largo
tiempo a la Inglaterra cualquiera que sea el partido
que tome la direccion de los negocios. Siendo por etra
parte las leyes restrictivas el asunto principal de este
articulo, lo hemos juzgado de mayor interés para nues-
tros lectores , pues ya se han dejado sentir en nuestro
continente arduas dificultades en esta parte de la lejis-
lacion , no habiendo sido otro que este tal vez , el
primer orijen de la pasada guerra con el Pera.




DE LA CRISES (OMERCIAL

INDUSTRIAL Y FINANCIERA
DE LA GRAN BRETANA,

Al advenimiento de los Torys al poder.

La situacion de la indtstria manufacturera de la Gran
Bretafia inspira hace mucho tiempo a todos los hom-
bres pensadores una mezela de placer y de pena, de or-
vullo y de pensar, de satisfaccion y de inquietud. He-
mos elevado la indtstria inglesa sobre la de cualquier
pais ‘de Europa : hemos acumulado un capital que , re-
fativamente a nuestra poblacion , excede en mucho a
todos los pueblos conocidos dela historia; y aunque for-
zados a luchar contra un mal clima, y un suelo media-
namente fértil , esta indtistria y este capital han dado a
nuestra isla un valor territorial, superior al de cualquier
otro pueblo de igual extension. En ninguna otra parte
de Enropa la suma total de salarios y beneficios corres-
ponde tan ventajosamente al ntimero de trabajadores
por una parte, y al de la poblacion jeneral por la otra:
en ninguna ‘el total de rentas territoriales es tan desaho-
gadamwente proporcionado a la capacidad de su super-
ficte cultivable. Dounde quiera que hemos ido en busca
de riqueza el suceso ha excedido a los ensuefios de la
avaricia , 'y este suceso ho nos ha costado el sacrificio
de los goces ordinarios: no nos hemos hecho ricos por
medio e Ta‘economia , porque los ingleses que forman
I":t masa de la poblacion , no son un pueblo ahorrader.
En todos Tos estados, y en todos las clases , entre los

~paisanos . los obreros, los tenderos, los capitalistas y
los propietarios existe una tendencia a la ostentacion y -
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al gasto desconocida en e] continente. El gobierno ha
sido mas extravagante aun que los individuos. Nosotros
hemos ofrecido el extrafio espetaculo de una nacion que
se eleva rapidamente a una opulencia inmensa en me-
dio de ptod:g_,dlldades publicas y particulares.

Hemos hecho sin embargo sacrificios, y sacrificios
grancdes por cuanto afectan nuestra felicidad presente,
y comprometen nuestro proximo porvenir. Hemos dis-
minuido las ventajas de nuestra posicion, agravado las
dificultades que le son inherentes , y multiplicado sus
peligros con las faltas lejislativas que comenzamos a
querer correjir. ... .. Esperamos que no sera tarde aun.

Si la politica comercial de la lejislacion inglesa hu-
biese sido prudente, o cuando menos imparcial ; si
nuestros gobernantes hubieren tenido bastante inteli-
Jencia para saber que en un pais libre la industria si-
gue espontaneamente la via mas productiva: si hubie-
sen sido bastante justos para comprender que interve-
nir en favor de una clase de productores o de una clase
de propietarios en detrimento de los otros , o de toda
la comunidad , es una inigmdad , s no es una locura:
st guiados por principios lllllll(-.‘h&ll permitido a cada uno
injeniarse del modo que le pareciese mas ventajoso , el
gobierno tal vez tendria que deplorar las desgracias
del comercio , pero no seria responsable de ellas ; o
bien, si habiendo cometido la falta de intervenir, nues-
tros hombres de estado no hubiesen intervenido sino
por ignoraneia, si no pudiesen ser acusados sino de un
ervor de caleulo , silos miembros de la lejislatura no hu-
biesen merecido un reproche directo de egoismo , y en
fin, si no se hubiesen expuesto a oir decir {Ic ellos que no
han hecho leyes sino a expensas del pueblo y en pro-
vecho exclusivo , real o imajinario , de la clase a que
pertenecen......perderian sin duda en la estimacion
pablica , pero no excitarian contra si el resentimento y
el odio.

Demasiado se sabe lo que ba pasado. Hace siglos
que el gobierno trabaja por encadenar y dirijir mal la

4
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induastria del pueblo ; y en vez de contentarse con de-
fender sus stbditos de la violencia y del fraude domés-
tico y extranjero , que era su deber, €l los ha querido

enriquecer , es decir, enriquecer a ciertas clases. El

les ha dicho : esto debeis producir , vendereis a aquel,

comprareis a este , e ireis a tal mercado , y no a tal o-

tro. Ha considerado todo el cuerpo de consumidores
como una presa que dar a una clase que habia solicita-

do un monopolio; v cuando una clase se ha quejado de

los privilejios concedidos a otra, le ha comprado el si-
lencio autorizandola a estrujar tambien a su turno al
publico. ;

Para beneficiar la clase que se ha comprometido a

proveer a las colonias, el gobierno prohibe o restrinje
el comercio directo entre las colonias y los paises ex-
tranjeros. Para hacer que las colonias se avengan a las
prohibiciones o restricciones, prohibe o restrinje la im-
portacion de productos coloniales extranjeros a las islas
britanicas: doble injusticia hecha al ptblico, a quien

condena a no recibir nadasino de las colonias, y a las

colonias cuyo mercado se hace cada vez mas desfavora-

ble. Para agradar a los lefiateros del Canada , y a los
propietarios de algunos buques viejos propios solo pa-
ra el comercio de maderas de América, impone dere-

chos de un 500 a un 100 por ciento sobre la mejor

madera , porque es barata : derechos no solamente im-

productivos, sino aun funestos al presupuesto. Para

reconciliar los propierarios de bhuques con este impues-

to adicional de un 15 por ciento sobre las carpinterias

de Inglaterra , establece un derecho mas alto sobre los

mismos articulos importados por un buque extranjero.

Para favorecer al curtidor inglés , somete los cueros

extranjeros a un derecho prohibitivo , y por no disgus-

tar a los manufactureros que emplean los cueros, impo-
ne un derecho prohibitivo casi sobre todos los articu-
los extranjeros en que entra el cuero. Los mas favore-
cidos de la lejislatura han sido naturalmente los pro-

pietarios de tierras, clase a que pertenecen los lejislado-
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res. La importacion de animales , de carnes de baca,
de oveja y de puerco es prohibida absolutamente : los
granos tienen un derecho que hace subir el pan a un
20 por ciento sobre el precio que deberia costar: dere-
cho que paraliza el comercio, que nos suscita rivalida-
des entre nuestros compradores, que hace bajar los
salarios , y lo que es peor aun en una sociedad consti-
tuida como la nuestra , que hace el trabajo incierto.

A la conclusion de la guerra, nosotros poseiamos
una superioridad comercial e industrial que ninguna na-
cion ha obtenido jamas. Positivamente, cierto es que
ni nuestro comercio ni nuestra indastria eran tan ex-
tensos como lo son hoi: ni podian serlo cuando nues-
tra poblacion era un tercio inferior a la actual ; pero
relativamente a las otras naciones , este comercio y es-
ta indastria eran mucho mas considerables. Acaba-
bamos de gozar de una paz interior miéntras que
alos otros pueblos de Europa hacia veinte afios que
los asolaba la guerra , y que todas las capitales ha-
bian sido ocupadas por un ejército enemigo. Era-
mos nosotros la gran tienda del universo, y estaba en
nuestra mano continuar relaciones en que habia ganan-
cia para todos. Si queriamos vender , nos era preciso
comprar: si queriamos aumentar nuestras ventas en
proporcion de nuestra creciente poblacion , debiamos
igualmente aumentar nuestras compras.

Nuestro primer paso fué hacer una lei sobre cereales;
y decimos hacer una lei porque la que existia no era
mas que una lei nominal en razon de la alteracion del
valor del dinero. Por la lei memorable de 1815, lei a
(ue deben referirse todas nuestras calamidades poste-
riores, y nuestros peligros actuales, la importacion del
trigo fué absolutamente prohibida miéntras tuviese un
valor inferior al de los granos en tiempo de carestia, es
decir , al de 80 chelines el quarter. Prohibimos tam-
bien la importacion de carnes , cualquiera que fuese su
precio. Despues de la carne y el pan,—despues del pan
que consume la mayor parte de nuestra poblacion—el
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articulo alimenticio mas importante es la azdcar : pues
pusimos derechos prohibitivos sobre todos los azuca-
res extranjeros. El norte de la Europa que era enton-
ces el gran mercado de nuestras manufacturas, vy que
estd a ocho dias de navegacion de nuestras costas, nos
vendia la mejor madera de construccion , y al mas ba-
jo precio : el Canada, pais lejano y poco poblade, nos
ofrecia maderas casi impropias para nuestra carpinte-
ria vy mucho mas caras ; pues bien , por medio de va-
rios derechos que ascendian de un 100 a un 500 por
ciento , obligamos a nuestros consumidores a dirijirse
al peor marchante, en vez de tomar el iejor: air a pro-
veerse al mercado mas distante , a recibir efectos 1nfe-
riores y a pagarlos mas caros. Mas tarde hemos revo-
cado con palabras la mayor parte de nuestras prohibi-
ciones , excepto las del pan y la carne; pero hemos so-
metido las manufacturas extranjeras a derechos de un
2 por ciento sobre su valor, es deeir, sobre su valor
en Inglaterra, y a todos los gastos de comision y de
trasporte que en jeneral forman un #em extravagante.

Es dificil decir cuales habrian sido los efectos de es-
ta lejislacion fiscal si las naciones extranjeras hubieran
pasado por ella.—Todo comercio regular es un comer-
cio de cambios, y por tanto , todo articulo que im-
portamos ha sido tomado en cambio de articulos ma-
nufacturados que hemos exportado de Inglaterra. To-
da disminucion de articulos extranjeros arguye una dis-
minucion en la demanda de articulos ingleses, de mo-
do que en cualquier circunstancia nuestra lejislacion
tiende a retardar el progreso de nuestra induastria y de
nuestro comercio. Sin embargo, si hemos podido obli-
garalas otras naciones a tomar nuestras mercaderiasy
dejarse pagar como queramos, nuestra situacion habria
sido todavia buena , aunque ménos favorable que bajo
el sistema del comercio libre. Pero para esto hubiera
sido preciso poder tratar a los otros pueblos como trata-
bamos a nuestras colonias de la América del Norte, que
acabaron , es verdad , por separarse de la madre pa-
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tria. Habria sido preciso prohibirles que fabricasen o
(que comerciasen con otras naciones manufactureras.
Este era sin duda el objeto de nuestra politica , pero
felizmente para el resto del globo , no teniamos capa-
cidad para conseguirlo : las poblaciones agricolas , cu-
vos productos rechazabamos, convirtiéron natural-
mente el sobrante de su trabajo y su capital acia las
manufacturas. “Vuestros impuestos , decia un ameri-
cano , han hecho de nosotros una naeion independien-
te : vuestra guerra , una potencia maritima ; v ahora
quereis hacernos manufactores.”

Los nuevos intereses creados por nuestra locura si-
guieron nuestro ejemplo con mas empefio en aquello
en que 1o teniamos razon que en lo que la teniamos:
viéron que nuestra indastria habia florecido en medio
de las prohiciones y de las medidas restrictivas, y ere-
veron que habia florecido por el efecto de estas medi-
das. A estas trabas dieron el nombre de proteceion , y
pidieron a los gobiernos que se las impusiesen. Sus go-
biernos con este amor instintivo de restricciones , de
que desgraciadamente esta animado todo gobierno, se
guardaron de decir n6. Hubo un solo pais que no al-
terd en nada el curso ordinario de sus relaciones , por-
que su produccion comun era justamente admitida en
Iglaterra con toda libertad , y porque no contrariaba
ninguna de nuestras clases prn’llejlada Las provin-
cias mevidionales de los Estados-Unidos, a quienes re-
cibiamos el tabaco y el algodon , se habrian separado
de la Union americana, st se hubiera mantenido la ta-
rifa anti-britanica de 1828 ; y esta tarifa nunca hubie-
ra sido establecida ., si hubiéramos econtinuado en reci-
bir {a harina de los estados del norte. Pero nosotros no
mereciamos semejante bevolencia de ningun pueblo de
Europa ; no hai un solo derecho puesto sobre nuestros
productos , \una de esas restricciones opuestas a nues-
tro comercio por las lejtﬂlaturas extranjeras , que 1o
pueda ser justificado al ménos con nuestro ejemplo.
Una red de tarifas nos excluyé de nuestros mercados

Y
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mas vecinos y los mas naturales , los de la Europa ; y
vednos aqui reducidos a nuestras colonias, a las pobla-
ciones semi-barbaras de la Africa , y las jovenes repii-
blicas de la América.

Los progresos de cualquier nacion que quiera riva-
lizar con nosotros en manufacturas. son necesariamen-
te lentos ; porque hai que luchar con nuestro inmenso
capital , nuestra riqueza mineral, nuestra destreza tra-
dlcmnal , la division casi infinita del trabajo entre nos-
otros , nuestra antigua perseverancia , nuestro coraje,
nuestro jénio emprendedor , nuestro conocimiento de
los mercados, y lashabitudes de los que comercian tanto
tiempo ha con nosotros. Se puede creer que sin nues-
tra lejislacion desquiciadora , nunca habriamos perdi-
do uno de nuestros mercados antiguos o actuales. Des-
pues de siglos habriamos conservado la misma supe-
rioridad que teniamos ahora veinte afios ; y habriamos
visto mas bien extenderse que disminuir nuestras ex-
portaciones a proporcion que se aumentase la riqueza
y la poblacion en el mundo civilizado. Pero siempre
ue los productos de una concurrencia vengan a luchar
con los nuestros sobre un mercado , es una prueba de
que todas estas dificultades han sido superadas. Si per-
demos en €l nuestra superioridad , debemos renunciar
a tal mercado, al ménos respecto al articulo que antes
llevabamos a él con ventaja.

“La experiencia nos enseiia , decia M. Gardner (in-
telijente y habil fabricante) que si perdemos un merca
do por un afio, ya lo perdemos para siempre ; es ple-
¢iso no chancearse con el comecio ; los que tomaren
nuestro lugar sabran guardarlo.” Esto se explica por
la lei bien conocida de la indiistria manufacturera , en
la que , todas las cosas iguales , disminuye el costo de
la ploduccmn con el aumento de la cantidad producida.
Miéntras mas considerable es la produccion, mayor es
la division del trabajo, y por consiguiente la habilidad
del obrero ; menor es el precio de la direceion , y ma-
yor el uso de las maquinas. De ahi viene que el precio
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de un articulo manfacturado baja a medida que el con-
suino de él se aumenta. De ahi tambien la diferencia en-
tre la suma que se pide por una cantidad considerable
de cosas al que se pide por una menor : un alfiler solo
no podria ser fabricado por un chelin , miéntras que
fabricandolos de a millones , con un chelin se pueden
obtener ciento.

Un rico fabricante nos decia hace algunos afios:—*Si

me avisan que un fardo de mis mercaderias ha encon-
trado otro en los mercados de Chile o el Pertt a un pre-
cio inferior y proveniente de la Alemania , yo traspor-
mre inmediatamente mi fabrica al Tyrol, porque yo
sé lo que se seguira de ello.”” En efecto le fué el aviso,
v nuestro fabricante obré como habia dicho: su capi-
tal y su industria son ahora utiles en Voralberg , ha-
biéndose pasado en cierto modo al campo enemigo
antes que combatirlo. Esta guerra industrial se pa-
rece bajo muchos respectos a la guerra civil : la fuer-
za que esta hoi de un lado, puede mafiana encon-
trarse en el otro , si la suerte parece haber mudado de
partido. El capital que ocupa hoi millares de obreros
ingleses , puede mafiana no solo dejarlos sin trabajo,
sino tambien ir a servir a los obreros del continente.

Es evidente que en tales circunstancias, los afios, qué
digo?—los meses son de mucha importancia, porque el
mal y los peligros marchan con paso acelerado. Lanu-
be que apénas formaba un punto negro en el horizon-
te se ha engrosado mui pronto , y la tormenta que o-
culta en su seno puede reventar ‘sobre nuestras cabezas
miéntras calculamos las probabilidades de su aproxi-
macion.

( Continuard. )




FRAGMENTO

Tomado de las memorias de un/k]
joven y Republicany
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Fu1dcusad0deun10b0dome--
tico por la criada mlqma que lo cometio. Ella invento
y acumu]o contra mi tantas pruebas gue los jueces la
creyéron apesar de mis protestas y mis lagrimas ; v
para castigar un crimen de que yo era inocente , me
echaron a una prision correccional. Lsta atroz injus-
ticia sobraba para abatir el animo mas fuerte y depra-

var el corazon mas bien nacido. Mi primer impulso fué
de rabia, de venganza : traté de incendiar la casa ; pe-
ro tranquilizade desisti, y tomé la prudente resolucion
de asilarme en mi conciencia como en un santuario in-
violable. El conocimiento de mi derecho me sostuvo
contra esa inicua persecucion , y la misma circunstan-
cia obro en mi una trasformacion tal gue ha influido
en el resto de mi vida : tenia entonces diez afios , y a-
hora que tengo treinta , recuerdo esas impresiones co-
mo si fueran de ayer : para todo el mundo era yo un
ladron y un embustero ; mis negativas se atribuian tan
solo a obstinacion , y todas las apariencias , preciso es
confesarlo , estaban contra mi ; ; pero en ese estado de
abatimiento no perdi un solo instante la estimacion de
mi mismo ; al contrario exalté el seutimiento de mi dig-
nidad a tal punto que tomé ante mis perseguidores la
mas alta posicion a que sea dado al hombre elevarse—
la de la inoeencia desconocida y del derecho violado.
—Comprendi enténces que hai una opinion sobre la
opinion de loshombres, una justicia superior a la suya,
¥y que cada uno tiene en i mismo un juez y un tribunal
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veparador. El mortal colocado a esta altura inaccesi-
ble , frente a frente con su Dios, se hace inviolable ¥
sagrado; el ultraje ni €] oprobio le alcanzan ; las enve-
nenwdds-flechas de la calumnia caen destrozadas a sus
LGN sobreponese a los juicios groseros de la muche-
sdimibre ; como Cristo desde lo alto de la cruz domina-
' @ sus‘verdugos, y grande aun por su misma miseria
participa en su sublime infamia de la santa Majestad
del martirio.

He dicho que una revolucion se habia obrado en mi
y no tardd en hacerse sentir. Mi prision duré solo un
afio vy yo sall enteramente distinto delo que antes era.
El habito [que habia adquirido de vivir solo reconcen-
trado en mi mismo habia modificado del todo mi carae-
ter: de indolente y franco que antes era, vine a ser
triste , concentrado y taciturno. Tenia en mi corazon
una llaga emponzofiada , y los tinicos medios de evitar
su contacto eran la fuga y el retiro. Buscaba los sitios so-
litarios , desterrdbame de la sociedad voluntariamente,
y desconocido , contrariado en todo , en aquella edad
en que ¢l corazon se ensancha y en que tanta sed tie-
ne de explayarse , me acostubré desde temprano a
crearme recursos, a bastarme a mi mismo , y a sacar
de mi solo el por qué de mis acciones,

Sinembargo ., yo no era perezoso, porque la pereza
siempre me ha horrorizado ; tampoco lo que se llama
estudioso ; amaba mas la vida de accion que la de ga-
binete , por lo que hacia sin gusto y como por llenar
una taréa insipida , mis temas y traducciones. Mi u-
nico consuelo , mis tinicos amores eran los libros his-
toricos; preferialos a todos los otros porque lisonjeaban
mis instintos, y ansioso devoraba todos los que cafan en
mis manos. Leyendo las acciones de los hombres pare-
ciome que obraba yo mismo ; identificabame con los
personajes, me apasionaba de ellos, vivia con su vida,
combatia , conspiraba, triunfaba o perecia con ellos, y
mi existencia habia llegado a convertirse en una ilusion
perpétua. Abrazaba con ardor las justas causas, aso-
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ciabame a ellas , servialas con el pensamiento y aun
moria por ellas con entusiasmo ; los triunfos ilejitimos
me desolaban ; todas las tiranias me eran odiosas , y
mi bando era siempre el de los oprimidos ; oprimido
tambien y victima de un tirdnico procedimiento , sim-
patizaba con todos los desconocidos y perseguidos co-
mo yo; erijiame en juez de los jueces , hacialos com-
parecer a mi barra, reformaba sus sentencias , rompia
sus decretos , y vengando los manes de los vencidos
rehabilitaba su memoria.

He ahi la educacion que he recibido, o mas bien que
yo me he dado, porque nadie dirijio mis lecturas,
vy porque paraguiar mi juicio y fijar mis opiniones nun-
ca tuve mas que mis luces naturales. Adquirl de esta
manera un conocimiento precoz, extendido y aun pro-
fundo jde los hechos historicos, Yo era reflexivo mas
que los nifios a mi edad lo son de ordinario ; gustaba
de cosas sérias , despreciaba las puerilidades y compa-
decia a mis camaradas en sus juegos infantiles: mi es-
piritu habia tomado por el conocimiento de los gran-
des caractéres y por el estudio de los grandes sucesos
un tinte de gravedad y austeridad ; viril antes de tiem-
po, indignabame de no ser mas que un nino. Ser hom-
bre era mi suefio continuo, mi sueiio Unico; des-
pues de haber leido tanto , yo queria obrar, queria a
i turno dar asunto a la historia ; porque siempre ha-
hia estimado mas a los que la haciap que a los que la
escribian ; cual otro Alejandro habia mas bien sido A-
quiles que Homero.

En este estado de efervesceneia moral y de inaccion
fisica manteniame asechando todos los acontecimientos
en que crela poder tomar parte ; no esperaba mas que
una ocasion cualquiera para emanciparme y entraren la
lid; por mi desgracia la época nola ofrecia; la Europa en
plena restauracion estaba en calma. Despues de echar
a todas partes los ojos con un ardor inquieto cafa den-
tro de mi mismo triste y desanimado, El curso ordina-
rio de las cosas no bastaba ; era preciso una borrasca
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que me llevase a alta mar ; y entre tanto ni una nube
siquiera en el horizonte. Muchos afios pasé en esta
cruel y laboriosa espectativa, cargando siempre el pe-
so del enfado , y comparandome al marino que en una
isla desierta espera el soplo del viento. Lleno de mis
suefios y esperanzas no tenia valor para nada, e
estudio me parvecia frio , mis mas caros historiadores
habian perdido su sabor, porque estaba va cansado de
sentir a cuenta ajena, v despues de haber visto tanto
por los ojos de otros ereia (ue ya era tiempo de ver por
los mios. Tan ardiente como era la sed de accion que
me devoraba , para satisfacerla , era preciso que esta
fuese una accion libre , 0til 1lJteIIJente ; ninguna otra
podia convenirme. Yo no era por cierto un soldado
asalariado y pronto para abrazar indiferente cualquie-
ra especie de causa. Hombre de ideas fijas y conviccio-
nes razonadas , queria solo servir a mis principios: no
podia alistarme bajo otra bandera que la del progreso
humano; pero esta bandera en ninguna parte se batfa:
la Europa permanecia en su suefio ktaljico cobijada
por el ala de un despotismo hrutal o mafioso segun la
naturaleza de las razas y de los gobiernos
La insurreccion griega vino a romper de | improviso
el silencio universal , y did un sacudimiento estrepito-
so al carro enidnnadu de la politica. Miéntras que pros-
tituidos algunos en los serrallos de Constantinopla mal-
decian este memorable acaecimiento porque turbaba
su quietud y sus placeres , yo al contrario lo recibia
con aclamaciones y lo bendecia como el signo de mi pro-
pia emancipacion. Tenia entbénces veinte afios , y aun-
que 1éjos de la Grecia, parti a pié, a manera de un de-
sertor que vuelve a sus filas. A medida que se acerca-
ba el fin de mis votos yo me sentia mas libre, mas ajil;
mi pecho se dilataba y respiraba mas facilmente, como
st hubiese pasado de una atmosfera espesa y turbia a
otra pura y sutil. Llegué al fin. No podia comenzar mi
carrera bajo auspicios mas nobles ni en teatro de ma-
yor gloria : santa era la causa ; y la majestad de los lu-
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gares, la grandeza y la pompa de los recuerdos la real-
zaban aun a mis ojos. No es decir que en la Grecia mo-
derna encontrase Esquiles ni Tucidides; pero por aba-
tida que estuviese la justicia estaba con ella y mis sim-
patias eran suyas. Su misma decadencia era un moti-
vo para darle amparo: el envilecimiento de los pue-
blos es el fruto de la esclavitud y la esclavitud lo per-
pétua: el efecto no cesa mas que destruyendo la causa;
y he ahi porque era preciso libertar a todo trance a los
griegos , apesar de sus vicios o mas bien a causa de sus
vicios mismos. Los pecadores contumaces son cabal-
mente los que necesitan ser redimidos; los justos lo son

por su propia virtud.
iQué espectaculo y qué lecciones me ofrecia esta
tierra ilustre y desolada!—en otro tiemapo qué esplen-
dor , ahora qué tinieblas!—qué grandeza y qué mise-
rial—qué silencio despues de tanto bullicio! Hasta en-
tonces solo tenia al despotismo un aborrecimiento inte-
lectual, resultado de mi conviccion, de mis principios,
de mis estudios : desde entonces tomoé en mi alma un
caracter apasionado y podré decir de enemistad, de re-
sentimiento pelsuual va no le vefa como antes al tra-
ves de los libros ; vel: e desnudo , ¥ palpaba con mis
mismas manos su forma brutal y espantosa ; tomabale
cuerpo a cuerpo , oprimiale rabioso v pediale en fin
cuenta de las plagas con que habia anonadado la pa-
tria del arte y de la belleza. ¢Qué has hecho de mi Gre-
cia , de nuestra madre comun?—Ile preguntaba con fi-
lial} indignacion ; y por toda respuesta mostrabame ri-
meros {de ebwmhms desiertos estériles, |1011Lu,1mu 5
destruidas y eutlega(las a todas las miserias de la igno-
rancia’v corrupcion. Ah! cudntas veces, despues de los
combates , sentado sobre alguna roca sangrienta o un
pegro pefiasco de alguna ciudad mcemltad.l he lamen-
J(]U los sombrios y tl ajicos destinos de la humlm hu-
mana , verdadera familia de Atridas, siempre dispues-
tos a LlLb[ied’lédl'Se y ateilirse en sangre fraternall
Cuantas veces me he preguutado con angustia , bajo
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qué lei nacio el hombre , qué inexplicable mision ha
venido a llenar sobre la tierra? Cuantas veces evocan-
do las sombras de los célebres artistas , de los grandes
ciudadanos, he llorado con ellas sobre la patria infor-
tunada que ya no reconocen! Pero cuantas veces tam-
bien palpitd mi corazon de esperanza y de entusiasmo
al pensar en la rejeneracion de estas tierras largo tiem-
po fecundas para no poder serlo todavia ; a la grata
idea de reconstruir sobre las ruinas de la Grecia anti-
oua una Grecia joven mas bella y mas libre que su
madre. Se dice que Lizaro se rejuvenecié pasando por
la muerte; que sera mas hermoso despues de su resurec-
cion: tal imajinaba yo a la Grecia vesuscitada.

Nunca dejaba a m1 corazon destemplarse en los pe-
sares nien los recuerdos, y siel esceptisismo me tocaba
de vez en cuando con su soplo mortifero combatialo
valerosamente ; tenia en mi alma instintos y convic~
ciones mas fuertes que él. No podia dejar de ver el mal,
pero veia al mismo tiempo el remedio ; algunas veces
dudaba , pero queria siempre, y jamas las oscuridades
o incertidumbres de mi espiritu han bastado a separar-
me del cumplimiento de los deberes cuya conciencia
he tenido, Ademas , mi vida era laboriosa y ocupada;
los combates dejaban poco tiempo a la meditacion,
porque poco puede meditarse en medio de las balas.
Iin sentido de hijiene moral ereo que un deber positi-
vo v severo es benéfico al hombre : una libertad ilimi-
da es el mayor de los escollos: pocas almas por fuertes
que sean dejan en ella de sucambir,

Alistado a mi llegada como simple voluntario pasé
algunos afios en calidad de tal. Nada diré de esta guer-
ra heroica y verdaderamente fabulosa; en el mundo
todo ha resonado esta epopeya, y aunque colocados
muchos en diversos puntos que yo , no ignoran sin du-
da lo que asu respecto pudiera decirles. Sobre todo
no quiero dar aqui un curso de historia contempora-
nea ; cuento tan solo mi vida , mis aventuras, mis im-
presiones personales , v seguramente no vendria bien-
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(ue agrupase en derredor de mi nombre oscuro tantos
nombresilustres que han conquistado la famay la inmor-
talidad. Mis principios fuéron penosos; los hombres con
quienes voluntariamente habia yo venido a participar de
los peliglos y las fatigas, no eran movidos siempre por
causas puras y desinteresadas; muchas veces el orgu-
HNo , la envidia , la avaricia armaban los brazos mas in-
trépidos y fuertes ; pero el bien nacia del mal, el rio
reparador seguia su curso, y la magnitud de la obra
hacia llevar con pacien('ia la pequefiez de los medios.

Encuanto a mi, niaun en los dias mas aciagos perdl
de vista el objeto de la empresa:si la escuela me erainco-
moda en los principios, ella me fué tambien provecho-
sa; pasé con gusto el curso deeste duro noviciado,porque
sabia que es preciso obrar el bien por el bien, servir las
causas justas porellas mismas , independientemente de
los hombres y por solo el amor de la_]umcm Los prin-
cipios emanan de Dios, ellos son por si mismos su
propia causa y su propio fin , ellos tienen una virtud
absoluta | eterna, eficiente ; apesar de todo y antes de
todo es preciso busear su gloria y su triunfo. Sin esta
preocupacion superior y una vista jeneral de las cosas,
la parte cubre el todo y uno cae precisamente bajo el
yugo de consideraciones secundarias , de hechos subal-
ternos ; desde entonces ya no hai accion posible , con-
tinua ni fecunda en resultados ; tan luego como uno se
empape en la corriente de las cosas humanas , las difi-
cultades para la ejecucion son tan grandes , tan nume-
rosos los obsticulos , las pasiones humanas tan mise-

rables y tan vebeldes, que , reducido uno a sus propias
iuel zas , flutha perpétuamente entre el desaliento y el
desengafio; empero el hombre que siente latir en su co-
razon la humanidad, y que se deja abrasar por el santo
tfuego de la justicia, sabe perseverar , v si se rinde al-
guna vez a la tristeza , nunca jamas se somete a la de-
sesperacion. Ligado por su pensamiento a las leyes
eternas que desea ver reinar entre los hombres, alimen-
ta el fuego de su vida con la esperanza y con la fé; pa-
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ciente por lo mismo que cree , clemente por lo mismo
que es fuerte , sabe esperar y perdonar: fijando sus 0] 0s
en el blanco como en una estrella infalible | separa los
obstaculos con un brazo firme , y marcha recto, acia
adelante , con paso lento pero firme.

( Continuard. )

OGANO Y ANTANO.

El ome cuando es en honra et no la entiende,
fazese semejante a las betias , et es atal
como ellas.

[D. ALFONSO]

Las cosas del Ogafio me causan grand pena,
Por ende en la fabla y en troba de Mena,
Mi pendola quiere sus cuitas decir.

Vocablo vestusto , sabroso al sentido
Con nuestras usanzases bien avenido;
Anssi que tres picos con luengo espadin.

Apuestos , garridos se cren los donceles
De agora , gayados de mil oropeles
De bajos quilates , mengado valer.

Y solo en las farsas de earnestolendas,
Las nuestras casacas , asaz reverendas,
Greguesco y coleta se suelen poner.

El seso fuscado les ha las novelas
Que allegan de estrangis esas caravelas
Trocando la villa en otra Babel. |

Fermano apellidan a todo extranjero,
Non cuidan si es moro, si noble o pechero
En siendo de allende se pagan de él.
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. Anssi de las Galias y de Ingalaterra
Los fijos osados nos facen la guerra
Non ya con moscuétes , con arma peor.

En libros polidos de gaya semblanza,
Con frase garrida que cualquier alcanza,
Sus artes asconden con grande primor.

Enantes folgaban garzones crescidos
te 2

Volando cometas , e ogaho engreidos

Cobdician ser sabios como omes de pro:

Enantes oraban la su letania,
E non se euraban de filosofia
Ca non eso atafie que al preste de Dios.

Por ende en usanzas que gran trocamiento!
El mundo avecina del su finamiento!
La villa semeja mansion de Lusbel:

Si en las sus fachadas se paran las mientes
Guarnidas se miran de tablas pendientes
Con luengo letrero labrado a pincel

Los Sastres de Francia e las confituras,
Atristan e apenan a jentes maduras
Que non sus dineros cuentan baratar.

Sorber ehocalate se tiene a grand mengua.
Aplacen las viandas que escuesen la lengua,
Malditos brebajes que son rejalgar.

El muro almenado e recios torreones,
Derrumban sin tino e enalzan pendones,
De azul e de blanco do meten el sol.

Mui grand malquerencia tienen a los reyes
Sabidos se tienen en facer las leyes:
Grand desapostura e grand sin razon!

b |



Con fuertes galeras e peon e acaballo.
Al Cid de grand cuenta entienden domallo,
Que judzga en la villa de allende la mar;

Que diz que es torcido el su mandamiento,
Que a los sus vassallos lleva a perdimiento,
Por ende le quieren ferir e matar.

E non es anssina, que a tal rico Home
Juntar el dictado de bueno a su nome
Por las sus pracmaticas merece en demas.

A todo el que fabla le mete en picota,
IX pone mordaza e empotra ¢ azota,
Anssi que facian los reyes de atras,

El torna en usanza las cosas pasadas,
Con los sus bufones discurre a vegadas,
L. tiene a manera de una inquisicion:

Etiene Alguaciles que llaman mashorca,
Femidos del vulgo mui mas que la forca,
E mas acatados que noble infanzon.

Don Cristo le meta por buen derezero
E ponga en sus mientes acuerdo certero,
E allegue su armada a nos redimir.

Placiente al miralla seranos su ensena,
Ca entonce la vida sera falagiena

Y el siglo de antano tornara a lucir.

J. M. Gutierrez.
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REVISTA 2

DE

TALDPARATSO.

DE LA CRISIS COMERCIAL,

INDUSTRIALY FINANCIERA
DE LA GRAN BRETANA,

Al advenimiento de 1os Torys al poder.

(Continuacion)

No hemos podido ver sin terror la apatia de la opi-
nion publica sobre un asunto tan grave. Los distritos
fabricadores , apesar de su vasta poblacion , son com-
parativamente de poca extension y estan a una cierta
distancia dela metropolis. Hasta el Bill de reforma esta-
ban casi sin representacion en el parlamento , y hoi
mismo , la que tienen , no esta en proporcion con su
importancia. Los receptores de rentas, de diezmos, de
dividendos y de salarios se hallan dispersos en todo el
pais , formando con los propietarios, los profesores li-
berales , los banqueros y los mas ricos comerciantes,
casi toda la sociedad educada de la Gran Bretafia. A
esta sociedad no tienen ningun acceso los fabricantes,
porque se ven forzados a residir en medio de sus obre-
ros, en cantones donde las minas de carbon, y las ma-
quinas de vapor han desterrado a todos los que no tie-
nen alli que hacer. En una de nuestras camaras lejis-
lativas jqué se sabe de su situacion, de sus necesida-
des , de sus sentimientos? Casi nada,yen la otra
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camara nada absolutamente. Resulta de esto que los
peligros que acabamos de sefialar no han despertado
casi la atencion publica, y que la grande mayoria de
las altas clases no ha oido jamas hablar de ellos. Algu-
nos , y sentimos contar entre ellos a Sir Roberto Peel,
no los creen, o afectan no creerlos, o no pudiendo
negar el mal , aparventar dudar su tamatio y su inmi-
nencia. Es pues natural que en esta ocasion como en
otras muchas no conozcamos o no apreciemos el peli-
gro sino cuando ya no sea tiempo de evadirlo : asi su-
cedid que-la lei sobre el papelsellado fué revocada des-
pues que se perdid la América del norte : es de presu-
mir tambien que oirémos la voz de estos millones de
hombres que estan muriendo de hambre , cuando la
mitad de nuestras fabricas esté cerrada, y las otras
solo abiertas por intervalos; cuando la ruina de los
hiladores de algodon haya alcanzado hasta a los coms-
tructores de navios y a los oficios cuya existencia de-
pende de nuestras exportaciones: euando Manchester
v Birmingham se vean obligados a pedir limosnas en
las parroquias vecinas. Ohl entdnces retocaremos
nuestro codigo eomercial, haremos una barrida de las
leyes sobre ceveales, las leyes sobre madera de cons-
truecion, lasileyes sobre azuicares; los: impuestos dife-
renciales ete. pero éstos sacrificios tardios e intitiles
bastaran? jLa paz, laiglesia, la monarquia resistiram
a la tonmenta?’ Aun supeniendoque escapemos a estas
ultimas extremidades ,:lo aciago de un eambio total y
repentino, efectuado por talesi medios), sera indecible,
v smeumbirvernos probablemente. El comercioy las ma-
nufacturas: huyenr un teatrode revoluciones : el solo
temor de una- revolucion los paraliza: En paises agri-
cultoves , como: lai Espafa o la Francia ,, un® revolu-
cion aungue destruye la morall y lafelicidad. de una je-
neracion existente, puede tal vez,.por lo que: respecta
a las clases instruidas; dejarlos elementos de una pros-
peridad: porvenir. Esta esperanza no puede existir pa-
ra las Gran Bretafia : perdido una vez su eapital, y des.
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truidas sus maquinas, el valor de su trabajo descende--
via del nivel jeneral dela Europa: podriaabrir sus puer-
tos a los granos extranjeros, pero nopodria comprar-
los : podria abolir sus derechos sobre las maderas del
norte , pero dejaria de ser una grande potencia ma-
ritima: seria el pais de una poblacion inmensa y mise-
‘rable, temible por consiguiente a sus gobernantes, pe-
ro sin ‘defensa contra la agresion extranjera. En tal si-
tuacion, ;podriamos conservar nuestras colonias, nues-
tro imperio de la India , nuestra union con la Irlanda?
Podriamos pagar nuestra deuda pablica? Podriamos
guardar la sombra de nuestro poder actual, de nuestra
prosperidad presente?

Bajo la influencia de estas alarmas habiamos visto
sin mucho pesar el continuo déficit de las rentas, por-
que este era un medio de obligar al plblico a exami-
nar de cerca el estado de nuestro comercio, y el codi-
g0 monstruoso que lo tiene encadenado :era sobre
todo un medio para poder decir a las clases , y aun a
los individuos : miéntras que no consintais en permi-
tirnos aumentar las rentas disminuyendo los derechos,
debemos gravaros con impuestos. Si quereis que la a-
zlcar quede a ocho dineros esterlines, y el pan a nueve,
debeis jpagar los beneficios de la Ie‘}lsldcwn con un
impuesto de 50 liv. sobre vuestra casa , o talvez 500
sobre vuestra propiedad. El Lord Juan Russell en su
notable diseurso de 7 de mayo de 1841 decia: que para
hacer frente al déficit de 2,400,000 liv. contado este afio,
el gobierno no tenia sino cuatro medios que adoptar:
1.2 Imponer la suma necesaria , mitad por el impues-
to pareial , mitad por un empréstito. 2.0 Fijarse solo
en un empréstito: 3.° aumentar otro tanto los derechos
Jenerales, y 4.0 disminuir los derechos prohibitivos, lo
(que es aumentar a la vez la renta y el bienestar del
pueblo. En el hecho , sinembargo, estos cuatros ex-
pedientes se reducian a dos, el aumento del impuesto,
y la reforma del impuesto , porque el empréstito no es
sino el impuesto variado”, que vuelve mas tarde con
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todo el rigor del interés compuesto. Si hacemos frente
en 1841 al déficit de 2,400,000 liv. con un empréstito
de al 4 por ciento, el déficit de 1842 sera de 2,496,000
liv., es decir , el déficit de este ano con mas el interés
del empréstito , el cual interés de 96,000 liv. serd una
carga impuesta para siempre al pais , es decir , el tri-
plo del subsidio anual votado para la educacion pu-
blica , y cerca del doble del de la comision de la lei de
pobres, gasto que ha servido de pretexto a tantas peti-
ciones.

Muchas circunstancias concurrian a hacer sobresa-
lir las ventajas de una reforma del impuesto: una
série de cosechas inferiores todas en cantidad y al-
gunas en calidad habia alzado visiblemente el pre-
cio del trigo ,y sobre todo del buen trigo : una di-
minucion en la cantidad de azlcar de nuestras colo-
nias habia aumentado, en una proporcion mas grande
aun , el precio de la azticar. Dificultades comerciales,
provenientes en gran parte de la importacion irregu-
lar de granos , causadas por la fluctuacion de los dere-
chos , v aumentadas por el doble mal de la elevacion
del precio de las subsistencias y los salarios, habian o-
casionado una miseria casi jeneral en las clases obre-
vas. El informe leido en la camara de los comunes so-
bre la tarifa de importacion habia producido una sen-
sacion profunda ; no se compreudian, ni se compren-
den todavia los peores efectos del sistema protector;
pero sus efectos inmediatos sobre los articulos princi-
pales del consumo y sobre la renta comenzaban a per-
cibirse. El ptblico, aguijoneado por los derechos res-
trictives , reconocia que un derecho opresivo no siem-
pre llena el tesoro. Cualesquiera que sean las cargas
que le impongan al pueblo inglés para garantir su se-
guridad exterior, su tranquilidad 1nterior , y el honor
de sus compromisos , se sometera con gusto ; pero co-
menzaban a indignarse al ver que sin provecho para
nuestro ejército y nuestra marina , para el esplendor
del trono, o para el bienestar del pueblo , los derechos



168 A3/
producian justamente una pérdida de 20 a 30,000,000
al consumidor con una pérdida adicional de 5a6
millones al tesoro.

El sentimiento publico que es en Inglaterra el pre-
cursor ordinario de un gran cambio , la opinion de la
inevitable necesidad de este cambio encontraba ya una
voz y algunos ecos. Todos los antiguos expedientes
economicos estaban agotados , o mirados como’ un re-
medio peor que el mal , al que sinembargo seria pre-
ciso recurrir despues de haber retardado el momento
por medio de un empréstito. Parecia probable que
un presupuesto que nos quitase nuestro déficit au-
mentando nuestras comodidades , seria aceptado por
sus ventajas inmediatas sin que fuera preciso hacer co-
nocer sus ventajas ulteriores. Agréguense a esto ciertas
oportunidades favorables, como la préxima espiracion
(en 1842) de nuestro tratado comercial con el Brasil,
que esta impaciente por ver su término; lo que es mui
natural desde que nuestras mercaderias son admitidas
en el Rio Janeiro mediante un derecho de 15 por ciento,
miéntras que nosotros les imponemos uno de 200 por
ciento [a sus azticares. En 1842 tambien los Estados-
Unidos deben rehacer su tarifa , y la admision de sus
granos nos valdria los votos favorables de las provin-
cias que los producen. En una palabra , tiempo es de
que hagamos concesiones a estos ”I'dll(lLta estados , y
vale mas hacerlas de modo que encontremos ventaja en
ellas. Nuestras negociaciones con la liga alemana eran
tambien un argumento esencial.

Sinembargo , proponer el presupuesto de esta sesion,
tal como lo habia concebido el gabinete Whig , era
evidentemente entregar a merced de la oposicion la
mayoria ministerial de la camara de los comunes. Si
la oposicion lo rechazaba en masa , ciertamente que
ella veria fortificarse sus filas con la adhesion de aque-
llos ministeriales que tenian que temer para ellos o pa-
ra sus comitentes las disposiciones particulares de la
nueva tarifa. Vendrian tambien a reunirse a la oposi-
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cion estos hombres caprichosos € irresolutos, verdade-
ro azote en una situacion en que los partidos casi se
balancean , los que , sin motivos , o por motivos pue-
riles y ridiculos, vienen siempre a prestar sa ayuda al
partido que mas desaprueban.

Sinembargo , ¢no podia esperarse tambien que la
oposicion rehusase la victoria de partido que iba a
ofrecérsele? Nadie habia denunciado mas enérjicamen-
te que su jefe supremo el ruinoso expediente de los
empréstitos en tiempo de paz,'y no era verosimil que
volutariamente corriese el riesgo ‘de tener que sefialar
su vuelta al ministerio con un aumento de derechos. Se
sabe que es el amigo de la Tibertad de comercio. ... ..
iy qué ‘hombreide una intelijencia superior no lo és?
Tampoco habia declarado enténces su preferencia por
un derecho'ascendiente'y descendiente sobre un derecho
fijo, como desgraciadamente lo ha hecho despues. Era
‘pues probable, ‘que si €l podia conservar los miembros
ignorantes y poco escrupulosos de su partido, seguiria
el ejemplo dado porlos Whigs, cuando M. Wallace, y
M. Hruskisson introdujeron reformas que, sea dicho
sin querer’desestitnarlos , eran mucho ménos utiles y
mucho ménos urjente que las de que tratamos aqui.
Estamos ciertos que Sir Roberto Peel hubiera obrado
como decimos, si hubiera podido: lo deseaba, y el error
del gabinete Whig es de haberle supuesto tambien el
poder de hacerlo. Mejor informado de la posicion del
Jefe de los Torys, habia presentado su presupues-
to mas pronto, para prepararse a una disolucion antes
de las vacaciones de la Pascua; pero sin desesperar del
suceso , debia sentir , que como medida de partido , la
que el adoptaba era mui expuesta , dependiendo el re-
sultado del patriotismo de Sir Roberto Peel y de la dis-
ciplina de sus-partidarios. .. .soldados que desprecian
a su jefe por sus defectos , 'y lo aborrecen por sus meé-
ritos. Pero , para servirme de los térininos del Lord
Juan Russel , el gabinete va no retrocedi6 desde que
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estuvo de acuerdo sobre el patriotismo y la utilidad de
su resolucion.

Desde el 12 de marzo el gobierno habia dado la pri-
mera indicacion de su plan con la propesicion de re-
visar las aduanas en nuestras colonias de la India oc-
cidental y de la América del norte. La lejislacion ae-
tual ha prohibido siempre absolutamente a las colonias
la lmportacion extranjera de carnes de vaca, de puer-
co, de pescado, de café, de cocos de té, de azucar, de
melasas y de ron : siendo los principales articulos de
consumo alimenticio los que afecta la prohibicion , co-
mo sucede en todas partes. Sobre la harina y las ma-
deras de construccion hai un derecho variable de 20
por ciento ad valorem a 40. Sobre otra clase de vive-
res que no mevecen ser enumerados, hai un derecho ad
walorem de 7 liv. 10 chelines por ciento. Sobre el vi-
drio , el jabon , laazhcar refinada, el tabaco y los al-
godones manufacturados hai un derecho de 20 por
ciento: un derecho de 30 liv. sobre los relojes de pén-
dulo y de bolsillo , los.articulos de cuero , el lienzo,
los instrumentos de musica , alambres, libros, papel y
sederfas : ademas un derecho de 15 por ciento sobre
los articulos no expresados,

En lugar de esta tarifa opresoraly caprichosa, M.
Labouchere proponia conceder a las colonias inglesas
un comercio mas libre que el de cualquiera nacion
europea , excepto la Suiza ; porque el comercio suizo
esta trabado por el derecho de transito de los pueblos
en medio de los que estd como emprisionada. Las co-
lonias inglesas tienen por vecino al océano ; y esta si-
tuacion como lo han proclamado ellas mismas, les per-
mitiria luchar con el trabajo de todos los esclavos de
la tierra,

La corta conferencia parlamentaria que siguio a es-
ta proposicion puso en descubierto las alarmas de todas
las personas interesadas en el monopolio. Hubo quie-
nes invocaron la proteccion que la madre patria debe
alas colonias, comparandola a los hijos puestos bajo la
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tutela paterna. M. White , diputado de Sunderland,
reclamo en favor de los intereses maritimos. Entonces
M. Golbourn pregunt6 hasta donde pretendia irel ga-
binete que emitla semejante principio. M. Palmer re-
presentante de Essex, previ el ataque contra la lejis-
lacion de los cereales. El Lord Grussell no trepido en
hacer indicaciones contra el circulo vicioso del sistema
protector, y lo que dijo a este respecto anunciaba bas-
tantemente las fmedidas que fuéron expuestas a la ca-
mara , cuando el presupuesto tan esperado le fué pre-
sentado el 30 de abril, para siempre memorable en la
historia de la Inglaterra.

Relativamente a las maderas, el canciller delfisco pro-
ponia disminuir la enorme diferencia entre los derechos
impuestos a las maderas de nuestras colonias, y alas del
Baltico, alzando los primeros de 10 chel. a20 , y redu-
ciendo los segundos de 53 a 50. De este cambio que
dejaba aun a las maderas coloniales una ventaja de un
15 por ciento , €l aguardaba un aumento en las rentas
de 600,000 liv. porafio. Siendo el derecho de la azu-
car colonial 25 chelines por quintal , y 60 el de la azu-
car extranjera ; el canciller proponia , sin tocar el pri-
mero , bajar el segundo a 36, lo que dejaba a la azu-
car colonial un 50 por ciento de ventaja. Este cambio
le hacia esperar un aumento anual en favor del tesoro
de 700,000 liv.

El resto del déficit debia llenarse modificando las le-
ves cereales. Las fluctnaciones del derecho actual, que
oscila sin cesar entre la libertad y la prohibicion, pare-
cen tan poco favorables al tesoro como funestas al pu-
blico. Se trataba de sustituirles un derecho fijo para
regularizar a la vez el comercio de la importacion , y
producir tambien una renta mayor. Los derechos nue-
vos no debian darse a conocer sino posteriormente , v
el gabinete los fijo mas tarde en 8 chelines el quarter
de trigo, 46 chelines 5 dineros la cebada, y 5 chelines
el centeno , los guisantes y las havas,

¢Qué acojida debia tener este memorable presupues-
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to entre los jefes de la oposicion? Su lenguaje fué du-
doso ; M. Golbourn y M. Sterries pidieron tiempo;
Sir Roberto Peel se negd a manifestar su opmlon vien-
do cuan grandes intereses estaban ajitados: tenia él tam-
bien por otra parte necesidad de reflexionar antes de
pronunciarse irrevocablemente. Pero los miembros
subalternos del partido no permitieron esperar que se
dejarian guiar por la prudencia y el talento: el ruido
sordo , los cuchicheos y lo que los franceses llaman la
Sisonomia de la ¢amara, indicaban bastante que los di-
ferentes monopolistas iban a darse la mano , estrechar
sus filas y formar una falanje. Toda asamblea tiene
tambien su seccion de enredistas, que gustan del mal
contra el mal , enemigos naturales de todo progreso,
v que atribuy en siempre motivos deshonrosos a cual-
quiera que propone el bien. Estas jentes no se atre-
vieron a contestar a las objeciones directas, pero pro-
curaron por bajito excitar y armar todas las preocupa-
ciones , todas las alarmas ciegas de las clases separa-
das del comercio, de los fabricantes y los agricultores.

Al cabo de algunos dias, la equivocacion del gobier-
no se hizo manifiesta: habia hecho mal en contar con
el espiritu puablico, al ménos con el poder de sus prin-
cipales adversarios. Lord Sandon , el representante de
Liverpool vino a proponer una correccion para que la
camara se ocupase al punto de la cuestion de los azi-
cares. “Considerando, dijo, los esfuerzos y sacrificios
que han hecho el pais y el parlamento para la aboli-
cion del trafico de negrosy de la esclavitud , esta ca-
mara de ninguna manera se halla preparada pam adop-
tar la medida propuesta por el gobierno de su majestad
sobre la reduccion de derechos delaaziicar extran-
jera.”’

Treinta y seis voces de mayoria se pronunciaron en
favor de esta correccion ;y nno despues la mocion de
Sir Roberto Peel, que consiguié hacer declarar por un
voto de mayoria , que el ministerio 1o posefa la con-

fianza de los comunes para poder someterles medidas
2



173
tan esenciales, y que por consiguiente los ministros no
pedian conservar sus puestos en semejantes circuns-
tancias sin ponerse en contradiccion con el espiritu de
la constitucion. He ahi una mocion cuyo objeto mani-
fiesto era impedir toda discusion sobre las leyes de los
cereales.

Resulta pues que el presupuesto del gabinete Whig
no ha sido examinado en jeneral por la cAmara de los
comunes , habiéndese contentado con rechazar uno
de sus articulos , el de los derechos sobre la azticar, y
se ha negado a discutir los otros.
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FRAGMENTO

Tomado de l1as memorias de un Europeeo
joven y Republicano.

(Continuacion)

Despues de mil vicisitudes y peripecias de una guer-
ra larga y sangrienta, tuve al fin la satisfaccion de ver
triunfar Ja causa que abraze y servi. Los griegos han
querido romper la cadena que los unia al viejo y car-
comido trono del islamismo: la han roto para siempre,
v la Grecia ha entrado en el movimiento occidental.
Mui bien sé que no ha dado mas que un paso ; pero
ese paso es decisivo , porque ahora ella vive en la Eu-
ropa y en el porvenir, y participara tambien de su for-
tuna.

Mi taréa estaba ya concluida. Con los ascensos que
obtuve pude facilmente crearme una existencia en
Grecia, pero nunca fué mi intencion quedarme alli.
Y o habia [ido tan solo a ayudarla en su lucha ; termi-
nada ésta felizinente, nada mas tenia que hacer, y en-
tonces eché mis ojos sobre la Europa para ver donde
podia ir a continuarla ; mas la Europa habia caido en
su estupor y tuve que 1'efrresarme a Francia a esperar
desde alli 10‘-1 acontecumentos

Enfrentando las costas de la Calabria, el mal tiem-
po nos obligd a ganar un puerto que conserva el poé-
tico nombre de Palinuro. EI primer objeto que se pre-
sentd a mi vista al echar pié en tierra fué una caja de
hierro colocada sobre un pilar rojo, y en esta caja una
cabeza humana destilando sangre. Acababa de hacer-
s¢ en la provineia una revolucion ; pero una espantosa
reaceion la habia seguido, y las cabezas de los venci-
dos revolucionarios cubrian el suelo : por un refina-
miento inaudito de ferocidad los vencedores habian
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cuidado de colocarlas frente a la propia casa de los ul-
timados , a fin que sus madres , sus hijos , sus muje-
res , pudiesen ver desde sus ventanas tan lamentables
despojos. (Era la Europa la que volvia yo a ver, o me
habia arrojado la tempestad sobre el imperio Otomano?
Habria deseado creerlo asi en honor de la cristiandad;
tanto me avergonzaba de encontrar la barbarie en me-
dio de la civilizacion. ¢Y qué , me decia , miéntras se
trabaja por desterrar el islamismo , al otro lado del
Bosforo , es esta la politica de los pueblos cristianos?
iQué sacrilejio , qué abominacion! Desde entonces
concentré en el despotismo europeo todo el odio que el
despotismo asiatico me habia inspirado. jA qué era
correr tan léjos cuando tan cerca reinaba tan salvaje
iniquidad! No es la Grecia solameute , es la Europa en-
tera la que necesita emanciparse , porque aun es escla-
va y sus amos la despotizan impunes. Semejantes ex-
cesos justifican toda especie de replesalias porque siem-
pre se cosecha lo que se siembra ; asi es como se etei-
nizan lag reacciones , las enemistades se perpetian ,y
el carro de la humanidad de jeneracion en jeneracion
permanece enterrado en un fango de sangrientas rui-
nas. Reembarquéme y llegué a Francia bajo el impe-
rio de tan funestas impresiones. Las cabezas ensangren-
tadas de la Calabria me perseguian como espectros:
durante la noche ellas dirijian a mi almohada sus do-
lorosas quejas pidiéndome venganza.

Distrajéronme de esta espantosa vision los aconteci-
mientos que en mi propio pais se preparaban; una fer-
metacion sorda bramaba en sus entrafas; el suelo temn-
blaba bajo los piés de la monarquia: formaban sobre
ella una horrible tempestad y los signos precursores
de una revolucion proxima aparecian en su horizonte.
Corri a Paris donde debia estallar ; estalld en efecto, y
mientras la restauracion plantaba en Arjel su blanco
estandarte , sumerjiase en Francia en la tumba que
ella misma se habia cavado. Tuve la satisfaccion , y
aun puedo decir la gloria , de haber corrido a la forta-
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leza uno de los primeros ; todo lo que un hombre pue-
de hacer en los acontecimientos necesarios e imprevis-
tos, creo yo haberlo hecho en este asalto memorable y
victorioso. Crei que era tan solo un resultado preciso
de la monarquia, institucion parasita y corrosiva, bas-
tarda hoi , y buena cuando mas en otro tiempo para
llevar en andadores a los pueblos nacientes; saludé su
Gltima hora con un grito de esperanza : crefame asis-
tir a la emancipacion del mundo todo , y al adveni-
miento de la gran republica humana. La libertad, lar-
go tiempo sofocada bajo los cadaveres de sus defenso-
res , ibaen fin a reinar sobre la tierra , y con los ojos
hJuS en el cielo bendecia yo la aurora del mas bello de
los dias. jAy! jcomo me engafiaba! Radiante y rica
en promesas habia sido la aurora , mas el sol no pare-
cio, y la Europa un instante iluminada volvib a sumirse
despnes en las tinieblas.

Con todo , ella habia recibido un sacudimiento y la
revoluacion intentada por la Francia no se amortiguo
tan pronto. Un pacto absurdo , un ayuntamiento for-
zado habia unido la Béljicaa la Holanda , y esta cade-
na artificial cortose de repente. A los primeros sinto-
mas del rompimiento me encontraba ya en ese nuevo
campo de batalla : el dia fué brillante, pero la noche
oscura y tenebrosa; la fria mano de la diplomacia pasé
alli y los corazones todos se apagaron por su helado
contacto. Los hijos de Horn y de Egmont habian di-
cho : seamos: libres!!......pero nada mas lograron
que cambiar de principe. La Espafa y la Italia hi-
ciéron por su parte tentativas desgraciadas ; no habia
llegado su tiempo todavia ; volvieron a caer en su le-
targo para despertarse el dia sefialado por el destino.—
La Suiza mas feliz, algo saco ; earcomidas hasta los
tuétanos sus viejas oligarquias, con la violencia del
choque se demoliéron y pulverizaron.

La Polonia hizo un esfuerzo mas sério. Esta nacion
jenerosa y tan insolentemente tratada se vela respecto
de Ja Rusia en la misma situacion que la Grecia habia
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tenido poco ha respecto de la Turquia ; queria hacer
lo que ésta hizo ; su destino era comun, sus derechos lo
eran tambien , y mi corazon volo al intante al socorro
de estos nobles oprimidos, que querian dejar de serlo.
Asi como habia partido para la Grecia , parti para la
Polonia , y tuve la fortuna de no serle indatil ; puse a
su servicio la experiencia que habia adquirido , y se-
guramente que habria contribuido a su salvacion si
ella hubiera podido ser salvada. Sucumbimos. Jamas,
causa tan justa tuvo tan triste destino ; jamas, elabuso
de la fuerza brutal fué mas cruel y espantoso ; jamas,
tuvo el vencido tanto derecho de pedir cuenta a Dios
v dudar de suo justicia. Cuando dos ejércitos vienen a
las manos , y la suerte de los combates decide en favor
de uno de ellos , se apaciguan los furores , la humani-
dad recobra su imperio , y colocados por su desgracia
bajo la salvaguardia de la victoria, los prisioneros que
quedan en el campo de batalla son sagrados para el
vencedor. Alll al contrario , todos los derechos , todas
las leyes divinas y humanas eran violadas ; no habia
veneedores y vencidos sino verdugos y victimas ; viose
un ejemplo unico en la historia—la victoria tenia el
hacha y ella misma levantaba el cadalso.—

El dia en que Varsovia sucumbi6 despues de tantos
esfuerzos y apesar de tanta bravura y entusiasmo , ese
dia, lo confieso, dudé de todo , y en la gran defeccion
de mis mas fuertes convicciones senti a la verdad ha-
ber nacido. Presenciaba la agonia de un pueblo mar-
tir ; velale azotar , crucificar, y clamar en sus tormen-
tos palpitando aun de heroismo y de entusiasmo. {Dios
mio , Dios mio , por qué nos abandonas? Y yo, espec-
tador pasivo , bafiado en lagrimos estériles , nada po-
dia hacer por €l; mis vanos recuerdos ni mis impoten-
tes simpatias bastaban a apartar de sus labios el caliz
de la muerte. Mi propia vida 'estaba bajo €l cuchillo;
la cabeza del Francés (asi me llamaban durante la
guerra) se pagaba a buen precio despues de la derrota,
porque el vencedor me habia honrado con un odie
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furibundo. El cuidado de mi conservacion obligdme a
tomar la fuga , y cuando el gran cazador de hombres
con su andar descompasado seguia mis rastros ansioso
de apresarme y devorarme , logré escaparle merced a
un disfraz, y mi cualidad de francés sirvid entdnces a
abrirme paso por entre los vecinos hostiles.

Todos los caminos de Alemania estaban cubiertos
de fujitivos escapados como yo al suplicio de los venci-
dos. Conoci casi a todos, porque todos nos habfamos
visto en los dias de la lucha y la esperanza ; todos ha-
bian peleado con valor, y no obstante erraban sin pa-
tria y sin pan. Marchaban juntos en grandes pandi-
llas , sin otro consuelo que cantar en coro sus canciones
nacionales. Unos lloraban abandonandose a la desespe-
racion ; otros esperaban aun y amenazaban al opresor
con un dia de venganzas ; algunos en fin caminaban
silenciosos y taciturnos , y cuando yo pasaba cerca de
ellos , apretandome la mano me decian : gracias! En
su transito se conmovian los pueblos, pero los princi-
pes pronto los aquietaban. La puerta inhospitalaria de
las ciudades se cerraba a su presencia , y los nobles
proscritos marchaban siempre , quien al norte , quien
al medio dia, siguiendo todos su sendero de espinas y
cambiando de cielo sin cambiar absolutamente de des-
tino. Si la suerte de los que huian era espantosa , la
de los que quedaban lo era aun mas ; los que no eran
degollados eran privados de sus bienes y sepultados en
la sombra sepuleral de los calobozos o de las minas.
Arrancabase a los recien nacidos del seno de sus ma-
dres y los amontonaban medio desnudos en carretas
homicidas ; arrojabanlos helados y moribundosen co-
marcas lejanas y haclanlos perder su patria antes de
haber llegado a conocerla. Los caminos de la Siberia
estaban tambien sembrados de estos lagubres convoyes.
Asi la persecucion atacaba el cuerpo de esa raza infor-
tunada , y miéntras los padres morian por una parte,
los hijos eran por la otra dispersados por el viento de
la proscripcion. jDuerme en pazen tu tumba pueblo
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valiente y magnanimo ; tu eres mas grande en la ad-
versidad, que lo habrias sido en la victoria, y tu muerte
es una mancha de sangre estampada en la frente del
siglo que latha sufrido! {Gloria a ti! {Vergiienza a él!
Noble esclavo , yo esperaba verte libre , yo mismo he
tratado por conseguirlo y solo atravesé la Europa para
verte morir , para asistir a tus funerales. Pero que!
stanta sangre se habra derramado en vano? ¢La planta
audaz del déspota insultara para siempre el polvo de
Jos héroes? O fortuna! ¢Doénde esta tu justicia? ¢De
qué sirven el valor y el entusiasmo?

Mas yo creo constantemente en la eficacia de la vir-
tud ; tengo en mi mismo instintos mas fuertes que todos
los escepticismos conjurados ; mi fé es indestructible,
triunfa de las dudas que ofuscan , como el sol triunfa
de las nieblas, y un momento oscurecido porellas vuel-
ve aaparecer en el cielo mas radiante y abrazador. Por
hechos efimeros no pueden medirvse los principios eter-
nos. El triunfo no es el derecho. Yo adoro la justicia
aun cuando ella sucumba, y nunca creo mas en
la virtud que cuando la veo silenciosa y hollada por
inmundos piés. Mis dudas, cuando las tengo, son de
tristeza y de piedad ; pero si me inquieto y me aflijo
en ocasiones por los medios , jamas he podido deses-
perar del fin. ;Y quién deja de sufrir al considerar las
plagas sangrientas que aflijen a la humanidad? Yo su-
fro por todos los males que veo y no puedo reparar,
pues que tengo la conciencia del desérden y no la fa-
cultad de remediarlo. ;Querer el bien y no poder o-
brarlo , qué ignominia y qué tormento! Cuanto mas
feliz es el hombre que no ve nada, que nada siente en
su corazon, que se acomodaa todo lo que existe, que en-
corba la cabeza débil a todos los vientos que pasan, sin
sospechar siquiera que su deber y su derecho son ha-
cer frente a las tempestades. Pero no ; ese tal no es un
hombre: su vida es la de los brutos y no la vida del
alma : €l soplo de Dios nunca ha llegado hasta él. No
ver nada , es no comprender nada , no sentir nada ; y
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si en ocasiones se sufre mucho por sentir o compren-
der mucho , en esos mismos sufrimientos hai algo de
orande que ennoblece y fortifica. La tristeza templa
¢l alma, lIéjos de enervarla, pues que la eleva a la per-
feccion ideal y la asocia purel pensamiento a la perfec-
cion divina : iDios mismo no debe por acaso entriste-
cerse cuando de su excelso [trono contempla los males
sin nimero con que nuestros vicios han inundado la
tierra? Dirase talvez que en lugar de apiadarse de nues-
tras miserias debiera prevenir Jas. Pero élnolo podria,
a ménos de robarnos nuestro mas noble , nuestro mas
¢lorioso patrimonio—Ila libertad. Si el abuso que de
ella hacemos nos torna miserables , ella es con todo la
(que nos vuelve nuestra grandeza ; sin ella, reducidos
al ciego instinto de las bestias, encorvados como éstas
bajo el yugo férreo de la fatalidad , no tendriamos vo-
luntad , conciencia , ni por consiguiente responsabili-
dad alguna moral ; es decir que dejariamos de ser
hombres para caer en la brutalidad. Nunca querria yo
un bien comprado a tan alto precio ; siempre preferi-
ré a la inercia de la servidumbre el desorden tempes-
tuoso de Ja libertad.

A mi regreso de Polonia visité la Alemania explo-
rando las ciudades y sondeando los hombres que la o-
pinion ptiblica me senalaba como mas adelantados y
ansiosos de trozar el yugo tiranico que pesaba sobre sus
cabezas. Rechazado en un punto solo, pensaba en tras-
portar a otro ¢l combate, y lleno de este pensamiento
que es el de toda mi vida , esforzabame por hacer salir
de las cenizas de ese pneblu largo tiempo anonadado,
algunas muestras siquiera del antiguo entusiasmo de
sus padres. jVana esperanza! La entusiasta Alemania
se ha convertido en escéptica , irdnica talvez, y la pa-
sion ha muerto en ella con la fé. Ha llegado a tal pun-
to de inercia y de languidez , el olvido de si misma es
tan profundo, que mira en ménos sus tiempos pasa-
dos , como un viejo caduco y achacoso trata de visio-
nes a los santos ardores y nobles esperanzas de su ju-

3
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ventud. Sumido en el fango de un grosero materialis-
mo, el pueblo come en el pesebre, eomo el buei come
recostado en el estiércol, y con un suefio idiota se
duerme cuando ha comido. jCudntos golpes a mas de
los recibidos seran necesarios para despertarle!

Peor es aun respecto de los que llaman hombres ade-
lantados. Titanes intrépidos en el fondo de sus gabi-
netes alcanzan con el pensamiento las mas arduas teo-
rias de la politica ; de deduccion en deduccion escu-
drifian y descubren hasta las tiltimas consecaencias de
los sistemas mas atrevidos , mas absolutos. Mario ni
Robespierre bastarian a hacerle cambiar de cefio. Em-
pero, sacadlos del polvo de sus libros y vereis una com-
pleta metamorfosis: su sublime armazon se desharata,
sus pasiones incendiarias se vuelven humo , y mis va-
lientes tribunos se prosternan de rodillas, ¢qué digo
de rodillas? se tienden de barriga ante el burgomaes-
tre o chambelan. Miéntras nos cefilamos a conversar
tranquilamente en derredor de la estufa con la pipa en
la boca y el vaso de cerveza en la mano , estabamos
perfectamente acordes; convenian en todo, aceptaban-
lo todo , prevenian las objeciones, apartaban por si
mismos todos los obstaculos ; no faltaba mas que
tocar al arma y bajar a la plaza pablica. Mas tan lue-
go como yo pronunciaba la palabra ejecucion sus ros-
tros se alargaban y empalidecian’, bajaban la voz, mi-
rabaw si la puerta estaba perfectamente cerrada y con
admirable calina reconducianme al pacifico e inofensi-
vo terreno de la filosofia. Jamas habian salido de alli;
todo cuanto hablaban era’tan solo un inocente ejercicio
de jimnéstica intelectual. jRespeto a los poderes! es la
divisa de esos filosofos de librea , hechos mas bien
para las antecamaras que para las tribunas ; la resig-
nacion es la primera de sus virtudes cardinales. Sin
embargo, hai algun jérmen en las entrafias de ese pue-
blo ; dia llegard en que lo veamos desenvolverse. La
Alemania, (escusad esta vulgar comparacion) es una
olla. grande y gruesa ; mucho fuego y largo tiempo
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requiere para calentarla , pero una vez caliente tarda-
ra mucho en enfriarse. Desgraciadamente yo no he po-
dido hacerlo y temo mucho no ver en mi vida que otro
lo haga.

La policia jermanica no dejaba de sospechar quién
era yo y a qué iba ; tenia puestos constantemente sus
ojos en mi , por manera que apénas entraba a uno de
los principados miscroscopicos de la Federacion, ya era
invitado a salir de €l ; y arrojado de ciudad en ciudad
hasta la frontera , sin saber como , encontréme de re-
pente sobre las orillas del Rin. Conoci entonces que
me cerraban la Alemania , como me habian cerrado
antes la Rusia y la Polonia.

Olvidaba decir que al dejar la Prusia, nacion tan er-
ounida como un sarjento veterano, hize una incursion en
Dinamarca y Suecia sin sacar mas abundante cosecha
ni tener,mejor acojida que en los estados jermanicos. El
pueblo Danes arrojandose en cuerpo y alma en brazos
de lareyecia, libertadora interesada, para hacer lugar a
la aristocracia , ha realizado la fabula del caballo que
quiso vengarse del ciervo : vengose en efecto , pero la
espuela y el freno fuéron el prémio de su victoria. En
cuanto a los suecos, estan tan contentos de haberse da-
do por principe un aventurero , que sencillamente se
imajinan ser mas libres que si no lo tuvieran. La ser-
vidumbre de ambos pueblos es la mas vergonzosa
de todas , la servidumbre voluntaria. Yo estimo tanto
mas al esclavo que se vende por fuerza en el mercado,
que al lacayo que se vende por si mismo y de su
plena voluntad : el uno no puede ser libre aunque as-
pira a serlo : el otro lo puede y no lo quiere.

( Continuard.)



UNANUEVA PUBLICACION DE
M. VICTOR HUGO.

EL RHIN.

Bajo este titulo, el Sr. Victor Hugo ha publicado
dos volumenes de literatura y de politica. Decir que
la aparicion de un libro-del Sr. V. Hugo es un aconte-
cimiento literario , es hacer un simple y justo eldjio,
que no sera objeto de protestas ni aun por parte del
mas escrupuloso. En estos dos voliimenes sin dejar el
autor de ser poeta y pensador , ha querido aplicar su
bella y poderosa imajinacion al examen de una de las
cuestiones politicas que ajitaban a la Europa a fines
de 1840. Es el cuadro de la decadencia de los dos
grandes imperio (ue hacian temblar al mundo civili-
zado a principios del siglo 17 : la Turquia y la Espafia.
El autor despues de haber hecho una resena de sus in-
mensas posesiones , prosigue en estos términos—

VL

“Antes de ir mas 1éjos , conocemos la necesidad de
declarar que esto no es sino un frio y sério estudio de
la historia. El que escribe estas lineas, sabe bien lo
que son los 6dios nacionales , las antipatias de las ra-
zas y la ceguedad de las nacionalidades ; las perdona,
y no participa de ellas. Nada de lo que se acaba de leer,
ni de lo que se leera, encierra alguna reprobacion
que pueda caer niaun sobre los mismos pueblos de
que el autor habla. El autor suele vituperar a los go-
biernos; pero nunca a las naciones. En jeneral, las na-
ciones son lo que deben ser; la raiz del bien existe en
ellas, Dios la desenvuelve y la hace fructificar. La pin-
tura de los cuatro pueblos que aqui se traza, haran a la



184 gg?

civilizacion notables servicios , el dia en que acepten
como su fin especial el fin comun de la humanidad.
La Espafia es ilustre , la Inglaterra es grande ; la Ru-
sia y aun la misma Turquia eneierran muchos de los
mejores jérmenes del porvenir.”

“Creemos aun dgber declarar en la profunda inde-
pendencia de nuestro espiritu que no extendemos has-
ta los principes lo que decimos de los gobiernos. Na-
da es hoi mas facil que insultar a los reyes. Insultar a
los reyes es mas bien dirijir una lisonja; asi pues, lison-
jear a quien quiera que sea de esta manera, sea o no
al poder, es una idea queel que esto escribe no tiene
necesidad de alejar de sf ; se siente libre , y es libre
porque se reconoce capaz de alabar a su tlempo a cual-
quiera que le parezca digno de alabanza, aunque
sea un rei. Lo dice pul)llcamente y con p]eno con-
vencimiento , que jamas , en ningun tiempo los prin-
cipes y los pueblos han valido lo que valen ahora, cual-
quiera que sea la época de la historia que se quiera
confrontar con la nuestra.”

“Que no se busque pues en este exdmen historico,
ninguna aplicacion agraviante , ni al honor de las di-
nastias, ni a la dignidad de las naciones ; nada de esto.
Es ante todo un trabajo filosofico y especulativo. Son
hechos e ideas jenerales, nada mas. EIl autor esta
exento de hiel en su alma. Espera sinceramente en el
sereno porvenir de la humanidad. Tiene esperanza en
los principes ; tiene fé en los pueblos.”

VIIL

“Sea esto dicho una vez por todas, y continuemos el
examen de las semejanzas entre los dos imperios que
han alarmado el pasado, v que inquietan el presente.”

“Primera semejanza. Hai en el turco algo. de tarta-
ro y tambien en el ruso.”

El carcter de los pueblos conserva siempre alguna
cosa de su orijen.
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“Los turcos hijos de los tartaros, son hombres del
norte que (han bajado por el Asia , y han entrado en
Europa por el mediodia.”

“Napoleon dijo en Santa Helena : sondead al ruso
y encontrareis al tdrtaro. Lo que dijo del ruso se pue-
de decir del turco.” v

“El hombre propio del norte es siempre el mismo.
En ciertas épocas climatéricas y fatales , baja del polo
y se deja ver de Jas naciones meridionales ; vase lue-
go , vuelve dos mil afios despues , y la historia lo en-
cuentra tal como lo habia dejado.”

“He aqui una pintura historica que en este momento
tenemos a la vista.”

“Este es verdaderamente el hombre barbaro. Sus
miembros fornidos , su pescuezo grueso y corto, no se
que de horrible que tiene en todo su cuerpo , le hacen
parecer a un monstruo con dos piés , o a estos balaus-
tres cortados groseramente en figura humana, que sos-
tienen los tramos de las escaleras. Es enteramente sal-
vaje. Se abstiene del fuego cuando es necesario , aun
para preparar su alimento ; come raices y ecarnes
cocidas o mas bien podridas bajo la silla de su caballo.
No entra bajo un techo, sino cuando no puede pasarlo
de otro modo. Odia las casas como si fuesen tumbas.
Va por valles y montes sin cuidados: sabe desde la
infaneia soportar el hambre, la sed, y el frio. Lleva un
gorro de pelo grueso en su cabeza, un faldon de lana
en la barriga, dos pieles de cabron en los muslos,y a la
espalda un manto de pieles de raton cosidas juntas.
No podria combatir a pié. Sus piernas recargadas por
grandes botas, no pueden caminar y loclavan en su silla,
de manera que no hace sino una persona con su caba-
llo , el cual es ajil y vigoroso , pero pequefio y feo. Vi-
ve a caballo ; trata, compra y vende a caballo ; bebe,
come , duerme y desvaria a caballo.”

“No labra la tierra , no cultiva los campos , no sabe
lo que es un arado. Vaga siempre , como si buscase
una patria, un hogar. Si le preguntais de donde es, no
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sabra que responder. Aqni estd hoi, pero ayer estaba
alla ; fué criado alli | pero ha nacido mas 1éjos.”

“Cuando la batalla empieza, da un ahullido terrible,
llega , hiere , desaparece y vuelve como el rayo. En un
instante recorre y saquea el campo asaltado. Pelea de
cerca con el sable , y de 1éjos con una lanza larga de
una punta al‘thtlt'amen’te enmangada.”

“Estelesel hombre del norte. ¢Pm‘ quién ha sido bos-
quejado, en que época, y despues de quien? Sin duda
ts sacado del Cosaco en 1814 por algun redactor asus-
tado del Monitor cuando la Francia doblaba el cuello.
No, este cuadro se ha tomado del Huno , en 375, por
Ammien Marcellin y Jordanis (1) cuando Roma iba
cayendo. Quinientos afios han pasado, y la figuraa
vuelto a parecer ; el retrato se parece todavia.”

“El hombre del mediodia cambia, se trasforma y
se desenvuelve |, florece y fructifica , muere y vuelve a
nacer como la vejetacion ; el hombre del norte es eter-
no como [a nieve.

“Segunda semejanza. En Rusia como en Turquia
nada es adquirido definitivamente por nadie , nada es
enteramente poseldo , nada es necesariamente heredi-
tario. El ruso como el turco , puede segun la voluntad
o el capricho del monarca , perder su empleo, su gra-
do , su rango , su libertad , sus bienes, su nobleza y
hasta su nombre. Todo es del monarca, como en eier-
tas teorfas, aun mas locas que peligrosas, que vanamen-
te quiere adoptar al espiritu francés, todo es de la co-
comunidad. Conviene observar , y presentamos este
hecho a la meditacion de los democratas absolutos,
que lo esencial del despotismo es nivelar. El despotis-
mo iguala bajo su poder. Miéntras mas completo es el
despotismo, mas completa es la igualdad. En Rusia co-
mo en Turquia, excepto la rebelion que no es un he-
cho normal , no hai existeneia decidida y virtualmente
resistente. Un principe ruso se indispone como un pa-
cha; el principe como el pacha pueden llegar a ser sim-

(f) Vease a Jordanis , 24; Ammien Marcellin, 12.
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ples soldadoes, y no llegar a ser en el ¢jército, sino un ce-
ro,cuya cifra es un cabo. Un principe ruso se cria como
un baja: un gorgotero llega a ser Mehemet-Ali. Un
muchachio pastelero llega a ser Menzikoft. Esta igual-
dad que hacemos constar aqui sin juzgarla , sube aun
hasta el trono ; y siempre en Tuarquia , algunas veces
en Rusia, se le llega a juntar. Una esclava es sultana,
una sirvienta ha sido zarina.

“El despotismo como la demagojia aborrece las su-
perioridades naturales y sociales. En la guerra que les
hace , no retrocede méncs que ella ante los atentados
que decapitan aun a la misma sociedad- Para él no
hai hombres de jénio; Thomas Morus no pesa mas en
la balanza de Henrique Tudor , que Bailly en la de
Marat. Para €l no hai cabezas coronadas. Maria
Stuardo no pesanas en la balanza de Isabel, que Lus
X1V en la de Robespierre.”

La primera cosa que se presenta cuando se compa-
ra la Rusia con la Turquia, es una semejanza ; la pri-
mera que se presenta cuando se compara la Inglaterra
con la Espafia, es una diferencia. La monarquia en Es-
pana es absoluta ; en Inglaterra es limitada

Refiexionando sobre esto se arriva a este singular
resultado : la diferencia enjendra una semejanza. El
exceso del monarquismo produce, en cuanto a la auto-
ridad real, y a no considerarlo sino bajo este punto de
vista especial , el mismo efecto que el exceso del cons-
titucionalismo. De uno y otro exceso resulta la nuli-
dad del rei.

El yei de Inglaterra, servido de rodillas, es un rei no-
minal ; el vei de Espafia, servido del mismo modo , es
tambien unrei nominal. Ambos son impecables. Cosa
notable | el axioma fundamental de la monarquia mas
absoluta, lo es igualmenteel de la monarquia mas cons-
titucional. K1 rei no cae, dice la antigua lei espafiola;
the king can do no wrong , el rei no puede errar, dice
la antigua lei inglesa. Que cosa mas sorprendente que
encontrar al profundizar la historia, bajo hechos en
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apariencia diversos , al monarquismo puro y al cons-
titucionalismo riguroso sentados sobre la misma base
y saliendo de la misma raiz.

El rei de Espafia puede ser sin inconveniente lo mis-
mo que el rei de Inglaterra , un nifio , un menor , un
ignorante, un idiota. El Parlamento gobierna por uno,
el Despacho Universal por el otro. El dia en que llegd
a Madrid la noticia de la toma de Mons, Felipe 1V, se
alegréd en extremo compadeciéndose mucho del pobre-
cito rei de Francia. Nadie se atrevié a desenganarlo
diciéndole que a €1, rei de Espafia, era aquien Mons
pertenecia. Spinola sitiaba a Breda, que era defendi-
da por los holandeses con admirable heroismo, y escri-
bio a Felipe Il en una larga carta el pormenor de
los innumerables imposibles del sitio. Felipe Il
se la devolvio despues de haber escrito al mérjen
—JMarqués’, toma a Breda. Semejante palabra es hi-
Ja de la estupidez o del jénio : preciso es para decirlo,
ignorarlo o saberlo todo, ser Felipe 111 0 Bonaparte. He
aqui la nulidad en que podia caer el rei de Espatia por
hallarse aislado y privado de todo pensamiento y de
accion a causa de laforma misma de su autoridad. La
gran carta aisla al rei de Inglaterra poco mas o ménos
de la misma manera. La Espafia haluchado contra Luis
X1V gobernada por un rei imbécil; la Inglaterra ha lu-
chado contra Napoleon gobernada por un rei loco.

No prueba ésto que en ambos casos el rei es pura-
mente nominal? He ahi otro hecho que ponemos a la
vista sin tener la pretension de juzgarlo.

Nadie es ménos libre que un rei de Inglaterra, a no
ser un rei de Espana. Ambos saben que todo lo pue-
den con tal que nada quieran. El parlamento para el
primero ; la etiqueta para el segundo ; ved lo que son
las 1ronias de la historia: estas dos trabas tan distintas
producen en ciertos casos iguales efectos. Hai veces
en que el parlamento se rebela y mata al rei de Ingla-
terra; otras veces se rebela la etiqueta y mata al rei de
Espaiia: paralelismo atrevido pero incontestable , en el

4
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cual el cadalso de Carlos 1 tiene por compatfiero al bra-
sero de Felipe III.

Uno de los resultados mas notables que da esta nu-
lidad de la autoridad real , es, por causas opuestas,
la inutilidad de la lei salica. Las mujeres pueden reinar
en Espafia lo mismo que en Inglaterra.

Una comparacion reflexiva ensefia que existen mu-
chas otras analojias entre estos dos pueblos. El fondo
del cardcter nacional en Espafia, y lo mismo en Ingla-
terra se compone de orgullo y de paciencia. Este tem-
peramento es, hablando en jeneral , y salvo las res-
tricciones que luego indicaremos , admirable para im-
pulsar a los pueblos a las grandes empresas. El orgullo
es virtud de las naciones. La paciencia es virtud de los
mdividuos.

Con el orgullo se domina ; con la paciencia se colo-
niza. Asl pues {qué encontrais en el fondo de las his-
torias de Espafia y de Inglaterra? Dominar y colonizar.

Hace poco que trazabamos con la atencion fija en
la historia el cuadro de la infanteria castellana. Que
se relea. Tambien es la pintura de la infanteria inglesa.

“Acabamos de indicar algunos rasgos del clero es-
paiiol. En Ingiaterra tambien hai un arzobispo de To-
ledo y se Hama el arzobispo de Cautorbery.”

“Si se baja hasta las mas pequefias particularidades,
se ve que por estos necesarios y pequeiios pormenores
de la vida interior y material, que son como la segun-
da naturaleza de las poblacion , los dos pueblos , cosa
sigular, son del mismo modo tributarios del Océano.
El té esparala Inglaterra lo que el cacao era parala Es-
pafia : la costambre de la nacion, es por consiguiente,
segun las ‘circunstancias , un motivo de alianza o de
guerra.”’

“Pasemos a otro érden de ideas.”

“Ha habido y hai entre ciertos pueblos un dogma
b.orro.ro-su , contrario al sentimiento intimo de la con-
ciencia humana y a la razon publica que constitaye
aun la vida misma de los estados. Es esa fatal aberra-
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cion relijiosa , erijida en lei en algunos paises, que es-
tablece como principio y que cree que en quemando el
cuerpo se salva el alma. que los padecimientos de este
mundo libran al hombre de los padecimientos del otro,
que el cielo se compra con el padecer fislco, y que Dios
no es sino un gran verdugo , que se sonrie , desde la
eternidad de su infierno al comemplar los repugnantes
y ridiculos suplicios que el hombre pueda inventar.
Este fué el dogma , si es que pudo haber alguno, mas
contrario al desenvolvimiento de la humenidad. Este
es el que hace que el hombre se enyugue al horrible
carro de Jaghernaut. Es el que presidia a las extermi.-
naciones anuales de Dahomet. Cualquiera que sienta
v racioeine, lo rechaza con horror. Las relijiones de
Oriente lo han trasmitido vanamente a las de Occiden-
te. Ninguna filosofia lo ha adoptodo. Hace tres mil
afiog, que sin atraer a ningun pensador, la palida cla-
vidad de estas doctrinas - colora vagamente el umbral
del portico monstruoso de las théogonias de la India,
edificio 'sombrio y jigantesco que se pierde, columbra-
do apenas por la humanidad aterrada , en las tinieblas
infinitas del misterio.””

“Esta doetrina ha encendido en Europa en el siglo
décimo sesto las hogueras para los judios y para Tos
herejes ; la incuisicion las levantaba , Ja Espafa las
atisaba. Esta doctrina enciende en Asia aun en nues-
tros dias la hoguera de las viudas; la Inglaterra no las
levanta , ni las atisa pero la mira arder.”

No queremos sacar de estas aproximacionescompara-
tivas mas que lo que contengan. Con todo , nos es im-
posible dejar de observar que un pueblo que caminase
completamente por la via de la civilizacion, no podria
tolerar, aun por politica, estas ligubres, atroces, € in-
fames barbaridades. La Francia rechazo lainquisicion
en el siglo 16. En el siglo 19 si la India fuese colonia
francesa , la Francia ya habria con mucho apagado la
sultee.

“Ya que hemos hablado de la Francia notando aqui
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y alli los puntos reales aunque no percibidos de con-
tacto que existen entre la Inglaterra y la Espana, ob-
servemos que se encuentran todavia aun en los acon-
tecimientos puramente accidentales en apariencia. La
Espafia tuvo preso a Erancisco I. ; la Inglaterra ha
participado de esta gloria o deshonor. Ella tuvo preso
a Napoleon.”

“Hai cosas caracteristicas y memorables, que vuel-
ven y se repiten para la ensefianza de los espiritus a-
tentos, en los hechos profundos de la historia. El de
Waterloo : la guardia muere y no se rinde! no es sino
la heroica traduccion del dicho de Pavia: todo se ha
perdido , ménos el honor!”’

“En fin, ademas de las semejanzas directas, la his-
toria revela entre los cuatro pueblos que son el asunto
de este parrafo, no se que relaciones extrafias y, por de-
cir asi, diagonales, que parecen unirlos misteriosamen-
te, y que indican al pensador una similitud secreta de
couformacion y , por consiguiente puede ser de desti-
no. Sefialeinos dos aqui solamente. El primero es de
la Inglaterra con la Turquia: Hearique VIII mataba
susmujeres , como Mahomet II. El segundo es de la
Rusia conla Espafia: Pedro I maté a su hijo como Fe-

lipe 1L
VIII.

“La Rusia ha devorado a la Turquia.”

“La Inglaterra ha devorado a la Espafia.”’

“He aqui, a nuestro juicio una Gltima y definitiva
semejanza.’’

Un estado no devora a otro sino con la condicion
de reproducirlo.

“Basta arrojar la vista sobre dos mapas de la Euro-
pa , delineados con 50 afios de intervalo, para ver de
que manera irresistible lenta y fatal , la frontera mos-
covita invade el imperio Otomano. Es el sombrio y
formidable especticulo de una marea inmensa que cre-
ce. A cada instant” y por todas partes la ola avanza y
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la playa desaparece. La ola, es la Rusia ; la playa , es
la Turquia. Algunas veces la ola retrocede , pero un
momento despues se levanta de nuevo y entonces va
mas 1éjos. Ya esta cubierta una gran parte de la Tur-
quia, y se la distingue de un modo vago bajo la inun-
dacion rusa. El 20 de agosto de 1828 una ola fué has-
ta Andrinopolis. Se ha retirado , pero cuando vuelva
llegard hasta Constantinopla.”

“En cuanto a la Espana, las dislocaciones del impe-
rio romano y carlovinjiano son las tinicas causas que
puedan dar una idea de este desmembramiento prodi-
jJioso. Sin contar el Milanez que el Austria ha tomado,
sin contar el Roussellon, el Tranco-Condado , las Ar-
denas , el Cambresis y el Artris que han vuelto a la
Francia , de los trozos de la antigua monarquia espa-
fiola , se han formado en Europa , y esto que dejamos
el reino de Espafia propiamente dicho, cuatro reinos:
el Portugal, la Cerdefia , las dos Sicilias , y la Béljica;
en Asia el vireinato de laIndia, igual 2 un imperio; y en
América nueve Republicas:—Méjico, Guatemala , Co-
lombia, Perti, Bolivia, Paraguai, Rio de la Plata, Uru-
guai y Chile, Sea por influencia, sea por soberania di-
recta, la Gran Bretafia, posee hoi la mayor parte de esta
enorme herencia.Tiene poco mas o ménos todas lasislas
que antes tenia la Espaiia, y que bablando literalmen-
te eran innumerables. Como lo deciamos al empezar,
ha devorado a la Espafia, lo mismo que la Espana, ha-
bia devorado al Portugal. Voi recorriendo con la vista
los dominios britanicos , no se ven sino nombres por-
tugueses y castellanos : Gibraltar , Sierra-Leona, La
Ascencion, Fernando Po, las Mascarenhas, Cabo Del-
gado, Cabo Guardatt, Honduras, las Lucayas ; las
Bermudas , la Barbada , la Trinidad , Tabado , Santa
Margarita, la Granada , San Cristéforo, Antigoa. Por
todas partes se ve la Espafia, por todas aparece. Aun
bajo el yugo de la Inglaterra los fragmentos del impe-
rio de Carlos V. no han perdido suforma, y permi-
tasenos esta comparacion que nos suministra nuestro
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pensamiento , se reconoce la monarquia espafiola en
las posesiones de la Gran Bretafia como se encuentra
un jaguar medio dijerido en el vientre de una boa.”

IX

“Asi como sumariamente lo acabamos de indicar en
el parrafo quinto, los dos grandes imperios del si-
glo 17 llevaban en su misma constitucion las causas de
su decadencia. Pero vivian momentaneamente con una
vida febril tan miserable , que bien pudieron antes de
morir sofocar la civilizacion. Era mecesario que un
hecho exterior considerable diese a las causas de su cai-
da que estaban en ellog, el tiempo de desenvolverse. Es-
te hecho , que igualmente hemos sefialado , es la re-

_—sistencia de la Europa.”
o34 “En el siglo 17 | la Europa , guardiana de la ecivili-
/i3, zaciow , amenazada por el levante y por el poniente,
resistio a la Turquiay a la Espafia. En el siglo 19 la
3 i Eu'l"opa repuesta por las combinaciones soberanas de
" la-providencia e idénticamente en la misma situacion,
" debe resistir 3 la Rusia y a la Inglaterra.”

“Ahora, como resistira? qué queda, a no mirarla,
sino bajo este punto de vista especial , de la vieja Eu-
ropa que ha luchado , y ddnde estan los puntos de a-
poyo de la Europa moderna?”’

“La vieja Europa , esta ciudadela que hemos procu-
rado levantar por el pensamiento en las pajinas en que
hemos colocado nuestro punto de salida , esta ahora
medio demolida y rota en muchas partes. con |brechas
profundas.”

“Casi todos los pequefios estados, ducados , repi-
blicas o ciudades libres que contribuian a la defensa
jeveral | no existen,”’

“La Holanda muchas veces rehecha, se ha apocado.”

“La Hungria que es el pais de Gales , las Asturias o
el delfinado de la Austria , se ha borrado.”

“La Peolonia ba desaparecido.”’
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“Venecia ha desaparecido.”

“(zénova ha desaparecido.”

“El papano lo essino en elnombre, La {é catdlica ha
perdido terreno, y perder terreno es perdercontribuyen-
tes. Roma esta empobrecida. Asl es que sus estados no
bastarian para darle un ejército , no tiene dinero para
comprar uno , y ademas no estamos en el siglo en que
se veuden. Como principe temporal el papa ha des-
aparecido.”

“Qué queda , pues, de todo ese viejo mundo? Que
es lo que esta en pié en la Europa?—dos naciones solo:
la Francia y la Alemania.”

*“Y bien , esto podia bastar. La Francia y la Alema-
nia son esencialmente la Europa. La Alemania es el
corazon ; la Francia la cabeza.”

“La Alemania y la Francia son esencialment
vilizacion. La Alemania siente ; la Francia pie,

“El sentimiento y el pensamiento constif
hombre civilizad o.”

consanguinidad incontestable. Salen del mismN

jen , juntos han combatido contra los romanos ,S&
hermanosen lo pasado, hermanos en lo presente, y her-
manos en lo faturo.”

“Su modo de formarse ha sido el mismo. No son in-
sulares, no son conquistadores; son los verdaderos
hijos del suelo europeo.”

“El caracter sagrado y profundo de hijos del pais,
les es tan inherente , y se desenvuelve en ellos de un
modo tan poderoso, que ha hecho largo tiempo impo-
sible , aun apesar del esfuerzo de los afios , su mezcla
con todo pueblo invasor, cualquiera que fuese y de
cualquier parte que viniese. Sin contar los judios, na-
cion emigrante y no conquistadora, y que por consi-
guiente esexcepcion en todas partes, se pueden citar por
ejemplo las razas Slavas que habitan el suelo aleman,
hace diez siglos, y que aun no eran alemanas ahora
ciento cincuenta afnos.”
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Nada de mas sorprendente a este respecto que lo que
cuenta Tolio. En 1687 estabaen la corte de Brandem-
burgo ; el elector le dijo un dia: “Tengo vandalos en
,, mis estados : habitan las costas del mar Baltico:
,, ¥ hablan el esclavon, porque en otro tiempo vinieron
,, dela Esclavonia. Son jentes engafiadoras, infieles,
amigas de los trastornos sediciosos ; tienen gran nu-
mero de villas con quinieiitos o seiscientos padres de
familia ; tienen en secreto un rei de su nacion , con
cetro y corona, y aquien pagan cada afio un sester-
cio por cabeza. Un dia vi a este rei que era un joven
bien apto de cuerpo y alma ; y como lo observaba a-
tentamente, unancianoseapercibio de esto, columbroé
mi pensamiento y para borrarmelo , se fué encima a
palos sobre este rei que era su rei y lo arrojo como
a un esclavo. Son vivos de espiritu, y retroceden,
cuando uno se les acerca , a bosques y lagunas inac-
cesibles. Esto es lo que meha impedido establecer es-
cuelas entre ellos; pero he hecho traducir en su len-
gua la Biblia , los Salmos y el Catecismo. Tienen
armas , pero en secreto. Una vez estando con 800
granaderos , me vi repentinamente rodeado de 40 y
,» cinco mil vandalos; mis 800 granaderos tuvieron que
,, hacer bastante para esparcirlos.”” Despues de un mo-
mento de silencio el elector, viendo a Tolio pensativo,
afiadio estas nobles palabras:—“Tolio: sois alquimista.
E's mui posible que hagais oro del cobre ; os desafio a
que me hagais un prusiano de un vandalo.”

“La fusion era dificil en efecto; con todo, lo que nin-
gun alquimista ha podido hacer , la nacionalidad ale-
mana , ayudada por la gran claridad del siglo 19, aca-
bara por realizarlo.”

“En el momento presente , los mismos fenomenos
coustituyentes, se manifiestan en Alemania y en Fran-
cia. Lo que el establecimiento de los departamentos ha
hecho para la Francia, la union de las aduanas lo hace
para la Alemania ;le da unidad..................
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ECONOMIA POLITICA.

Leyes de Aduana inglesas sobre los granos.

Largo tiempo se ha hablado de las leyes inglesas so-
bre los trigos : jeneralmente se les ha admirado, y se
ha procurado imitarlas muchas veces. Sin embargo,
este sistema de leyes tan ponderado esta hoi en vispe-
ras de venir por tierra. El parlamento britanico ha a-
bierto ya sobre este asunto una grave discusion , cuyo
resultado se aguarda con una extrema ansiedad en In-
glaterra, y que no puede ser indiferente a ningun pais.
En tales circunstancias, vamos a ver si podemos bos-
quejar el cuadro ‘historico de estas leyes desde su ori-
Jen hasta nuestros dias.

No nos detendremos en las leyes absurdas y crueles
que no cesaron de trabar el comercio de trigos en el
interior del pais. Fué este un azote comun a todas las
naciones de Europa , y la Inglaterra fué la primera en
sacudir el yugo de esta lejislacion barbara. Elacto del
parlamento que declard libre el comercio de trigos, no
aparecio hasta 1772, cuando la Francia y otros estados
habian dado el ejemplo.

Las leyes que mas especialmente han llamado la a-
tencion de la Europa se refieren principalmente al co-
mercio de trigos con el extranjero, arreglado de tal
manera que diese abasto a las necesidades del pue-
blo, sin dafiar a los intereses de la agricultura. Estas
son las leyes de que nos proponemos hablar.

La exportacion de trigos fué prohibida en 1360; pe-
ro por un acto del parlamento de 1393, el trigo podia
salir del reino en virtud de un permiso especial.

En 1436 aparecié una lei que permitié la exporta-
cion de trigos sin que fuese preciso una solicitud parti-

5
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cular , con tal que el precio del trigo no excediese la
tasa de 6 chelines 8 d. por quarter (un cahiz, mas o
ménos) : esta lei fué confirmada y declarada perpétua
en 1445,

En 1562, el precio del trigo que debia arrreglar la
exportacion , fué subido de 6 sh. 8d. a 10 sh. ; sinem-
bargo , aun cuando el precio del trigo era mayor , se
concedian siempre permisos especiales para la salida;
y un acto del parlamento en 1571 establece el derecho
de un chelin por quarter en la exportacion que se ha-
cia segun los términos de la lei ; y el derecho de 2 sh.
sobre la exportacion que tenia lugar en virtud de una
concesion particular.

Llegamos ya a la época en que fuéron puestas las
bases de la lejislacion actual por medio de tres actos
del parlamento.

En 1660, la exportacion fué declarada libre , siem-
pre que el trigo no pasase de 40 sh. por quarter: cuan-
do fuese dej40 a 44 sh., el derecho debia ser de 5 sh. 6
d. ; y de 6 sh. 8 d., cuando el precio del trigo pasase
de 44 sh.

En 1670 el parlamento establecié un derecho de 16
sh. por quarter sobre la importacion del trigo extran-
Jero siempre que el precio pasase de 53 sh. 4d. ;y
cuando estuviese entre 53 y 80 , se fij6. el derecho de
8 sh. ; mas alla de 80 sh. no se pagaba sino un simple
derecho de balanza. En fin, en 1689 el parlamento
voté una prima de 5 sh. por quarter en la importacion
del trigo , siempre que el precio fuese desde 48 sh. para
abajo.

Apenas estuvo levantado el nuevo edificio por este
ultimo estatuto, cuando el temor de una carestia se
esparcio por todo el pais. Desde 1699 a 1700 estuvo
suspendida la prima , y cuando volvib a tomar su cur-
S0, 10 por eso se sintio mas aliviada la agricultura, Las
variaciones en el precio de los viveres fuéron tan gran-
des y tan frecuentes como 4antes: el estado de las cosas
se puso critico en 1756 , y diez afios despues se prohi-
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hio la exportacion. Obligado, en fin, el parlamento a
separarse de la ruta que habia trazado, voto la lei de
1772

Esta lei prohibia la exportacion cuando el precio del
trigo fuese el de 44 sh. por quarter: permitia la impor-
tacion del extranjero bajo un simple derecho de balan-
za cuando el precio pasase de 48 sh. , y reducia de 48
a 44 sh. el precio que reglaba la prima concedida a la
exportacion, lo que, en aquellas circunstancias tendia a
disminuir el desaliento.

La elocuencia de Burke habia triunfado de un gran
numero de obstaculos, y es sabida la respuesta que dio
a Smith cuando éste le reprochd por no haber hecho
abolir la prima : “El rigor jeométrico es el privilejio
del filosofo ; el calculo de las frotaciones , v de las re-
sistencias es el lote del injeniero.”” Parece que Smith
conocid la exactitud de esta respnesta, porque €l dice,
hablando de la lei de 1772, que si no fué la mejor po-
sible , fué la mejor que pudo hacerse en ese tiempo.

Muchas variaciones se hicieron sucesivamente, has-
ta que no sintiéndose ya necesaria la importacion , y
habiendo algunas buenas cosechas disminuido el pre-
cio del trigo , todas las medidas anteriores fuéron mi-
radas como insuficientes para protejer la agricultura.
En 1804, un acto del parlamento establecio como
maximum del precio en que la importacion era permi-
tida , un simple derecho de balanza , de 50 a 66 sh. el
quarter ; de 63 a 66 sh. , correspondia el derecho de
2 sh. 6.d. ; y al precio de 63 sh. correpondia el maxi-
mum del derecho de 24 sh. La prima fué restablecida
en los mismos términos de la lei de 1689.

Por una triste fatalidad este acto fué seguido de
tres malas cosechas ; y hubo necesidad otra vez de re-
currir a Ja importacion ; y esta crisis fue de larga du-
racion. El precio del trigo subié a mas del doble del
que tenia en el continente ; y estuvo en 1812y 1813 a
mas de 100 sh. el quarter: pero bajé de un golpe en
1814 a 60 sh,
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Enténces la agricultura reclamé nueva proteccion: el
parlamento pidid una informacion, y voté poco des.
pues la lei de 1815, El maximum del precio (ue regla-
ba la importacion por medio de un simple derecho de
balanza, fué subido de 66 a 80 sh. por quarter: el de-
recho de 24 sh. debia pagarse cuando el precio del tri-
go fuese de 64 sh. ; y arriba de esta cantidad hasta 80,
disminuia el derecho en un chelin a proporcion que
el precio subia otro tanto.

Este acto del parlamento llend de gozo a los propie-
tarios ; pero sus esperanzas no fuéron ménos burladas
que antes. Hubo carestia en 1816, en una estacion
mui avanzada para que los trigos extranjeros pudiesen
acudir en socorro prontamente, Subio el precio del
trigo hasta 100 sh. y hasta 118 por quarter. La afluen-
cia de trigos extranjeros, y una abundante cesecha lo
hicieron bajar cerca de 4sh. Un solo ejemplo bastara
para dar una idea de la decadencia de la agricultura.
Un terreno , que en 1811, se habia arrendado en 725
libras esterlinas anuales, no pudo arrendarse en 1816,
sino en 99,

De 1819 a 1821, pedian todavia a gritos una lei pro-
tectora , v se avanzaban hasta proponer un derecho
permanente de 40 sh. por quarter sobre la importacion
de trigo extranjero. En 1822, el trigo bajo hasta 38
sh. por quarter , y el el parlamento di6 una nueva lei,
que llamaron en Inglaterra , la segunda edicion , no
correjida, de la de 1815. El maximum del precio se fijé
de 80 a 85 sh. , y 17 cuando fuera de 64 a 70 sh.

Por cerca de tres afios, el precio del trigo no llego
a 80 sh., y los puertos de Iglaterra estuvieron casi cer-
rados a la importacion de trigo extranjero. No es por
demas observar, que en 1791 el parlamento habia admi-
tido en depdsito los trigos venidos del extranjero, con
condicion que no se consumirian en el pais , sino pa-
gando los derechos establecidos por la lei. En 1825
fuéron recibidos para el consumo , los trigos que ha-
bian entrado en el depdsito 4ntes del 13 de mayo de
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1822 | mediante el moderado derecho de 10 sh. por
quarter. Este fué el preludio de los nuevo temores que
se manifestaron poco tiempo despues.

En 1827 fué rechazado por la cAmara de Pares, un
bill que bajaba el derecho de importacion a 1 sh. por
quarter, cuando el precio del trigo fuera de 70 sh,;
sinembargo, se permitio que los tn“uc que se hallaban
en (lt‘]){)‘»lt() entrasen en el consumo.

En 1828, una nueva lei fijo una largaescala de pre-
cios y de sus derechos correspondientes, estando estos
en razon inversa de aquellos. Al mayor precio de 73
sh. , correspondia el menor derecho de un chelin ; y a
proporcion que bajaba el precio en un chelin, el dere-
cho subia otro tanto, hasta llegar al precio mas bajo
de 50 sh. por quartei , yal derecho mas alto de 36 sh.

Sinembargo , la importacion fué considerable de
1828 a 1831 ; : dmmtm}o considerablemente de 1831 a
1835 , v en 1836 cesbd enteramente. El trigo valia en-
tonces 48 sh. por quarter ; las malas cosechas hicieron
subir de nuevo este precio en 1837 y 1838, de 55 a 77
sh. , y la importacion volvié de nuevo; apesar de esto,
ha ido subiendo de 1838 a 1841, lo que, reunido a o-
tras circunstancias poco favorables al comercio y la in-
dustria ha provocado la informacion de 1841.

Observaremos que la lei de 1660 admite tres clases
de division en la escala de precios y derechos , que la
de 1815 las ha aumentado , y que la de 1828 va hasta
establecer veinticuatro precios y otros tantos derechos
diferentes.

Esto podria hacernos creer que en Inglaterra se ha
encontrado el dificil arte de fijara cada instante el
precio del trigo en todo el reino , y de asegurar a su
menor variacion la ejecucion inmediata de la lei. Pero
es preciso decir que los actos mismos del parlamento
demuestran lo contrario,

Cuando antes de 1660 un solo precio reglaba la ex-
portacion , el modo de establecerlo habia dado orijen
a un gran namero de estatutos. Esta atribucion perte-
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necia jeneralmente a la autoridad municipal o a los juz-
gados de paz. En 1685 el precio se fijo segun la de-
claracion jurada de un cierto ntimero de testigos. Des-
pues de 1750, las dificultades crecian, y desde este ul-
timo afio hasta el de 1766 hizo ¢l parlamento varias
leyes sobre este asunto ; pero la autoridad encargada
de su ejecucion las hacia observartan mal, que el go-
bierno se vi6 obligado a dar a la administracion de
aduanas la facultad de fijar el precio del trigo , ya que
no lo hacian los majistrados.

Los precios corrientes del trigo , principiaron @ pu-
blicarse todas las semanas en 1770 en la Gaceta de
Léndres. El precio medio de un trimestre servia de
regla para los tres meses siguientes. KEn 1774 se quiso
variar de método ; el precio del trigo debia fijarse en
los lugares mismos donde se vendia , segun el precio
corriente del dia; pero de 1780 a 1789 , se volvio al
‘sistema antiguo, admitiendo sinembargo, una regla
para la importacion y otra para la exportacion. Esta
era arreglada segun el precio corriente de la semana
en el mercado de Londres , y aquella arreglada cuatro
veces al afio segun el precio medio de los tres meses
que acababan de concluir. El reino fué dividido en do-
ce departamentos , y el precio del trigo se fij6 en cada
uno de ellos, segun las circunstancias locales ; de mo-
do que en el mismo Estado y en la misma época , los
unos podian exportar, y los otros no; aqui, era permi-
tida la importacion , alli prohibida.

Hasta 1804 no fuéron suprimidos estos departamen-
tos, y solo desde ese afio, es, que una lei rije en todo el
reino.

En 1821 hizo el parlamento una lei imponiendo nue-
vas prescripciones para asegurar el precio fijo del trigo.
Ultimamente , en 1828 una nueva lei ordend que cien-
to cincuenta ciudades sefialadas en la acta , enviasen
estados del precio corriente del trigo, a la oficina jene-
ral de comercio, encargada de calcular el precio medio
y de dar aviso a la administracion de aduanas.
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Tal es esa lejislacion mirada por tanto tiempo co-
mo el fruto de una profunda sabiduria y recomendada
como un modelo de perfeccion. Esta es una ilusion de
los escritores del siglo 18 que todavia no se ha disipado.

Se ha supuesto jeneralmente que hasta 1660 habia
sido prohibida la exportacion de trigos en Inglaterra, y
que desde 1689 habia sido libre el comercio de este ar-
ticulo. Hasta entonces pues, la agricultura no habia
sufrido crisis desgraciadas, el pueblo no se habia vis-
to amenazado de falta de viveres, y esa isla dichosa era
uno de los inagotables graneros del norte de Europa.
No hacemos mas que repetir en pocas palabras lo que
se halla en varias obras, por otra parte, mui recomen-
dables.

Hemos visto , sinembargo, que el parlamento habia
permitido la exportacion desde 1436 ; que la libertad
del comercio de trigos no data de 1660, sino de un siglo
mas tarde ; que desde 1679 no ha cesado la agricultu-

ra de sentir grandes desgracias con mui cortos interva-
los; que el pueb]o ha sufrido continuamente la escasez,
y que los trigos del pais casi nunca han bastado a las
necesidades de la poblacion.

Se ha llamado la atencion del piblico sobre la parte
ménos importante de las leyes inglesas. La exporta-
cion de trigos , se ha arreglado en Inglaterra como en
todas partes Antes y dexpueq de 1750 por un hecho
mas poderoso que todas las leyes humanas, es decir,
por las buenas o malas cosechas : en tiempo de gran
abundancia las leyes que prohiben la exportacion , ce-
san en todas partes, por leyes nuevas, por permisos
especiales o por otros medios.

Lo que daun earacter particular a la lejislacion bri-
tanica, es lalei de 1670, hecha con el objeto de impe-
dir la entrada de granos extranjeros miéntras no fue-
sen absolutamente necesarios para salvaral pueblo del
azote del hambre ; este era el espiritu de la lei oculto
bajo un formulario que llevaba una escala gradual de
precios y derechos , que debia servir de regla invaria-
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ble para la importacion de los trigos. En efecto , no se
fijaba realmente la importacion sino por un maximum
de precio que descubria claramente la intencion del
lejislador.

Despues de haber establecido una escala gradual de
precios y de derechos , el parlamento no podia permi-
tir la importacion inmediatamente que se hacia sentir
la necesidad. Las provisiones no llegaban sino des-
pues de grandes padecimientos; entonces se llenaba de
trigo el pais , y se prohibia la importacion euando me-
nos se esperaba.

En vano la lejislatura ha pretendido medir exctamens-
te la exportacion e importacion de trigos , y arreglar el
precio de un modo invariable : luchando siempre con
la naturaleza , siempre equivocada en sus calculos, en-
gafiada en sus esperanzas , aparece , desde 1660 hasta
nosotros , como corriendo tras un fantama que jamas
puede alcanzar. Economistas de gran mérito han sido
arrastrados por el torrente : Malthus ha sido mas de
una vez el abogado de las primas, y Ricardo se ha apo-
yado en esa graduacion de precios y derechos, con que
querian complicar la forma de un sistema , con el ob-
jeto de evitar peligros.

Hace largo tiempo que el precio del trigo es objeto
de odiosas disputas. La significacion de las palabras
precio alto, precio bajo , sera siempre relativa e inde-
terminada, miéntras que no haya un término fijo
de comparacion, una medida comun recibida por
todos. Por otra parte, es evidente que entre las nacio-
ues poco civilizadas, el precio bajo de los trigos, es un
efecto de la miserable condicion en que se encuentran;
es igualmente claro, que de todos los pueblos que han
llegado , poco mas 0o ménos, a un mismo, grado de ci-
vilizacion , el que tiene que pagar mas caros sus con-
sumos , es el que se halla en una posicion meénos feliz.

La informacion tomada por 6rden del parlamento
el afio pasado, es un documento precioso que merecia
ser traducido en todas las lenguas, y conocido de
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todas las naciones. La Inglaterra no puede ya so-
portar el precie de susx viveres que constantemen-
te no. guarda proporcion con el precio de otras par-
tes. Esto causa, segun se cree, una carga de mas
de once millones de libras esterlinas por solo el consu-
mo de granos, y de masde treinta y seis millones, si se
toma en cuenta el exceso del precio de la carne por el
mismo motivo. A proporcion que el trigo se ha puesto
mas caro , se han disminuido los salarios en los con-
dados agricultm esen un 25, un 20, y hasta un 40 por
ciento , al mismo tiempo que ha quedado sin ocupa-
cion un gran numero de trabajadores. En fin, se ha
reconocido la necesidad de adoptar un derecho fijo pa.
ra la importacion, y se ha propuesto el de 4 a 8 sh. por
quarter.

En el presente estado de cosas, cualesquiera que sean
los hombres que tengan el poder, las leyes no pueden
hoi reformarse sin que se obre un cambio completo en
los otros ramos de la lejislacion britanica. Esta sitna-
cion de la Inglaterra debe llamar tanto mas la atencion
de los otros estados, cuanto que la cuestion de trigos es
aun un problema por resolver.

Los paises mas favorecidos por la naturaleza son
los que han hecho mas leyes sobre los cereales, y sin
embargo , son ellos precisamente los que en cuanto a
susbsistencias han sido siempre de peor condicion. Se-
ria sorprendente este resultado, si la lejislacion sobre
trigos no hubiese marchado tantas veces en sentido
inverso de las grandes mejoras sociales. A proporcion
que el circulo de la civilizacion se ha extendido , que
nuevas vias de comunicagion se han abierto, y que las
mas grandes distancias han desaparecido , el espiritu
del leya]ador pareee haberse eneenjido; y se ha empe-
niado en reglamentar por medio de minuciosos detalles
un porvenir que no dependia de €l; aumentando asi a
los ojos del pueblouna responﬁﬁbﬂiﬂad que no esta en
el orden de la naturaleza, y que en tiempos criticos
produce trastornos y desg racias.
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Hacer una lei sobre la importacion y la exportacion
del trigo es tomar en consideracion las relaciones posi-
. bles con las otras naciones: relaciones que son , o que

- n tpueden ser en el porvenir necesarias ala conservacion

P

<%« déla'vida de los ciudadanos. Los elementos de seme-
' Jante lei no se encuentran exclusivamente en el espacio
V4 - secupado por un pais dado. Puede concebirse la linea

1

-_que sirve para determinar las relaciones comerciales

< ‘entre sus estados como una curba de dos focos, de los

cuales uno esta fuera del pais. Las elipses, si podemos
decirloasi, que reprensentan el comercio de nacion a
nacion , estdn comprendidas en la grande esfera civi-
lizatriz que abraza todos los pueblos; y al trazar estas
grandes lineas, se encuentran puntos de interseccion
adonde van a confluir los intereses comunes. En un
cuadro tan extenso como este , se deben buscar los ele-
mentos de una lei conforme a las necesidades de la
época.

No basta decir que la cuestion de la lejislacion sobre
trigos no esta resuelta: es preciso examinar antes si
ha sido bien propuesta. Talvez despues de un largo
trabajo se llegara a una solucion extremadamente sen-
cilla: y entonces nos acordaremos de aquel proverbio que
dice: cuestion bien propuesta, cuestion medio resuelta.

( Extracto de una memoria por Lencisa.)




ALGUNAS VISTAS
Sobrela literatura Sud-americana.

Con motivo de un certdmen poético tenido en Mon-
tevideo en el afio de 1841 se escribia alli lo que sigue:

“Hemos creido oportuna la ocasion para llamar so-
bre estos trabajos la atencion del ptiblico, tan rebelde
por lo comun para contraerse a cosas de mero interes
literario.””

“La victoria del nuevo movimiento ha sido comple-
ta. Ninguna voz perteneciente a la Lira pasada se
ha dejado escuchar esta vez y los nuevos vates han
campeado sin antagonistas. Siuembargo algunas in-
fluencias del pensamiento pasado se han dejado sentir
en la apreciacion de los trabajos concurrentes, y he-
mos creido deber restablecer el lustre que puedan ha-
ber arrebatado al merito de las nuevas teuduwias, las
preocupaciones legadas por la anterior poesia.”

“En jeneral es lncuutestable como queda dicho, la
ventaja obtenida por los nuevos poetas sobre los que
encordaron la primera Lira Arjentina. La cuestion no
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versa pues sobre el mérito comparativo de ambas lite-
raturas: esta cuestion estd resuelta, y el ultimo sol de
mayo ha visto levantarse el estandarte de la nueva, pa-
ra no descender otra vez.”

“La regla de criterio que se ha tenido para juzgar
el mérito comparativo de las composiciones presenta-
das en ceridmen es , el cardcter presente de la poesia
nacional , o por mejor decir , americana. Aquel inere-
cerd mas, segun esto, que mejor hubiere eomprendido
los diversos cambios que la literatura haya recibido de
la variacion y progresos de las costumbres, de las creen-
cias , de los elementos todos que constituyen la vida
social.”

“Establecido este hecho que la juventud ha dado a
conocer y jeneralizado de diez afios a esta parte , pri-
mero que nadie , la comision clasificadora de las com-
posiciones pasoé en su informe a fijar los caractéres de
la poesia actual, y para hacerlo con toda especialidad ,
la distinguié de la poesia precedente.”

“Estableci6 desde luego la negacion de toda litera-
tura anterior a las revoluciones del afio 10, en lo cual
no hai exactitud, porque sin contar a Labarden que
aparecio antes de la revolucion y es maestro de todos
los que cantaron la guerra de los 15 afios , la literatu-
ra se habia manifestado por distingnidos prosadores,
tanto en Buenos-Aires, como en Chile, en Méjico, Pe-
rii y Colombia, y no podia dejar de suceder ast, por-
que ella se manifiesta desde que hai sociedad , y esta la
hubo antes de Mayo, por mas que la metafora prover-
bial haga datar su orijen de 1810. El estudio de nues-
tra literatura colonial, seria un digno tema para lasin-
vestigaciones de los talentos sérios que se estdn levan-
tando en la América del Sud ; es tiempo ya de abando-
nar preocupaciones pasadas de moda y emprender sé-
riamente ¢l examen de los antecedentes literarios ; le-
Jislativos y administrativos de nuestros tres siglos co-
loniales que han dado a luz la sociedad presente: solo
en el profundo estudio de nuestro pasado, aprenderé-
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mos a apreciar el presente y a descubrir la lave déf ;
‘porvenir.”’ '

“La comision clasificadora de las composiciones pre-
sentadas al certimen hace nacer la poesia nacional con
la reyolucion y por ella, y la divide, como se han di-
vidido los 30 afios de nuestra contienda, en dos gran-
des perlodos , a saber, 15 de guerra de independencia
¥ 15 de guerra civil : division que no es exacta ; por-
que el primer periodo literario se extiende a mas que
la guerra contra los espafioles, y dura entre nosotros
hasta el afio 29 ; es decir hasta cinco afios despues de
la Gltima victoria del Gran Bolivar ; v el segundo da
principio con el Sr. Echeverria, en 1830 ; diferencia
que no es trivial en una cronolojia de 30 afios. Esfa
observacion es capital porque los hechos de armas no
son la clave explicativa de la gran mudanza ocurrida
en nuestra literatara,”’

“Se ha dicho tambien que nuestra primera poesia,
siendo kermana jemela de la Independencia , no po-
dia tener otro cardcter que el de la época en que nacia.
La guerra era el sentimiento y la ocapacion de la épo-
ca, y la guerra debia ser el solo tema de la poesia de
entOnces. Nada mas grande y mas bello en una litera-
tura que esta subordinacion a la lei de toda poesia ver-
daderamente popular y progresiva.: Pero lo que impor-
ta saber ahora es el modo como la obedecia la poe-
sia prudente, y esto es lo que ha descuidado la comi-
sion.”

La guerra presentaba diferentes faces: la poesta solo
expresaba una. Se encontraban las ideas, las 1nstitucio-
nes, los intereses y las laazas: se lachaba en los con-
gresos , en la prensa, en la sociedad, en los campos de
batalla , y la poesia solo cantaba estos Gltimos comba-
tes : se combatian dos civilizaciones , y la poesia solo
vela espafioles y américanos ; luchaban el pasado y el
porvenir , y la poesia solo cantaba ¢l presente : se le-
vantaban naciones, la poesia solo ensaizaba héroes ; se
traducia al idioma politico los principios anunciados



110

al jénero humano por el cristianismo , y los poetas ol-
vidando al Dios tinico , invocaban los innumerables
dioses del paganismo ; se convocaba al universo a visi-
tar una naturaleza nueva y desconocida, v se vestia la
poesia de nuestro suelo de colores extranjeros a nues-
tro suelo; se echaban los cimientos de una sociabilidad
nueva y orijinal , y la poesia no cesaba de hacer de
nuestra revolucion una glosa de las Repiiblicas de
Grecia y Roma ; se desplomaban las tradiciones de for-
ma social y politica, de pensamiento, de estilo, que
nos habian legado los espafioles , y los poetas mante-
nian como reliquias sagradas las tradiciones literarias
de una poesia que habia sido la expresion de la socie-
dad que cala bajo nuestros golpes: la libertad era la
palabra de 6rden en todo, ménos en las formas del
idioma y del arte: la democracia en las leyes, la razon
unica regla del criterio publico ; y se queria sostener
en las letras la aristocracia y la autoridad de la tradi-
cion ; independientes en la politica, colonos en litera-
tura.

“No es pues exacto decir que nada mas podia exijir-
se a nuestra pasada poesia que lo que hizo. Habia de-
recho para exijirles que no se manifestasen inferiores a
ningun espiritu de su époea en la intelijencia de los
destinos de la revolucion ; que alzasen sus cantos has-
ta la altura en que campeaban las ideas de los revolu-
cionarios ; y que comprendiendo cuanto habian com.-
prendido los innovadores de 1810 dejasen de pertene-
cer a un arte cldsico , pagano, materialista, anti-ame-
ricano (a) y diesen en sus armonias la expresion de las
nuevas necesidades sociales , que eran tan conocidas
entonces por todos los altos espiritus, como lo son en
el dia.”

“He aqui el verdadero caricter de la poesia que ha
precedido a la presente;ella contiene méritos y defectos,
gloriosa por su mision politica, por el calor de su pa-

_(a) Empleamos estas palabras sin darles ningun sentido hos-
til y solo por estar sancionadas por el uso,
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sion guerrera , es estrecha por su cardcter y por sus
formas ; en fin , no trepidamos en decir que siendo la
expresion de un pueblo naciente y pobre de ideas, era
incompleta en el fondo y absurda en la forma (b).”

No es pues la guerra la que ha cambiado la faz de
la poesia ; son los esfuerzos felices del jénio de la ju-
ventud , que , ayudade de las luces suministradas por
el reciente movimiento del pensamiento en Europa, ha
sabido cambiar la faz de nuestra literatura , como sus
padres cambiaron la de nuestra politica.”

“Los rasgos que marean a la poesfa presente son, el
tinte ﬁlosoh{,o el colorido local y el tono melancélico:
y se agrega , que estos rasgos son debidos a la situa-
cion politica que sucediod a la lucha de los 15 afios; que
acabada esta guerra pudo el pensamiento elevarse en
los breves intervalos de paz a la concepcion de las ver-
dades filosoficas y morales que interesan al problema
de nuestros destinos jenerales; y la nueva jeneracion pu-
do expresar esas verdades, sin participar de las pasio-
nes ajitadas por una lucha a que no habia concurrido;
de ahi la templanza y el caracter filosofico de sus pro-
ducciones. Despejado el ambiente del polvo de los com-
bates , la poesia pudo distinguir y adoptar las galas de
nuestro suelo ; de ahf su Vebt}dllld. americana. El es-
pectaculo de las guerras civilesy desastres de la patrla
1imprimio por fin en los espiritus esa melancolia que
forma el tercer rasgo de nuestra poesia actual. Asi ha-
bla la comision clasificadora.”’

“Sinembargo ni son estos los Ginicos rasgos que dis-
tinguen a la poesia presente, ni nacen ellos de las fuen-
tes que les asigna la comision.”

“La guerra de los 15 afios no fué tan continuada y
escasa en treguas en nuestro pais, para que pudiese
impedir al pensamiento levantarse a la concepcion de
la ideas jenerales y filosoficas. Los escritos del dean
Funes, los trabajos y documentos de nuestros congre-

(b) Se carateriza aqui la jeneralidad de las obras, y no las
pocas excepciones que todos conocen.

747
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sos jenerales, las tentativas de ensefianza filosofica de
Lafinur y Agiiero, entre los afios. 19 y 23: la profusion
de los libros europeos , principalmente franceses ; los
famosos discursos del amerieano Clay ; las traduccio-
nes y trabajos de la alta capacidad filoséfica de More-
uo , Pasos y otros talentos sobresalientes en su tiem-
po, no dejan escusa a los poetas de la época anterior
en cuanto a la falta de altura filosofica que afea sus pro-
ducciones ; y si las ajitaciones de la guerra  han podi-
do estorbar este progreso de la literatura , en los afios
anteriores a 1830, sépase que jamas la guerra conmo-
vio-a los pueblos del Plata con mas vehenencia que en
los dias en que la nueva literatura hizo su aparicion.”’

“En ningun momento la polvareda de los combates
fué tan grande que no dejase distinguir las soberbias
galas que nuestra naturaleza ofrece a la poesia. El
polvo del Cerrito {c) no podia ofuscar la inmensa ma-
Jestad del Parana. La frente del Chimborazo que se
levanta sobre los aires , la tierra y las olas , no podia
ser tocada por el lado del Rio-bamba en que nuestros
bravos revglcaban a los dominadores extranjeros. El
humo de Chacabucoy de Maipt no empaiio janas las
crestas blancas de los Andes, y el Arconquija apénas
vio llegar hasta sus piésel polvo de las jornadas de Sal-
tay Tuecuman: inmensa paleta que veinte volcanes co-
mo el Etha no bastarian a cubrir con el humo de su
lava en una sola de sus tintas. Era en aquellos tiem-
po de furor y entusiasmo ciego por lo que era america-
no y de odio contra lo extranjero, cuando la poesia
debio revestirse por la primera vez de las galas de
nuestro suelo.”” '

“La melancolia es hija de las grandes y desesperan-
tes verdades que resaltan de la contemplacion de log
destinos humanos. Esas verdades no han sido adverti-
das ayer entre nosotros: lo fuéron desde 1810 por
Pasos , y por Moreno, quien especialmente se formo

(c) Lugar en que se gano una sangrienta batalla a los espa_
nojes.
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de los destinos de la revolucion y de estos paises , la
idea mas alta y jeneral que se haya formado en estos
dias d¢ jeneralizacion audaz e ilimitada. Y s los gran-
des infortunios de la patria han sido una fuente de me-
lancolia para el artista, a ninguno de los dias de nues-
tra revolucion han faltado motivos de profunda tris-
teza’’

“Ofrece la literatura actual de estas reptblicas , a
mas de los caractéres sefialados por la comision clasifi-
cadora , los que resultan de ser cristiana por sus creen-
cias sociales ; espiritualista por su moral ; social y ei-
vilizante, de apostolado y propaganda, por su mision;
progresiva, por su fé en el dogma filoséfico de la perfec-
tibilidad indefinida de nuestra especie ; profética por
su intima creencia en el porvenir de la América y del
mundo ; franca y expontdnea por sus procederes de
composicion ; democratica y popular , por sus formas
de estilo y de lenguaje ; expresion completa del nue.
VO réjimen americano y reaccionaria del viejo, hasta
en las formas del idioma ; atenta al fondo mas que
a la forma del pensamiento , alaideamas que al es-
tilo , a la belleza Uitil , mas que a la belleza inttil ; cui-
dadosa del valor y peso de las expresiones , mas bien
que de la pureza de su orijen gramatical ; inclinada a
las ideas jenerales y al uso de los términos abstractos;
incierta , movil, fluctuante en su estilo, como los
usos y los gustos de la sociedad que representa; po-
co preocupada en cuanto a las conveniencias tradi-
cionales de sintaxis, porque piensa con Larra y Vie-
tor Hugo , que las lenguas se alteran , cambian y se
desenvuelven ; y conoce con Chateaubriand, en vis-
ta de lo que pasa en los Estados-Unidos, con el idio-
ma inglés,—“la rapidez con que una lengua se al-
tera bajo un cielo extranjero por la necesidad en que
se constituye de suministrar expresiones a una idea
orijinal , a una nueva industria , a artes loeales , a ha-
bitos nacidos del suelo , a leyes , a usos que constitu-
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yen una sociedad diferente (d);*’ neglijente y abandana-
da en sus formas , incorrecta y sobrecargada en su es-
tilo, mostrandose éste casi siempre atrevido y vehe-
mente ; mas contraida a la rapidez de la ejecucion que a
la perfeccion de los detalles, mas espiritual que erudita;
dominada por una fuerza inculta y casi selvatica en el
pensamiento, y sefialada por la singular feeundidad y
variedad de sus producciones ; rasgo por rasgo en fin,
como se manifiesta en los siglos democraticos, segun las
profundas observaciones de JUr. Tocqueville , aquien
hemos copiado literalmente en estas Gltimas pala-
bras (e).

“Este caracter del movimiento actual de la literatu-
ra, entre nosotros no importa otra cosa , en su mayor
parte , que la extension de los principios de nuestra
revolucion democratica, al dominio de la literatura y
de la lengua ; un paso mas, una faz nueva, di-
gamoslo asf, del cambio de 1810 ; es la revolucion
hecha enfla expresion (la literatura) , despues de
haberse hecho en la idea (la sociedad), que esa
expresion representa. Rigorosamente hablando pues,
la juventud no es la autora de este cambio , lo es prin-
cipalmente la democracia; pero entre nosotros (Mon-
tevideo) la juventud tiene el mérito indisputable de ha-
ber sabido comprender y llenar las exijencias inteli-
jentes de esa democracia, aquien los poetas anteriores
rehusaron toda cabida en el gobierno y constitucion
del arte. Ella ha dicho con la jeneracion de Larra ¢ Li-
bertad en literatura como en las artes, como en la in-,
dustria,, como en el comercio, como en la conciencia.
He aqui la divisa de la época......No queremos esa
literatura reducida a las galas del decir, al sonido de la
rima, a entonar sonetos y odas de circunstancias, que
concede todo a la expresion y nada a la idea ; sino una
literatura hija de la experiencia y de la historia,’y faro

(d) Essai sur la litterature anglaise 5.eme Partie.

(e) De la Domocratic en Amerique, vol. III chap. XIIL
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por tanto del porvenir, estudiosa , analitica , filoséfica, y L
profunda ; pensandolo’todo , diciéndolo todo en _prosa,
en verso, al alcance de la multithd i ignorante aun.”

“Muchos de los caractéres que distinguen este movi-
miento se han querido presentar como hechos anorma-
les y transitorios, por una literatura que se tenia a si
misma por normal y duradera. Los nuevos y profun-
dos estudios de lasleyesinherentes a la vida de los pue-
blos democriticos, que, con ocasion de los Estados U-
nidos se han hecho Gltimamente, nos hacen ver que lo
que se decia normal entre nosotros, en punto a litera-
tara, resulta ser efimero y extrafio; lo que se tenia por
transitorio es lo que aparece destinado a triunfar y per-
manecer.”

“La tendencia a la jencralizacion de las ideas por e-
Jemplo, y al uso frecuente de los términos jenéricos y
abstractos , que es uno de los rasgos que sefialan a la
literatura presente , se ha querido caracterizar como un
extravio momentaneo de la juventud. Mr. Tocqueville
nos hace ver que esta propension es inherente a las li-
teraturas de todos los pueblos democraticos y sobre
todo a la de los Estados Unidos de Norte-América.”

“La situacion alterada y fluctuante de la lengua que
hoi escribimos, es otro fendomeno que se ha querido
presentar como rasgo transitorio y anormal de la ac-
tual literatura.”

“Hoi estd demostrado que este hecho es normal y-
resulta de las modificaciones necesarias que experimen-.
ta el idioma de un pueblo aristocratico (ue pasa a ser
la lengua de una democracia; una lengua que repre-
senta una sociedad en la que todo el mundo puede fa-
blar y obrar sin mas requisito que hacerlo con justicia
o eon raaon en el fondo, y en que la expresion es tan
amplia como la libertad de la palabra. Vemos por las
observaciones de Mr. Toqueville sobre las mudan-
zas que ha experimentado la lengua inglesa en la Amé-
rica del Norte, que le que empieza a suceder con la
espaiiola en la Amerlcd del Sud , es una revolucion co-

Tom. L 2
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mun a las dos lenguas aristocraticas, que cayendo ba-

Jo el doble influjo delclima y del principio social ame-
ricanos, se veran trasformadas en dos lenguas destina-
das a revestir con el tiempo un cardcter completamente
diferente del que trajeron de ambas metrdpolis (f).”

“El desorden, abandono e incorreccion de la parte
palpable del estilo, otro de los caractéres que a menu-
dolsefialan a nuestra literatura reciente, es tambien una
calidad inherente y normal de las literaturas democrati-
cas. El observador mencionado verifica estaasercion por
el ejemplo practico de los Estados-Unidos.—“Seria im-
posible,dice,que la literatura de los siglos democraticos,
pudiese presentar, como en los siglos de aristocracia
la imajen del 6rden, de la regularidad , de la ciencia.”

“Tal es el cardcter mas jeneral de nuestra literatura
en el presente momento, o el que tiende al ménosa do-
minarla con mas jeneralidad: los ejemplos que se se-
paran de este tono comun, son contados y constituyen
una escasa minoria entre las nuevas capacidades , per-
teneciendo por la regularidad, orden y precion de sus
formas a la literatura aristocrética de la antigua Es-
pafia.”’

“Vamos ahora a arrojar algunas reflexiones sobre la
lei que se nos quiere imponer en literatura. Esta lei es
aquella que jeneralmente se caracteriza hoi con el titu-
lo de mecanica por ser comprensiva de todas las con-
. diciones materiales y externas del estilo, y que es se-

ik gun Mr. Tocqueville la que ménos vijencia tiene en la

constitucion de una literatura democratica ; cuyo rol
- es-casi nulo en la edad en que toda literatura hace su

T prlmera aparicion nacional, segun las reiteradas obser-

viones de Mr. Nisard , tomadds de la historia de todas

~~las literaturas prlmitlvas lei por la cual Homero,

Shakspeare y Dante serian vencidos hoi, en certimen,
por un estudiante de retorica de 15 afios, segun la ex-
presion del critico citado , porque no la conocieron ni

(f) Véase a Tocqueville donde hobla del modo con que la de-
mocracia americana ha modiflcado la lengua inglesa.
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necesitaron para ser lo que son; perfectamente externa
y ’mecﬁnica que “comprende el ritmo , la armonia, el
ntimero , el arreglo de las palabras, las suspensiones
etc. etc. etc. cosas todas queen las poesiac: primitivas,
dice Mr. Nisard , no son sino accesorios del arte, v en
las poesias de decadencia , son el arte entero (g) > lei
que por si sola |bastaria a LOlellmll‘ el naciente pro-
greso de nuestra poesia nacional , si fuese llamada a
pre«idir en primer rango la forma de sus creaciones,
tanto es el horror que las poesias nacientes le profesan,

Desengafiémonos pues ; si es menester caracterizar
nuestro momento literario preciso es convenir en que
€l se refiere al primero de los tres perfodos en que se
divide la vida de toda literatura, al periodo primitivo
y de fecundacion. Lo contrario seria sostener que es-
tamos en nuestro siglo de oro literario que es la segun-
da época de toda poesia , lo cual es un absurdo, o que
tocamos nuestra decadencia intelijente , que es el tercer
perfodo, lo cual es mayor absurdo aun. Tenemos pues
((ue convenir en que si nuestra poesia ha de ser la ex-
presion de la sociedad que nace en Ameéricay no de
la sociedad de Espafia que se retira , es necesario que,
como nuestra sociedad, nuestra poesia sea nueva, y se le
deje pasar por cmmomente con todas las lmpelfeccm-
nes inherentes a toda cosa nueva : pretender que ella
sea completa cuando nuestra sociedad esta en jérmen,
es desconocer la mitua dependencia, que todos reco-
nocen hoti , de la literatura con Ia sociedad. Si es;

como nifia fuerza es que la amnn;‘;ai‘nen todas las
zas inherentes a la nifiez: sostener que asistimo
aurora social y a un crepisculo literario es afirm:
un dia de tres siglos se interpone entre las costur
y las letras.

“Este modo de considerar nuestra literatura, sobre
ser el mas exacto, es el mas consolante ; porque vale
mas que nos consideremos en la infancia que en la de-

(g) Poétes Latins de la Decadence. Tom. 5 chap. V.
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crepitud de nuestra existencia literaria. Abstengamo-
nos pues, de sujetarla a una forma especial, porque
no sabemos aun cual sera la de nuestra sociedad : la
formula de nuestra organizacion social es un ministe-
rio que se oculta en los arcanos del porvenir : dejemos
que la de nuestra literatura se desenvuelvay se dé a
conocer a su lado. Estamos en los albores de una era
nueva y desconocida en los anales humanos. Todo lo

ue va a salir de este continente , es distinto de lo cono-
cido hasta ahora ; guardémonos de rodear la cuna de
un mundo, que nace , de las leyes de un mundo que
se va. El instinto sea nuestra antorcha principal en la
hora en que vivimos ; déjense llevar nuestros jovenes
talentos de esta luz divina ; que es la que alumbré los

asos adivinados del misterioso Homero , de los Can-
cioneros del Cid, Dante y Shakespeare. La Amériea
esta en una de esas grandes épocas de refundicion so-
cial y de embrion de un mando desconocido , que son
las propias para dar a luz jénios orijinales , como los
que se han dejado ver en las tres o cuatro grandes au-
roras de la civilizacion humana. Cuando se ven las co-
sas de este modo, qué no se debe pensar del empefio
de someter los preludios de la lira americana a las con-
veniencias de literaturas que han sido la uiltima expre-
sion de civilizaciones en retirada? La Espafia misma,
sin salir de los limites de su suelo, ni del principio
monarquico , proclama por la pluma de Larra una li-
teratura y una lengua nuevas; y nosotros que nos lla-
mamos los reformistas y puritanos por excelencia , te-
nemos escrupulo de sacudir el yugo de Cervantes y de
Jovellanos! Trabajen pues nuestros jovenes talentos,
llenos de confianza en sus fuerzas, acumulen materia-
les para la obra venidera: esta hora es de creacion , ya
vendra el dia del arte y de la organizacion de la poéti-
€a que convenga a nuertro jénio nacional y a nuestra
sociedad ; todas las naciones tienen un jénio nacional
que les pertenece y que en ningun terreno campéa con
mas donaire que en el terreno literario. ¢Hai alguna
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lei divina providencial que nos haya condenado a=mo
tener mas nacionalidad que la de la Espafia y a vivir
moviendo como subalternos y aprendices la pasada
rueda de sus retrégradas tradiciones? {Qué miserable
idea de nuestros destinos y de nuestro jénio nacional!
Qué ridicula pretension!

“Sea la musa de nuestra sociedad y de nuestra época
el jénio de la democracia ; su arte poético, la inspira-
cion : y su critica, los aplausos o desdenes de los pue-
blos que la escuchen.”

St la poesia es un arte (se ha dicho} fuerza es juz-
gar al poeta por las reglas de ese arte. La poesia es
un arte , si ; pero antes de ser un arte , es una inspira-
cion : comienza por ser un don,y acaba por hacerse
una doctrina. Asi, Homero precede a Horacio, Dan-
te a Boilean, Calderon y Lope de Vega a Martinez de
la Rosa : en los primeros es un don ; en los otros, es
un arte ; por decirlo de una vez , la verdadera poesia
precede al arte. En la hora en que estamos ella quiere
ser un don , mas bien que un arte. Y si ella es un arte
hoi mismo, ciertamente que no es un arte mecanico,
sino al contrario, intelijente y liberal , como el pensa-
miento mismo cuyas mas altas y esenciales condiciones
residen en la inspiracion y en el entusiasmo de la con-
cepcion, no en las reglas mateteriales y externas del
estilo. {El arte!—Se invoca el arte! Pero sabese bien
acaso todo lo que esta gran palabra encierra?—Se cono-
ce su naturaleza y principios filosoficos mejor que lo
que se conoce la naturaleza y principios dela filosofia,
de la moral , de la economia, de la fisiolojia?—Como
todos los ramos del espiritu humano, no esta por ave-
riguarse recien su c6digo intimo y absoluto?—Estamos
seguros de que no son convenciones locales y transito-
rias, que queremos tomar como leyes verdaderasy
permanentes del arte’>—Hemos comprendido bien la
diferencia que separa al arte natural del arte artificial,
como los grandes metafisicos han distinguido la lgjica
natural de la 16jica artificial , para asegurar que donde
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existe este tiltimo arte , no existe ningun otro, y que
él es por sl solo la riqufsima fuente de donde salen to-
dos los prodijios y progresos que realiza al andar del
tiempo la intelijencia humana (h)? Tememos que nues-
tra imajinacion y jénio nacional se esterilize , sino se
le pone en la escuela de Boileau! No: Dante no tuvo
necesidad de conocerlo para producir su poema ; Des-
cartes tampoco tuvo necesidad del método de Aristote-
les para descubrir su método. Tenemos alguna razon
para no confiar nosotros en el poder de espontaneidad
que es inherente al jénio? Cual es esa razon? procla-
menla los que la conozcan, y pongan de un modo ina-
movible la barrera que nos sujeta a no salir del circulo
trazado ahora dos siglos por la intelijencia francesa y
que si se ha conservado hasta ahora poco en Espafia, es
porque la Espafia desde el siglo XVI siempre ha an-
dado por detras de los pueblos que abrazaron entonces
las ideas de la civilizacion moderna.

Dejemos que los talentos americanos se abandonen
a sus propias fuerzas: muchos sucumbiran en los en-
sayos ; pero algunos habra que superen y acierten a
dotar a la América de una literatura peculiar. Despues
(jue alguno crie una poesia que sea nuestra se formara
por ella un arte poético (ue nos convenga y que nos
corresponda ; miéntras que esto no suceda es una ce-
guedad querer sujetarnos a leyes que ni son trazadas
por las inspiraciones de nuestre suelo, ni de nuestro
clima , ni de nuestra sociedad y por dltimo , que no
son la particula desprendida de otro jénio nacional.
Para un hombre de jénio, elarte no es arte sino facul-
tad: el hombre de jénio esen si mismo un arte, como
dice Mr. Nisard.

(b) El célebre filosofo aleman F, Hegel [ piiblicé en 1827 una
obra llena de la mas rara profundidad y saber demostrando entre
u'lﬁ.nitos otros puntos cardinales de la ciencia moderna , que la
lqjlca era el arte por excelencia, que lo abarca tode en su domi-
nio y que exclusivamente a ella son debidos todos los progreses
del jénero humano, .
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“Quisiéramos, pues, ver cambiar de direccion a nues-
tra critica: quisiéramos verla , poseedora de estas ver-
dades, caminando con blandura e induljencia en Ja
direccion de nuestros jovenes talentos en cuanto a las
condiciones materiales y ser severa y exijente en cuan-
to a la idea en cuanto a la inspiracion ; quisiéramos
que no nos asuste con el nombre terrible de un arte
que todavia no puede existir con eficacia entre nos-
otros ; que solo nos haga admitir aquellas tradicio-
nes mas capitales de la poesia, sin las cuales care-
cerlamos de base sobre que apoyarnos para comenzar:
quisiéramos una critica abservadora y profunda que
espiase con sagacidad las propensiones naturales de la
musa americana, y que supiese provocar su desarrollo
por estimulos suaves, en una direccion enteramente
nuestra y nacional. Estas cuestiones se resuelven a dos
sistemas de opiniones literarias, no precisamente uno
_Mmejor que otro, sino uno nacional y presente , otro ex-

tranjero y pasado.

J. B. Mberdi.
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. FRAGMENTO

Tomado de las memorias de un Europeo
joven y Republicano.

(Continuacion)

Vedme pues rechazado sobre el Rhin y proscrito
de toda la Europa oriental; mi circulo de accion se es-
trecha mucho , y veia deshojarse una a una mis mas
caras esperanzas. Pasé a Suiza a fin de respirar un ai-
re ménos sofocante : la esclavitud duerme en las llanu-
ras , libertad vijila en las montafias; pero encontré
la libertad helvética mui limitada , mui personal ;
el espiritu de proselitismo , ni la vivifica ni la fecunda;
es estéril y dura como los granitos de donde sale. Se-
parada del mundo por sus murallas naturales , la Sui-
za es indiferente a todo lo que no le pertenece ; ella es
para si el universo, y no vive de la vida universal.
Qué se sea esclavo o libre a su rededor, que le importa,
con tal que sea dichosa y tranquila a la orilla de sus
lagos? Ella reserva para si misma sus simpatias , sus
odios, y sus entrafias no se comueven por el projimo,
como si el ruido de sus cataratas y de sus lurtes leimpi-
diese oir desde el fondo de sus valles las mil voces las-
timeras de la humanidad. Pusilanime por egoismo, ha
dejado hacer brechas en la antigua hospitalidad por
donde el despotismo extranjero ha penetrado a su mis-
ma casa y violado su derecho. Cuando llegué , el pais
estaba lleuo de proscritos de diferentes naciones ; in-
fortunados restos del naufrajio , se habian creido salva-
dos y libres tocando las tierras de la libertad ; pero el
terreno les faltaba bajo los piés: la diplomacia europea
habia penetrado alli y los perseguia de roca en roca
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como a animales dafiinos ; los obligaba a volver a em-
prender un viaje duro al través de las naciones extran-
Jeras, y a irse delalotra parte de los mares a buscar
corazones mas huinanos y ménos timidos. Abandoné
la Suiza al mismo tiempo que ellos , con el alma ulce-
rada e indignada. Una condescendencia tan servil de
parte de un pueblo libre me chocaba mas que de cual-
quier otro, y sacudi el polvo de mis piés en las fronp-
teras de sus valles inhospitalarios.

Pasé los Alpes , esforzandome siempre y por todas
partes en volver a empezar la lucha , como Anibal iba
de reino en reino, suscitando enemigos al pueblo roma-
no. -Batido en el norte me quedaba poa ensayor el me-
diodia. Las cabezas ensangrentadas de la Calabria,
estaban siempre presentes a mi vista , y esperaban al-
gun bien del exceso mismo del mal. Recorri la Italia
como habia recorrido la Alemania , buscando hombres,
asi como otros viajeros van a buscar ruinas y penetran-
do hasta las mas oscuras profundidades de las socieda-
des secretas para encontrar en ellas verdaderas cata-
cumbas de la libertad; pero estas criptas, tan pobladas
en otro tiempo y tan fecundas, estdn hoi desiertas y es-
tériles ; la muerte ha destronado alli a la vida ; se diria
un vasto osario que aguarda la resurreecion.

El antiguo carbonarismo , que era como la savia del
arbol italiano, se ha extinguindo en su orijen; asl es
que arbol se ha consumido y perdido. La fuerza ocul-
ta que lo vivificaba no lo sostiene ya ; la hacha del des-
potismo ha penetrado hasta sus raices destrozandolas
con redoblados golpes v haja su noble cabeza como se
inclina la frente cubierta de una viuda en duelo. Las
lenguas no tienen palabras para pintar semejante de-
solacion. No es esto decir que no hayn quienes protes-
ten alli contra la mas odiosa de las tiranias ; la Italia
protestara siempre hasta el Gltimo suspiro ; no pudien-
do hacerlo en puablico o hace en secreto ; conspirado-
ra por instinto y por gusto tanto como por necesidad,

tiene el jénio del misterio, se complace v se regocija
Tom. L 3
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con €l ; las conjuraciones nacen expontaneamente co-
mo fruto natural del terror; se les sofoca, se compri-
men, pero vano esfuerzo! renacen siempre de si mis-
mas como el fenix que no perece.

La Italia es la tierra de los complots como es la tier-
ra de los volcanes ; es un suelo caverneso y minado tan
profundamente minado en lo moral como en lo fisico:
tiembla y retumba bajo el pi€ que le oprime y en me-
dio de la calma mas perfecta, se espera, siempre , ver
estallar alguna erupcion terrible. El muerto carbona-
rismo ha ensayado injertar en sus ruinas sangrientas
una secta nueva destinada a reunir en un solo cuerpo,
los miembros dispersos de la gran familia italica,y a
fundar sobre la libertad y la igualdad , la unidad poli-
tica de la peninsula. Qné dogma es mas sagrado que
éste ? Qué objeto mas noble y mas lejitimo ? Pero ay!
los medios son insuficientes y hai que andar mucho
para verlos en accion. Los sectarios son pocosy les
falta todo. Pocos por st, la proscripeion los ha diez-
mado ; unoes han perecido en el cadalso, o estan sepul-
tados vivos en los calabozos , y "otros jimen proscritos:
aquellos mismos que han escavado la nueva Italia sub-
terranea , vagan en el destierro ; sus brazos jenerosos
se debilitan en la inaccion. Pero fellos no desesperan
aun , se consuelan de sus calamidades presentes con
las esperanzas del porvenir.

El pueblo italiano tiene en si grandes recursos, pero
la dificultad esta en ponerlos en accion ; desvirtuado
su valor , desmoralizado por la conquista , extraviado
por'un sensualismo, ala vez) devoto y grosero, ha per-
dido el sentimiento de la patria y hasta el recuerdo de
las virtudes viriles y de los deberes civicos que hicieron
su gloria y su poder en dias mejores. Consume y dila-
pida en la vida material las facultades que tiene, dig-
nas de mas noble empleo. Puede alcanzar a todo por la
intelijencia y el deseo, a lo ménos, a todo lo que la in-
telijencia y la voluntad pueden concebir: pero la parte
moral de las cosas no le es familiar , no estad suficien-,
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temente penetrado ni piensa en ello de un modo activo
y eficaz. Comprende el sacrificio , lo admira pero no lo
practica, porque no tiene ya en si el aliento divino que
lo inspiraba, y a falta de espontaneidad , su admiracion
no lo arrastra hasta imitar. Pues la Italia se encuentra
hoi en coyunturas tales que el sacrificio es para ella la
primer condicion de salud, es decir que no puede ser
salvada sino por lo que le falta : ella se revuelve hace
tres siglos dentro de este circulo vicioso, como un en-
fermo en su lecho de dolores , y su mayor mal consiste
en no tener ninguna fé en los médicos que la asisten y
en no querer tomar ninguno de los remedios que se le
aconsejan. No puede resolverse a dar su oro y su san-
gre ; la servidumbre le parece ménos dura que seme-
Jante sacrificio ; ha sido, tantas veces, engafiada y ven-
cida que no cree ya en si misma y se abandona entera-
mente ; ha llegado a tal punto de resignacion que con-
sidera como una tonteria el valor que afronta la muerte.

s preciso confesar tambien que su posicion es horri-
ble : Ja opresion alemana gravita sobre ella con su pe-
s0 , comprimida con esta carga, se ahoga , sucumbe, y
no podria dar un paso sin bambolear, semejante a los
condenados a quienes Dante ha puesto en la cabeza un
capuchon de plomo. Ella es demasiado débil , entrega-
da a sus propias fuerzas , para sacudir tan enorme pe-
s0; es necesario prestarle una mano fuerte , la iniciati-
va no le pertenece ya.

Cuando he dicho que el coraje y el sacrificio faltan
a la Italia, he querido hablar de las masas, porque co-
nozco individuos valientes y capaces de sacrificarse;
pero estas son excepciones que aunque gloriosas no
por eso han dejado de ser estériles: el pueblo no res-
ponde al Hamamiento; lo he visto yo mismo, mui bien.
Cuando estuve en Sicilia se hizo una tentativa desespe-
rado y me asocié a ella uno de los primeros , concibien-
do una idea feliz y fecunda, la de plantear sobre el
Etna el estandarte de la libertad, porque asi se le veria
de mas léjos. Pero la empresa tuvo mal resultado por

759
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falta de unidad ; despues de algunos sucesos parciales
sucumbimos traicionados por la fortuna y por la inercia
de las masas. Cinco fuimos felices en encontrar un bu-
que que nos condujo a Malta. Aqui me embarqué pa-
ra Jibraltar, de donde pasé a Espafia. Fernando 7.° a-
cababa de morir ; una nifiita envuelta en mantillas te-
nia entre sus manos de leche el cetro de Carlos 5.0 ; el
momento me parecio propicio para destrozar este ju-
guete sangriento y para acabar de un solo golpe con el
doble despotismo combinado de los frailes y del prin-
cipe ; pero el primero solo ha caido, el segundo per-
manece en pié,y de concesion en coneesion podra sos-
tener largo tiempo todavia. La Espafia no es una tier-
ra gastada como la Italia, por el contrario, es una tier-
ra vigorosa y virjen por muchos respectos ; pero se le
ha dejado tantos siglos sin cultivo que es dificil remo-
verla, y el arado no pasa sino con trabajo ; tenaz a la
cultura, resiste toda sementera nueva, y la inercia in-
dijena prefiere, por pereza, las frutas salvajes a otras
mejores, y nuevas que quieran trasplantar a sus ter-
ernos,

El pueblo espafiol se eneoleriza con orgullo contra
todo lo que es nuevo ; cree que no puede adoptar no-
vedades sin convenir por esto en que se ha engafiado;
lo que ha querido ayer lo quiere hoi y quiere mafiana,
no porque sea bueno, sino porque lo habia querido;
no toma en cuenta ni el desuso que enmohece las me-
jores cosas ni las trasformaciones necesarias que el curso
de tiempo les hace experimentar: encaprichado en la
rutina, estrechado entre los habitos como entre en
una argolla de hierro, se deja estar imperturbable-
memente sentado a las orillas del rio, sin reparar que
el rio ha cambiado de direccion y que su antiguo le-
cho esta seco. Para hacer que progrese este pueblo ar-
rogante y excéntrico es preciso no decirle ; esto es nue-
vo ; sino al contrario demostrarle que es antiguo, y
que es una cosa que ha existido siempre. Verdad es
que esto nada tiene de dificil , lo cual es por lo ménr~-
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una buena compensacion: las tinieblas de su ignoran- 7,5
cia son tan completas, que nada hai tan facil como en-""
gafiarlo ; lo que ciertamente no le impide ser mas tieso
que un capitan , y profesar un candido desden por la
Europa entera: no tiene curiosidad por saber las cosas
que ignora y desprecia cuanto no comprende; ahora
bien, el campo de las cosas que comprende es en ex-
tremo limitada, porquees un pueblo de menguada inteli-
Jencia y que no tiene la viveza espiritual del pueblo ita-
liano.

Sinembargo de tales y otros defectos es un pueblo
atrayente como todo lo que es natural y orijinal , es
digno - de mejor educacion ; es un nifio robusto , que
promete mcho , y que hara grandes cosas si lo crian
bien. Cierto es que no tiene mucho injénio, pero tiene
caracter ; es suceptible al entusiasmo y capaz de hacer
sacrificios cuando fueren necesarios ; sus mismos defec-
tos denotan vigor , y una virilidad que se reserva para
el porvenir , una cierta grandeza primitiva y salvaje
que dormita frecuentemente , mas que se sacude y se
despierta en los dias de crisis, y que alza acta de pre-
sencia en todas las ocasiones importantes. No hableis
al espafiol de derechos civiles , de libertades politicas;
estas son cosas que no entiende ; él lleva sus derechos
en su escopeta, y asi que monta un buen caballo es tan
libre como el pajaro en el aire. La repuablica no vive
en sus codigos pero vive en sus costumbres: el paisano
trata de igual a igual con el noble y habla al rei sin
turbarse. Pero esta libertad reviste una forma mui bar-
bara, hace recordar la cuna del mundo: no se vealli al
hombre en el ejercicio de sus facultades y en la pleni-
tud de su doble existencia ; sus costumbres pueden
seducir a lo 1éjos ; vistas de cerca no son lo (ue apare-
cen y estan embutidas en un materialismo inveterado:
alli se tiene la vida de los sentidos , mas las luces ce-
lestiales del pensamiento estdn apagadas; quien sera
el que las encienda de nuevo? No se conseguira hacer-
lo sino con la llamarada de la libertad ; algunas manos
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valientes y atrevidas han probado a hacerlo muchas
veces y han pretendido tener levantada esa luz y ha-
cerla brillar en el bello cielo de la Espafia, pero no han
sido apoyadas , y la Espaiia se ha quedado sentada en
medio de su noche.

Por lo que a mi hace no tardo mucho , segun acos-
tumbro , en hacerme sospechoso; se sospechaba el ob-
Jeto de mi viaje y mis antecedentes no eran de una natu-
raleza capaz de disipar las sospechas. Mi fama me ha-
bia precedido: la parte que habia tomado en Francia en
la filtima revolucion, mi campaina de Polonia, mis cor-
rerias en Alemania y en Italia, no me habian dado olor
de santidad para las narices de las policias europeas;
era yo el blanco de las mas hostiles y mas violentas a-
notaciones y el telégrafo me hacia el honor de ocuparse
de mi como de un acontecimiento. El Francés (bajo
este nombre que ha venido a ser el mio, es que soi co-
nocido al presente de Europa toda) era designado al
espionaje de todos los gabinetes. No fui mas feliz en
Espafia que lo que habia sido en Italia ; aun hai mas,
ful preso , envuelto, no sin causa en una conspiracion
que no estallo , y ful conducido de reten en reten has-
ta la frontera de Portugal.

Cuando alguno reprocha alos espafioles su barbarie,
ellos se consuelan diciendo—*“peor es en Lisboa;”’ y en
verdad , tienen razon ; es imposible poder imajinarse
pueblo mas atrasado que los modernos Lusitanos. Seo-
bre el trono de Carlos 5.¢ habia visto yo una mufieca,
y en el de Portugal encontré una petrimetra caprichosa
y pueril; deploré amargamente el destiuo de los pue-
blos al ver en qué manos puede caer el baston del man-
do en virtud de la infame sancion del derecho heredi-
tario. jQué miseria , y qué irrision! No parece que se
representara de uno al otro extremo de la Europa una
gran comedia , en la cual estan trastornados todos los
papeles , como en la Escucla Revuelia (1)} No me

(1) Pintara mui celebrada y conocida.
Los Redactores.
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detuve en Portugal sino el tiempo mui preciso para a-

travesarlo ; habia entrado en este pais bajo mui malos
auspicios y estaba demasiado comprometido y conoci-
do para poder hacer bien alguno. Me coutenté pues
con un simple reconocimiento y me embarqué en el pa-
quete inglésrepitiendo aquellos preciosos versos de Ca-
moens , enérjica y jenerosa protesta, tan cierta hoi co-
mo cuando se hizo—“El orgullo de las riquezas endu-
rece a nuestros Lusitanos ; entre todos los dioses de la
risuefia antigiiedad solo a Pluton adoran, y para col-
mo de infamia , ni se avergiienzan ya......Solsgran-
des por vuestros abuelos, osad serlo por vosotros mis-
mos. . ....Cefid las espadas, desafiad las vijilias y las
tormentas ; atropellad los hielos del polo , y les ardo-
res del Ecuador ; manteneos del tosco pan que devora
el hambre y sazona la fatiga.”

El paquete en que me embarqué debia entrar en Fal-
mouth ; el mal tiempo nos azotd a la Irlarda. Habia
oido hablar mucho de la miseria de los irlandeses, mas
lo que vi dejé muiatras todas las descripciones que ha-
bia oido. Figuraos cuartitos infestados, sin luz y sin
ventilacion , donde viven revueltos y confundidos, en-
tre la misma inmundicia hombres y animales, donde un
nifio nace y crece al lado de los cerdos, recibiendo
¢l mismo alimento que ellos y la misma educacion ; no
hai palabras para pintar al vivo el horrible aspecto de
estos pesebres humanos. Sometidas a la labranza feun-
dal y condenadas desde la cuna al mas ingrato de los
‘trabajos , estas lamentables familias cavan de jeneracion
en jeneracion un surco de dolor, y cuando el fruto de
sus sudores no basta a pagar el lujo de sus sacerdotes
o de sus sefiores , prontos estan y cerca los dragones
para cobrar el diezmo de la sangre a falta de el del tra-
bajo. El azote cae sobre el infeliz. La miseria del lazza-
rone de Napoles y del mendigo espafiol es una verda-
dera riqueza al lado de semejante desnudez. En igual
estado de pobreza , el hombre del mediodia es ménos
digno de lastima, porque no seveen el caso de luchar,

25/
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como los hombres del norte , contra los elementos con-
jurados ; el sol lo rodea de luz y de calor; un cielo per-
pétuamente sereno lo abriga con su estrellado pabellon;
la tierra mas fértil y mas liberal lo alimenta sin esfuer-
z0s. Pero estar desnudo bajo una atmosfera de hielo;
sentir el hambre sobre un campo cubierto con una mor-
taja de nieve , es una imdjen que basta por si sola para -
conjelar la sangre en las venas, y entre tanto, tal es
la suerte del pueblo irlandes. El contraste, un contras-
te insultante,, hace mil veces mas horrorosa todavia su
pobre condicion ; porque en esta tierra inicua se en-
cuentra la extrema miseria al lado de la extrema rique-
za : el castillo aplasta con la insolencia de las superflui-
dades del lujio, no diré , no, la cabafia, esta palabra
es demasiado noble, sino la cueva a que el trabaja-
dor se recoje como una bestia de carga cuando estan
ya agotadas sus fuerzas.

Esta horrenda desigualdad es la llaga abierta de la
Irlanda, vy no solo de la Irlanda sino de todo el imperio
britanico entero, y no me atreveria vo a decidir si la
suerte del jornalero de las manufacturas no es peor to-
davia que la del paisano irlandes. Apénas camina un
nifio cuando yaes arrojado como una presa a las ma-
quinas de vapor como las jovenes de Creta eran entre-
gadas al Minotauro, y ha sido preciso dar leyes para
que no sean inmoladas en el trabajo estas tiernas e ino-
centes victimas del lujo y de la codicia; la condicion
de los negros es ménos desesperante , porque el amo,
por interés, cuando nd por humanidad , cuida de su
esclavo como de una cosa ; pero qué interés puede te-
ner para cuidar del jornalero? Bastantes encontrara
cuando los busque : uno avulso non defficit alter. La
pobreza es una madrastra fecunda, y siempre tiene re-
bosando el mercado en que expone y vende a sus hijos.

Tal es la situacion de la Inglatera: las plagas del an-
tiguo Ejipto , son poco comparadas al.azote , bajo que
se revuelca la isla de las nieblas y de los corazones du-
ros ; el mal es tan grande que ya no puede durar mu-
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cho ; la aristocracia que es como el piloto de este navio
en conflicto lucha en vano contra las corrientes y los
escollos a que ella misma lo ha conducido ; sus esfuer-
zos son impotentes ; el naufrajio es inevitable , y el pi-
loto perecera en castigo de su egoismo altanero y de
su duareza ; jamas ha mostrado tener entrafias. Mas el
navio se salvara : las naciones se trasforman pero no
perecen. La catastrofe es inminente, sera terrible,y
los culpables seran castigados porque han pecado. Ellos
han reducido al pueblo al estado de bestia, ahogando
en €l todos sus instintos nobles y dejando que se desar-
rollen en libertad todos los malos; no tendran pues de-
recho para quejarse ni para admirarse si ese pobre pue-
blo se conduce en los dias de erisis como una fiera cie-
ga y furiosa ; ellos mismos lo han hecho lo que es. La
groseria del pueblo inglés es superior a todo lo que en
este jénero he visto en Europa; el sentimiento de la
dignidad humana esta extinguido en €l por el exceso
de Ja miseria. Ep el fondo del alma odia y aborrece en
-sus lores a sus tiranos naturales, pero es humilde de-
lante de ellos hasta ser servil; la idea de la igualdad no
ha brotado todavia en estos corazones endurecidos, no
comprende sino la violencia y el derecho de repre-
salias. He asistido a sus meetings, y alli me ha aterro-
rizado la ferocidad de sus pasiones y el furor vengan-
tivo de sus amenazas; y cuando pienso que lasriendas de
tan terrible potro han pasado a las manos débiles de una
nifia de quince afios , no puedo dejar de repetir, como
antes en Espafia y en Portugal, aquella amarga frase
de Tacito: Ludibria rerum mortalium!

Mas , mirando las cosas de mas cerca, reconozco el
dedo de la providencia donde antes no habia visto sino
el capricho de la casualidad o la inexorable lei de la
fatalidad. La manarquia estd reducida hoi a su tiltima
formula , y frecuentemente al absurdo, hasta en sus
representantes materiales. A quiénes vemos sobre los
tronos? Aqui, una nifia en pafales ; alli, una colejiala
que entra apénas en la adolescencia; mas alla un an-
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%" ciano caduco ; en otra parte , un idiota o un fatuo. Y si
acaso en medio de esta nulidad , de esta materialidad
universal, alcanza , como por por milagro , algun prin-
cipe hasta la mediania , pronto se hace de €l un hom-
bre grande , porque sobrepasa a sus colegas con toda
la cabeza. Qué prueba semejante indijencia en el cam-
po de la reyecia, sino que esta institucion esta agota-
da y en el extremo de sus recursos y de sus medios?
pues es preciso confesar que su época ha pasado y que
su obra esta concluida.

La Inglaterra es un pais horrorvoso, tierra del esplin
y del suicidio. Apesar del interés politico que me habia
llevado alli y de las relaciones que habia trabado con
los hombres mas fervorosos y notables del radicalismo,
me consumia de melancolia y aburrimiento en esta isla
nebulosa y ahumada. Londres esla ciudad de la muer-
te, porque , no obstante el ruido y el movimiento de
sus populosas calles , se siente de un modo intimo que
todo aquello es facticio y que la vida es alli una prue-
ba de esfuerzos perpétuos. Los ingleses son ciertamen-
tamente afortunados con tener la pasion de los nego-
cios ; estos son para ellos como la carne de vaca, un
objeto de primera necesidad ; sin esta preocupacion
incesante y encarnizada , se cortarian el pescuezo en
masa el primer domingo que lloviera, Oh campifias de
Roma! Oh mares de la Sicilia! Oh dias de Espana! Oh
noches de Andalucia! que bellas os representabais a mi
memoria bajo aquel cielo nublado y oscuro, queé
dulce era para mi corazon vuestro recuerdo! Qué mal
habia hecho {Dios mio! en cerrarme yo mismo es-
tos divinos eliseos! Mas es preciso que cumpla cada
uno con su destino a cualquier precio, y por duro y
fuerte que sea: preciso es trepar hasta la cima de la as:
peramontafia , sin mirar hacia atras, por miedo de de-
bilitar el alma con los pesares.

Hacia ya algun tiempo que estaba en Londres luchan.
docon e] clima por la politica; comprendi que la polici:
de los extranjeros me vijilaba, y empezaban ya a de
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bilitarse mis relaciones con lassnotabilidades radicales.
Por otra parte , no era bastante rico para gozar consi-
deraciones en un pais prostituidoaloro; amas de esto mis
antecedentes eran ya ptblicos, y no tardé en apercibir
que me observaban y seguian de cerca los ajentes de po-
licta. No seme arrojaba del pais porque era violarla hos-
pitalidad tradicional y para esto la lei me favorecia; pero
semehizo penosa mi mansion en Londres porla poca li-
bertad de mis acciones y ladificultad de mis pasos. Esta
persecucion sorda, y por decirlo asi oculta, se me hizo
tan incbmoda, que mi posicion alli no podia ser ya defen-
sible. Una cortesia del Francés comprometia aquel a-
quien se la dirijia ; se alejaban de mi como de un le-
proso ; los tenderos aljénas consentian en venderme, y
en las posadas donde me alojaba no me recibian sino
por mucho favor: aun mis amigos, hablo de mis ami-
gos politicos , porque alli no tenia otros, no eran bas-
tante entusiastas : esclavos del miedo, levantaban mo-
ralmente entre ellos y yo la muralla de la China ; para
ellos era siempre un extranjero, un Francés que es alli
o mas malo, es decir un enemigo , o cuando ménos
un sospechoso y no les habria gustado que me mezcla-
se en sus negocios. Sobre el patriotismo, el cefio in-
glés no es ni mas tratable ni ménos egoista, aunque
sinembargo mas escusable que el del sangriento espa-
nol. Los dos pueblos separan su interés personal de
los intereses comunes de la gran familia humana y en
el orgullo de su aislamiento, consideran su patria co-
mo un sol que tiene su luz propia , que nada tiene que
recibir de los otros, y de donde todo emana eternamen-
te. Mui pronto se agotd mi paciencia y dejé la Ingla-
terra desengafiado de los hombres, pero siempre firme
en los principios y lleno de fé en la fuerza de las cosas.

Regresé a Francia dos afios despues de nif salida, mi
peregrinacion habia durado todo este tiempo. Plugue-
ra a Dios que hubiese durado aun mas, o que hubiese
muerto combatiendo por la santa causa! no habria te-
nido el dolor de ver a nuestra patria en el estado en
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que la encontré. Imajinaos un bosque donde la tor-
menta hubiese pasado y dejado los arboles mas corpu-
lentos desarraigados, caidos por el suelo, mutilados y
destrozados ; los mas débiles torcidos , desordenados,
encorbados por el viento y solamente las yerbas para-
sitas en pié porque son las-tinicas que acomodan a los
vaivenes del huracan ; he aqui la iméjen fiel de nuestra
patria tal cual la han hecho ; todos los corazones estan
extinguidos, los caractéres depravados, y son los gran-
des corazones y los grandes caractéres los que forman
las grandes naciones. Hubiera querido mas bien encon-
trar la Francia presa de la guerra civil que sumerjida
en la debilidad y el entorpecimiento ; pues que apesar
de las pasiones violentas que en las guerras civiles se
desenvuelven y de los males que consigo arrastran, a
lo ménos tienen la ventaja de poner a los pueblos en
movimiento, semejante a las tempestades que conmue-
ven los mares para purificarlos, y les impiden corrom-
perse en la inmovilidad y la indolencia. Hai en la lu-
cha cierta grandeza que ennoblece lasalmas y un peli-
gro incesante que robustece los caractéres ; no es bue-
no que las naciones permanezcan estacionadas porque
se corrompen facilmente y se adormecen en un suefio
idiota , en el bienestar material y en los placeres gro-
seros de una sensualidad degradante.

La Francia en su tltimo vuelo no pudo sostenerse, y
se cayo agoviada por su propio peso , y esta noble
Francia que llevo los destinos del mundo , se arrastra-
ba ahora siguiendo las huellas que se le habian trazado
en el lodo. Ay de mi! otra cosa meimajinaba, y el des-
engafio me ha sido amargo. Invadida no ha mucho por
la Enropa , ha sufrido la lei del vencedor y recibido
en su frente las marcas de la conquista ; se pudo creer
Y aun yo mgsmo crei, cuando la tltima revolucion que
se iba a levantar del golpe que la habia derrivado; pero
la revolucion no fué por su parte sino una veleidad pa-
sajera, no se ha sino medio levantado y en lugar de
ponerse de pié, se ha quedado de rodillas. Este medio
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esfuerzo parece haberla aniquilado , todos los resortes
del estado estan o flojos o destrozados ; el sentimiento
de la patria esta perdido, y el de la fraternidad muerto;
el individuo triunfa en su estrecho egoismo, y la socie-
dad no es ya un cuerpo homojéneo y compacto , fuerte
v poderoso en su unidad , sino un choque de persona-
lidades zelosas y devorantes. Cada uno entre si, cada
uno para si ; tal es la lei suprema y el dogma querido
de esta multitud anarquica. Esto no es porque falta el
espiritu , porque existe, pero no sirve mas que para el
sofisma y la apostasia. La intelijencia es unaarma con
dos filos ; aprueba y justifica todo; privada de las luces
santas del corazon y del sentido divino de las cosas, se
deprava infaliblemente y convierte en provecho del
mal el provecho; que ha recibido por el bien, el veneno
que ella destila es tanto mas dafioso cuanto que es mui
sutd; v mui habilmente preparado, se filtra gota a gota
en las venas del cuerpo social , y le corrompe hasta la
médula.

He aqui el mal que se necesita prevenir , porque las
naciones pueden recobrarse de todo, ecepto de la cor-
rupcion ; pero la llaga a mas de profunda es dificil de
acertar con ella porque se esconde bajo las apariencias
de cierta prosperidad material ; es la vulgaridad siem-
pre engafiada por las exterioridades , cree en este vano
simulacro ; ve la induastria , moverse mil brazos, ama-
sar y trasformar la materia ; pero deslumbrada por es-
ta perpétua impostora , no ve que todo esto no es sino
la superficie y que la gangrena esta en el corazon.
Esta méscara brillante esconde un gran vacio. Se diria
que la sociedad tiene remordimientos de conciencia y
quiere olvidarse de si propia a fuerza de ruido y de a-
jitacion; presa de una afliccion sorda y desconocida, se
arroja al torbellino por aturdirse , se vuelve y revuelve
sobre si misma hasta el vértigo ; entdnces qué sucede?
Los instintos nobles son oprimidos ; el espiritu herido
por el ostracismo y por el ridiculo ; en lugar de some-
ter a la materia , hai que someterse a ella ; ella manda
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en lugar de obedecer, y de esclava se cambia en reina,
y somete a sus amos bajo su yugo de plomo; el trono
no le basta , aspira altar y sube a él, la obediencia se
convierte en culto, el elojio en apoteosis, los inciensos
se exhalan , no faltan sacerdotes, los oraculos de la ver-
dad se callan y el pueblo engafiado se prosterna a los
piés del becerro de oro.

Durante estas saturnales se arranca el derecho de

raiz , se violan uno a uno' todos los principios, se ina

molan en seecreto todas las libertades , y el peor de to-
dos los despotismos, el despotismo legal de la arteria se
introduce insensiblemente en el corazon de la sociedad,
y la desnuda en silencio como un ladron clandestino.

Mirando a mi alrededor, me he espantado de los pro-
gresos del mal y de'la insuficiencia de los remedios. La
defeccion habia sido grande durante mi ausencia, pues
encontré las filas mui raleadas; los unos habian deser-
tado con armas y bagajes, y pasddose al enemigo con
banderas desplegadas ; los otros lo habian hecho con
condiciones ; tranfugos mafiosos y advertidos, disimu-
laban su desercion hajo las apariencias de una neutra-
lidad engafiosa , estaban retirados del campo de bata-
lla y se mautenian aparte , miéntras que los otros te-
nian aun las armas en la mano pero desesperando de
la victoria. El desaliento habia embargado todos los
corazones que la corrupeion no habia podido conmo-
ver. Qué haeer en semejante abandono? Nosotros nos
sentimos resueltos y dispuestos para tentar un tltimo
esfuerzo. Quiza, nos dijimos, un golpe de mano brusco,
audaz , rapido , dara un sacudimiento a las almas que
las arranque del letargo. Esta era una prueba que res-
taba por hacer , asl como se someten a la influencia de
la maquina eléctrica las enfermedades desesperadas. Y
dpspues si sucummbimos, tendremos a lo ménos la sa-
tisfaccion de haber protestado hasta el dltimo instante
y de haber tenido nuestra Pharsalia como los altimoes
romanos,

Fuimos vencidos , asi estaba eserito. Proscrife hace
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tiempo , me veo a mi vuelta extranjero en mi pro-
pia patria. Doénde huir? aquién pedir asilo? La Eu-
ropa entera esta cerrada para mi, serd preciso pasar
los mares e ir a mendigar la hospitalidad al otro hemis-
ferio. Habia pensado primeramente pasar a los Esta-
dos-Unidos, pero no pude conseguir ganar el Havre, y
tuve que introducirme en Marsella a favor de un pasa-
porte falso, el mismo bajo cuyo nombre estoi aqui. Un
buque se hacia a la vela para Marruecos, no tenia que
elejir el lugar de mi residencia , el tiempo urjia y una
hora de retardo podia perderme, me resolvl pues con
el consuelo de que desde aqui a lo ménos estaria cerca
de la Europa: he aqui como me encuentro en Tanger.
Con el fin de alejar de mi las sospechas , me he finjido
un rico ocioso que venia a visitar el Grand-Atlas , y ha
sido mandado un mensajero al emperador para pedirle
su autorizacion ; todo es una farsa: la respuesta ha si-
do favorable , y yo no tengo deseo ni medios deapre-
vecharla , no he querido sipo ganar tiempo para reco-
nocer y para ver venir los acontecimientos.

No he llegado al fin de mis peligros y los he encon-
trado aqul como no estaba preparado a recibirlos ; he
caido sin sospecharlo en el foso de los Leones. Tanger
no es lo que habia crefido, no me imajinaba‘que la po-
licia europea extendiese hasta aqui sus brazos tortuo-
sos v sangrientos. Todos estos consules que al princi-
pio me habian hecho tan buena acojida se han cambia-
do. Parece que hacia algun tiempo a que estaban en-
cargados de vijilarme en €l caso en que las olas de la
revolucion me arrojasen a esta playa desesperado. No
hai unc de ellos que no haya recibido de su corte, ins-
trucciones contra el Francés. £l consul de Rusia, el
primero que me ha reconocido , porque era espion en
Varsovia durante la insurreccion , ha llevado el celo de
su oficio hasta tentar un rapto ; el ataque de los Riffins
no tenia otro objeto, y mi intérprete Benchimol era su
complice y su ajente. Aunque los otros no se hayan a-
vanzado a tanto hasta el presente , sinembargo pueden
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de un momento a otro reclamar y pedir mi extradicion.
El consul de Francia es el inico que no tiene sospechas
de mi porque no me conoce, y yo soi siempre el hom-
bre de mi pasaporte , pero prevenido por sus colegas,
comienza a dudar alguna cosa, a lo ménos lo temo asi,
porque por otra parte es imposible que no reciba ins.
trucciones en contra mia. Quiza a esta hora las ha re-
cibido ya ; y sabe Dios lo que tendré que padecer de
nuevo por haber sido celoso defensor de la libertad , de
la humanidad y por haber corrido a sostenerla donde
quiera que ha estado en conflicto. Sinembargo, nada
de lo que he hecho me pesa; todo hombre nace con un
destino ; el mio ha sido el de luchar por ver pueblos li-
bres y no lograrlo, por causas efimeras y que pasaran;
no dudo tampoco ; mi fé no vacila, y ahora mas que
nunca creo en la lei de progreso que guia a la humani-
dad, y que lallevara hasta depositarla reienerada al pié
del trono de la libertad. Esta creencia me hace wirar
como santas todas las guerras; me hace estar satisfecho
de mi mismo, me hace mirar con el mismo amor a to-
dos los pueblos y con horror a todos los tiranos , cual
quiera que sea el pais que despedacen............
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RESUMEN DE LA TEORIA
[ECONOMICO-POLITICA

DEL SANSIMONISMO.

La ganancia o riqueza producida en cualquiera em-
presa industrial , resulta de los capitales puestos en la
empresa y de la ‘indéstria de los asociados que traba-
Jan sobre estos capitales. La sociedad saca de la rique-
za , valores producidos , a proporcion de sus capitales
y de su indastria,

Estos valores producidos de este modo forman la
renta de la empresa ; esta renta se distribuye entre cada
uno de los asociados , que habiendo obtenido su parte
forma su renta particular. La parte o la renta de cada
uno individualmente se mide por el total de los capita-
les o de los servicios industriales que ha puesto en co-
mun ; y necesariamente mas capital y mas industria
dan una renta mas considerable. Este medio de obte-
ner mas, es infalible y es el tnico. Una nacion noes o-
tra cosa sino una gran sociedad de induastria. La em-
presa social, tiene por objeto la satisfaccion de las ne-
cesidades de todos ; la riqueza que satisface las necesi-
dades de todos , se produce en ellas , del mismo modo
que en las empresas particulares ; esto es por el con-
curso de los capitales y de la indastria publica.

La renta nacional se divide entre todos los ciudada-
nos v la parte de cada uno hace su renta privada. Ca-
da ciudadano recibe tanto , cuanto ha contribuido a la
produccion ; en cuanto ha puesto en eapitales y ejerci-
do en industria.

La reunion de todos los que trabajan en un pais, for-
ma una gran sociedad de indastria que abraza todas
las sociedades industriales que se encuentran en los li-
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mites del pais. La reunion de los que trabajan en el
mundo , es tambien una gran sociedad de industria
que abraza tambien todas las sociedades nacionales; la
empresa es la misma ; siempre se trata de producir.

Por la naturaleza de las cosas , y como sucede en
toda empresa industrial, la renta del universo es pro-
ducida por la indastria y eapitales de todos los pue-
blos: por la naturaleza de las cosas se reparte entre ca-
da pueblo a proporcion de la indastria y capitales que
pusieron en comun.

Los capitales y la indtstria son pues los érganos na-
turales de la creacion de las riquezas : un pueblo que
los posee necesariamente se enriquece; el que no, que-

.da necesariamente pobre.

se'les toque ; se desenvuelven y obran por si mismos;
todo instrumento que se les aplique, los hiere ; toda

fuerza extrafia con (ue se les quiera ayudar , en vez de

‘Pero estos organos son delicados, y no permiten que

~aumentarsela la paraliza ; 1éjos de servir a su accion,

la turba y desconcierta.

Hemos dicho que la riqueza producida por el jénero
humano , considerado como trabajador, se divide entre
cada fpueblo a proporcion de sus capitales y su indus-
tria, y que esta division se hace por si misma, necesa-
riamente y de una manera exacta.

Supongamos ahora , que una nacion quisiese que su
particion le fuese mas favorable, obtener mas, ponien-
do ménos , hacer entrar en su renta privada parte de
la renta publica destinada a ofra nacion ; en otros tér-
minos , enriquecerse mas sin acumular mas capitales
productivos, sin ejecercer mas industria productiva.

Para esto , es necesario una fuerza fisica , es decir
armas y brazos; porque debe temerse la resistencia dé
las otras naciones: asi pues, aqui ya esta el calculo
defectuoso. Se ha creido dejar intactos la industria y
capitales, y que solamente hubiera un medio mas ; na-
da deeso ; es un medio que se cria a costa de los otros
dos : es menester perder, ademas del trabajo producti-
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vo , ¢l trabajo de los hombres que se emplea ; perder, ’
ademas de los valores capitales, el salario de estos hom-
bres y el costo de los pertrechos de guerra.

Creada una vez la fuerza, se trata de aplicarla. Se
contendra sin duda la primera aplicacion , fundandola
en el siguiente raciocinio—

“La concurrencia de los vendedores es lo que fija
» hasta cierto punto el precio de un producto ; libran-

,» donos de la concurrencia, y deqpaclnn(lo solos, le-
,» vantarémos a nuestro arbitrio el precio de nuestra
,» mercancia, multiplicarémos a nuestro arbitrio las
, ganancias de nuestro comercio.”

Raciocinando de este modo, y confiandose en este
raciocinio se indagara cual es la especie de, product
cuyo monopolio podria ser mas facil y mas se
Las entradasfcoloniales que se dan por un solofigiz
que son de un uso universal , serdan las que fij¢f5
tencion,

Una de dos: o se apoderan del pais para tra
a su costa, o se guardan todas las avenidas para r¥
varse exclusivamente el comercio. Este plan no se ¢je-
cutara sin los gastos de un ejército , sin sus acantona-
mientos en el pals sin escuadras para protejer los lu-
gares de pasajes, los buques de trasporte, sin una ad-
ministracion civil para gobernar el pais , o para man-
tener en-ella las condiciones del comercio etc. etc.

Las sumas que son necesarias para estos gastos en-
tonces sé sacan de los capitales productivos, cuya mer-
ma necesariamente hard mermary en la misma propoy-
cion la suma de la renta [nacional : pero la dificultad es
sabea , si se gana mas en la empresa que lo que se
gasta en los p‘ltfpdlnlil\’u:-.- si el monopolio en una pala-
lna remunera con exceso. Y si el monopolio es un
SUEHOL 5505 av

La mercancia que se vende sin concurrencia de ven-
dedores , se encarece , no hai duda; pero a medida que
se encarece , el nimero de los vendedores disminuye:
stibase el precio mas y mas, y luego se vera que no hai

q
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pedido , no hai venta y no hai ganancias para el mono-
polizador , a no ser que baje el precio de la mercancia
‘al nivel de su precio natural y quiza un poco mas bajo:
pero era ésto lo que se habian figurado? és para este
resultado mezquino que uno se ha consumido gastan-
do? qué se ha hecho de enemigos, y que se ha eerrado
una parte del camino que conduce necesariamente a la
riqueza?

Para que un pueblo monopolizador viese realizar sus
esperanzas, seria necesario que cuando alzase el precio
de un producto, diese al mismo tiempo a los otros pue-
blos el medio de pagarlo mas caro. Si el monopolizador
no puede crear en otros pueblos la riqueza , para que
le refluya , el monopolio no es sino un calculo necio,
como es un caleulo inmoral.

Otro argumento seria este.—

“La concurrencia de los productores hace que cada

,» Uno esté expuesto a perder continuamente la salida
,, de sus productos ; una salida asegurada , exclusiva,
,» daria a un tiempo seguridad y grandes beneficios,
» merced al monopolio.”
i« La practica es sencilla. Se asegurala posesion de di-
ferentes puntos del globo, se establece en ellos bajo
una adinistracion que dependa de uno, una reunion
de consumidores que aumenta cuanto se puede ; esto
se llama una colonia. Se cierran las entradas de la co-
lonia a todo producto extranjero , se incomoda con ve-
Jaciones a los extranjeros que quieran vender ya los
colonos que quieran comprar. Estas vejaciones no se
pueden hacer sino con ejercitos, flotas, aduanas; es de-
cir, con gastos mas enormes.

Supongamos que se acierte; se vende libre de concur~
rentes a la colonia, se le vende mas alto que al precio
natural; este exceso hace que el beneficio sea mas gran-
de: he aqui la ventaja. Los subditos de la metrépoli
habran reportado un beneficio a costa de los colonos.

Pero los colonos son tambien stbditos de la metro-
poli; entdnces es un impuesto erijido por una parte de
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los stibditos sobre la otra ; luego la pérdida destruye
la ganancia, y el beneficio es ninguno; no es verdadero
para el individuo que lo ha hecho , pero si lo es para
el estado.

“Se dird todavia que el vendedor saca del compra-
dor las ganancias de su venta ; lo que gana el com-
prador lo pierde ; ganar mucho sobre los otros, y
dejarles que ganen poco sobre si mismos ; vender
» mucho y comprar poco , seria tener toda la ventaja
,, del comercio,”

Segun esto hai que hacer dos cosas, la primera cer-
rar cuanto se pueda la entrada a los productos extran-
Jeros y facilitarla a los productos pacionales.

Se erijira pues un ejército de espias, de aduaneros,
de soldados ; se tendra pues un sistema reglado de im-
puestos , de multas para cada producto extranjero , pa-
ra no recibir de sus productos sino lo que bien se quie-
ra: todo esto es facil de organizar. Basta con arrancar
de los trabajos utiles y honestos veinte: mil hombres,
que se les convertira en oficiales y soldados del fisco, es
decir , enemigos armados de todos los intereses de los
ciudadanos laboriosos a cuyas costas viviran ; veinte
mil hombres que se sacrificaran al odio y al desprecio
publico , y que se les depravara envileciéndolos.

Pero si se puede compeler a los mercaderes extran-
jeros a que no vendan sus productos a los nacionales,
si se puede compeler a los nacionales a que no com-
pren al extranjero, como obligar o compeler al ex-
tranjero a que compre a los nacionales? Aqul la vio-
lencia esta fuera del caso, el interés solo puede obrar;
es un favor que se desea; el inico medio de obtenerlo,
es pagarlo.

Sa paga pues al extranjero , para que quiera abaste-
cerse con las entradas nacionales ; y esta absurdidad
no es una suposicion , es una medida que se ha tomado
continuamente : las gratificaciones dadas a los merca-
deres que exportan, las primas , los reembolsos, los
derechos , draw-backs , como se las llama en Inglater-
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ra, no son otra cosa sino gratificaciones que se dan a
los compradores extranjeros ; porque el negociante que
los recibe puede sin perder, vender en el extranjero su
mercancia , mas bajo que el precio que le cuesta , mas
bajo que los gastos de produccion, lo que nunca deja
de hacer para asegurarse la preferencia : el negociante
encuentra ventaja en esto sin duda alguna; pero, la
nacion?......

Pero esto no es todo, vamos a los resultados. Con
las medidas prohibitivas se ha privado a las otras na-
ciones de una cantidad mas o meénos grande de las ga-
nancias de su industria agricola, fabril y comercial ; se
le ha detenido un cierto acrecimiento de riqueza: y
se dirda quiza , que esto es lo que se quiere ; pero sépa-
se pues que este acrecimiento de riqueza habria acre-
centado el pedido de los jéneros que se exporta ; y que
este mayor pedido habria producido nuevas entradas
que uno mismo se ha quitado.

La nacion cuyas mercancias han sido prohibidas, u-
sara a su vez de represalias; prohibira las vuestras; os
privara tambien por consideracion a si misma de ese
comercio exterior por el cual habeis trabajado y pro-
digado tanto.

Querer dirijir y someter todo a reglas, a caleulos, es
la mayer de las locuras humanas. El comercio se des-
envuelve por si mismo, v por unafuerza interior como
los cuerpos de la naturaleza; apurar el desenvolvimien-
to con una accion extrafia, es detenerlo, es coneluirlo.

Que se observe como suceden las cosas en el carso
ordinario de la vida y en el comercio de los individuos,
y alli se verd como en un espejo, todas las circunstan-
cias diversas de las transacciones y del comercio de los
pueblos. Donde no hai riquezas , el hombre industrio-
so vejeta, aunque no haya un solo concurrente; donde
hai opulencia se enriquece , apesar de la concurrencia
de mil industriosos como ¢l. Este es el hecho mas je-
neral y mas cierto de todos los hechos del comercio.

Luego que un mercader ha formado un pequefio ca-
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pital en lo interior de alguna proviucia, jse establece en
ella , haciendo el raciocinio de que puede vender todo
aquién nada tiene?

Mas buen sentido tiene su interés, se va donde se
produce mucho , porque alli solo se compra mucho , a
ciudad grande y rica, se vaa Paris,a Londres , a Ams-
terdan.

Los habitantes pobres dela Auvernia, y de la Savo-
ya, corren a montones a Paris para adquirir un pecu-
lio : se ve que los habitantes de Paris emigran a la Au-
vernid para buscar fortuna?

Quiéren las naciones hechos sacados de ellas mis-
mas? Se presentan muchos. La Rusia, desde su naci-
miento, hace 150 afios, ha tenido constantes relaciones
comerciales con las dos naciones mas ricas de la Euro-
pa, la Holanda y la Inglaterra. La Rusia se ha empo-
brecido o ha ganado? Es acaso de sus vecinos salvajes
y barbaros, como lostartaros y samoyedos de donde ha
sacado y saca capitales parasus establecimientos de in-
dastria? Los Estados-Unidos , comerciando con la In-
glaterra es como han adquirido los medios de conquis-
tar su libertad.

Miéntras mas son los pueblos ricos, mas son los me-
dios que tienen de adquirir riqueza. Es una verdad e-
vidente en politica que cada uno esta personalmente
interesado en la prosperidad de todos, que lo que cada
uno gana resulta en ganancia de todos , y lo que cada
uno pierde en detrimento de todos.

Trabajo y economia, he aqui los poderes que pro-
ducen la riqueza. La fuerza es un ingrediente extrafio
que todo lo corrompe si se introduce, y que produce la
angustia a causa de su inmoralidad. El monopolio, las
colonias, las prohibiciones, han ensangrentado las tier-
rasy los mares, y devorado los frutos y alimentos de la
indastria; y cudles son las ventajas que de ellas se han
sacado? Solo la guerra de América ha gravado la in-
dastria y el comercio de la Inglaterra en 9,143,913 li-
bras esterlinas o 210,309,999 libras de rentas; ha resul-
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‘tado la libertad de la América, es decir, un bien que
la Inglaterra habia podido obtener sin gastos y con
gloria.

A fuerza de guerras, de crimenes y de gastos enor-
mes en la India, la Inglaterra ha fundado alli un reino;
este reino cuyas contribuciones , segun M. de Hum-
boldt , son de 43,000,000 st., da a la Inglaterra una
renta neta de 3,000,000.

Léase la historia de todas las colonias , de todos los
establecimientos lejanos, y se veran reproducir los mis-
mo hechos ; grandes pérdidas, gmndeb infamias , por
una miserable ganancia , por la centésima parte de to-
do lo que da el comercio lejitimo , el eomercio liberal,
el comercio que lleva la comodidad y la felicidad a to-
dos los lugares que penetra.

En una nacion el trabajo de la produccion de las ri-
quezas , es un trabajo interior , reside entero en la ac-
cion del pueblo sobre si mismo : toda clase de accion
sobre {los otros pueblos, con la intencion adquirir , es
una mala especulacion , excepto en un solo caso ; y es-
te es cuando se les va a llevar, a ensefiar la industria.
El industrioso {consume y paga ; el ignorante grosero
tiene pocas necesidades Y cuando tiene necesidad roba.

Se ha llamado mas de una vez la atencion de los
pueblos de Europa , sobre vastas extensiones de tierra
colocadas a las puertas de la Europa, que estan incul-
tas y que se ofrecen a la produccion. Las costas del A-
frica no esperan sino capitales para dar en abundancia
todas estas entradas que segun la expresion del Sr. Say,
se llaman impropiamente coloniales, y que son produc-
tos de los tropicos. Seria un gran ohjeto de interés na-
cional , de interés europeo , de interés de la huma-
nidad , porque estas tres palabras quieren decir la
misma cosa, fundar en ellas establecimientos de cul-
tura. No queremos decir con esto que se aumente,
como se ha hecho desde luego con el algodon y la azi-
car, la esclavitud , las vejaciones y la miseria , pero si
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el trabajo libre alimentandose a si mismo , y gozande
de sus frutos , al mismo tiempo que hace gozar.

Qué es lo que el hombre pide a los hombres? La li.
bertad , la libertad de disponer de sus brazos , de su
indtstria, de sus bienes. Haz que cada uno sea tan li-
bre como t quieres serlo ; he aqui toda la moral. Sé
Justo, sé bueno, ama a 1os hombres , son preceptos de-
masiado vagos y que facilmente se acomodan con nues-
tras pasiones desarregladas. La justicia es el derecho,
y el derecho de un golpe hace que un hombre sea la pro-
piedad de otro hombre. Si obrando segun mis derechos
te vendo, soi justo. Si puedo matarte y te hago mi escla-
vo: si puedo tomar para mf toda tu propiedad, y te dejo
la vijésima parte , soi bueno para contigo. Amo a mi
caballo, pero me gusta la caza, y reviento a mi caballo:
amo a mis stbditos, pero amo la gloria......

Todohombre que no esidiota ni tullido,no tiene nece-
sidad para vivir sino de la libertad. “La proteccion,dicen
» algunos, es necesaria ; la proteccion es la seguridad;
» la garantia de la seguridad, pertenece a un poder su-
,» perior; miéntras mas grande es el poder, mas grande
»» es la seguridad ; y lo que hai de mejor para los
., hombres es el estar sometidos a un poder.” Este ra-
ciocinio conduce a otro.—*“Todo hombre teme la apro-
» Ximacion de los otros hombres; los muros y las puer-
»» tas de fierro entre él y los otros son una garantia
, contra este temor ; luego miéntras mas estrecha sea
» la earcel, la garantia serda mas segura; y la carcel es
,» la primera necesidad de los hombres.”’

Se coucibe entre los salvajes de la Tartaria como un
hombre tiene necesidad de seguridad contra los otros;
de ser protejido y de ser estrechado para su bien; pero
en Francia, en Inglaterra , en Europa la aproximacion
de un hombre sera motivo de susto para otro hombre?
no és al contrario el primer iuterés de cada uno,
donde hai necesidades comunes, que ningun poder
se interponga entre €l y sus semejantes? el hom-
bre trabajador ¢ no estd acaso en completa seguridad
en cualquier parte bajo la sola proteccion de su indts-
tria?

-

-



!
wwwmwwwwww =

-

COITTIIWMATIE,

-

)
%
!
5)

7
e
i -
=
i
e
=

Contestacion , , 5 5, , Péj. 1

Suplemento al deiall de las

obras de policia , , , id. 18

Error de suma en lacuenta. id. 19
Cuestion importante , , , id. 23

Documentos , , , , , id. 27
i % I—

NOTA.

Con motive de haberse hallado

bastante recargada la imprenta de
irabajos, se ha demorado hasta hoy
18 la publicacion- de esta contesta- |
cion , apesar de estar los originales
desde el 4 del presente en po.d er de
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